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ENGLISH

Thank you for purchasing a JVC product.
Please read all instructions carefully before operation, to ensure your complete understanding and to obtain the best
possible performance from the unit.

IMPORTANT FOR LASER PRODUCTS

1. CLASS 1 LASER PRODUCT CAUTION ATTENTION  |AVISO VARNING =3 CAUTION
Yﬂ%ﬁé’éﬂé’é‘m Y, LASER| TGN LASER |GG OCHIEUER | CEARCLTR, YFW'S.LBELE""&ASS
2 CAUTION: Dorotapen the |t e e it Fohmon o, (67T | et
top cover. There are no user VIEW DIRECTLY WITH_ |NE_PAS REGARDER |ABIERTO. NO MIRAR |DEL AR OPPNAD.  |Hi%, DO NOT STARE
iceable partsinside the | Eoates ittt [DES NSTROENTS. |CON NETROMENTAL [STRAEN WED P E3uvee K, | Fou 2 Gt e
serviceable parts Inside the {ENG) |OPTIQUES. (FRA) [GPTICO. (ESP)[INSTRUMENT. ~ (SWE) (PN

unit; leave all servicing to
qualified service personnel.

3. CAUTION: Visible and/or invisible class 1M laser radiation when open. Do not view directly with optical

instruments.

4. REPRODUCTION OF LABEL: CAUTION LABEL, PLACED OUTSIDE THE UNIT.

WARNINGS: (To prevent accidents and damage)

+ DO NOT install any unit or wire any cable in a location - DO NOT operate the unit while driving.

where; If you need to operate the unit while driving, be sure
— it may obstruct the steering wheel and gearshift to look around carefully.

lever operations. + The driver must not watch the monitor while driving.
— it may obstruct the operation of safety devices « The driver must not put on the headphones while

such as air bags.
— it may obstruct visibility.

driving.

Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss when you listen
through earphones or headphones playing the rear
source.

ﬁ [European Union only]




Cautions on the monitor:
+ The monitor built in this unit has been produced with
high precision, but it may have some ineffective dots.
This is inevitable and is not considered defective.
Do not expose the monitor to direct sunlight.
Do not operate the touch panel using a ball-point
pen or similar tool with the sharp tip.
Touch the buttons on the touch panel with your
finger directly (if you are wearing a glove, take it off).
+ When the temperature is very cold or very hot...
— (Chemical changes occur inside, causing malfunction.
— Pictures may not appear clearly or may move
slowly. Pictures may not be synchronized with
the sound or picture quality may decline in such
environments.

For safety...

« Do not raise the volume level too much, as this will
make driving dangerous by blocking outside sounds,
and may cause hearing loss.

Stop the car before performing any complicated
operations.

Temperature inside the car...

If you have parked the car for a long time in hot or cold
weather, wait until the temperature in the car becomes
normal before operating the unit.

21 How to reset your unit
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« Your preset adjustments will also be erased (except
the registered Bluetooth devices).

Z1 How to forcibly eject a disc

On the source control screen, press & /= and (")/
MENU at the same time.

N C—

Emergency Eject?,

k)

« Be careful not to drop the disc when it ejects.
« Ifthis does not work, reset your unit. (5= above)

How to read this manual:

[ Tindicates the buttons on the touch panel.

&

+ Illustrations of KW-AV70BT are mainly used for explanation.

« This manual mainly explains operations using the buttons on the monitor panel and touch panel. For
operations using the remote controller (RM-RK252), &= page 62.

+ <> indicates the variable screens/menus/operations/settings that appear on the touch panel.

- Indication language: English indications are used for the purpose of explanation. You can select the
indication language from the <Settings> menu. (5= page 48)

I D
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INTRODUCTIONS

Detaching/attaching the monitor panel

Cautions
« Hold the monitor panel securely so as not to drop it accidentally.
« Fit the monitor panel onto the attaching plate until it is firmly locked.
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_l Detaching

1 ont
A

urce control screen:

M PTY Name

——
il [T 7105 oMHZ
; » T E9oMAz T T07oMiz

Detach?

- The attaching plate closes automatically about
10 seconds after the monitor panel is unlocked.

The monitor panel opens by about 50°.

« It cdoses automatically when no operation is
done for about 60 seconds.
Remove the monitor panel before this happens.

Soft case (supplied)

_l Attaching




Initial settings

When you power on the unit for the first time or reset

’ L ) Language Select the text language used
the unit, the initial setting screen appears. ) 1
; . for on-screen information.
+ You can also change the settings on the <Settings>
(s= page 48)
screen. (5= page 46)
AV Input Select an external component

1  For KW-AV70BT to play. (v page 47)

Camera Input | Select <On> when
connecting the rear view

Language camera. (= page 48)
LALTTS

Display Select the background and
Design the colors of the text and
the touch panel buttons.
(v= page 41)

Demonstration | Activate or deactivate the

display demonstration.
For KW-AV70 (1= page 47)

2  Finish the procedure.

guage
AV Input

Camera Input

Display.Design:

-
A »
TUNER DIS

Bluetooth

Displa

<AV Menu> screen is displayed.
« <AV Off> is selected initially. Select the
playback source. (= page 12)



Setting the cdlock

1 Display <AV Menu> screen. 4  Setthe clock time.

On the source control screen: To synchronize the clock time with
Radio Data System
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M@ PTY Name

87.9MHz By 9MHz

i
| ez e I [ /T

[ —
a a 24'Hours

v A4

Clock Adju: Qﬁ Radio

Bluetooth
Disploy.:
00 T2Hours
I —_— TR
[rr——
3 e v

udio,| 'Bisplay ™input" Syatem Clock Adju:

& Fader/Balance

Equalizer

{ FRudio" 'Bispiay MUty |System] (D Select the time display format
- Language I_E|'|gr|ﬁ'|_ @ Adjustthehour

Time Set (® Adjust the minute

5 Finish the procedure.
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« Turns on/off the power. (1= below)
« Displays <AV Menu> screen. (Press) (2= page 10)

Remolte sensor

T [T T ke

I
Monitor panel Motion sensor (¢ page 11) Screen (touch panel)
Reset button (1= page 3)

Turning on the power s Turning off the screen m—
| I

I l—<\l<<\ 2

S

Turning off the power m—

|| LT Qdeent ||

S (Hold) 2 W

Turning on/off the AV source mmm  the screenis tumed off.

You can activate the AV function by selecting source on

| | On <AV Menu> screen:

H'Phone Senings

<AV Menu> screen. To turn on the screen
"HPRone” EiSettings | | W((\ [ | I
or

Touch the screen to display <AV Menu> screen.

Bluetooth

Disploy.:

Bluetooth

Display.

e

=y

AV source is turned off.




Adjusting the volume m—

To adjust the volume (00 to 50

« On'the source control screen, you can also adjust the
volume by moving your finger on the touch panel as
illustrated.

‘G

To attenuate the sound

TRV R

The ATT indicator lights up.

To cancel the attenuation, press ['512)] again.

Caution on volume setting:

Digital devices (CD/SD*/USB/iPod) produce very
little noise compared with other sources. Lower
the volume before playing these digital sources to
avoid damaging the speakers by sudden increase
of the output level.

*

“SD” is available only for KW-AV70BT.

Monitor panel operations —
Open/Tilt

1  Onthe source control screen:

M PTY Name

[R——
B Daezaiz TE™705 OMHZ “
) ETEeMAz T io7emM

s Open Tilt 1

G TRy
TwClose qrTRS

[£510pen] | Opens the monitor panel.
[<5F'Eject] | Ejects the disc.
Closes the monitor panel.
[#Z3Close] |+ Donot place your finger
behind the monitor panel.
(=P Tilt+] | Tilts the monitor panel.
(3 -Tilt -]
[Detach] To detach the monitor panel.
(1= page 5)
NI Goes back to the current source
screen.

+ When the ACCis off, you can also eject the disc. Hold

(Y/MENU to display the <Open/Tilt> screen.

|I |
T QE

(Hold)
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Switching screens

Source control screen

Common operating buttons

ae= Displays the screen of App from connected

iPod touch/iPhone. (1= page 33)

Displays the screen of connected navigation

unit. (= page 37)

- Displays the phone control screen. (Press)

« Switches to the last connected mobile
phone. (Hold) (== page 53)

Displays the sound adjustment screen.

(8= page 39)

Activates/deactivates TA standby reception

mode. (2= page 16)

[4 /=] | Displays <Open/Tilt> screen. (1= page 9)

T
2.
_|
)
P
i

TP NS AF

A
<AV Menu> screen <Settings> screen
Displays source control screen/settings screen and Changes the detailed settings. (5= page 46)
changes picture source. :
Displays the phone Changes the page

1= page 12 control screen**
Display "input" System

Fader/Balance
Equalizer

Loudness

*1 Appears when <Input> setting in <Navigation
Input> screen is set to <iPhone>. (5= page 33)

Select an item to display on the screen. *2 f\ppears when <Input> setting in <Navigation
[AV] Displays the source control screen. Input> screen is set to <RGB>. (5= page 36)
(v above) *3 Only for KW-AV70BT.
[Camera] | Displays the picture from the rear *4 The icon varies depending on the connection status of
view camera. (¥ page 45) the Bluetooth device (= page 57).

[Apps]*! Displays the screen of App from
connected iPod touch/iPhone.

(s page 33)

[Navi]*2 Displays the screen of the connected
navigation unit. (5= page 37)
[Off] Turns off the screen. (= page 8)

- Press [*)] to return to the previous screen.
« Press [E—] to display the current source control
screen.




Il Setting <Display Sensor>

Change the settings of how to display the buttons, the
sensitivity of the motion sensor, and how the screen is
changed when no operation is performed for a while.

1 0On <AV Menu> screen:
,, R H'Phone Sﬂmngs

i

& Gul Adjust
NTSC/PAL
Display Sensor

Sensor @ Touch "ot
High_|
w Backgrd Blackout

Motion Sensitiv. Low

Time Out Mode

11

<Sensor>
Selects the method to show the buttons and playback
information.

Motion | Shows the buttons and playback
information when you move your hand
closer to the motion sensor.

+ The motion sensor does not work when

the screen is turned off. (== page 8)

Touch | Shows the buttons and playback
information when you touch the screen.
off Deactivates the <Motion> or <Touch>

function.

+ To hide the buttons and playback information again
when <Motion> or <Touch> is selected, touch the
screen repeated|y.

<Motion Sensitiv.>
Selects the sensor sensitivity (<High> or <Low>).
« Available when <Sensor> is set to <Motion>.

<Time Out Mode>

Selects the items shown on the screen when no

operation is performed for approximately 10 seconds

and when the light of the (H/MENU on the monitor

panel is turned off.

« Available when <Sensor> is set to <Motion> or
<Touch> (= above).

Shows source information and some
source control buttons (such as volume
control buttons).

Simple

Backgrnd | The background is shown.

BlackOut | The screen is turned off.
« Torestore the screen:

— When <Sensor> is set to
<Motion>, move your hand
closer to the motion sensor.

— When <Sensor> is set to

<Touch>, touch the screen.
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AV SOURCE OPERATIONS

KW-AV70BT KW-AV70

Rear Source AV Off

TUNER (5= page 13) Switches to the radio broadcast.

DISC (== page 18) Plays a disc.

SD*' (5= page 25) Plays files on an SD card.

USB (s= page 27) Plays files on a USB device.

iPod (== page 29) Plays an iPod/iPhone.

Bluetooth*? (KW-AV70BT: s== page 59/ | « KW-AV70BT: Plays a Bluetooth audio player.

KW-AV70: 5= page 61) « KW-AV70: Operates a Bluetooth device.

AV-IN* 3 (1= page 35) Switches to an external component connected to LINE IN/VIDEO IN jacks
on the rear panel.

Apps** (r= page 33) Switches to the screen of App from the connected iPod touch/
iPhone.

AV Off (== page 8) Turns off the AV source.

*1 Only for KW-AV70BT.

*2 for KW-AV70: Appears only when <AV Input> is set to <BT>. (v=" page 47)
*3 Appears only when <AV Input> s set to <AV-IN>. (v= page 47)

*4 Appears only when <AV Input> s set to <iPod>. (v= page 47)



Listening to the radio

( 2
DX/LO indicator  Standby reception indicators
ST/MO indicator AF indicator The station frequency currently tuned
in/PS (station name) for FM Radio Data

Band ——o il el ®a System when PS signal is coming in
Preset no.
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AVMEND B8 |

« The STindicator lights up when receiving an FM stereo broadcast with sufficient signal strength.

[P1]-[P6] - Tunes in the preset station. [BAND] Selects the band.
(Press) r»FM1}FM2>FM3+MW7
« Presets the currently tuned

station. (Hold)

[a<] [»>] Searches for a station.
« Auto search (Press)

[TPr* :::;Ts;/ﬁf;;:v(g ;:;Za]n:)by + Manual search (Hold)
i . [ .
] Displays/hides the information of [ ATT)] (=1[+]  Adjusts the volume.

[Mode]* Displays tuner setting screen.

A (= pages 14— 17)
* Enters FM Radio Data Syst
PTYQ] prr]o:r;m . :r(:’m zdae . (yé;;age 9 [AVMENU]  Displays <AV Menu> screen.

g J

the current station (5= below).

*Appears only when FM is selected as the source.

Displaying the information of the current station

ST DX T NS AF

@ PTY Name
B Dszauz 71" 105.9MHz 3) P ™ » song Title

[H107.9MHz P 3 2 Artist Name

Hides the text Text information (only for
information Radio Text Plus)

Scrolls the text information



When an FM stereo broadcast is hard to

receive...
% Activate monaural mode for better reception.
3
ol 1
=z
i

P& Mono
SSM

IF Band Width

On Activate monaural mode to improve FM
reception, but the stereo effect will be
lost. The MO indicator lights up.

Off | Restore the stereo effect.

To tune in FM stations only with strong
signals—LO/DX (Local/ Distance-extreme)

SSM

IF Band Width

Local | Select this to tune in only to stations
with sufficient signal strength. The LO

indicator lights up.

DX Deactivate the function. The DX
indicator lights up.

When the FM reception is interfered...

Increases the tuner selectivity to reduce
interference noises between adjacent
stations. (Stereo effect may be lost.)

Wide | Subject to the interference from
adjacent stations, but sound quality
will not be degraded and the stereo

effect will remain.




_| Storing stations in memory _l Selecting a preset station

You can preset six stations for each band. A gl e

Automatic presetting—SSM (Strong- M PTY Name

station Sequential Memory) (For FM onl il [T __W

I
v
—
O
» TS "B o7 omAz E

1

SSMER The following features are available only for FM
IF Band Width ! Radio Data System stations.

_1 Searching for FM Radio Data System
program—PTY Search

You can search for your favorite programs being

broadcast by selecting the PTY code for your favorite

programs.

Manual presetting 1

1 Tunein to a station you want to preset. ) meown
(s= page 13)

2 Selectapreset number. Al [ErETTT—

Local stations with the strongest signals are searched
and stored automatically.

Dz By
» sz

97.9

rama
The station selected in step 1 is stored. CUTentRTe T

tures
mﬂm_
peech
Changes the page
PTY Search starts.

If there is a station broadcasting a program of the
same PTY code as you have selected, that station
is tuned in.



_l Activating/deactivating TA/News Standby Reception

TA Standby Reception News Standby Reception

T
4] .
| TP indicator
O
=z
i

f® PTY Name

TPindicator | TA Standby Reception ™ 0, 0ram Search
Lights up The unit will temporarily switch ANEWSIStandby S
to Traffic Announcement (TA) if
available.
Flashes Not yet activated. Tune in to another

station providing the Radio Data
System signals.

NEWS indicator | News Standby Reception

Goes off Deactivated.
Lights up The unit will temporarily switch to
+ The volume adjustment for Traffic Announcement News Program if available.
is automatically memorized. The next time the unit ) .
Flashes Not yet activated. Tune in to

switches to Traffic Announcement, the volume is set

A another station providing the
to the previous level. p 9

Radio Data System signals.

Goes off Deactivated.

« The volume adjustment while receiving News is
automatically memorized. The next time the unit
switches to News, the volume is set to the previous
level.



_l Tracing the same program _l Automatic station selection—

—Network-Tracking Reception Program Search
. . . T
When driving in an area where FM reception is not Usually when you select preset stations, the preset %)
sufficient enough, this unit automatically tunes in to station is tuned in. 6
another FM Radio Data System station of the same If the signals from the preset FM Radio Data System E
network, possibly broadcasting the same program with  station are not sufficient for good reception, this
stronger signals. unit, using the AF data, tunes in to another station

broadcasting the same program as the original preset
station is broadcasting.

4 N\

Program A broadcasting on different frequency
areas (01-05)

To activate Program Search

When shipped from the factory, Network-Tracking
Reception is activated.

= Program Search

NEWS Standby

To change the Network-Tracking
Reception setting

1
« The unit takes some time to tune in to another
2 station using program search.
To deactivate, select <Off>.
AF Switches to another station. The program

may differ from the one currently received
(the AF indicator lights up).

AF Reg. | Switches to another station broadcasting
the same program (the AF indicator
lights up).

off Cancels.




Playing a disc

» Ifadisc does not have any disc menu, all tracks on it will be played repeatedly until you change the source or eject
the disc.

_l Inserting a disc _l To eject adisc

ENGLISH

1 Open the monitor panel. 1 Onthe source control screen:
On the source control screen:

ST DX, TP, NEHS AF
M1 [T] 87.9 MHz

> Track Title
2 Artist Name

F® PTY Name

L ' 3),52,90Hz "o emAz

j o— i 2 Press [<F Eject].

You can eject a disc when playing another AV source.
« Ifthe ejected disc is not removed within 15 seconds,

L the disc is automatically inserted again into the

<~ open

e Ml & TR ) ;
. Ioadlng slot to protect.lt from dust.
If the disc cannot be ejected, ©=" page 3.

2 Label side When removing a disc, pull it horizontally.

21 To prohibit disc ejection

On the source control screen, press & /== and (')/
MENU at the same time.

The source changes to“DISC” and playback starts.
« The DISCIN ( W) indicator lights up while a
disc s inserted.

4 N\
+ If"Q" appears on the screen, the unit cannot
accept the operation you have tried to do.
— In some cases, without showing “),’
operations will not be accepted.
+ When playing back a multi-channel encoded

disc, the multi-channel signals are downmixed
to stereo. To cancel the prohibition, repeat the same procedure

to select <Eject OK?>.

&




Playable disc types

Disc type Recording format, file type, etc. Playable

DVD DVD-Video *' oK
- DTS sound cannot be Region Code: 2 m

reproduced or emitted from DVD-Audio/DVD-ROM NO
this unit.
DVD Recordable/Rewritable | DVD-Video
(DVD-R/-RW *2, +-R/+RW *3) DVD-VR*4
+ DVD Video: UDF bridge
. DVD-VR DivX/MPEG1/MPEG2 OK
+ DivX/MPEGT/MPEG2/JPEG/ JPEG
MP3/WMA/WAV: 150 9660 level
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) MP3/WMA/WAV
1, level 2, Romeo, Joliet
MPEG4/AAC/DVD+VR/DVD-RAM NO
Dual Disc DVD side oK
Non-DVD side NO
(D/NCD Audio CD/CD Text (CD-DA)
OK
V(D (Video (D)
DTS-CD/SVCD (Super Video CD)/CD-ROM/CD-I (CD-I Ready) NO
(D Recordable/Rewritable (D-DA
(CD-R/-RW) VD (Video CD)
+ 1509660 level 1, level 2,
Romeo, Joliet DivX/MPEG1/MPEG2 OK
JPEG
MP3/WMA/WAV
MPEG4/AAC NO

*1 Ifyou insert a DVD Video disc of an incorrect Region Code, “Region Code Error” appears on the screen.

*2DVD-R recorded in multi-border format is also playable (except for dual layer discs). DVD-RW dual layer discs are not
playable.

*3 |tis possible to play back finalized +R/+RW (Video format only) discs. “DVD” is selected as its disc type when a
+R/A+-RW disc is loaded. +RW double layer discs are not playable.

*4 This unit cannot play back contents protected with CPRM (Content Protection for Recordable Media).

Caution for DualDisc playback
The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply with the “Compact Disc Digital Audio” standard. Therefore, the use
of Non-DVD side of a DualDisc on this product may not be recommended.
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Playback operations m—

To select the method to display the source control screen, ©= page 11.
« The operation buttons disappear when no operation is done for about 10 seconds.

e 2
For DVD/DVD-VR/VCD/DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG
Audio format  Playback mode Playing time
Media type (= page 23) Disc IN indicator
Video format/
video playback
mode—VIDEQ/ Playback status
VR-PRG (program)/ & »: play/1I: pause/m: stop)
e | DVD Videa: Tile no./
ivX/MPEG/PBC & Chapter no.
« DVD-VR: Program no. (or
Playlist no.)/Chapter no.*'
« DivX/MPEG1/MPEG2:
Folder no./Track no.
« JPEG: Folder no./File no.
« V(D: Track no.
[m]*? Stops playback. [t} [»>>1]*° - Selects chapter/track.
Qe Displays folder/track list. (x= (Press)
page 21) « Reverse/forward search.*®
(D114 Selects playback mode. (v= (Hold)
page 23) ["][-][+]  Adjusts the volume.
[»/m] Starts/pauses playback. [Mode]*” Changes the settings for disc
playback. (== page 24)
[AV MENU] Displays <AV Menu> screen.
g J/

*1 To display the Original Program/Playlist screen, v page 22.

*2 Appears only for DVD/DVD-VR/VCD.

*3 Does not appear for DVD/DVD-VR/V(D.

*4 Does not appear for DVD/DVD-VR/JPEG.

*5 The icon displayed between the buttons varies depending on the type of disc or file.
*6 Search speed varies depending on the type of disc or file.

*7_Does not appear for VCD.



P
For (D/MP3/WMA/WAV

Playback mode (s page 23)  Playing time Playback status
Audio format D|51C INindicator (- play/n1: pause)

« MP3/WMA/WAV: Folder
no./Track no.
« (D:Track no.
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While playing, the jacket picture is Track/file information
shown if the file has the tag data « Touching an information bar scrolls the text if not all of the
including the jacket picture. text is shown.
[O\]*1 Displays folder/track list. [ [>»] - Selectstrack. (Press)

(5= below) - Reverse/forward search.*2
[EO] 1] Selects playback mode. (Hold)

(1= page 23) ["D][-][+]  Adjusts the volume.
/] Starts/pauses playback. [Mode]*' Changes the settings for disc

playback. (s= page 24)
[AV MENU] Displays <AV Menu> screen.

*1Does not appear for CD.
*2 Search speed varies depending on the type of disc or file.

Selecting folder/track on the list
Changes the page

Plays tracks/files in the folder

Playing Recordable/Rewritable discs

« This unit can recognize a total of 5 000 files and
250 folders (a maximum of 999 files per folder).

« Use only“finalized” discs.

« This unit can play back multi-session discs;
however, unclosed sessions will be skipped
while playing.

« Some discs or files may not be played back due

Returns to the root folder to their characteristics or recording conditions.

Returns to the upper layer




IZ1 Video menu operations )] Selects the subtitle type.

You can display the video menu screen while watching [k Selects view angle.
i’ the playback pictures on the screen. [Menu] Displays the disc menu (DVD)/playlist
Pl - Available items on the screen differ depending on the (DVD-VR)
= fthe loaded disc and playbackfi '
= Upesoftheloaded discand playbackfiles. [Top Menu] Displays the disc menu (DVD)/original
« The operation buttons disappear when no operation program (DVD-VR).
is done for about 10 seconds. (O] Displays the menu/playlist/original
Touch any position of the screen other than program/scene selecting screen.
operation buttons. (e= below)
 DvD [N Switches to the direct menu selection

mode. Touch the target item to select.
« To exit from the menu selecting

screen, press [€].

« Touching any position other than operation buttons
displays the source control screen.

Using menu/playlist/original program
scene selecting screen

=5 Menu

e mnter "Return"

Selects an item.

(a][V]

([« [>]

[Enter]  Confirms the selection.

[Return]  Returns to the menu screen of the
previous layer.

[*o] Displays the menu screen of the top
layer when several menu screens exist

[Zoom] Displays the picture size selecting onthe disc

screen. (= page 44) « ForDivX only
[Aspect] Selects aspect ratio. (== page 44) [«][»]  Skips back or forward by about 5
[Adjust] Displays picture adjustment screen. minutes.

(s= page 43) [Return]  Returns to the previous screen.
[ODI] Selects the audio type. [*O] Exits from the scene selecting screen.

« For DVD-VR: Selects the audio
channel (ST: stereo, L: left, R: right).



Only for VCD

Return

Direct selecting buttons (= below)

« To deactivate the PBC function, press [M] then the
direct selecting buttons to select a track number.

IZ Selecting playback mode
For DVD/DVD-VR

"Viode" .

Selects Repeat playback mode

For VCD (without PBC)/CD/DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/
WMA/WAV

TRVREND| | o

Selects Random

playback mode* playback mode*

[Zoom] Displays the picture size selecting * You cannot activate the repeat mode and the random
screen. (55" page 44) mode at the same time.

[Aspect] Selects aspect ratio. (5= page 44) - Each time you press the button, the playback mode

[Adjust] Displays picture adjustment screen. changes. (The corresponding indicator lights up.)
(s page 43) — Available items differ depending on the types of

[OD] Selects the audio channel (ST: stereo, loaded disc and playback file.
L: left, R: right). Indicator Playback mode

[Return] Displays the previous screen or the ) CHAPTER | Repeats current chapter.
menu. &OTITLE Repeats current title.

[M__f::] D!splays th'e disc me.nu. - (b Repeats current program (not

(EEE) | Displays/hides the direct selecting PROGRAM | available for Playlist playback).
buttons, (= below) @5 SONGS | Repeats current track.

+ Toselecta track directly > HFOLDER | Repeats all tracks of the current
'Retum' folder.

41 FOLDER Randomly plays all tracks of
current folder, then tracks of next
folders.

oD 0 $TALL Randomly plays all tracks.

|~

o

— To switch between chapter/track entry and title/
folder entry, press [Direct/CLR].

— When you enter a wrong number, press [Direct/
CLR] to delete the last entry.

To cancel, press the button repeatedly until the
indicator disappears.
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Settings for disc playback

ENGLISH

cana | & CHAPTER
01

M o1 00:01:20

Disc Setup items Selectable setting/item Initial: Underlined
Menu Language | Select the initial disc menu language; Initial English (v= page 67).
Audio Language | Select the initial audio language; Initial English (== page 67).
Subtitle Select the initial subtitle language or erase the subtitle (Off); Initial English (v=
page 67).
>
Z | Down Mix When playing back a multi-channel disc, this setting affects the signals reproduced
E. through the FRONT OUT/REAR OUT jacks.
S # Dolby Surround  : Select this to enjoy multi-channel surround audio by
g connecting an amplifier compatible with Dolby Surround.
% # Stereo . Normally select this.
o
D. (Dynamic) You can change the dynamlc range while playing Dolby Digital software.
Range Compres. | ¢ Off . Select this to enjoy a powerful sound at a low volume
(Compression) level with its full dynamic range.
¢0n : Select this to reduce the dynamic range a little.
4 Dialog . Select this to reproduce the movie dialog more clearly.
2 | MonitorType Select the monitor type to watch a wide screen picture on the external monitor.
£e 416:9 # 4:31B (Letterbox) ~ # 4:3 PS (PanScan)
28 E :
5 S e et
5 — = i
3 File Type Select the playback file type when a disc contains different types of files.
E g 4 Audio . Plays back audio files.
2 # Still Picture © Plays back JPEG files.
£ 5 4 Video . Plays back DivX/MPEG1/MPEG2 files.
£ = 4 Audio&Video . Plays back audio files and DivX/MPEGT/MPEG2 files.
g g « For playable file types, 5= page 19.
s = « Ifthe disc contains no files of the selected type, the existing files are played in the
L following priority: audio, video, then still picture.




SD operations (o for cw-avoe)

Playing files in an SD card m———

« This unit can play JPEG/MPEG1/MPEG2*/MP3/WMA/ 3 C(Close the monitor panel_
WAV files stored in an SD card.

« This unit can recognize a total of 5 000 files and 250
folders (a maximum of 999 files per folder).
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. <0 Tilt1
+ Make sure all important data has been backed up to = E‘pe" =
= ject &/ TiIeT

avoid losing the data. e O i

* Except for MPEG2 files recorded by JVC Everio
camcorder (extension code <.mod>).

2l Inserting an SD card

1 Open the monitor panel. To eject the D card
On the source control screen: 1 Open the monitor panel.
. 2  Push the SD card gently.
i = « Do not release your finger quickly; otherwise,
o -[:| W the SD card may pop out from the loading slot.

3 Close the monitor panel.

5 Open Tilt 1

ZEect \" "

Push in the SD card until you hear a clicking sound.

The source changes to “SD” and playback starts.

+ Al tracks in the SD card will be played
repeatedly until you change the source.



ENGLISH

To select the method to display the source control screen, 1= page 11.
- The operation buttons disappear when no operation is done for about 10 seconds.
« To change settings for video playback, &= page 43.

s A
Playback mode (= below)
Audio format Playing time
Video format— 3 (8oi Jo1)) o001:20
MPEG/JPEG g « MP3/WMA/WAV: Folder no./

Track no.
« JPEG: Folder no./File no.

Playback status
(»>: play/nn: pause)

Track/file information (for MP3/
T —_ WMA/WAV)
e s « Touching an information bar
i U el S el el scrolls the text if not all of the
While playing, the jacket picture is shown if the file has the tag text is shown.
data including the jacket picture.

[&D] Selects repeat playback mode. ** *2 [Q] Displays folder/track list. (s=" page 21)
+ ) SONGS: Repeats current [>/m Starts/pauses playback.
track. >3+ Selects track. (Press)

@ FOLDER: Repeats all tracks of

- Reverse/forward search.** (Hold)
the current folder.

("] [-][+] Adjusts the volume.

*1 %2
411 Selictslzrgrlcli)(:;.pllayt:jacklmolde. I [Mode] Changes the settings for <File Type>
) tr;ks ofthe %ol?i:rom ypaysa and <Monitor Type>. (5 below)

AVMENU] Displays <AV Menu> .
« 11 ALL: Randomly plays all tracks. [ 1 Displays enu> screen

« Available items differ depending on the types of playback file.
.

J

*1 To cancel random or repeat mode, press the button repeatedly until the indicator disappears.
*2 You cannot activate the repeat mode and the random mode at the same time.
*3 The icon displayed between the buttons varies depending on the file type.
*4 Search speed varies depending on the file type.
Setting <File Type> Setting <Monitor Type>

Audio Plays back audio files. Select the monitor type to watch a wide screen picture

still Picture | Plays back JPEG files. on the external monitor.

Video Plays back MPEGT/MPEG2 files. 16:9 (L:tfe rl|:>x) ( P::S:asn)

Audio&Video | Plays back audio files and MPEG1/

MPEGZ ﬂleS. ;%\:i‘f}’/; == [ B ey =

« Ifthe SD card contains no files of the selected type, L= — LS5

the existing files are played in the following priority:
audio, video, then still picture.

[ Te)




USB operations

Playing a USB device mu———
« This unit can play JPEG/MPEGT/MPEG2*/MP3/WMA/  Cautions: G

WAV files stored in a USB mass storage dlass device. + This unit may not play back files in a USB device &
+ This unit can recognize a total of 5 000 files and 250 properly when using a USB extension cord.

folders (a maximum of 999 files per folder). + USB devices equipped with special functions such as
+ Make sure all important data has been backed up to data security functions cannot be used with the unit.

avoid losing the data. - Do not use a USB device with 2 or more partitions.

« Depending on the shape of the USB devices and

* Except for MPEG? files recorded by JVC Everio connection ports, some USB devices may not be

camcorder (extension code <.mod>). attached properly or the connection might be loose.

. . « This unit cannot recognize a USB device whose rating
& Connectinga USB device is other than 5V and exceeds 1 A.

You can connect a USB mass storage class device suchas . This unit may not recognize a memory card inserted

a USB memory, Digital Audio Player etc. to the unit. into the USB card reader.
+ You cannot connect a computer or portable HDD to - Connect only one USB device to the unit at a time. Do
the USB cable from the rear of the unit. not use a USB hub.
+ When connecting with a USB cable, use the USB 2.0

cable.

« The maximum number of characters for (when the
characters are 1byte):
— Folder names: 50 characters
— File names: 50 characters

« Avoid using the USB device if it might effect driving
safety.

« Do not pull out and connect the USB device
repeatedly while “Now Reading”is shown on the

screen.
USB cable from the « Electrostatic shock at connecting a USB device may
rear of the unit cause abnormal playback of the device. In this case,
disconnect the USB device then reset this unit and
the USB device.

The source changes to “USB” and playback starts.
« Al tracks in the USB device will be played repeatedly
until you change the source.

« Operation and power supply may not work as
intended for some USB devices.

- Do not leave a USB device in the car, or expose
to direct sunlight or high temperature to avoid
deformation or damage to the device.
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To select the method to display the source control screen, 1= page 11.
- The operation buttons disappear when no operation is done for about 10 seconds.
- To change settings for video playback, &= page 43.

-
Playback mode (= below)

Audio format Playing time

Playback status
P (»>: play/n1: pause)

Video format— ——s

MPEG/JPEG

Track no.

WMA/WAV)

While playing, the jacket pictris shown if the file has the tag text is shown.
data including the jacket picture.
[Q] Displays folder/track list. (s= page 21) [glJ A2 B] Switches between the inte

[@D] Selects repeat playback mode. *' *2
« @) SONGS: Repeats current

+ 31 ALL: Randomly plays all tracks.

[+ Available items differ depending on the types of playback file.

« MP3/WMA/WAV: Folder no./

« JPEG: Folder no./File no.

« Touching an information bar
el EEER ) scrolls the text if not all of the

rnal and

external memory source of the
connected device (such as mobile

and <Monitor Type>. (5= below)
[AVMENU]  Displays <AV Menu> screen.

Track/file information (for MP3/

track. phone).
« @) FOLDER: Repeatsall tracksof ~ [»/1] Starts/pauses playback.
the current folder. (e [>>* « Selects track. (Press)
1] Selects random playback mode. ** *2 « Reverse/forward search.** (Hold)
+ 31 FOLDER: Randomly plays all ['AiTg)] [-1[+] Adjusts the volume.
tracks of the folder. [Mode] Changes the settings for <File Type>

*1 To cancel random or repeat mode, press the button repeatedly until the indicator disappears.
*2 You cannot activate the repeat mode and the random mode at the same time.

*3 The icon displayed between the buttons varies depending on the file type.

*4 Search speed varies depending on the file type.

Setting <File Type> Setting <Monitor Type>

Audio Plays back audio files. Select the monitor type to watch a wide screen picture

still Picture | Plays back JPEG files. on the external monitor.

Video Plays back MPEG1/MPEG? files. 16:9 4318 43Ps

Audio&Video | Plays back audio files and MPEG1/ (Letterbox) (PanScan)
MPEG2 files.

+ Ifthe USB device contains no files of the selected %3 %WTB i

type, the existing files are played in the following
priority: audio, video, then still picture.

s ) 8




Listening to the iPod/iPhone device

« To use App of iPod touch/iPhone, 1= page 33.
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Preparation |
_l Setting <AV Input> for iPod/iPhone

iPod/iPhone that can be connected to this unit:

Made for playback

~ iPod with video (5th Generation) Select appropriate input setting for <AV Input>

- !POd dassic ) according to the connection method of the iPod/iPhone.
— iPod nano (6th Generation

« Make sure that “AV Off" is selected as the rear

)
— iPod nano (5th Generation)
) source. (= page 38)

— iPod nano (4th Generation

— iPod nano (2nd Generation)
— iPod nano (1st Generation)
— iPod touch (4th Generation) Gg
— iPod touch (3rd Generation) Blustooth
— iPod touch (2nd Generation)
— iPod touch (1st Generation)
— iPhone 4

— iPhone 3GS 2
— iPhone 3G
— iPhone

(
(

— iPod nano (3rd Generation) 1 Turn off the AV source.
E On <AV Menu> screen:

21 Connecting iPod/iPhone

Connect your iPod/iPhone using the appropriate cable

according to your purpose.

« Tolisten to music: USB 2.0 cable (accessory of the
iPod/iPhone)

ToiPod/iPhone
B

% USB cable from the

B Phone Aftmgs

§ &

P& Fader/Balance 070 N

3
rear of the unit ;
& Avinp AN "o
Camera Input Léng‘ W‘
+ To watch video and listen to music: USB Navigation Input I REapmmme
Audio and Video cable for iPod/iPhone—KS-U30
(separately purchased) (s Installation/Connection AV-IN | Select this when the iPod/iPhone is
Manual) connected by using USB 2.0 cable
(accessory of the iPod/iPhone).
Cauflon? . . . iPod | Select this when the iPod/iPhone is
« Video is not displayed on the screen if connected with connected by using KS-U30 (separately
any cable other than KS-U30. purchased).




Setting iPod control mode mmmm  Selecting preference settings

Y  Select the unit controlling iPod/iPhone playback. for iPod/iPhone p|ayba(k —
2 When the source is “iPod"... When the source is“iPod"...

Y]

- 1 1

obooks w Faster' 'Siower
iPodControl | ohiead,/ PG NI

Artwork AT | Off

O

Audiobooks Lu,g_lmgu Faster' 'Slower

iPod Control M Pod" Podout
Artwork On L“:J

Head Controls playback from this unit.
(= page 31) Audiobooks | Select the speed of audio books.

iPod Controls audio/video playback from Artwork Shows/hides the iPod artwork.
the iPod/iPhone.
« Playback information is shown.

iPod Displays the menu and playback

Out* screen output from iPod/iPhone.

(= page 32)

« You can control playback from
this unit in the same way as on
the iPod/iPhone.

+ When using iPod nano (1st Generation) or iPod
with video (5th Generation) with <iPod> selected
for <iPod Control>, select <iPod> for <AV
Input> and connect iPod using KS-U30 (separately

purchased). (== page 29) ( Notice: )
* <iPod Qut> is available only for the following iPod/ When operating an iod/iPhone, som.e operations
iPhone models: may not be performed correctly or as intended. In
— iPod nano (6th Generation) this case, visit the following JVC web site: <http:/
— iPod touch (4th Generation) www3.jvckenwood.com/english/car/> (English
— iPod touch (3rd Generation) website only)
— iPod touch (2nd Generation) ~ -
: ;gzzzs ;’GS For some iPod/iPhone models, the performance
_ iPhone 3G may be abnormal or unstable during operation. In
this case, disconnect the iPod/iPhone device, then
checkiits condition.
If the performance is not improved or slow, reset
your iPod/iPhone.
\ J




iPod/iPhone playback operations for <Head> mode m—

To select the method to display the source control screen, ©= page 11.
- The operation buttons disappear when no operation is done for about 10 seconds.
+ To change settings for video playback, 5= page 43.
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« Select“iPod” as the source. (== page 12)
« Make sure to select <Head> for <iPod Control>. (x= page 30)
+ When you turn on this unit, the iPod/iPhone is charged through the unit.

( \
Track no./Total track number/
Playingtime  Playback mode (s below)

iPod control mode

2=~ Playback status (>
4l play/in: pause)

) Track Title

Song/video information

©.Album Name « Touching an information bar

scrolls the text if not all of
the text is shown.

While playing, Artwork (the picture displayed on the screen of iPod/iPhone) is shown if the song
contains the Artwork (1= page 30).

[O\] Displays the Music/Video menu on [»/m] Starts/pauses playback.
the iPod/iPhone. (s page 32) (<] [>>] - Selectsatrack/video. * (Press)
[&D] Selects Repeat playback mode.*' « Reverse/forward search. (Hold)
- ) SONGS: Functions the [4D] ] [+] Adjusts the volume.
same as“Repeat One.” oT

1] Selects Random olavback mode.* [Mode] Changes the settings for iPod
play! . playback. (== page 30)

¥4 SONGS: Functions the same [AVMENU]  Displays <AV Menu> screen.
as “Shuffle Songs.”
« 11 ALBUMS: Functions the

same as“Shuffle Albums.”

« To watch the video, select an item on the list of the Video menu. (¥= page 32)

*1 To cancel random and repeat mode, press the button repeatedly until the indicator disappears.
*2 You cannot resume playback for video sources.
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_l Selecting a track/video from menu
on the iPod/iPhone

2 Select the menu (Music or Video) (1), a
category ((2)), then a desired item (3).
+ Select the item in the selected layer until a
desired track starts playing.
Music menu:

Switches between Music ()’

d-
!

i) and Video

"Song Name (3)
"Song Name (4

Song Name (5)

Returns to the
previous layer

Returns to the top layer

Plays all items in the layer

Video menu:

Switches between Music ( J) <=[f)) and Video

=

Video Playlists Movie Title (1) E
Wovies Movie Title (2

Novie Title ()
Movie Tite (5]
MovieTitle (6] |

Music Videos

V'Shows

« Available categories differ depending on the type of
your iPod/iPhone.

* You can switch to the top of the category by pressing
the corresponding tab: Playlist (=), Artist ( ‘),
Atbums ([=]) or Songs( }).

iPod/iPhone playback

operations for <iPod Qut>
mode |

« Connect the iPod touch/iPhone using KS-U30
(separately purchased). (s= Installation/Connection
Manual)

« Select <iPod> for <AV Input> setting. (== page 29)

« Make sure to select <iPod Out> for <iPod
Control>. (== page 30)

+ Select“iPod" as the source. (s= page 12)

_l Selecting a track from the menu on
the iPod/iPhone

ists
[y Albums
P Songs

‘i“ Podcasts

& Genres

& Composers

» Now Playifig v ]

[ selectb/1 |

[A]lV] Selects a category.
[Select/» /1] Confirms the selection.
[iPod Menu]  Returns to the previous layer.

| Operatlons durmg playback

Track Title

Artist Name
4|Album Name

L |20f12

R JILg Skips to the previous/next track.
[Select/»/M] Starts/pauses playback.

[iPod Menu]  Displays the menu.

32—



Using an App of iPod touch/iPhone m———

You can use an App of the connected iPod touch/iPhone on this unit.
« You can operate some functions of an App on the touch panel.

Preparation

« Connect the iPod touch/iPhone using KS-U30 (separately purchased). (s Installation/Connection Manual)
+ Select <iPod> for <AV Input> setting. (= page 29)

« For Apps you can use on this unit, visit <http://wwws3.jvckenwood.com/english/car/>.
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1 Start App on your iPod touch/iPhone. + When you use an App of the iPod touch or iPhone,
2 Select“Apps”as the source see also page 68 for safety instructions.

On <AV Menu> screen: _1 Displaying the screen of App while
listening to other source

You can switch the display to screen of App from
connected iPod touch/iPhone while listening to other
source.

« You can also play back the audio/video using iPod/ Activating input of iPod touch/iPhone to

iPhone itself instead of the unit. show buttons for switching display
— You can operate for basic playback on the touch - Make sure that“AV Off” s selected as the rear
panel. source. (5= page 38)

Audio 1  Turn off the AV source.

On <AV Menu> screen:

H'Phone Sﬂmngs

5§ &

s 3 3




3 Select <iPhone> for <Input> setting To view the screen of App
on <Navigation Input> screen. On <AV Menu> screen:

3

Bluetooth

T
2.
_|
)
P
i

Camera Input

Navigation Input

L4 @ PTY Name
T T 67,02 | T OSSR

+ When <Input> is set to <iPhone>, [Apps] button
is shown on the <AV Menu> screen, and ;]
button is shown on the source control screen. You can
display the screen of App by pressing either button. | |

(== below) T QE l I
+ When <Input> is set to <iPhone>, <AV Input> \)

setting is automatically changed and fixed to e ——

<iPod>.

Rear Source "AVIOH

To deactivate, select <Off> for <Input>.



Using other external components

To select the method to display the source control screen, ©= page 11.
« The operation buttons disappear when no operation is done for about 10 seconds.
+ To change settings for video playback, = page 43.

( N\
AV-IN name (== below)

e VAN ik

[D][-]1+]  Adjuststhe volume.
[Mode] Changes the AV-IN name.
+ Press [<] or [»-] to select an AV-IN name.

[AV MENU] Displays <AV Menu>> screen.
.

AV~ | N

You can connect an external component tothe LINEIN/ 1 Select “AV-IN" as the source. (== page 12)

VIDEO IN jacks. (= Installation/Connection Manual) 2 Turn on the connected component and

Preparation: start playing the source.

Select <AV-IN> for <AV Input> setting. (s= page 47)

+ <AV Input> setting can be changed only when
<Input> setting in <Navigation Input> is set to
<RGB> or <Off>.
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Using the external navigation unit m—————

You can connect a navigation unit (not supplied) to the RGB input terminal so that you can view the navigation
screen. (5= the Installation/Connection Manual)
« Please contact your dealer to inquire about compatible navigation units.

ENGLISH

_| Activating navigation 3 Select <RGB> for <Input> setting on
1 Turn off the AV source <Navigation Input> screen.

On <AV Menu> screen:

Camera Input

Navigation Input

Input

Output

+ When <Input> is set to <RGB>, [Navi] button is
shown on the <AV Menu>> screen, and [4 ] button
is shown on the source control screen. You can display
the navigation screen by pressing either button.

(= page 37)

P& Fader/Balance

To deactivate, select <Off> for <Input>.



_| Toview the navigation screen _| Settings for navigation unit
On <AV Menu> screen: 1  0n<AVMenu>:

ENGLISH

Bluetooth

On source control screen:

P& AVInp
8N Camera Input
‘m‘ T — Navigation Input
2k e I L ]
s
3
+ While the navigation screen is displayed, the touch -
panel operations are available only for navigation. e
« The aspect ratio of the navigation screen is fixed to
<Full> regardless of the <Aspect> setting (s=°
page 44).
« You can select the source “AV-IN"for listening to an
audio source connected to the LINE IN jacks. Input 5= page 36
A Output Select front speakers used for the
To cancel the navigation screen o
navigation guidance.
Volume Adjust the volume of the navigation

guidance. (0 to 35)

Navigation | Select <On> to attenuate the
Mute sound coming through speakers
other than the front speakers during
navigation guidance.

Picture Adjust the brightness and blackness.
Adjust (v= page 43)




Rear source operations

jacks, while listening to any source.

_1 Displaying rear source images on
the external monitor

ENGLISH

1 On <AV Menu> screen:

2 Select the rear source.

Selects the rear source

Same as Front

« If"DISC’,“SD"*,“USB’, or “iPod"is selected
as the front source, only the buttons of “AV-
IN’,“AV Off’, and the one selected as the front
source can be selected.

+ You cannot select“DISC’, “SD"*,“USB", or
“iPod" as the rear source when you select
“"Apps"” as the front source.

While activating rear source...
« Toview a front source image on the rear monitor,
press [Same as Front].
— Toselect a source other than the front source as
the rear source, press [Select] on <AV Menu>
screen.

Disployzci,

You can enjoy the rear source playback on the external monitor connected to the VIDEQ OUT and 2nd AUDIO OUT

« When you press [Same as Front] while listening to
music, the track list appears.

+ Ifthe selected source is other than “DISC’,“SD"*,
“USB’, or“iPod" or“AV-IN’, nothing appears on
the rear monitor.

* “SD”is available only for KW-AV70BT.

_l Operations on the external monitor
(from the remote controller only)

Selecting a folder or track on the control

screen

For DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/WAV/

(D/iPod

+ DivX/MPEGT/MPEG2/JPEG: While playback is
stopped.

« (D/iPod: Skip step[1].

Press <1/I> to select “Folder” column or “Track”

column.
Press A/ to select a Folder or Track.

Using the list screen
For DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/WAV
While playback is stopped.
Press TOP M or MENU to display the list screen.
Press A/~ [ <1/t> to select a folder/track on
the list.
« To go back to the folder list, press RETURN.
Press ENT to confirm the selection.




Sound adjustment

Using the sound equalization ———————————

« The adjustment is memorized for each source until you adjust the sound again. If the source is a disc, the
adjustment is stored for each of the following categories.
— DVD/DVD-VR/VCD
-
— DivX/MPEGT/MPEG2/MP3/WMA/WAV
« You cannot adjust the sound when the AV source is turned off.
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_l Selecting a preset sound mode _l Storing your own adjustment

1  On<AVMenu> screen: Customizing preset sound mode

sound mode”)

2 Adjust the level of each band (D), then
select the subwoofer level (2)).

] Sﬂmngs 1 Select a sound mode. (s "Selecting a preset

P& Fader/Balance

Equalizer

Dynamic

oca 005

Loudness

Crossover.

M PTY Name =
7. Ol "0 OB BNRZ The adjustments are stored and <User> is
. activated.

- Tofinish the procedure, press [y].
« To make precise adjustments, == page 40.

Natural
Dynamic

Vocal'Boost
Bass Boost

Changes the page
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Adjusting the sound precisel

1 Performsteps 1 and 2 of “Selecting a
preset sound mode,” then...

Reset Changes level of Low/Mid/
High to 0.

Freq Selects frequency.

Q Adjusts the width of the
frequency.*'

Bass Activates/deactivates bass.*?

SW Level Adjusts subwoofer level.

The adjustments are overwritten if <User>
setting has been made (s=° page 39), and <User>
is activated.

« The adjustments are memorized until you
adjust sound again.

« To make adjustment for other bands, repeat
steps2and 3.

*1 fixed for “High” band.
*2 Only for “Low” band.

Adjusting the crossover
frequency

1 0n <AV Menu> screen:

E Phone Aftmgs

§ &

P& Fader/Balance
Equalizer

Loudness

Select the item to adjust, then make
adjustments.

Adjusts the crossover for front or rear speakers
(high pass filter).

Adjusts the crossover for subwoofer (low pass filter).

Adjusts the crossover frequency.

Selects the phase for the subwoofer.*
Adjusts the subwoofer level.

* Not selectable when <Freq> is set to <Through>.



Changing display design

You can change the background, the color of text and touch panel buttons.
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1 On <AV Menu> screen:

(@ Select/adjust the color

%-

H'Phone” 'GiSattings

i

Color palette
Dimmer setting: You can make selections for each
dimmer setting—<[BJ> (Dimmer On) or <E7>

q (Dimmer 0ff)
. e User color adjuster: You can make your own
Display Design color adjustment and store it to <User>
s e Text/Buttons

Select/adjust the color. (For details, s= above.)
+ On the button color selecting screen, you can
select a color for touch panel buttons.

3 Selectanitem (<Backgrnd>, <Text> or
<Buttons>), then change the setting.

Backgmd "Text ™ BUttons

» Gapture
0 1¥hge

Background
(D Select a background

Basic image (default)

Backgmnd| ™Text™ BUttons

NolImage

You can select a color on the color
palette or adjust the color on the user
color adjuster (s the right column)

For setting your favorite scene as the background,
1= page 42
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Using your favorite scene as the 5 (apture the image displayed on the

background screen.

While playing a video or JPEG, you can capture an image

and use the captured image as a background.

« You cannot capture copyrighted content and image
from iPod/iPhone.

« When using a JPEG file as the background, make sure
that the resolution is 800 x 600 pixels.

« The color of the captured image may look different
from that of the actual scene.

1 Playback avideo or JPEG.

2 Display <Display Design> screen. A confirmation message appears. Press [Yes] to
(5= page 41) store the newly captured image. (The existing

image is replaced with the new one.)

« Press [No] to return to the previous screen.

[»/m]*"  Starts/pauses playback.
[l»]*" Advances scenes frame-hy-frame.

[»>] Magpnifies the scene. (<Full>,
<Zoom1> - <Zoom3>)

[A][V]
[« »>]*

« To cancel the capture, press [ 4]

Moves the zooming frame.

*1Not displayed when playing an external
component connected to LINE IN/VIDEO IN jacks.
*2 Not displayed when <Full> is selected.



Setting for video playback

You can change the setting for video playback.

Adjusting the picture s 4 Adjust the picture (-15 to +15).
You can adjust the picture quality.
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1 Touch any position of the screen other

. Adjusts the brightness rightness T8 f
than operation buttons. ! s e e

Adjusts the contrast —oRRS e IR
Adjusts the blackness — T SE
Adjusts the color —eJS<ILT
Adjusts the tint* —- BT

w] & CHAPTER
Mor Mol 00:01:20

% DVD

FoED"

Adjusts the detail —SXesaal

L~ : ‘ * Adjustable only when the incoming signal is
S : NTSC.
AREND 3

3 Select Dimmer On (<BJ>) or Off
(<EB>).

Brightness ®0Z' +15 5 Yy
Contrast
Black

Color
Tint




Changing the aspect ratio mmssm Zooming the picture m—
You can change the aspect ratio for video playback. You can zoom the picture (<Full>, <Zoom1> to

1 Touch any position of the screen other ~ <Z00m3>).
than operation buttons.

« When <Aspect> is set to <Panorama> or

_ <Auto> (v= the left column), the picture is zoomed

“Bo wom )" ]():28 with the aspect ratio of the <Full> setting.

1 Touch any position of the screen other
than operation buttons.

T
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Wode" .
RVWEND 37

L C—
REN R — !

Zoom' 'Aspect "Adjust O - (7

N

: 3
4:3 signal 16:9 signal
Full*':
- © —~° [¢) [¢)
For 16:9 original ooo oOo
pictures
Panorama:
For viewing 4:3 |° O‘ |o o|
pictures naturally OOO OOO —— —
on the wide screen [A][W][<] [»]*: Moves the zooming frame.
Regular’ °O° 00 * Not displayed when <Full> s selected.
3 oridi ot displayed when <Full> is selected.
For 4:3 original OOO oOo play
pictures ; ; be used f ’
- Zooming function cannot be used for some video
Auto: - For"DISC'/*SD"*/ soumfsg e ¢ "
“USB” only: Aspect ratio '
is automatically selected
to match to the incoming
signals.

*1 While DivX is played back with <Monitor Type>
setto <16:9> (= page 24), the aspect ratio is not set
correctly.

*2SD” s available only for KW-AV70BT.



Using a rear view camera

« Touse a rear view camera, the REVERSE GEAR SIGNAL lead connection is required. For connecting a rear view
camera, '= Installation/Connection Manual.

_| Activating the rear view camera To display the picture from the rear view
1  On <AVMenu> screen: camera manually

On <AV Menu> screen:
['Phone. Bigttings

O

H'Phone’ B ings

Bluetooth

Displo

FEN AV Inp! Aspect "Adjust

Camera Input

Navigation Input

To deactivate, select <Off>.

When displaying the picture from the rear view
_l Displaying the picture from the rear camera manually, you can change the setting of the

view camera picture. (1 page 43)

The rear view screen is displayed when you shift the
gear to the reverse (R) position. To cancel the rear view screen

I II
AN




Setting menu items

ENGLISH

« When changing settings for <Amplifier Gain>, <AV Input> and <Input> setting in <Navigation Input>,
turn off the AV source. For other settings, change them when the AV source is turned on.

Menu item

Selectable setting/item Initial: Underlined

Fader/Balance

Fader : Adjust the front and rear speaker output balance.

4 F6 to R6; Initial 0

« When using a two-speaker system, set the fader to the center (0).
Balance : Adjust the left and right speaker output balance.

# L6 to R6; Initial 0

Press [A/W/<a/»] or drag [C ]] to adjust.

« To clear the adjustment, press [Center].

Equalizer

Change the sound mode or adjust and store the equalization for each source.
(1= page 39)
4 Flat/Natural/Dynamic/Vocal Boost/Bass Boost/Vibrant/User

Loudness

Audio

You can activate/deactivate loudness.

¢ 0n . Boost low and high frequencies to produce a well-
balanced sound at a low volume level.

* Off . (ancels.

Crossover

Adjust the crossover frequency. (5= page 40)

Volume Adjust

Adjust and store the auto-adjustment volume level for each source. (For
discs, the adjustment is stored for each of the following categories: DVD/
DVD-VR, VCD/CD, and DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV.) The volume
level will automatically increase or decrease when you change the source.
4 -15t0 +6; Initial 0

Amplifier Gain*

¢0n . Activates the built-in amplifier.
+ Off . Deactivates the built-in amplifier.

Speaker Select

Select the size of the connected speaker.
4 Standard/Narrow/Middle/Wide

* To change the setting, turn off the AV source by pressing [AV Off] on <AV Menu> screen beforehand.



Menu item Selectable setting/item Initial: Underlined
Dimmer ¢ Auto : Dims the screen and button illumination when you turn .
on the headlights. %2}
« The ILLUMI lead connection is required. (1= G
Installation/Connection Manual) E
4 0n . Activates dimmer.
* Off . Cancels.
¢ Dimmer  : Setsthe Dimmer On (B))/0ff (BF) times.
Time Set « Press [A] or [W]toset the time.
Display Design Change the display design (background, text color and touch panel button
color). (== page 41)
0SD Clock 4 0n . Displays the clock while a video source is played back.
+ off : (Cancels.
Demonstration ¢ 0n . Activates the demonstration on the screen.
> + off : (Cancels.
& | Saoll 4 Auto . Repeats scrolling.
e 4 Once 2 Scrolls the displayed information once.
* Off . Cancels.
« Touching an information bar scrolls the text regardless of this setting.
GUI Adjust Adjust the brightness and blackness of the screen.
Press [Enter] to display the setting screen, select Dimmer On (BY)/off €,
then change the following settings:
# Brightness : Adjusts brightness (=15 to +15; Initial 00 for Dimmer
On/+15 for Dimmer Off).
¢ Black . Adjusts blackness (~15 to +15; Initial 00).
NTSC/PAL Select the color system of the external monitor.
4 NTSC, PAL
Display Sensor Change the settings of how to display the buttons, the sensitivity of the
motion sensor, and how the screen is changed when no operation is
performed for a while. (s= page 11)
AV Input*! You can determine the use of LINE IN/VIDEO IN jacks.
& AV-IN*? : Select to use the external component connected to
LINE IN/VIDEQ IN jacks or the iPod/iPhone connected by
E_ using USB 2.0 cable (== pages 29 and 35)
£ 4 iPod . Select to use the iPod/iPhone connected by using JVC
KS-U30. (= page 29)
& BT*2*3 . Select when playing back the Bluetooth audio player
using the Bluetooth adapter (KS-BTA100). (v page 61)

*1 To change the setting, turn off the AV source by pressing [AV Off] on <AV Menu> screen and select "AV Off” as the
rear souce beforehand. <AV Input> setting can be changed only when <Input> setting in <Navigation Input>
is set to <RGB> or <Off>.

*2 When <AV Input> is set to <AV-IN> or <BT>, the video from iPod/iPhone is not displayed on the screen.

*3 Only for KW-AV70.
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Menu item Selectable setting/item Initial: Underlined
Camera Input ¢0n . Displays the picture from the rear view camera when
you shift the gear to the reverse (R) position.
- * Off : (ancels.
E- Navigation Input Change the settings for displaying the screen of App from connected iPod
- touch/iPhone/external navigation unit. (s= pages 33 and 37)
+ When <Input> is set to <iPhone>, <Navigation Mute> does not
work.
Language Select the text language used for on-screen information.
4 English/Espaiiol/Francais/Deutsch/Italiano/Nederlands/Svenska/
Dansk/Pycckuit/Portugués/i& & -1 3Z/55 B8 H 30/n 1uTngy/
Tiirke/s2>%/s~2%/no 2y
« "“Please Power Off” appears when the setting is changed. Turn off the
power, then turn on to enable the change.
¢ GUI . Selectalanguage (<English> or <Local>: the
Language language selected above) used for displaying operation
buttons and menu items.
Time Set Adjust the clock time. (= page 7)
Beep ¢0n : Activates the key-touch tone.
¢ 0ff : Cancels.
£ | User Profile You can memorize, recall, or clear the settings you have made. (5= page 49)
% Touch Panel Adjust Adjust the touch position of the buttons on the screen. (.= page 50)
Initialize Initialize all settings you have made. Hold [Enter] to initialize the settings.

« After initializing the settings, adjust the settings on the <Initial
Settings> screen. (1= page 6)

Serial Number

Displays the serial number.

DivX®VOD

This unit has its own Registration Code. Once you have played back a file
with which the Registration Code recorded, this unit's Registration Code is
overwritten for copyright protection.

« Press [Enter] to display the information.

« Toreturn to the previous screen, press [0K].

System Information

Displays the version information on the software. You can update the
software. (1= page 50)

Steering Remote Learning

This setting is not used.




Memorizing/recalling the settings m———————

You can memorize the following settings:

« Settings on <Settings> screen: Fader/Balance, Equalizer, Loudness, Crossover (HPF/LPF/SW Level
settings), Volume Adjust, Speaker Select, Dimmer, Display Design, Display Sensor, AV Input, Camera

Input, Navigation
« Settings for“AV-IN": AV-IN Name
Memorizing your settings
1 On<Settings> screen:
‘!\yio lm Tqu W
S

& Fader/Balance

TPy O (s

- Language

Time Set

3 Selectanitem (<User1>, <User2> or
<User3>) to memorize the settings.

A confirmation message appears. Press [Yes].
4  Finish the procedure.

Recalling your settings

« Turn off the AV source by pressing [AV Off] on <AV
Menu> and select “AV Off” as the rear source
beforehand.

1  On <User Profile> screen (s= step 2 on the left
column):

A confirmation message appears. Press [Yes].
2 Finish the procedure.

Clearing your settings
1  On <User Profile> screen (s= step 2 on the left
column):

(lears all settings memorized in <User1>,
<User2> and < User3>

| —

A confirmation message appears. Press [Yes].
3 Finish the procedure.
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Updating the system s Adjusting the touch position mm

You can update the system by connecting a USB device You can adjust the touch position on the touch panel if

containing an update file. the position touched and the operation performed do
1 Create an update file, copy it to a USB not match.
device, and connect it to the unit. 1  On <Settings> screen:

« To connect a USB device, &= page 27. |"Bisplay Minput” Syzem

2 0On <Settings> screen: =

Fader/Balance

|System,

Time Set Enter

Beep [o]}} off
Enter

Enter

& |nitialize

aSiial Numbe AR 12345676 2 Touch the center of the marks at the

Divovop ___ IEREEA lower left and at the upper right as
Enter instructed.

Touch Panel Adjust

(& | R
Application Version 0.00.00 ance eset

Update \ I

[t may take a while.
If the update has been completed successfully,

“Ypdate Completed” appears. Reset the unit. « To cancel the current operation, press [Cancel].

« Toreset to the initial setting, press [Reset].

« Ifthe update has failed, turn the power off and then
on, and retry the update.

« Eveniif you have turned off the power during the
update, you can restart the update after the power
is turned on. The update will be performed from the
beginning.



BLUETOOTH OPERATIONS

Information for using Bluetooth® devices

+ Some Bluetooth devices may not be connected to
this unit depending on the Bluetooth version of the
device.

« This unit may not work for some Bluetooth devices.

« (onnecting condition may vary depending on
circumstances around you.

« For some Bluetooth devices, the device is
disconnected when the unit is turned off.
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Bluetooth Information: If you wish to

receive more information about Bluetooth, visit
the following JVC web site: <http://www3.
jvckenwood.com/english/car/> (English website
only)

€3 Bluetooth

Bluetooth is a short-range wireless radio communication technology for the mobile device such as mobile phones,
portable PCs, and other devices. The Bluetooth devices can be connected without cables and communicate with each
other.

« Refer to pages i and ii at the end of manual to check the countries where you may use the Bluetooth® function.

Bluetooth profile q )
This unit supports the following Bluetooth profiles; Icons for Bluetooth button
- HFP (Hands-Free Profile) 1.5  No device is connected.
« OPP (Object Push Profile) 1.1 3] J I A Bluetooth audio player is
« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2 connected.
+ AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) 1.3 @1 : ABluetooth mobile phone is
- PBAP (Phone Book Access Profile) 1.0 connected.
3] D Both a Bluetooth mobile phone and
h audio player are connected.
\ J
' A
When shipped from the factory, the Bluetooth + Keep the Bluetooth adapter attached when using
adapter (KS-UBTT) is attached. the Bluetooth function.
« This port is designed for the use with KS-UBT1
Bluetooth adapter only. Other Bluetooth adapters or USB devices
(KS-UBT1)
cannot be used.
. J
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Connecting Bluetooth devices m——
_l Connecting a new Bluetooth device 2 Change the PIN code.

for the first time « Ifyou skip changing the PIN code, go to step 3.
When you connect a Bluetooth device to the unit P& connection  M@onnect™ IBisconnect
for the first time, make pairing between the unit PIN Code Z 0000
and the device. Pairing allows Bluetooth devices to Device Name JVC Unit .
communicate each other. PIN code (initial: 0000)

To make pairing, you may need to enter the PIN
(Personal Identification Number) code of your Bluetooth
device you want to connect.

+ Once the connection is established, it is registered in
the unit even if you reset the unit. Up to 5 devices can
be registered in total.

Only one device for Bluetooth phone and one for
Bluetooth audio can be connected at a time.

To use the Bluetooth function, you need to turn on
Bluetooth function of the device.

1 Display the Bluetooth setting screen. 3

Deletes last character

On <AV Menu> screen: - Connection W Disconnect
PIN Code 00
Mobile phone Device Name JVC Unit
4
Audio player
Waiting for connection...
For connecting a Bluetooth mobile phone ;’Pej'a‘; Y°"'j’\fé"sejt
evice Name: nr
PIN Code: 0000
The phone setting screen is displayed.
Cancel
For connecting a Bluetooth audio player 5 Operate the Bluetooth device to
‘ connect.
“Connected” appears. Press [0K] to confirm the
operation.

Now connection is established and you can use the
Bluetooth device through the unit.

<Mode> screen is displayed.



_l Connecting/disconnecting a
registered Bluetooth device

1 Display the Bluetooth setting screen.
(= page 52)
« For Bluetooth mobile phone: Phone setting
screen
« For Bluetooth audio player: <Mode> screen

2 Toconnect

—
Connectq " Disconnect

)
JVC Unit

Select the device you want to connect.

—
A" Connection

PIN Code

Device Name

one
one.
NewDevice “

“Connected” appears. Press [0K] to confirm the

operation.

« Al registered devices (mobile phone and audio
player) are listed on <Connect Device>.
— Selectable items depend on the device you

are operating.

« When a mobile phone is connected, holding
[ €3 [1 on the source control screen switches
between the last connected mobile phone and
current one.

To disconnect
Connect | Discongect

A" Connection

PIN Code 0000

Device Name JVC Unit
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A confirmation message appears. Press [Yes].

_l Deleting a registered Bluetooth
device

1 0On <Connect Device> screen (5= Step 2 on the
left column):

2 Selectadevice to delete the
registration.

Phone®

one. ‘ I

A confirmation message appears. Press [Yes].

4 N\
To detach the Bluetooth adapter

e

- Store the Bluetooth adapter in the supplied bag.
« When inserting the Bluetooth adapter again,

attach it firmly with the JVClogo facing up.




Using the Bluetooth mobile phone m————————

21 Receiving a call
When a call comes in...
Status of the device/Battery

reminder (only when the
information comes from the device)

T
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Callinformation
(if acquired)

Rejects the call

« Phone operation is not available while the picture
from the rear view camera is displayed. (5= page 45)

When <Auto Answer> is set to <On>
The unit answers the incoming call automatically.
(v= page 60)

21 Endinga call
While talking...

12345678X
Name

_l Adjusting the volume of calls/
earpiece/microphone
While talking...

Talking...

Adjusts the volume of
calls/earpiece

Adjusts the
microphone volume

« This adjustment does not affect the volume level of
the other sources.
_l Switching between handsfree mode
and phone mode
While talking...

Each time you press the button, the talking method is
switched ( § <= [ : handsfree mode / §
mode).

21 Checking SMS reception

If the mobile phone is compatible with SMS (Short
Message Service), the unit tells you a message has been
received.

ST DX TP NEWS AF
] 87.9 MHz

Receiving Message '%
[P TIT— L —

To read a received message, operate the mobile

phone after stopping the car in a safe place.

« You cannot read, edit, or send a message through
the unit.

« For some mobile phones, the notification message

may not be shown even if the SMS function is
supported.



_l Makinga call Direct number entry

1  Onthe source control screen: Deletes last character

12345678X

f® PTY Name

T
2]
-
O
Cer— &
RN (@290 105 oMAz

) TBo oMz 5 107 9MHz

Hold: Adds “+"

Presets the entered phone number on
the preset list (5= page 57)

« You can also display the phone control screen by
pressing [ Phone] on <AV Menu> screen.

+ You can enter up to 32 numbers.

Voice Dialing
2 Selectamethod to make a call. « Available only when the connected mobile phone has

: the voice recognition system.
Direct number entry Preset list/phone book/call ) 9 Y

(1= theright column) 115t (¥%7 page 56)

SA5678X
T234567XK

T ——
RPEZD 000 S

1234567XX
T23456XXX

T23A5RRKX

Speak the name you want to call.
Preset list (For presetting, 5= page 57)

Voice dialing (+= the right column) To cancel, press [Cancel].

' A
To reduce echo/noise while talking
Make sure that NR/EC (Noise reduction/Echo cancel)
function is activated on the screen while talking.

Select <On> to reduce the noise and cancel the echo
while talking.

S 55
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Using the preset list/phone book/call lists

Preset —F —ET v Fqﬂ’—'

12345678X

v

[Preset] |From preset list
[E21  |From dialled call list.
[B¢71  [From received call list.
(9471  [From missed call list.
[] From phone book.
« For copying the phone book,
= page 57.

Phone" " 'Namet 12345678X

= ‘Name2 1234567XX

f——
System

AtoZ

Name3
Name4
i ame5 1

1234567XX

To use the A to Z search on phone book
When phone book list screen is displayed, you can
search by initial.

1

Phone & 'Name1
= ‘Name2 1234567XX
123456 XXX

T2345XXXX

e
System

[E— Name3
AtoZ,

Name4

23456 XXX
T2345XXXX

56

2 Select theinitial.

Displays the other letters

3 Select a phone number from the list.

Phone" "&" 'Namet

12345678X

m wmm ‘Name’ 1234567XX

[— Name3 T23456XXX

AtoZ T R T
Name4' 12345XXXX

To display the details of an entry

When phone book list screen is displayed, you can
display the details of an entry and select a phone
number if several phone numbers are registered.

1 Display the details of the desired entry.

Phone" & 'Namet
= ‘Name2

12345678X
T234567%XX
T23456XXX
T2SAEXRRX =

f——
System

AtoZ

Name3
Name4

Phone” " Name1

e

Syetem 1234567X’

' 123456XXX

W TI345XKXX “
TTSEARRK



_l Presetting the phone numbers
You can preset up to 6 phone numbers.

1  Onthe source control screen:

M@ PTY Name

87.9MHz, ! 105:9MHz

ﬁ 89.9MHz {57107, 9MHz
787, 9MHz

2 Select an item from phone book/call
lists.

3 Selectaphone number.

= — Name2 T234567%XX
Names X
Named

4  Select a preset number to store.

ame

Name

B Shveamt) R
No Preset “
NG Preset

o Preset

+ You can also preset a phone number entered on the
direct number entry screen by pressing [Save]. (1=°
page 55)

Z1 Copying the phone book

You can copy the phone book memory of a mobile
phone into the unit (up to 400 entries).

1  Onthe source control screen:

M PTY Name

87.9MHz ! 105:9MHz

ﬁ 89.9MHz {57107, 9MHz
97 OMHZ 5387 OMAZ

W‘%?H
S

Memory : 000/400

Numbers of the phone book entries copied

3 Operate the target mobile phone.

+ Refer to the instruction manual supplied with
your mobile phone.
+ To cancel the transfer, press [Finish].

4 Finish the procedure.

The phone book memory is copied from the
mobile phone.
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_l Deleting the phone number entries
in the unit

1 Display the preset list/phone book/call
list you want to delete. (== page 56)
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12345678X
1234567XX
— T123456XXXT

T2345XXXX

mel

— + i

« You cannot delete data when <Phone> is
selected.

3 Select the item you want to delete.

12345678
1234567XX

T23456XXX

a o el
Delete all the numbers/names in the selected list

A confirmation message appears. Press [Yes].

_l About mobile phones compatible
with Phone Book Access Profile
(PBAP)

If your mobile phone supports PBAP, the phone book

and call lists are automatically copied to the unit when

the mobile phone is connected.

« Phone book: up to 5 000 entries

- Dialled calls, received calls, and missed calls: up to 50
entries each

To display the phone book/call lists of the
mobile phone or the unit

Connected mobile phone

12345678
1234567XX
T23456XXX

X

This unit



Using the Bluetooth audio player m——

- Toregister a new device, '= page 52.
« To connect/disconnect a device, 5= page 53.

-
Status of the device/Battery reminder
(only when the information comes ~ Playback mode*? (s below)
from the device) Track no./Playing time*!

Playback status
(- play/nr: pause) *'

1= page 51 —e2di ) Track Title

2 Artist Name Tag data (current track title/artist
. Album Name name/album title)*'
; + Touching an information bar
------ . scrolls the text if not all of the
textis shown.

« The operation buttons, indications and information displayed on the screen differ depending on the
connected device.

(] Pauses playback. [a] [>»] - Selects track. (Press)
[@D] Selects Repeat playback mode.*"*2 « Reverse/forward search. (Hold)
1] Selects Random playback ['A‘?r)] [-1[+] Adjusts the volume.
mode.*'*2 [Mode] Displays the Bluetooth setting
] Starts playback. screen. (5= page 60)
[AVMENU]  Displays <AV Menu> screen.
. J

*1 Available only for the devices compatible with AVRCP 1.3.
*2 To cancel random and repeat mode, press the button repeatedly until the indicator disappears.
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Bluetooth device settings
Mobile phone Bluetooth audio player
On“BT Audio” source control screen:

Menu items Selectable setting/item Initial: Underlined
Connection 4 Connect 1 page 53

# Disconnect  : = page 53
PIN Code Changes the PIN code of the unit.

« Touch the current PIN code, enter a new PIN code, then press [Save].

Device Name | Shows the device name to be shown on the Bluetooth device—JVC Unit.
Device Address | Shows the MAC address of the unit.

Phone Device*' | Shows the phone device name.

Audio Device*? | Shows the audio device name.

Auto connect | ¢ On : The connection is automatically established with the last connected
Bluetooth device when the unit is turned on.
* Off . (Cancels.
HF/Audio Select the speakers used for Bluetooth (both phone use and audio player).
Output 4 Front . From front speakers only.
¢ Al . From all speakers.
Initialize Hold [Enter] to clear the registration of Bluetooth devices and memory of the preset list and
aall lists.
Auto Answer*' | ¢ On : The unit answers the incoming calls automatically.
+ off . The unit does not answer the calls automatically. Answer the calls
manually.
SMS Notify*' | ¢ On : The unitinforms you of the arrival of a message by ringing and
displaying “Receiving Message.”
* Off . The unit does not inform you of the arrival of a message.
Ring Mode*’ 4 System : Selects the ring tone set on the unit.
4 Phone . Selects the ring tone set on the mobile phone. (This function may not
work depending on the mobile phone.)
Ring Tone When <Ring Mode> is set to <System>, press [Enter], then select the ring tone for
Change*' received calls and SMS from <Tone1>, <Tone2>, <Tone3>.
¢ (all Tone . Selects the ring tone for phone calls.

# Message Tone : Selects the ring tone for SMS.

*1Appears only for the phone setting screen.
*2 Appears only for <Mode> screen while “BT Audio” is selected as the source.



Bluetooth operations o xw-wo

For Bluetooth operations, it is required to connect the Bluetooth adapter, KS-BTA100 (separately purchased) to the
LINE IN terminals on the rear of the unit. (2= the Installation/Connection Manual)

« KS-BTA100 is not available in some countries. Please contact your dealer where you purchased this unit.

- For details, refer also to the instructions supplied with the Bluetooth adapter and the Bluetooth device.

« Operations may be different according to the connected device.

_1 Preparation

1 Register (pair) a Bluetooth device with KS-BTA100.
« Refer to the instructions manual supplied with KS-BTA100.

2 Select <BT> for <AV Input> setting. (s= page 47)

Using the Bluetooth mobile phone m———————————

KS-BTA100 o | oo Adjusting the microphone volume
= LJ (Low) ~ (High) | Volume level: High/Normal (initial)/Low

« Receivinga call
@ When a call comesiin...
(Press) Making a call
Making a call to the last connected number from your phone.

Switching between handsfree and phone
> While talking...

|
Microphone @

(Hold)

®
Jve

KSSTATIO

Ends/rejects call

Voice dialing

Voice dialing is available only when the connected mobile phone
has the voice recognition system.

& J/

About microphone volume:
+ When you turn off the power of the unit, the volume level changes to Normal.

Using the Bluetooth audio player m—————

1 Select“Bluetooth” as the source. (== page 12)

(" KS-BTA100 )
- - »m Starts playback/pauses.
- If playback does not start, operate the Bluetooth audio player to
start playback.
w | o « Selects track. (Press)
. - Fast-forwards or reverses the track. (Hold)
»m
. J
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REFERENCE

Using the remote controller

Installing the batteries

Insert the batteries into the remote controller by
matching the polarity (4 and —) correctly.

Caution:

- Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.
« Battery shall not be exposed to excessive heat such as

sunshine, fire, or the like.

If the effectiveness of the remote controller
decreases, replace the batteries.

Before using the remote controller:
+ Aim the remote controller directly at the remote

sensor on the unit.

« DO NOT expose the remote sensor to bright light

(direct sunlight or artificial lighting).

The unit is equipped with the steering wheel

remote control function.

« See the Installation/Connection Manual
(separate volume) for connection.

« Operations may differ depending on the types of
the steering wheel remote control.

Operations using the remote controller (RM-RK252) m—

Button Operations Button Operations
ATT/ M/ Attenuates/restores the sound. « Reverse search/forward search.
DISP Does not function for this unit. ’ DVDfV'dEO/ DVD_VR/V,(D:SIOW
<</>> motion playback (during pause).
« Selects the preset stations. — DVD-VR/VCD: Reverse slow
A/VY -
+ Selects a title/item/folder. motion does not work.
« Searches for stations
automatically.
« Searches for stations manually.
IR | ol

« Selects track.

- Reverse search/forward search.

(Hold)




Button Operations Button Operations
« Adjusts the volume level. ENT Confirms selection.
VOL+/VOL- | - “ZndVOL" f}mctllon does not 0SD/% Does not function for this unit.
work for this unit.
DUAL/ Does not function for this unit.
SOURCE Selects the source. #
SHIFT Functions with other buttons.
>/l Starts/pauses* playback.
« Enters direct search mode when
i i %2
PHONE/*~ | Answers incoming calls. pressed with SHIFT button,
+ Selects the bands. (v= page 64)
BAND / m/ « Stops playback. DIRECT/CLR « Erases the‘mlsentry when
— « Ends the call. pressed with SHIFT button.
= « Pauses playback of Bluetooth « “SURROUND" function does not
audio.*? work for this unit.
-+ Entersanumber while holding *1Does not work while listening to Bluetooth audio.
0-9 SHIFT %2 Only for KW-AV708T.
(== page 64) |+ “SETUP”function does not work
for this unit.
1-6 Enters preset station number while
holding SHIFT.
Changes the aspect ratio.
ASPECT + To check the current aspect ratio
setting, operate on the touch
panel. (== page 44)
RETURN Returns to the previous screen.
+ DVD-Video: Shows the disc
menu.
ToPM + DVD-VR: Shows the Original
(v= page 64)
Program screen.
+ VCD: Resumes PBC playback.
+ DVD-Video: Shows the disc
menu.
MENU + DVD-VR: Shows the Playlist
(v page 64)
screen.
+ VCD: Resumes PBC playback.
+ DVD-Video: Makes selection/
NS settings.

« DivX: Skips back or forward by
about 5 minutes.
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Searching for an item directly

Tuner frequency

(1] Press DIRECT while holding SHIFT to enter the
search mode.

Press number buttons while holding SHIFT to enter
a frequency.
« To erase a misentry, press CLR (clear) while

holding SHIFT.
Press ENT to confirm the entry.

DVD-Video/DVD-VR/DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/
MP3/WMA/WAV/VCD/CD
[1] Press DIRECT while holding SHIFT to enter the
search mode.
« Each time you press DIRECT, the item to search
for changes.
Press a number button while holding SHIFT to
select a desired item.
« To erase a misentry, press CLR (clear) while
holding SHIFT.
Press ENT to confirm the selection.

_l Various disc operations

Using the disc menu
+ DVD-Video/DVD-VR
For DVD Video, press TOP M or MENU.
For DVD-VR, press...
TOP M: To display Original Program
MENU: To display Playlist
Press A/ /<1/t> to select an item you want to
play.
Press ENT to confirm the selection.

- V(D

During PBC playback...

Press DIRECT while holding SHIFT to enter the
search mode.

Press a number button while holding SHIFT to
select the item you want to play.

Press ENT to confirm the selection.

« Toreturn to the previous screen, press RETURN.

To cancel PBC playback

Press M to stop PBC playback.

Press DIRECT while holding SHIFT.

Press a number button while holding SHIFT to
select a desired track.

Press ENT to confirm the selection.

[eo] o] [=]

(=]

« To resume PBC, press TOP M or MENU.
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_l Caution on cleaning the unit
Do not use any
solvent (for
example, thinner, A

benzine, etc.),

detergent, or

insecticide. This may damage the monitor or the unit.
Recommended cleaning method:
Gently wipe the panel with a soft, dry cloth.

21 How to clean the connector

Frequent detachment will
deteriorate the connectors.
To minimize this
possibility, periodically
wipe the connectors with

a cotton swab or cloth
moistened with alcohol,
being careful not to damage the connectors.

Connectors

_| Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the unit in
the following cases:

« After starting the heater in the car.

« Ifit becomes very humid inside the car.

Should this occur, the unit may malfunction. In this
case, eject the disc and leave the unit turned on for a
few hours until the moisture evaporates.

21 How to handle discs

When removing a disc from
its case, press down the center
holder of the case and lift the ~
disc out, holding it by the edges.
+ Always hold the disc by the

edges. Do not touch its recording surface.
When storing a discin its case, gently insert the
disc around the center holder (with the printed surface
facing up).
« Make sure to store discs in their cases after use.

Center holder

s 05

21 To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly.

If a disc does become dirty, wipe it with a

soft cloth in a straight line from center to

edge.

+ Do not use any solvents (for example, conventional
record cleaner, spray, thinner, benzine, etc.) to clean
discs.

NS

21 To play new discs

New discs may have some rough spots
around the inner and outer edges. If
such a disc is used, this unit may reject
the disc.

To remove these rough spots, rub the edges with a
pencil or ball-point pen, etc.

P
Do not use the following discs:
8cm (D Warped disc
Sticker and sticker
residue Stick-on label

&

o

C-thru Disc (semi-
transparent disc)

X

Unusual shape

&

Transparent or semi-
transparent parts on its
recording area

et
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More about this unit

2 File playback
Playing DivX files (for discs only)

« This unit can play back DivX files with the extension
code <.divx>, <.div>, or <.avi> (regardless of the
letter case—upper/lower).

« Audio stream should conform to MP3 or Dolby
Digital.

« The file encoded in the interlaced scanning mode
may not be played back correctly.

« The maximum bit rate for video signals (average) is
4 Mbps.

Playing MPEG1/MPEG?2 files

« This unit can play back MPEG1/MPEG2 files with the
extension code <.mpg>, <.mpeg>, or <.mod>.

« The stream format should conform to MPEG system/
program stream.
The file format should be MP@ML (Main Profile at
Main Level)/SP@ML (Simple Profile at Main Level)/
MP@LL (Main Profile at Low Level).

« Audio streams should conform to MPEG1 Audio
Layer-2 or Dolby Digital.

+ The maximum bit rate for video signals (average) is
4 Mbps.

Playing JPEG files
« This unit can play back JPEG files with the extension
code <.jpg>, or <.jpeg>.

« This unit can play back JPEG files that are at 32 x 32 to

8192 x7 680 resolution.
It may take time to display the file depending on its
resolution.

« This unit can play back baseline JPEG files.
Progressive JPEG files or lossless JPEG files cannot be
played.

We bear no responsibility for any loss of data
in an iPod/iPhone and USB mass storage
class device while using this unit.

Playing MP3/WMA/WAV files

« This unit can play back files with the extension code

<.mp3>, <.wma>, or <.wav> (regardless of the
letter case—upper/lower).

« This unit can play back the files meeting the

conditions below:
— Bitrate:
MP3/WMA: 32 kbps — 320 kbps
— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG2)
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz, 22.05 kHz (for WMA)
44.1 kHz (for WAV)

« This unit can show ID3 Tag Version

1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (for MP3).

« This unit can also show WAV/WMA Tag.
« This unit can play back files recorded in VBR (variable

bit rate).

« Files recorded in VBR have a discrepancy in elapsed

time indication.

« This unit cannot play back the following files:

— MP3 files encoded with MP3i and MP3 PRO
format.

— MP3 files encoded with Layer 1/2.

— WMA files encoded with lossless, professional, and
voice format.

— WMA files which are not based upon Windows
Media® Audio.

— WMA files copy-protected with DRM.

« This unit can display the jacket picture meeting the

conditions below:

— Picture size: 32 x 32 to 1232 x 672 resolution
— Data size: less than 650 KB.

— File type: JPEG



_1 Sound signals emitted through the rear terminals

Through the analog terminals (Speaker out/REAR OUT/FRONT OUT)

2-channel signal is emitted. When playing multi-channel encoded disc, multi-channel signals are downmixed.

_1 Language codes (for DVD/DVD-VR/DivX language selection)
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Code Language Code Language Code Language Code Language
AA Afar Gl Galician MI Maori S0 Somali
AB Abkhazian GN Guarani MK [Macedonian SQ Albanian
AF Afrikaans GU Gujarati ML [Malayalam SR Serbian
AM  [Ameharic HA Hausa MN  [Mongolian SS Siswati
AR Arabic HI Hindi MO  [Moldavian ST Sesotho
AS Assamese HR Croatian MR [Marathi SU Sundanese
AY Aymara HU Hungarian MS  [Malay (MAY) SW [Swahili
AZ Azerbaijani HY Armenian MT  [Maltese TA Tamil
BA Bashkir IA Interlingua MY [Burmese TE Telugu
BE Byelorussian IE Interlingue NA Nauru TG Tajik
BG Bulgarian IK Inupiak NE Nepali TH Thai
BH Bihari IN Indonesian NO Norwegian Tl Tigrinya
Bl Bislama IS Icelandic 0c Occitan TK Turkmen
BN Bengali, Bangla  |IW Hebrew OM  [(Afan) Oromo L Tagalog
BO Tibetan JA Japanese OR Oriya ™ Setswana
BR Breton JI Yiddish PA Panjabi T0 Tonga
CA (atalan JW  |Javanese PL Polish TR Turkish
Q] Corsican KA Georgian PS Pashto, Pushto (TS Tsonga
e (zech KK Kazakh Qu Quechua T Tatar
Y Welsh KL Greenlandic RM  [Rhaeto-Romance [TW  |Twi
Dz Bhutani KM (ambodian RN Kirundi UK Ukrainian
EL Greek KN Kannada RO Rumanian UR Urdu
EO0 Esperanto KO Korean (KOR) RW  [Kinyarwanda uz Uzbek
ET Estonian KS Kashmiri SA Sanskrit Vi Vietnamese
EU Basque KU Kurdish SD Sindhi Vo Volapuk
FA Persian KY Kirghiz SG Sangho W0  [Wolof
Fl Finnish LA Latin SH Serbo-Croatian  |XH Xhosa
F) Fiji LN Lingala SI Singhalese YO Yoruba
FO Faroese L0 Laothian SK Slovak i) Zulu
FY Frisian LT Lithuanian SL Slovenian
GA Irish v Latvian, Lettish ~ [SM Samoan
GD Scots Gaelic MG [Malagasy SN Shona
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« Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

+ “DVD Logo”is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation registered in the US, Japan and other
countries.

- DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used
under license.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is
an official DivX Certified® device that plays DivX video. Visit divx.com for more information and software tools to
convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX
Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the DivX VOD section in your device
setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.

« Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

+ “Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with iPod, or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

» This item incorporates copy protection technology that is protected by U.S. patents and other intellectual property
rights of Rovi Corporation. Reverse engineering and disassembly are prohibited.

« Font for this product is designed by Ricoh.

Only for KW-AV70BT
« SDHCLogo is a trademark of SD-3C, LLC.

« The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
JVCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

SAFETY INSTRUCTIONS

Use of the iPhone Navigation App is only permitted if the traffic conditions are suitable and you are absolutely
sure that no risk, obstruction or injury will be incurred to you, your passengers or other road users. The
requirements of the Road Traffic Regulations must always be followed and may vary by state. The destination
must not be entered while the vehicle is in motion.

iPhone Navigation guidance may not be applicable to the current situation because of changes in traffic
conditions (e.g. changes in tollroads, principal roads, one-way traffic, or other traffic regulations). In this case,
observe the current traffic signs or regulations.

- Traffic signs should be observed carefully while driving using the iPhone Navigation App. iPhone Navigation
App is only an aid. Driver must always decide whether or not to heed the information provided. We do not
accept liability for erroneous data provided by the iPhone Navigation App.

+ Do not operate the unit while driving.




Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service center.

- For operations with the external components, refer also to the instructions supplied with the adapters used for the
connections (as well as the instructions supplied with the external components).

« Messages (enclosed in“”) in the tables below are shown in the language selected on <Language> (== page 48).

I
2
|
O
P
i

_l Ifthe following messages appear

Message Remedy/Cause

“No Signal” « Start the playback on the external component connected to VIDEO IN jack.
+ Check the cords and connections.
« Signal input is too weak.

“MISWIRING Check wiring A speaker cord has shorted or it has come in to contact with the car chassis.

connection then reset unit” Wire or insulate the speaker cord as appropriate, then reset the unit

“WARNING Check wiring (v= page 3). See also the Installation/Connection Manual.

connection then reset unit”

“Parking Brake” No playback picture is shown when the parking brake is not engaged.

“Eject Error”/“Loading Error” Eject the disc forcibly. (== page 3)

“Restricted Device” Check whether the connected iPod/iPhone is compatible with this unit. (1=
page 29)

“USB Device Error” « The USB power voltage is abnormal.

« Turn off and turn on the unit.
- Connect another USB device.

“No BT Dongle™*

Bluetooth adapter (KS-UBT1) is removed.

“Connection Error"*

The device is registered but the connection has failed. Connect the registered
device. (s= page 53)

“Please Wait...”*

The unitis preparing to use the Bluetooth function. If the message does not
disappear, turn off and turn on the unit, then connect the device again (or reset
the unit).

“No Voice Device"*

The connected mobile phone does not have the voice recognition system.

“No Data"* No phone book data is contained in the connected Bluetooth phone.

“Initialize Error"* The unit has failed to initialize the Bluetooth module. Try the operation again.

“Dial Error™* Dialing has failed. Try the operation again.

“Hung Up Error"* The call has not ended yet. Park your car, and use the connected mobile phone
to end the call.

“Pick Up Error"* The unit has failed to receive a call.

“Pairing Error"*

Pairing between the unit and Bluetooth device has failed. Register the device
again. (1= page 52)

* Only for KW-AV70BT.
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_l If there seems to be a problem

Symptom

Remedy/Cause

No sound comes out of the speakers.

« Adjust the volume to the optimum level.
« Check the cords and connections.

No picture is displayed on the screen.

Turn on the screen. (5= page 8)

The unit does not work at all.

Reset the unit. (=" page 3)

<Display Sensor> does not work properly.

The display sensor may malfunction when an object exists
close to the motion sensor. In this case, select <High> for

g <Motion Sensitiv.>. (== page 11)
v
| The remote controller does not work. « Deactivate the rear source. (1= page 38) (While the rear
source is activated, the remote controller only functions
for operating the DVD/CD player.)
« Replace the battery.
Desired source button (“Bluetooth”* ,“AV- | Select appropriate setting for <AV Input>. (s= page 47)
IN’, or“Apps”) is not displayed on <AV
Menu> screen.
& | SSM automatic presetting does not work. Store stations manually. (== page 15)
=
& | Static noise while listening to the radio. Connect the aerial firmly.
Disc can be neither recognized nor played Eject the disc forcibly. (== page 3)
back.
Disc cannot be ejected. Unlock the disc. (= page 18)
§ + Recordable/Rewritable discs cannotbe |« Inserta finalized disc.
Ea, played back. « Finalize the discs with the component which you used
5 - Tracks on the Recordable/Rewritable discs for recording.
2 cannot be skipped.
Playback does not start. The format of files is not supported by the unit.

No picture appears on the external monitor.

« Connect the video cord correctly.
« Select the correct input on the external monitor.

Disc cannot be played back.

+ Record the tracks using a compliant application on the
appropriate discs. (1= page 19)
- Add appropriate extension codes to the file names.

Tracks are not played back as you have
intended them to play.

DivX/MPEG1/MPEG2/
JPEG/MP3/WMA/WAV

Playback order may differ from the one played back using
other players.

* Only for KW-AV70.



Symptom Remedy/Cause
. “Now Reading...” keeps flashing on the Turn off the power and on again. T
2 | sareen. 2]
g o
9 | While playing a track, sound is sometimes | The tracks are not properly copied into the USB device or >
interrupted. the SD card. Copy tracks again, and try again. w
No sound comes out of the speakers. « Disconnect the iPod, then connect it again.
- Select another source, then reselect “iPod".
The iPod/iPhone does not turn on or does « Check the connecting cable and its connection.
not work. « Update the firmware version.
« Charge the battery.
« Check whether the iPod control mode is correctly
selected. (= page 30)
« Reset the iPod/iPhone.
-
_§ Sound is distorted. Deactivate the equalizer either on this unit or the iPod/
[ .
= iPhone.
2
2 | Alot of noise is generated. Turn off (uncheck) “VoiceOver” of the iPod. For details, visit
<http://www.apple.com>.
No operations are available when playing Operate the unit after the Artwork is loaded. (= page 31)
back a track containing Artwork.
Sound does not synchronize with the video. | Select <iPod> for <AV Input>. (= page 47)
« Videos cannot be played. « Connect with USB Audio and Video cable JVCKS-U30.
« No sound of videos come out. Other cables cannot be used.
« Select <iPod> for <AV Input>. (== page 47)
Z | Nopicture appears on the screen. « Turn on the video component if it is not on.
= « Connect the video component correctly.

* Only for KW-AV70BT.
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Symptom

Remedy/Cause

Bluetooth (only for KW-AV70BT)

Phone sound quality is poor.

« Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth mobile phone.

+ Move the car to place where you can get a better signal
reception.

The sound is interrupted or skipped while
using a Bluetooth audio player.

+ Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth audio player.

« Disconnect the device connected for Bluetooth phone.

« Turn off, then turn on the unit.

+ (When the sound is not yet restored) connect the player
again.

The connected audio player cannot be
controlled.

Check whether the connected audio player supports AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile).

Bluetooth device does not detect the unit.

« (Check whether the Bluetooth adapter (KS-UBT1) is
inserted correctly.

« Search from the Bluetooth device again.

« When “Waiting for connection...”appears on the screen,
press [Cancel] then connect a Bluetooth device.

The unit does not make pairing with the
Bluetooth device.

Enter the same PIN code for both the unit and target
device. If the PIN code of the device is not indicated on its
instructions, try“0000" or“1234."

Echo or noise occurs.

+Adjust the microphone unit position.
- Make sure that NR/EC (Noise reduction/Echo cancel)
function is activated. (= page 55)

The unit does not respond when you try to
copy the phone book to the unit.

You may have tried to copy the same entries (as stored)
to the unit.




Maximum Power Output | Front/Rear 50 W per channel
Continuous Power Output | Front/Rear 20 W per channel into 4 Q, 40 Hz to 20 000
(RMS) Hz at no more than 0.8% total harmonic
distortion
Load Impedance 40 (4Q0to 80 allowance)
Equalizer Control Range | Frequencies Low: 60 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 150 Hz
Mid: 500 Hz, 1 kHz, 1.5 kHz, 2 kHz
o High: 10 kHz, 12.5 kHz, 15 kHz, 17.5 kHz
E Level +10dB
=
<t | Signal-to-Noise Ratio 70dB
Audio Output Level Line-Out Level/Impedance 4V/20 kQ load (full scale)
LINE OUT (FRONT/REAR), Output Impedance 110
SUBWOOFER
Other Terminals Input LINEIN, VIDEO IN, CAMERA IN, USB input, MIC
IN*, Aerial input
Output 2nd AUDIO OUT
Others OE REMOTE, RGB input
Frequency Range M 87.5 MHz to0 108.0 MHz
AM (MW) 531 kHz to 1611 kHz
(LW) 153 kHz to 279 kHz
FM Tuner Usable Sensitivity 9.3 dBf (0.8 pv/75Q)
E 50 dB Quieting Sensitivity 16.3 dBf (1.8 pv/75 Q)
—J
= Alternate Channel Selectivity | 65dB
% (400 kHz)
Frequency Response 40 Hzto 15 000 Hz
Stereo Separation 40dB
MW Tuner Sensitivity/Selectivity 20 uV/40 dB
LW Tuner Sensitivity 50 pv

* Only for KW-AV70BT.
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Signal Detection System | Non-contact optical pickup (semiconductor laser)
Frequency Response DVD, fs=48 kHz/96 kHz 16 Hz to 22 000 Hz
VCD/CD 16 Hz to 20 000 Hz
g Dynamic Range 93 dB
2 | Signal-to-Noise Ratio 95dB
Wow and Flutter Less than measurable limit
Color System PAL/NTSC
Video-Out (composite) 1Vp-p/75Q
Compatible File System | FAT 32/16/12
*a (apacity 8 Mbytes to 32 Gbytes
Data Transfer Rate Maximum 10 Mbps
USB Standards USB 2.0 Full Speed
Data Transfer Rate Full Speed Maximum 12 Mbps
@ Low Speed Maximum 1.5 Mbps
= Compatible Device Mass storage class
Compatible File System | FAT 32/16/12
Max. Current DC5V===1A
Version Bluetooth 2.0 certified
Output Power +4 dBm Max. (Power class 2)
*E Service Area Within 10 m
E Profile HFP (Hands-Free Profile) 1.5
2 OPP (Object Push Profile) 1.1
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) 1.3
PBAP (Phone Book Access Profile) 1.0

* Only for KW-AV70BT.



Screen Size 7 inch wide liquid crystal display
§ Number of Pixel 1152 000 pixels: 800 (horizontal) x 3 (RGB) x 480 (vertical) %
g Drive Method TFT (Thin Film Transistor) active matrix format S
= | Color System NTSC/PAL Z

Aspect Ratio 16:9 (wide)

Power Requirement Operating Voltage DC14.4V (11Vto 16V allowance)

Grounding System Negative ground
_ | Allowable Storage Temperature -10°Cto +60°C
E Allowable Operating Temperature 0°Cto +40°C
s Dimensions (W x Hx D) | Installation Size (approx.) 182 mm X 111 mm X 160 mm

Panel Size (approx.) 188 mm X 117 mm X 10 mm
Mass (approx.) 2.8 kg (including the Trim plate and Sleeve)

Design and specifications are subject to change without notice.
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. PRODUCTO LASER CLASE 1
. PRECAUCION: No abra la

Muchas gracias por la compra de un producto JVC.
Como primer paso, por favor lea detenidamente este manual para comprender a fondo todas las instrucciones y
obtener un méximo disfrute de esta unidad.

IMPORTANTE PARA PRODUCTOS LASER

CAUTION

LASER RADIATION
tapa superior. En el interior

de la unidad no hay piezas IECH0E25-1:201

(ENG) |OPTIQUES.

ATTENTION )
VISIBLE AND/OR [RAYONNEMENT LASER|RADIACION LASER
INVISIBLE CLASS 1M |VISIBLE ET/OU

INVISIBLE DE CLASSE |VISIBLE Y/O INVISIBLE |LASERSTRALNING DIF5R1

WHEN OPEN. DO NOT|{M UNE FOIS OUVERT. CUANDO ESTA

VIEW DIRECTLY WITH_ |NE_PAS AEGARDER |ABIERTO. NO MIRAR |DEL AR OPPNAD.  |Hi%,

OPTICAL INSTRUMENTS,[DIRECTEMENT AVEC [DIRECTAMENTE (BETRAKTA EJ ok |INTo B
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WHEN OPEN.
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(ESP)|INSTRUMENT.

que pueda reparar el usuario;
encargue el servicio a personal técnico cualificado.

instrumental dptico.

. PRECAUCION: Radiacion laser de clase 1M visible y/o invisible cuando ésta abierto. No mirar directamente con

4. REPRODUCCION DE LA ETIQUETA: ETIQUETA DE PRECAUCION, COLOCADA EN EL EXTERIOR DE LA UNIDAD.

+ NOinstale ningtn receptor o tienda ningun cable en

una ubicacion donde;

— puede obstaculizar las maniobras del volante de
direccion y de la palanca de cambios.

— puede obstaculizar la operacion de los dispositivos
de sequridad, como por ejemplo, bolsas de aire.

— donde pueda obstruir la visibilidad.

[Sélo Unién Europea]

ADVERTENCIAS: (Para evitar daios y accidentes)

« NO opere la unidad mientras maneja.

Si es necesario operar la unidad mientras maneja,
asegurese de mirar atentamente en todas las
direcciones.

« El conductor no debe mirar el monitor mientras

conduce.
El conductor no deberd ponerse los auriculares
mientras conduce.

«Altos niveles de presion sonora de los auriculares o

audifonos puede causar sordera cuando escucha la
fuente trasera a través de los mismos.




Precauciones sobre el monitor: _l Como reposicionar su unidad
« Elmonitor incorporado a esta unidad ha sido

fabricado con tecnologia de alta precision, pero
puede contener algunos puntos inefectivos. Estos es g {
inevitable y no es ningun signo de anomalia.
No exponga el monitor a la luz directa del sol.
No opere el panel téctil utilizando un boligrafo o una
herramienta similar puntiaguda.

—
Toque los botones del panel tactil directamente con 5 .%
su dedo (sdquese el guante, si lo tiene puesto). - <
+ (uando la temperatura sea muy baja 0 muy alta... W v
— Ocurren cambios quimicos en el interior, « También se borrardn los ajustes preestablecidos -
produciendo un mal funcionamiento. realizados por usted (excepto los dispositivos
— Puede suceder que las imagenes no aparezcan Bluetooth registrados).

claramente o que se muevan con lentitud. En tales p .
entornos, puede suceder que las imagenes no 2 Como expulsar el disco por la fuerza
estén sincronizadas con el sonido, o que lacalidad ~ Enla pantalla de control e fuente, pulse & /=y (V/
del sonido se deteriore. MENU.

Para fines de seqguridad...

« No eleve demasiado el nivel de volumen, ya que
bloqueard los sonidos exteriores dificultando la
conduccién pudiendo provocar también, pérdida de
audicion.

Detenga el automavil antes de efectuar cualquier
operacion complicada.

Temperatura dentro del automovil...

Si ha dejado el automdvil estacionado durante largo
tiempo en un sitio calido o frio, no opere la unidad hasta
que se normalice la temperatura del habitaculo. BT

Emergency Eject?,

3

« Tenga cuidado de no dejar caer el disco al ser expulsado.
« Siesto no funciona, intente reposicionar su unidad.
(v= arriba)

Como leer este manual:

« Lasilustraciones de la unidad KW-AV70BT se utilizan, principalmente, como explicaciones.

« En este manual las operaciones se explican utilizando principalmente los botones del panel del monitor y del
panel tctil. Para las operaciones mediante el control remoto (RM-RK252), == pdgina 62.

« < >indica las diversas pantallas/ments/operaciones/ajustes que aparecen en el panel tactil.

« []indica los botones del panel tactil.

- Idioma para las indicaciones: En este manual, se utilizan indicaciones en inglés para las explicaciones.
Puede seleccionar el idioma de indicacion desde <Settings>. (1= pdgina 48)

I D
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INTRODUCCION

Desmontaje/fijacion del panel del monitor

Precauciones
« Sostenga firmemente el panel del monitor para no dejarlo caer accidentalmente.
« Ajuste el panel del monitor en la placa de fijacion hasta que quede bloqueado firmemente.

ESPANOL

21 Desmontaje

1 Enlapantalla de control de fuente:

% ST DX T NEWS AR
87.9 MHz

M PTY Name

-
il [T 7105 0MHz

R
) 89 oMAz [5"107 Mz

N desbloquea.

o

Detach?

Placa de fijacion

- Laplaca de fijacion se cierra automaticamente
unos 10 sequndos después de desbloquearse el
panel del monitor.

El panel del monitor se apaga aproximadamente

50°.

- Se cierra automdticamente si no se efectda
ninguna operacién durante aproximadamente
60 segundos.

Retire el panel del monitor antes de ello.

Estuche blando
(suministrado)

2 Fijacion




—
@)
Z
£
n
k|

<Settings>. (v= pdgina 46)

1 Para KW-AV70BT

Language

AV Input AV-IN

Configuraciones iniciales

La pantalla de ajuste inicial aparece al encender la
unidad por primera vez o al reinicializar la unidad.
+ También puede cambiar los ajustes en la pantalla

English

iPod

Camera Input

Display.Desi

Para KW-AV70

Language
AV Input

Camera Input

Display.-Desi

English

AV-IN" |iPod
..On

Language Selecciona el idioma utilizado
para la informacion en
pantalla. (s= pagina 48)

AV Input Selecciona el componente
externo para reproducir.
(v= pdgina 47)

Camera Input | Seleccione <On> al conectar
la cdmara de retrovision.
(s= pdgina 48)

Display Selecciona el fondo de

Design pantallay los colores del

texto y los botones del panel
tdctil. (= pdgina 41)

Demonstration

Active o desactive la
demostracion en pantalla.
(s= pdgina 47)

2 Finalice el procedimiento.

Bluetooth,

Display.

[R——

et

- Off
Finish

Se visualiza la pantalla <AV Menu>.
- Inicialmente se encuentra seleccionado

<AV Off> . Seleccione la fuente de
reproduccion. (== pagina 12)



1 Visualice la pantalla <AV Menu>. 4 Ponga el reloj en hora.
Enla pa"a"a de CO"Odf": Para sincronizar la hora del reloj con

9 MHz

-

M PTY Name T datos
o maszomiz T o5 omrz
>

[71'89.9MHz [H7107.9MHz
1 : 00

B3 (Es R R

a a

.

Bluetooth

Audio | 'Display’ “Input™ "System

P& Fader/Balance Clock Adjus!

Equalizer

Display "Tnp

Puesta en hora del reloj

la del sistema de radiodifusion de

12 Hours

24'Hours

ESPANOL

N | guage English (1) Selecciona el formato de indicacién de la hora

e set (2 Ajustela hora
(3@ Ajuste los minutos

5 Finalice el procedimiento.




ESPANOL

Operaciones comunes

s N\
« Conecta/desconecta la alimentacién. (== debajo)

« Visualiza la pantalla <AV Menu>. (Pulsar) (2= pagina 10)

' | I I

Panel del monitor Sensor de movimiento Pantalla (panel tactil)
(s pagina 11) Botdn de reinicializacion

L (= pdgina 3) )

Conexion de la alimentacion mmm Apagado de la pantalla s—

| I Enla pantalla <AV Menu>:

H'Phone Senings

|| II(\&\<>I°

Apagado de la unidad m—

k d
VAN

(Sostener) e [

Activacion/desactivacion de la La pantalla estd apagada.

fuente AV m——— Para activar la pantalla

Puede activar la funcién AV seleccionando la fuente en | |
la pantalla <AV Menu>.

II(\J(\\(\)IG lI

0
Toque la pantalla para que se visualice <AV Menu>.

i

Bluetooth

Disploy.:

Bluetooth

Displ

——

ey W Rear Source ""AVOff

La fuente AV esta desactivada.

I O



Ajuste del volumen s Operaciones del panel

Para ajustar el volumen (00a 50 del monitor — Apertura/
inclinacion m—————

1 Enlapantalla de control de fuente:

ST DX e news AR
FM1[T] 87.9 MHz

- Enlapantalla de control de fuente, el volumen i

también se puede ajustar deslizando el dedo sobre el [ oS
panel tctil, tal y como se muestra en la ilustracion. > =

T T — e m—
89.9MHz [H107.9MHz

—
@)
Z
£
N
w

|sm|nU|r umentar

"< Open Tilt 1

feX

EEject &/ TiT
W Close TS

Para atenuar el sonido

[£570pen] | Abre el panel del monitor.

L e L - T TBAND' [<FEject] | Expulsael disco.
“ Cierra el panel del monitor.
[#T3Close] |- Nointroduzca el dedo detrds
Elindicador ATT se enciende. del panel del monitor.
Para cancelar la atenuacion, pulse de nuevo ['A‘T’?]. = T.ilt +] | Indina el panel del monitor
(Tt -]
[Detach] Para desenganchar el panel del
- N monitor. (5= pagina 5)
Precaucion sobre el ajuste de N Retrocede a la pantalla de la
volumen: fuente actual.

Los dispositivos digitales (CD/SD*/USB/iPod)
producen muy poco ruido al compararse con otras
fuentes. Baje el volumen antes de reproducir
estas fuentes digitales para evitar dafios en los
altavoces resultantes de un repentino aumento

L del nivel de salida. | |

J II(\J«\I’

* “SD"solo estd disponible para el modelo KW-AV70BT. \\/ (Sostener)

« El disco también puede expulsarse con el ACC
desconectado. Mantenga pulsado (")/MENU para que
aparezca la pantalla <Open/Tilt>.




—
o
Z
£
n
L

Cambio de pantallas

Pantalla de control de fuente

Botones de operacion comunes

ST DX T NEWS AF

F® PTY Name

87.9I 1" 105:9MHz

» EeoomAz o B ToromEz

z 7]87. z

[E1*  |Visualiza la pantalla App del iPod touch/iPhone
conectado. (= pdgina 33)

LA]® Visualiza la pantalla‘de la unidad de navegacién
conectada. (¥= pdgina 37)

(@)% |- Visualiza la pantalla de control de teléfono.

(Pulsar)
« (ambia al teléfono mévil conectado en dltimo
término. (Sostener) (5= pgina 53)

Visualiza la pantalla de ajuste de sonido.
(v pagina 39)

[TP] Activa/desactiva el modo de recepcion de espera
deTA. (= pdgina 16)
[4 /=] |Visualiza la pantalla <Open/Tilt>.
(= pdgina 9)
V'S
Pantalla <AV Menu> Pantalla <Settings>

Visualiza la pantalla de control de fuente/pantallas
de ajustes y cambia la fuente de la imagen.

Visualiza la pantalla de

5 pdgina 12 control de teléfono*3

Seleccione la opcion que desea mostrar en la pantalla.

[AV] Visualiza la pantalla de control de
fuente. (1= arriba)

[Camera] | Visualiza laimagen de la cdmara de
retrovision. (1= pagina 45)

[Apps]*' Visualiza la pantalla App del iPod
touch/iPhone conectado.
(1= pdgina 33)

[Navi]*? Visualiza la pantalla de la unidad
de navegacion conectada.
(s pégina 37)

[0ff] Apaga la pantalla. (== pagina 8)

Cambia los ajustes detallados. (= pagina 46)

Cambia la pagina

| Display Tnput" 'System

Fader/Balance
Equalizer
Loudness

Crossover.

*1 Aparece cuando el ajuste <Input> de la pantalla
<Navigation Input> estd ajustado a <iPhone>.
(v= pdgina 33)

*2 Aparece cuando el ajuste <Input> de la pantalla
<Navigation Input> estd ajustado a <RGB>.
(s pdgina 36)

*3 Sélo para KW-AV708T.

*4 Flicono varia en funcidn del estado de conexidn del
dispositivo Bluetooth (¥ pdgina 51).

- Pulse [*] para volver a la pantalla anterior.
« Pulse [N4] para que se visualice la pantalla de
control de fuente.

10—



Operaciones en la pantalla

_1 Ajuste <Display Sensor> <Sensor>
Selecciona el método para mostrar los botones y la

informacion de reproduccién.

Cambia los ajustes sobre el modo de visualizacion de los
botones, la sensibilidad del sensor de movimiento y el
cambio en la pantalla tras un tiempo de inactividad. Motion | Muestra los botones y la informacién de
1 reproduccién cuando se acerca la mano al
sensor de movimiento.
«El'sensor de movimiento no funciona
cuando se apaga la pantalla. (s= pagina 8)
Touch | Muestra los botones y la informacidn de
reproduccién cuando se toca la pantalla.
Off Desactiva la funcion <Motion> o
<Touch>.

Enla pantalla <AV Menu>:

—
©)
Z
£
N
L

 Audio | "Bispay "input System

3

- Toque la pantalla repetidas veces para que se
vuelvan a ocultar los botones y la informacién de
reproduccién cuando esté seleccionado <Motion> o
<Touch>.

<Motion Sensitiv.>

Selecciona la sensibilidad del sensor (<High> o

<Low>).

« Disponible cuando <Sensor> esté ajustado a
<Motion>.

& Gul Adjust
NTSC/PAL
Display Sensor
<Time Out Mode>
Selecciona las opciones mostradas en la pantalla
cuando no se realiza ninguna operacion durante
aproximadamente 10 segundos y cuando O/MENU esté
3 apagado en el panel del monitor.
« Disponible cuando <Sensor> estd ajustado a
<Motion> o <Touch> (= arriba).

Sensor
Motion Sensitv.  REEEED IEDEEE Simple | Muestra la informacién de la fuente y
BT algunos botones de control de fuente
(por ejemplo, botones de control de
volumen).

Backgrnd | Se muestra el fondo.

BlackOut | La pantalla estd apagada.
- Para restaurar la pantalla:
— (uando <Sensor> esté ajustado
a <Motion>, acerque la mano al
sensor de movimiento.
— (uando <Sensor> esté ajustado a
<Touch>, toque la pantalla.

Time Out Mode




OPERACIONES DE LA FUENTE AV

Seleccion de la fuente de reproduccion

KW-AV70BT KW-AV70
! RGeS,

—
@)
Z
£
n
k|

TUNER (== pégina 13) (ambia a la transmision de radio.

DISC (= pdgina 18) Se reproduce un disco.

SD*' (1= pdgina 25) Reproduce los archivos de una tarjeta SD.

USB (v= pdgina 27) Se reproducen los archivos de un dispositivo USB.

iPod (v= pdgina 29) Se reproduce un iPod/iPhone.

Bluetooth*? (KW-AV70BT: « KW-AV70BT: Se reproduce un reproductor de audio Bluetooth.

= pagina 59/KW-AV70: o= pdgina 61) |« KW-AV70: Controla un dispositivo Bluetooth.

AV-IN*3 (1= pdgina 35) (Cambia a un componente externo conectado a los jacks LINE IN/VIDEO
IN en el panel trasero.

Apps** (1= pagina 33) (Cambia a la pantalla App del iPod touch/iPhone conectado.

AV Off (= pdgina 8) Desactiva la fuente AV.

*1 Sélo para KW-AV708T.

*2 Para KW-AV70: Aparece solamente cuando <AV Input> estd ajustado a <BT>. (v= pdgina 47)
*3 Aparece solamente cuando <AV Input> estd ajustado a <AV-IN>. (v= pdgina 47)

*4 Aparece solamente cuando <AV Input> estd ajustado a <iPod>. (v= pdgina 47)



Para escuchar la radio

( )
Indicador DX/LO  Indicadores de recepcion en espera

Indicador ST/MO Indicador AF Frecuencia de la emisora actualmente

i sintonizada/PS (nombre de la emisora)
Banda —2. 879 para el sistema de radiodifusién de
N de datos FM cuando ingresa una sefial PS
preajuste e~ (00ig0 PTY para el sistema de
17105 radiodifusion de datos FM
Lista de preajustes

v pégina 16 —Siid

Mode

RVWEND' o

« Elindicador ST se enciende al recibir una radiodifusion FM estéreo con una intensidad de sefial suficientemente potente.

[P1]-[P6] - Sintonizalaemisora preajustada. ~ [BAND] Selecciona la banda.
(Pulsar) [+FM1*FM2»FM3*MW7
+ Memoriza la emisora actualmente -
seleccionada. (Sostener) (<] [>»] Busca una emisora.
[TP]* Activa/desactiva el modo de : BlquUEda automatica (Pulsar)
recepcidn de espera de TA. « Bidsqueda manual (Sostener)
(5 pagina 16) ("] [-][+] Ajusta el volumen
] Muestra/oculta la informacion [Mode]* Visualiza la pantalla de ajuste del
de pantalla de la emisora actual sintonizador. (s pdginas 14— 17)
(=" abajo). [AVMENU]  Visualiza la pantalla <AV Menu>.

[PTYQ]* Se ingresa en el modo de bisqueda
de programa del sistema de
radiodifusion de datos FM.

(=" pdgina 15)

g J

* Aparece sélo cuando se ha seleccionado FM como fuente.

Visualizacion de la informacion de pantalla de la emisora actual

ST DX TP NS AF % ST DX T NS AR

a
F® PTY Name = f® PTY Name

7 @,8z.9Mbz 105 0MHz

107.9MHz

87.9MHz

Oculta la informacion  Informacion de texto (sélo
de texto para Radio Text Plus)

Desplaza la informacién de texto

—
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£
N
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Cuando una radiodifusion en FM estéreo
sea dificil de recibir...
Active el modo monoaural para mejorar la recepcion.

b
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A" Mono

SSM

IF Band Width Auto Wide

On | Activa el modo monoaural para mejorar
la recepcion FM, pero se perderd el
efecto estéreo. El indicador MO se
enciende.

Cuando se interfiere la recepcion de una
emisora FM...

& Mono
SSM
IF Band Width

DX/Local

Auto | Aumenta la selectividad del
sintonizador para reducir las
interferencias entre emisoras
adyacentes. (El efecto estereofonico
puede perderse).

Off | Restablece el efecto estéreo.

Para sintonizar s6lo emisoras FM con
seiiales fuertes—L0/DX (local/distancia-
extrema)

1

P& Mono On

SSM Start ?

IF Band Width Auto Wide

Local | Seleccidnelo para sintonizar solamente
emisoras con una sefal suficientemente
fuerte. El indicador LO se enciende.

DX Desactive la funcién. El indicador DX se
enciende.

Wide | Sujeto a interferencias de las emisoras
adyacentes, pero la calidad del sonido
no se degrada y no se pierde el efecto
estereofonico.




_l Como almacenar emisoras en la _l Seleccione una emisora preajustada

memoria EERTITTRD

M1 [T] 87.9 MHz

Se pueden preajustar seis emisoras para cada banda.

Preajuste automatico—SSM (Memoria
secuencial de las emisoras mas fuertes)
(Solo para FM)

M PTY Name

—
1 o
Z
&
w)
(5]
2
Las siguientes funciones se encuentran disponibles
-, EEE——— solo para emisoras del sistema de radiodifusion
SEEmm de datos FM.
SSM
IF Band Width . .
S _1 Bisqueda de programas del sistema
de radiodifusion de datos FM—
Busqueda PTY
Las emisoras locales con las sefiales més fuertes seran Si selecciona el cddigo PTY de sus programas favoritos,
exploradas y almacenadas autométicamente. podra efectuar la bisqueda de los programas favoritos
que se estan difundiendo.
Preajuste manual 1 : s
EMLT) 87.9 e
1 Sintonice la emisora que desea =
. L. PTY Name A
preajustar. (= pagina 13) S errrr—
2 Seleccione un niimero de preajuste. e KU U

{'87.9MHz

v ST DX e hens A

| @ 87.9MHz, qgraag ) 1050MHZ
L)

[#1"89.9MHz ARl

MHz
=GR (Sostener)

News

. . . Current Affairs
La emisora seleccionada en el paso 1 ha sido

almacenada.

Tnformation

Cambia la pagina
Seinicia la busqueda PTY.
Si hay una emisora que esta difundiendo un
programa que tenga el mismo cédigo PTY que el
seleccionado por usted, se sintonizard esa emisora.
Eesssssssssssssssss—— 5 ————————



_1 Activacion/desactivacion de la recepcion de espera de TA/News

Recepcion de espera de TA Espera de recepcion de noticias
Indicador TP 1

@ PTY Name

P Dz T s omEz 2
>

[Z"89.9MHz [H"107.9MHz

—
@)
Z
£
n
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Indicador TP | Recepcidn de espera de TA B o ogramsearch | ORI
NEWS Standby T0n S [—Y—

Se enciende Si estuviera disponible, la unidad
cambiard temporalmente a Anuncio
de trdfico (TA).

Parpadea Adn no estd activada. Sintonice otra
emisora que transmita sefiales del
sistema de radiodifusion de datos.

Se apaga Desactivado. Indicador NEWS | Espera de recepcion de noticias
Se enciende Si estuviera disponible, la unidad
« Elajuste de volumen para Anuncio de tréfico se cambiara temporalmente al
memoriza automdticamente. La préxima vez que la Noticiero.

unidad cambie a Anuncio de tréfico, el volumen se

R ) Parpadea Adn no esta activada. Sintonice
ajustard al nivel previo.

otra emisora que transmita sefiales
del sistema de radiodifusion de
datos.

Se apaga Desactivado.

« Elvolumen ajustado durante la recepcién de Noticias
se memoriza automaticamente. La préxima vez que
la unidad cambie a Noticias, el volumen se ajustard al
nivel anterior.



_| Seguimiento del mismo programa _l Seleccion automatica de

—Recepcion de seguimiento de emisoras—Busqueda de programa
redes de radio Normalmente, cuando usted selecciona emisoras
Cuando conduce el automévil en una zona donde la preajustadas, se sintonizara una emisora preajustada.
recepcién de FM no sea satisfactoria, este receptor Silas sefales enviadas por la emisora preajustada
sintonizard automaticamente otra emisora del sistema del.s!stema de radiodifusion de datos FM no son lo
de radiodifusién de datos FM de la misma red, que suficientemente fuertes para una buena recepcion, i
posiblemente esté transmitiendo el mismo programa esta unidad utilizard los datos AF para sintonizar otra o
con sefiales més potentes. emisora que esté difundiendo el mismo programa que '<Z,:
la emisora preajustada original. %
e N L
Programa A transmitiendo en dreas de frecuencias . i
diferentes (01— 05) Para activar la Busqueda de programa

La unidad se expide de fabrica con la Recepcion de P& program Search
seguimiento de redes de radio activada. NEWS Standby  FGRWS

Para cambiar el ajuste de Recepcion de
seguimiento de redes

1
« La unidad tarda un poco en sintonizar otra emisora
mediante la bisqueda de programa.
2 . .
Para desactivar, seleccione <0ff>.
AF (Cambia a otra emisora. El programa puede

ser diferente del que se estaba recibiendo
(el indicador AF se enciende).

AF Reg. | Cambia a otra emisora que estd
difundiendo el mismo programa
(el indicador AF se enciende).

off Se cancela.
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Operaciones de los discos

Reproducci()n de un disco m————

- Siel disco no dispone de ningtin mend de disco, todas las pistas del mismo serdn reproducidas repetidamente

hasta que usted cambie la fuente o expulse el disco.
21 Insercion del disco

1 Abrael panel del monitor.
En la pantalla de control de fuente:

F® PTY Name

W (Daszomiz "o emAz

5 Open Tilt 1
ZEect \" "
Tw Close “ '§rTeT

La fuente cambia a“DISC"y se inicia la reproduccion.
« Cuando hay un disco insertado, se enciende el

indicador DISC IN (-CISEIm).

+ Siaparece”(Q"en la pantalla, significa que

la unidad no puede aceptar la operacién que

intent6 realizar.

— Enalgunos casos, puede suceder que no se
acepte la operacion aunque no se visualice
u®u.

Cuando se reproduce un disco codificado

multicanal, las sefales multicanal se convierten

en estéreo.

18

_l Para expulsar un disco

1 Enlapantalla de control de fuente:

00:01:20

> Track Title
2 Artist Name

2 Pulse [T Eject].

« Puede expulsar un disco cuando reproduce otra
fuente AV.

« Sino saca el disco expulsado en el lapso de
15 segundos, serd reinsertado autométicamente en
la ranura de carga para protegerlo contra el polvo.

« Sino es posible expulsar el disco, ¥ pdgina 3.

Al extraer un disco, hdgalo horizontalmente.
_l Paraimpedir la expulsion de un
disco

En la pantalla de control de fuente, pulse & /==y (Yy/
MENU.

NoEject?

Emergency je:t&

Para cancelar la prohibicin, repita el mismo
procedimiento que para seleccionar <Eject 0K?>.




Tipos de disco reproducibles

Tipo de disco Formato de grabacidn, tipo de archivo, etc. Reproducible
DVD DVD-Video *!
« El'sonido DTS no se puede Codigo de regidn: 2 Jox
reproducir ni emitir desde esta i N
unidad. DVD-Audio/DVD-ROM ¥ NO
-
DVD Grabable/Reescribible DVD-Video .%
(DVD-R/-RW *2, +R/+RW *3) DVD-VR* <
- DVDVideo: Puente UDF n
. DVD-VR DivX/MPEG1/MPEG2 JOK Ll
« DivX/MPEGT/MPEG2/JPEG/MP3/ | JPEG
WMA/WAV: 150 96§0 Nivel 1, MP3/WMA/WAY
Nivel 2, Romeo, Joliet
MPEG4/AAC/DVD+VR/DVD-RAM X NO
Dual Disc Lado DVD JOK
Lado no-DVD X NO
(/D (D de audio/CD Text (CD-DA)
JOoK
V(D (Video (D)
DTS-CD/SVCD (Super Video CD)/CD-ROM/CD-I (CD-I Ready) »NO
(D Grabable/Reescribible (D-DA
(CD-R/-RW) VD (Video CD)
« 1509660 Nivel 1, Nivel 2,
Romeo, Joliet DivX/MPEG1/MPEG2 JOoK
JPEG
MP3/WMA/WAV
MPEG4/AAC »NO

*1 Siinserta un disco DVD Video con un cddigo de regidn incorrecto aparecerd “Region Code Error” en la pantalla.

*2 También es posible reproducir un DVD-R grabado en formato “multi-border” (excepto discos de doble capa). Los discos

DVD-RW de doble capa no se pueden reproducir.
*3 Es posible reproducir discos finalizados +R/+RW (sdlo formato de video). “DVD” se selecciona como tipo de disco
cuando se carga un disco +R/+RW. Los discos +RW de doble capa no se pueden reproducir.
*4 Esta unidad no puede reproducir contenido protegido con CPRM (Proteccion del contenido para medios grabables).

Precaucion sobre la reproduccion de DualDisc
El lado no-DVD de un“DualDisc” no es compatible con la norma“Compact Disc Digital Audio”. Por consiguiente, no se
recomienda usar el lado no-DVD de un DualDisc en este producto.
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Operaciones de reproduccion m———————

Para visualizar el método de visualizacion de la pantalla de control de fuente, v= pagina 11.
« Los botones de operacion desaparecen si no se realiza ninguna operacion durante aproximadamente 10
segundos.

P
Para DVD/DVD-VR/VCD/DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG

Formato de audio Modo de reproduccin Tiempo de reproduccion
Tipo de medios l (o= piigina 23) Inldi(ador DISCIN

i
Format vidéo/ pagina 9

mode de lecture de Estado de reproduccion
vidéo—VIDEO/VR- (»: reproduccién/IN: pausa/
PRG (programa), W: parada)
VR-PLAY (sta de « DVD Video: Ne de titulo/No
reproduccion),

de capitulo

+ DVD-VR: N° de programa (o
Ne de lista de reproduccién)/
N° de capitulo™’

+ DivX/MPEG1/MPEG2: N° de
carpeta/N° de pista

+ JPEG: N° de carpeta/N° de
archivo

+ VCD: N° de pista

DivX/MPEG/PBC

[m]*? Detiene la reproduccion. [la] « Selecciona el capitulo/pista.
Qs Visualiza la lista de carpetas/ g gl (Pulsar)
pistas. (1= pagina 21) + Blsqueda hacia atrds/
[>O11411*  Selecciona el modo de adelante. (Sostener)
reproduccion. (s pagina 23) ["][-][+]  Ajustael volumen.
[>/m] Inicia/pausa la reproduccion. [Mode]*” Cambia los ajustes de
reproduccion de discos.
(s= pdgina 24)
[AV MENU] Visualiza la pantalla
<AV Menu>.
L J

*1 Para visualizar la pantalla de Programa original/Lista de reproduccion, v= pdgina 22.
*2 Aparece sélo para DVD/DVD-VR/VCD.

*3 No aparece para DVD/DVD-VR/VCD.

** No aparece para DVD/DVD-VR/JPEG.

*5 Fl icono visualizado entre los botones varia en funcidn del tipo de disco o archivo.

*6 |a velocidad de biisqueda varia segtin el tipo de disco o archivo.

*7No aparece para VCD.



( \
Para CD/MP3/WMA/WAV
Modo de reproduccidn (<= pagina 23) Tiempo de reproduccidn Estado de reproduccién
Formato de audio I Indica(ior DISCIN (»>: reproduccién/I: pausa)
Tipo de medlos 1= pdgina 9
« MP3/WMA/WAV: N° de —
carpeta/Ne de pista ,%
« (D:N°de pista E
n
il
Durante la reproduccién, aparecera laimagen de  Informacion de la plsta/archlvo
la funda del disco solo si el archivo cuentacon ~ « Con sélo pulsar una barra de informacion el texto se desplaza
datos de etiqueta que incluyan dicha imagen. si no se muestra en su totalidad.
[Q]*W Visualiza la lista de carpetas/ e [»>»]] - Selecciona la pista. (Pulsar)
pistas. (== debajo) « Busqueda hacia atrds/
[@DO][41]  Selecciona el modo de adelante.*? (Sostener)
reproduccion. (= pagina 23) ['A‘?r)] [-1[+]  Ajusta el volumen.
ILZA L] Inicia/pausa la reproduccién. [Mode]*' Cambia los ajustes de
reproduccion de discos.
(0= pdgina 24)
[AV MENU] Visualiza la pantalla
g <AV Menu>. )

*1 No aparece para CD.
*2 | a velocidad de busqueda varia segtin el tipo de disco o archivo.

Seleccion de una carpeta/pista de la lista

Cambia la pagina

Reproduce pistas/archivos de la carpeta Reproduccion de discos grabables/

reescribibles
= « Esta unidad puede reconocer un total de 5 000
Errr—'—' 5 'T‘r"k'"‘" §I archivos y 250 carpetas (un maximo de 999
SRR TTeRE—— archivos por carpeta).

Utilice s6lo discos “finalizados".

Esta unidad puede reproducir discos
multisesion; no obstante, las sesiones

no cerradas seran omitidas durante la
reproduccion.

Es posible que algunos discos o archivos no
se puedan reproducir debido a sus propias
caracteristicas o condiciones de grabacion.

Vuelve a la carpeta raiz
Vuelve a la capa de arriba
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IZ1 Operaciones del menti de video ... Selecciona el tipo de subtitulo.
Es posible mostrar la pantalla del mend de video mientras (g Selecciona el dngulo de vision.
mira las imagenes de reproduccion en la pantalla.

Las opciones disponibles mostradas en la pantalla
difieren segun los tipos de disco cargado y de archivos

[Menu] Visualiza el ment de disco (DVD)/la
lista de reproduccion (DVD-VR).

[Top Menu] Visualiza el mend de disco (DVD)/el

de reproduccion. e
« Los botones de operacién desaparecen si no se realiza programa original (DVD-VR).
ninguna operacién durante aproximadamente 10 [<:>] Visualiza la pantalla de seleccion de
segundos. mend/lista de reproduccién/programa
. original/escena. (+= abajo)
Toque cualquier pa'r'te de la pantalla, excepto los [ @] Cambia al modo de seleccién directa
botones de operaci6n. del mend. Toque la opcion que desea
& DVD T o seleccionar.
- Parasalir de la pantalla de seleccion
de mens, pulse [*2D].

« (uando toque cualquier parte de la pantalla que
no sean los botones de operacion, se visualizard la
pantalla de control de fuente.

Uso de la pantalla de seleccion de menii/

lista de reproduccion/programa original
escena

TopMeny' g + e ¥
+ Lapantalla del MPEGT/MPEG2 difiere de la anterior.

[A][V]
[«[»>]
[Enter] Confirma la seleccién.

Seleccione una opcion.

[Return]  Vuelve ala pantalla de mend de la capa
anterior.

[*o] Cuando hay varias pantalla de ment en
el disco, visualiza la pantalla de mend

[Zoom] Visualiza la pantalla de seleccion del :
tamafio de imagen. (1= pagina 44) dela capa superior.
[Aspect]  Selecciona una relacion de aspecto. + Solo para DivX
(v pagina 44)

[« [»] Saltaaproximadamente 5 minutos hacia

[Adjust] Visualiza la pantalla de ajuste de atrds o adelante.

imagen. (== pdgina 43)
[OD] Selecciona el tipo de audio. B
- Para DVD-VR: Selecciona el canal de audio ) Sale de la pantalla de seleccion dela
(ST: estéreo, L: izquierdo, R: derecha). escena.

[Return]  Vuelve ala pantalla anterior.



Solo para V(D « Pulse [m] para desactivar la funcion PBCy luego
los botones de seleccion directa para seleccionar un
nimero de pista.

IZ1 Seleccion del modo de reproduccion
Para DVD/DVD-VR

p—s R

REND R — + — "W e

(Z41
Selecciona el modo repeticion de reproduccion

—
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Para V(D (sin PBC)/CD/DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/
WMA/WAV

Selecciona el Selecciona el modo

Botones de seleccion directa (= abajo) modo aleatorio de repeticion de
reproduccién® reproduccion®
[Zoom] Visualiza la pantalla de seleccion del P ) L P
tamaio de imagen. (= pégina 44) * No puede activar el modo de repeticion y el modo
- leatorio al mismo tiempo.
[Aspect] Selecciona una relacion de aspecto. ledtorto armismo tiempo
(s= pdgina 44) - (ada vez que pulsa el boton, el modo de
[Adjust] Visualiza la pantalla de ajuste de reproduccion cambia. (El indicador correspondiente
imagen. (== pagina 43) se enciende.)
o) Selecciona el canal de audio — Las opciones disponibles difieren seguin los tipos
(ST: estéreo, L: izquierdo, R: derecha) de disco cargado y de archivo de reproduccion.
[Return] | Visualiza la pantalla anterior o el mend. Indicador Modo de reproduccin
[Menu] Visualiza el mend de disco. > CHAPTER | Repite el capitulo actual.
[E=5) Muestra/oculta los botones de &OTITLE Repite el titulo actual.
seleccion directa. (1 abajo) ) Repite el programa actual (no
« Para seleccionar directamente una pista PROGRAM disponible para la reproduccion de

la lista de reproduccin).
@ SONGS | Repite la pista actual.

@O FOLDER | Se repiten todas las pistas de la
carpeta actual.

41 FOLDER Reproduce aleatoriamente todas
<= Dlrett/r LR

: 7_ s las pistas de la carpeta actual y
Menu" &< w luego las pistas de las siguientes

Return'

carpetas.
— Para cambiar entre entrada de capitulo/pista y - -
entrada de titulo/carpeta, pulse [Direct/CLR]. AL :zip;ii(::;" aleatoriamente todas

— Siintroduce un nmero incorrecto, pulse [Direct/
CLR] para borrar la dltima entrada.

Para cancelar, pulse repetidamente el botén hasta que
desaparezca el indicador.
I 3
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Ajustes de la reproduccion de discos

s | & CHAPTER
01

M o1 00:01:20

Opciones de
configuracion de disco

Ajuste/opcion seleccionable Inicial: Subrayado

Menu Language | Seleccione el idioma inicial del mend de disco; Inicial English (v= pagina 67).
(Idioma de Menu)
Audio Language | Seleccione el idioma de audio inicial; Inicial English (== pdgina 67).
(Idioma de Audio)
Subtitle Seleccione el idioma de subtitulos inicial o borre el subtitulo (Off); Inicial English
(Subtitulos) (v= pdgina 67).
= | Down Mix Cuando se reproduce un disco multicanal, este ajuste afecta a las sefales
S | (Mezca) reproducidas a través de los jacks FRONT OUT/REAR OUT.
E # Dolby Surround  : Selecciénelo para disfrutar del sonido envolvente
S multicanal conectando un amplificador compatible con
E Dolby Surround.
= ¢ Stereo : Normalmente seleccione este ajuste.
D. Range Es posible cambiar el rango dindmico mientras se reproduce un software Dolby Digital.
Compres. + Off 1 Selecciénelo para disfrutar de un sonido potente a bajos
(Compres. niveles de volumen con su rango dindmico total.
D.Range) ¢0n : Selecciénelo para reducir ligeramente el rango dindmico.
4 Dialog : Selecciénelo para reproducir los didlogos de la pelicula
con mayor claridad.
e Monitor Type Seleccione el tipo de monitor para ver la imagen en pantalla ancha en el monitor externo.
4 § (Tipo de *16:9 @ 4:31B (Letterbox) ¢ 4:3 PS (PanScan)
é s Monitor) : i B
£ pn—3 In=i

Para discos que contienen
archivos de audio/video/imagen

File Type (Tipo
de Archivo)

Seleccione el tipo de archivo reproducido cuando el disco contenga diferentes tipos
de archivos.

4 Audio : Reproduce archivos de audio.

# Still Picture . Reproduce archivos JPEG.

4 Video . Reproduce archivos DivX/MPEGT/MPEG2.

4 Audio&Video: . Reproduce archivos de audio y archivos DivX/MPEG1/MPEG2.

- Para los tipos de archivos reproducibles, &= pagina 19.
« Siel disco no contiene ningun archivo del tipo seleccionado, los archivos
existentes se reproducen en la prioridad siguiente: audio, video, luego imagen fija.




Operaciones de SD (siopara kw-wroen

Reproduce los archivos de una tarjeta SD m————————————————
+ Esta unidad puede reproducir archivos JJEG/MPEGT/ 3 (ierre el panel del monitor.
MPEG2*/MP3/WMA/WAV guardados en una tarjeta 3
SD.
« Esta unidad puede reconocer un total de 5 000

_— :
. L. . ‘= Open Tilt 1
archivos y 250 carpetas (un maximo de 999 archivos T T ,

por Cafpefa)- TWClose g o TR
- Para evitar el borrado accidental, asegiirese de sacar :
copia de respaldo de todos los datos importantes.

—
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Z
£
N
L

* Excepto archivos MPEG2 grabados mediante la cdmara @
JVC Everio (cddigo de extensidn <.mod>).

Para expulsar la tarjeta SD
1 Abra el panel del monitor.
1 Abra el panel del monitor. 2 Presione levemente la tarjeta SD.

En ‘|a pantalla de control de fuente: « Nosuelte el dedo deprisa; de lo contrario, la
tarjeta SD podrd saltar fuera de la ranura de
carga.

3 Cierre el panel del monitor.

_l Insercion de una tarjeta SD

M PTY Name

L [ | ,87.9MHz P

) EETomAz

“<Open Tilt 1
ZEect \" "
« TS

Introduzca la tarjeta SD hasta que oiga un

chasquido. La fuente cambia a“SD"y se inicia la

reproduccion.

« Todas las pistas de la tarjeta SD se reproduciran
repetidamente hasta que usted cambie la
fuente.
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Para visualizar el método de visualizacion de la pantalla de control de fuente, = pdgina 11.

« Los botones de operacidn desaparecen si no se realiza ninguna operacién durante aproximadamente 10
segundos.

- Para cambiar los ajustes de reproduccién de video, &= pagina 43.

r

N
Modo de reproduccion (s=" abajo)
Formato de audio I Tiempo de reproduccién Estado de reproduccién
Formato de l m (»: reproduccion/In: pausa)
video— a— MP3/WMA/WAV: No de
— '
MPEG/IPEG T carpeta/N° de pista
« JPEG: N° de carpeta/N° de
archivo
Informacién de pista/archivo
(para MP3/WMA/WAV)
............ « Consélo pulsar una barra
_AT] + TR THE Y de informacion el texto se
Durante la reproduccion, aparecerd la imagen de la funda del disco sol desplaza si no se muestra en
si el archivo cuenta con datos de etiqueta que incluyan dicha imagen. su totalidad.
(@] Selecciona el modo repeticion de [Q] Visualiza la lista de carpetas/pistas.
reproduccion. *' *2 (v= pagina 21)
- O SONGS: Repite la pistaactual. — [p/n] Inicia/pausa la reproduccion.
i FOLDER: Se repiten todas las (<] >»** « Selecciona la pista. (Pulsar)
pistas de la carpeta actual. i S xa
A ) « Bdsqueda hacia atrds/adelante.
1] Selecciona el modo aleatorio de (Sostener)
reproduccidn. *' *? o .
L D
+ 11 FOLDER: Reproduce aleatoriamente. (521 11 [+] Ajusta el volumen. i
todas las pistas de la carpeta. [Mode] (ambia I95 ajustes para <File Type>
« 41 ALL: Reproduce aleatoriamente y <Monitor Type>. (v= debajo)
todas las pistas. [AVMENU] Visualiza la pantalla <AV Menu>.
- Las opciones disponibles difieren segun los tipos de archivo de reproduccidn. J

*1 Para cancelar el modo aleatorio o de repeticion, pulse, repetidamente, el boton hasta que desaparezca el indicador.
*2 No puede activar el modo de repeticidn y el modo aleatorio al mismo tiempo.

*3_Fl icono visualizado entre los botones varia en funcion del tipo de archivo.

*4 a velocidad de biisqueda varia segtin el tipo de archivo.

Ajuste <File Type> Ajuste <Monitor Type>
Audio Reproduce archivos de audio. Seleccione el tipo de monitor para ver laimagen en
still Picture | Reproduce archivos JPEG. pantalla ancha en el monitor externo.
Video Reproduce archivos MPEG1/MPEG2. 16:9 431B 4:3Ps
Audio&Video | Reproduce archivos de audio y (Letterbox) (PanScan)

archivos MPEGT/MPEG2.
« Silatarjeta SD no contiene ningtin archivo del tipo “f%wé’g? %@i H%\:éq
seleccionado, los archivos existentes se reproducen en —

la prioridad siguiente: audio, video, luego imagen fija.

[ Te)




Operaciones de USB

Reproduccion de un dispositivo USB m————
- Esta unidad puede reproducir archivos JPEG/MPEG1/ Precauciones:

MPEG2*/MP3/WMA/WAV almacenados en un - Puede suceder que esta unidad no pueda reproducir
dispositivo de clase de almacenamiento masivo USB. correctamente archivos en un dispositivo USB cuando
- Esta unidad puede reconocer un total de 5 000 se utilice un cable prolongador USB. _
archivos y 250 carpetas (un méximo de 999 archivos « Los dispositivos USB equipados con funciones .%
por carpeta). especiales, como por ejemplo, funciones de seguridad E
- Paraevitar el borrado accidental, asegurese de sacar de datos, no se pueden usar con esta unidad. 0

copia de respaldo de todos los datos importantes. No utilice un dispositivo USB con 2 0 mas particiones.

Dependiendo la forma de los dispositivos USB y de
* Excepto archivos MPEG2 grabados mediante la cimara los puertos de conexion, puede suceder que algunos
JVCEverio (cddigo de extension <.mod->). de ellos no puedan conectarse correctamente o que

Z| Conexion de un dispositivo USB haya ﬂ(fjedad enla onexion. Co
Esta unidad no puede reconocer ningtn dispositivo

Puede conectar a la unidad, un dispositivo de clase de USB que tenga un régimen distinto de 5V y que

almacenamiento masivo USB tal como una memoria excedade 1A.

USB, reproductor de audio digital, etc. Esta unidad puede no reconocer una tarjeta de

+ Noes posible conectar un computador o un HDD memoria insertada en un lector de tarjetas USB.
(disco duro) portatil al cable USB desde la parte Conecte a la unidad un solo dispositivo USB por vez.
trasera de la unidad. No utilice un hub USB.

Al efectuar la conexién con un cable USB, utilice un

cable USB 2.0.

El nimero méaximo de caracteres (cuando son

caracteres de 1byte) para:

— Nombres de las carpetas: 50 caracteres

— Nombres de los archivos: 50 caracteres

No utilice el dispositivo USB cuando pueda afectar la

seguridad de conduccion.

No extraiga ni conecte repetidamente el dispositivo

USB mientras parpadea “Now Reading”en la pantalla.

La descarga electrostética en el momento de conectar

(able USB desde la part el dispositivo USB puede provocar que el dispositivo

trasera de la unidad no reproduzca de la manera normal. Si este fuera el

caso, desconecte el dispositivo USB y, a continuacidn,

reinicialice esta unidad y el dispositivo USB.

El funcionamiento y la fuente de alimentacion

pueden no funcionar como es deseado con algunos

dispositivos USB.

No deje un dispositivo USB dentro de un vehiculo,

0 expuesto a la luz directa del sol 0 a altas

temperaturas para prevenir deformaciones o dafios

en el dispositivo.

La fuente cambia a“USB"y se inicia la reproduccion.
« Todas las pistas del dispositivo USB se reproduciran
repetidamente hasta que usted cambie la fuente.
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Para visualizar el método de visualizacion de la pantalla de control de fuente, == pagina 11.
« Los botones de operacion desaparecen si no se realiza ninguna operacién durante aproximadamente 10
segundos.

- Para cambiar los ajustes de reproduccion de video, &= pdgina 43.

I

Modo de reproduccion (s=" ahajo)
Formato de audio l Tiempo de reproduccion Estado de reproduccion
[— (»: reproduccion/1l: pausa)
Formato de video—
MPEG/JPEG « MP3/WMA/WAV: Ne de
S TrackTite carpeta/N° de pista .
+ JPEG: No de carpeta/N° de archivo
2 Artist Name
Informacién de pista/archivo
"""""" (para MP3/WMA/WAV)
...... . « Consélo pulsar una barra
AVNEND T - - de informacion el texto se
Durante la reproduccién, aparecerd laimagen de la funda del disco solo si desplaza si no se muestra en
el archivo cuenta con datos de etiqueta que incluyan dicha imagen. su totalidad.
Q Visualiza la lista de carpetas/pistas. [¢ A = B] (ambiaentre las fuentes de memoria
(v= pdgina 21) interna y externa del dispositivo
e Selecciona el modo repeticin de conectado (como un teléfono movil).
reproduccion. *' *? [>/11] Inicia/pausa la reproduccién.

e} SONGS:.Repite _Ia pistaactual. [ qqpp[* « Seleccionala pista. (Pulsar)
. @ FOLDER: Se repiten todas las - Biisqueda hacia atrés/adelante.**
pistas de la carpeta actual.

(Sostener)
[41] Selecgionq el n;?g(z) aleatorio de (4] [][+] Ajusta el volumen.
Eepi%%céllf)l;]m Reproduce [Mode]  Cambia los ajustes para <File Type>y
aleatoriamente todas las pistas de la <Monitor Type>. (=" abajo)
carpeta. [AVMENU] Visualiza la pantalla <AV Menu>.

+ 41 ALL: Reproducir aleatoriamente
todas las pistas.

_+ Las opciones disponibles difieren seq(in los tipos de archivo de reproduccion.

J

*1 Para cancelar el modo aleatorio o de repeticion, pulse, repetidamente, el boton hasta que desaparezca el indicador.
*2 No puede activar el modo de repeticién y el modo aleatorio al mismo tiempo.

*3 Hl icono visualizado entre los botones varia en funcion del tipo de archivo.

** | avelocidad de busqueda varia segtin el tipo de archivo.

Ajuste <File Type> Ajuste <Monitor Type>
Audio Reproduce archivos de audio. Seleccione el tipo de monitor para ver laimagen en
still Picture | Reproduce archivos JPEG. pantalla ancha en el monitor externo.
Video Reproduce archivos MPEGT/MPEG2. 16:9 4:31B 4:3PS
Audio&Video | Reproduce archivos de audio y archivos (Letterbox) (PanScan)

MPEGT/MPEG2. :
« Siel dispositivo USB no contiene ningin archivo del tipo %‘Jg == | Th =
seleccionado, los archivos existentes se reproducen en la S

prioridad siguiente: audio, video, luego imagen fija.

s ) 8




Para escuchar dispositivo iPod/iPhone

« Para usar la App de iPod touch/iPhone, 5= pagina 33.

Preparativos |

Dispositivos iPod/iPhone que se pueden conectar
aesta unidad:

Made for

—iPod with video (5th Generation)
—iPod classic

—iPod nano (6th Generation)
—iPod nano (5th Generation)
—iPod nano (4th Generation)
—iPod nano (3rd Generation)
—iPod nano (2nd Generation)
—iPod nano (1st Generation)
—iPod touch (4th Generation)
—iPod touch (3rd Generation)
—iPod touch (2nd Generation)

— iPod touch (1st Generation)
—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

21 Conexion del iPod/iPhone

Conecte su iPod/iPhone con el cable apropiado para su

propésito.

- Para escuchar la musica: Cable USB 2.0 (accesorio
del iPod/iPhone)

AliPod/iPhone
~

3

- Paravervideo y escuchar la musica: Cable USB
audio y video para iPod/iPhone—KS-U30 (adquirido
separadamente) (= Manual de Instalacién/Conexion)

Precaucion:
- No aparece video en la pantalla si se efectda la
conexion con un cable distinto de KS-U30.

_l Configuracion de <AV Input> para
la reproduccion de iPod/iPhone
Seleccione el ajuste de entrada adecuado para
<AV Input> de acuerdo con el método de conexion del
iPod/iPhone.
« Asegtrese de que “AV Off” esté seleccionado como
fuente trasera. (== pdgina 38)
1 Desactive la fuente AV.
En la pantalla <AV Menu>:

%

H'Phone’ iSattings

5 &

Audio,| DTSplay MTRputy 'System

———X\
P& Fader/Balance 0/0

Audio” 'Display | Input,/ "System

- AV Input

Camera Input

Navigation Input

AV-IN | Selecciénelo cuando el iPod/iPhone
estd conectado mediante un cable

USB 2.0 (accesorio del iPod/iPhone).
iPod | Seleccionelo cuando el iPod/iPhone
estd conectado mediante KS-U30
(adquirido por separado).




—
@)
Z
£
n
k|

Configuracion del modo control  Seleccion de los ajustes de
de iPod me————  preferencias para reproduccion

Seleccione la unidad de control de reproduccion del del iPod/iPhone m———
iPod/iPhone. Cuando la fuente es“iPod"..

Cuando la fuente es“iPod"... 1

1

ooks [Normal| "Faster Sigwer

P | v—
Audiobooks [Normal| "Faster Siower iPod Control |oHead,|™Pod \ut

iPod Control Artwork

Artwork

Head Controla la reproduccion con esta Audiobooks | Seleccione la velocidad de los audio
unidad. (s= pagina 31) libros.
iPod Controla la reproduccion de audio/ Artwork Muestra/oculta la ilustracion del iPod.

video mediante el iPod/iPhone.
« Muestra la informacidn sobre

reproduccion.
iPod Visualiza el mend y la salida en la
Out* pantalla de reproduccion del iPod/

iPhone. (1= pdgina 32)

« Lareproduccion puede controlarse
desde esta unidad de la misma
manera que con el iPod/iPhone.

- Cuando se utiliza iPod nano (1st Generation) o

iPod with video (5th Generation) con <iPod> ( Nota: )
seleccionado para <iPod control>, seleccione m opera un iPod/iPhone, algunas
<iPod> para <AV Input>y conecte el iPod operaciones pueden no funcionar correctamente o
mediante el KS-U30 (vendido por separado). como se desea. En tal caso, visite el siguiente sitio
(s pagina 29) web de JVC: <http://www3.jvckenwood.com/

* <iPod Out> solo se encuentra disponible en los L english/car/> (solamente en inglés) )
siguientes modelos de iPod/iPhone:
— iPod nano (6th Generation) Con algunos modelos de iPod/iPhone, el
~ iPod touch (4th Generation) desempeio podria ser anormal o inestable
— iPod touch (3rd Generation) durante la operacion. En este caso, desconecte el
~ iPod touch (2nd Generation) dispositivo iPod/iPhone, y verifique su condicion.
— iPhone 4 Si el desempefio no mejora o se ha vuelto lento,
— iPhone 3GS reinicialice su iPod/iPhone.
— iPhone 3G




Operaciones de reproduccion del iPod/iPhone en el modo <Head> mmm

Para visualizar el método de visualizacion de la pantalla de control de fuente, t= pdgina 11.

- Los botones de operacién desaparecen si no se realiza ninguna operacion durante aproximadamente 10
segundos.

- Para cambiar los ajustes de reproduccién de video, 1= pagina 43.

« Seleccione “iPod” como fuente. (1= pdgina 12)
« Asegrese de seleccionar <Head> para <iPod Control>. (= pagina 30)
« Alencender esta unidad, el iPod/iPhone se carga a través de la unidad.

( \
Ne de pista/Ntimero total de

pistas/Tiempo de reproduccién ~ Modo de reproduccion (== abajo)

Estado de reproduccion

Modo de control _,gm
(»>: reproduccién/IN: pausa)

del iPod

(v= pdgina 30)
) Track Title

o

B Album Name « Consdlo pulsar una barra

de informacion el texto se
desplaza si no se muestra en
su totalidad.

Durante la reproduccion, se mostrard la ilustracién (la imagen visualizada en la pantalla del iPod/

iPhone) si la cancion contiene una ilustracion (Artwork) (5= pagina 30).

Informacidn sobre la cancion/

[Q] Visualiza el mend Mdsica/Video del [»>/m0] Inicia/pausa la reproduccién.
iPod/iPhone. (=" pagina 32) [e<a] [>>] - Selecciona una pista/video. *2
[@D] Selecciona el modo repeticion de (Pulsar)
reproduccion. *! « Bisqueda hacia atrés/adelante.
« @) SONGS: Funciona igual (Sostener)

que“Repeat One". [nsg)] [][+] Ajustael volumen

1] Selecciona el modo aleatorio de
reproduccion.*'
+ 31 SONGS: Funciona igual que
“Shuffle Songs” [AVMENU]  Visualiza la pantalla <AV Menu>.
+ 41 ALBUMS: Funciona igual

que “Shuffle Albums”.
. J

[Mode] (Cambia los ajustes de reproduccién
de iPod. (=" pdgina 30)

- Para ver video, seleccione una opcién en la lista del mend Video. (== pdgina 32)

*1Para cancelar el modo aleatorio y de repeticion, pulse, repetidamente, el botdn hasta que desaparezca el indicador.
*2 No se puede reanudar la reproduccidn para fuentes de video.
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2 Seleccion de una pista/video del Operaciones de reproduccion del iPod/

menu del iPod/iPhone . .
/ iPhone en el modo <iPod Qut> s
1 « Conecte el iPod touch/iPhone mediante el KS-U30
(adquirido por separado). (s= Manual de Instalacién/
Conexion)
« Seleccione <iPod> para el ajuste <AV Input>.

A 2 Seleccione el menii (Misica o (s pagina 29)

) Video) (1)), una categoria (@),a + Asegdrese de seleccionar <iPod Qut> para <iPod

1<Z: continuacion, la opcion deseada ((3). §°|""9|>',,(."f flf',gma 3?) e pigina 12

% « Seleccione la opcion en la capa seleccionada hasta eleccione “iPod” como fuente. (¢ pigina 12)

wi

que comience |a reproduccién de la pista deseada.

_1 Seleccion de una pista desde el
Menii de misica:

menti del iPod/iPhone
Cambia entre Misica ( )’ n) yVideo

(J) n) ists
; . [} Albums

»
>

P Songs
‘i\\ Podcasts >

Playlists S

— )
P — FEmm—Tm— & Genres
Songs "Song Name (4) (g\ Composers
W@W » Now Playifig_v Select/» /1l
[A][V] Selecciona una categoria.
Vuelve a la capa superior  Vuelve ala capa [Select/»-/m]  Confirma la seleccion.
anterior [iPod Menu] Vuelve a la capa anterior.
Reproduce todas | i | . .y
eproduce todas as opcones dela@pa gy o araciones durante la reproduccion
Menii Video : —

Cambia entre Mdsica ( J) <= ) y Video

) Track Title
(J' n) Artist Name
HAlbum Name
S— )2 of 12
VideoPlaylists " | "Movie Title (1) | P|
"Movies ™ | Wiovie Title (2) o
Music Videos Movie Title (3)

v Select/p/Ws
TVSRows \ovie Title (4

WovieTile (5 [«»] Salta a la pista anterior/siguiente.
O\IIE IE g

o [Select/»/11] Inicia/pausa la reproduccion.
[iPod Menu]  Visualiza el mend.

- Las categorias disponibles difieren segtin el tipo de
iPod/iPhone.

* Puede cambiar a la parte superior de la categoria
pulsando la pestaria correspondiente: Lista de
reproduccion (), Artista (), Albumes ([]) 0
Canciones ().



Como usar una App (aplicacion) de iPod touch/iPhone m——

Puede utilizar una App del iPod touch/iPhone conectado en esta unidad.
« Algunas funciones de las App se pueden controlar desde el panel tactil.

Preparativos

« Conecte el iPod touch/iPhone mediante el KS-U30 (adquirido por separado). (s=" Manual de Instalacion/Conexién)

« Seleccione <iPod> para el ajuste <AV Input>. (1= pagina 29)
- Paralas Apps que se pueden utilizar con esta unidad, visite <http://wwws3.jvckenwood.com/english/car/>.

1 Inicie la App en su iPod touch/iPhone.

2 Seleccione “Apps” como fuente.
Enla pantalla <AV Menu>:

« También puede reproducir audio/video con el propio
iPod/iPhone en lugar de hacerlo con la unidad.
— Puede controlar las funciones bésicas de
reproduccién desde el panel tctil.
Audio

il

TWEND SoF — T4 T > T

« Cuando utilice la aplicacion (App) del iPod touch o
iPhone, consulte las instrucciones de sequridad de la
pdgina 68.
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_l Visualizacion de la pantalla App
mientras escucha otra fuente
Puede cambiar a la pantalla de la App desde el iPod
touch/iPhone mientras escucha otra fuente.
Activacion de la entrada del iPod touch/

iPhone para que se muestren los botones
de cambio de visualizacion
« Asegdrese de que “AV Off” esté seleccionado como
fuente trasera. (1= pdgina 38)
1 Desactive la fuente AV.
Enla pantalla <AV Menu>:

%

Bluetooth

i ['Phone’ BiSeltings

,,,,,,,,, =,

‘VAqdio | 'Display’ “Inputy "System

‘_

33
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3 Seleccione <iPhone> para el ajuste Para ver la pantalla App
<Input> en la pantalla <Navigation En la pantalla <AV Menu>:
Input>. 5

AV Inp!
Camera Input

Navigation Input

Input

Output

« Alajustar <Input> a <iPhone>, aparece el boton
[Apps] en la pantalla <AV Menu>, y el botén
[ en la pantalla de control de fuente. La pantalla | |

App puede visualizarse pulsando uno u otro botdn.
(v= abajo)

- Cuando se ajusta <Input> a <iPhone>, la
configuracion de <AV Input> se cambia y fija

automaticamente en <iPod>. Y Rear Source AV

Para desactivar, seleccione <Off> para <Input>.



Uso de otros componentes externos

Para visualizar el método de visualizacion de la pantalla de control de fuente, = pagina 11.

« Los botones de operacion desaparecen si no se realiza ninguna operacion durante aproximadamente 10
segundos.

« Para cambiar los ajustes de reproduccién de video, 5= pagina 41.

Nombre AV-IN (5= abajo)

"AVWEND 2]

["D][-][+]  Ajustael volumen.

[Mode] Cambia el nombre de AV-IN.
+ Pulse [<] o [»>] para seleccionar un nombre de AV-IN.

[AV MENU] Visualiza la pantalla <AV Menu>.
L

AV~ 1IN 15—

Puede conectar un componente externoalosjacks LINE.~ 1 Seleccione “AV-IN” como fuente.
IN/VIDEO IN. (== Manual de Instalacién/Conexidn) (e pégina 12)

2 Encienda el componente conectado y

Preparativos: ) .
comience a reproducir la fuente.

Seleccione <AV-IN> para el ajuste <AV Input>.

(v= pdgina 47)

- El ajuste <AV Input> puede cambiarse sélo cuando
el ajuste <Input> de <Navigation Input> estd
ajustado a <RGB> o0 <Off>.

—
©)
Z
&
N
L




ESPANOL

Uso de la unidad de navegacion externa m———

Puede conectar una caja de navegacion (no suministrada) al terminal de entrada RGB para poder ver la pantalla de
navegacion. (== Manual de Instalacion/Conexion)
- Consulte con su distribuidor para obtener informacion sobre las unidades de navegacion compatibles.

_I Activacion de la funcion de 3 Seleccione <RGB> para el ajuste
navegacion <Input> en la pantalla <Navigation
Input>.

1 Desactive la fuente AV.
Enla pantalla <AV Menu>:

%

Bluetooth

AV Input

Camera Input

Navigation Input

Disploy

Rear Source WAVIOR

Volume

Navit

['Phone Snmngs

&

« Alajustar <Input>a <RGB>, aparece el boton
[Navi] en la pantalla <AV Menu>, y el botén
[ 4] enla pantalla de control de fuente. La pantalla
de navegacion puede visualizarse pulsando uno u
otro botén. (= pdgina 37)

der/Balance

Para desactivar, seleccione <0ff> para <Input>.



_| Para ver la pantalla de navegacion
En la pantalla <AV Menu>:

ST DX TP NEWS AF
MHz

L2 @ PTY Name

L3 0,82.9MHz o | 105 SMIHZ

« Las operaciones del panel tactil slo estaran
disponibles para la funcién de navegacion mientras
se estd visualizando la pantalla de navegacion.

« Larelacién de aspecto de la pantalla de navegacion
se fija en <Full> independientemente del ajuste
<Aspect> (= pdgina 44).

« Puede seleccionar la fuente “AV-IN" para escuchar
una fuente de audio conectada a los jacks LINE IN.

Para cancelar la pantalla de navegacién
[ J

_l Ajustes para la unidad de
navegacion

1 En<AVMenu>:

2
,'iEplay Minpity SYEtem
Fader/Balance ‘
"AGdi0" '51Splay |Input, 'SyEtEm
- AV Input W W
Camera Input Qn Toff
Navigation Input__ TRt
3
Input ‘&jm o
Output WMW
Volume = T
Navigation-Mute .. TonT Off. ‘
Input 1= pdgina 36
Output Selecciona los altavoces delanteros
utilizados para la guia de
navegacion.
Volume Ajusta el volumen de la guia de
navegacion. (0 a 35)
Navigation | Seleccione <On> para atenuar el
Mute sonido que sale por los altavoces, a
excepcion de los delanteros, durante
la guia de navegacion.
Picture Ajuste el brillo y a oscuridad.
Adjust (s= pdgina 43)
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ESPANOL

Operaciones de la fuente trasera

Es posible disfrutar de la reproduccion de la fuente trasera en el monitor externo conectado a las clavijas VIDEO OUT y

2nd AUDIO OUT mientras escucha cualquier otra fuente.

_l Visualizacion de imagenes de la
fuente trasera en el monitor externo

1 Enlapantalla <AV Menu>:

2 Seleccione la fuente trasera.

Selecciona la fuente trasera

Si se ha seleccionado “DISC’, “SD"*,“USB", 0
“iPod” como fuente de entrada, sélo se podran
seleccionar los botones de “AV-IN",“AV

Off’, y de la opcion seleccionada como fuente
delantera.

No es posible seleccionar “DISC’, “SD"*,
“USB", 0“iPod” como fuente trasera si se ha
seleccionado “Apps” como fuente delantera.

Mientras se encuentra activada la fuente
trasera...
- Para verunaimagen de la fuente delantera en el
monitor posterior, pulse [Same as Front].
— Para seleccionar, como fuente trasera, una fuente
distinta de la fuente delantera, pulse [Select] en
la pantalla <AV Menu>.

Displos AV

2
Rear Source "Selac

O

La lista de pistas aparece al pulsar [Same as Front]
mientras escucha la masica.

Cuando la fuente seleccionada sea distinta de
“DISC’,“SD"*,“USB’, “iPod” 0 “AV-IN’, no
aparecerd nada en el monitor.

*

“SD” solo estd disponible para el modelo KIW-AV70BT.

_l Operaciones en el monitor externo
(solo desde el control remoto)

Seleccion de una carpeta o pistaenla

pantalla de control

Para DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/WAV/

CD/iPod

« DivX/MPEGT/MPEG2/JPEG: Mientras la reproduccion

estd en pausa.

« (D/iPod: Salte el paso[1].

Pulse <1/t> para seleccionar la columna “Folder”
o la columna“Track".

Pulse A /¥ para seleccionar una Carpeta o una
Pista.

Usando la pantalla de listas

Para DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/WAV

Mientras la reproduccién estd en pausa.

Pulse TOP M o MENU para visualizar la pantalla de
lista.

Pulse A/~ / <1/t> para seleccionar una
carpeta/pista de la lista.
- Paravolver a lalista de carpetas, pulse RETURN.

Pulse ENT para confirmar la seleccion.

38  ————————————



Ajustes del sonido

Uso de la ecualizacion del sonido m———

- Se memoriza el ajuste para cada fuente hasta que vuelva a ajustar el sonido. Si la fuente es un disco, se guarda el
ajuste para cada una de las siguientes categorias.

— DVD/DVD-VR/VCD
- 1
— DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV O
. . . . Z
« No se puede ajustar el sonido cuando la fuente AV esta desactivada. E
v
_l Seleccion de un modo de sonido 2 Como almacenar sus propios ajustes

preajustado Personalizacion del modo de sonido

1 Enlapantalla <AV Menu>: preajustado
" rone’ BoG, 1 Seleccione un modo de sonido.

i

(v “Seleccion de un modo de sonido preajustado”).

2 Ajuste el nivel de cada banda (D), a
continuacion seleccione el nivel del
subwoofer (2).

Pro Low, | "Wiidaie® ™High

Fader/Balance
Equalizer
Nataral

Dynamic

Vocal Boost s

¥ "BassBoost

Loudness

Crossover...

M@ PTY Name

[3,87.9MHz | FEBo5 omnz

Los ajustes se guardan y se activa <User>.

« Parafinalizar el procedimiento, pulse [y &1.
« Pararealizar ajustes de precision, 1= pdgina 40.

Nataral
Dynamic

Ve Boost

Cambia la pagina



ESPANOL

Ajustar con precision el sonido

1 Efectie los pasos 1y 2 de“Seleccion
de un modo de sonido preajustado”
luego...

,,,,,,, Pro L—Lowgl Viiddie' ™Figh
- \— :

Natural

2 Seleccione una banda.

TS il "HIGRY

dle | ™High

3 Ajuste del sonido.

Reset

Freq 1 kHz Y -

Reset Cambia el nivel de Bajo/Medio/
Altoa 0.

Freq Selecciona la frecuencia.

Q Ajusta el ancho de la
frecuencia.*’

Bass Activa/desactiva los graves.*?

SW Level Ajusta el nivel del subwoofer.

Los ajustes se sobrescriben si se ajusta a <User>

(= pdgina 39) y se activa <User>.

« Se memorizan los ajustes hasta que vuelva a
ajustar el sonido.

- Para ajustar otras bandas, repita los pasos
2y3.

*1 Fijo para la banda “High”’
*2 S6lo para la banda “Low”.

Ajuste de la frecuencia de cruce m

1 Enlapantalla <AV Menu>:

[ Phone

Setti

Fader/Balance
Equalizer
Loudness

Crossovel

3 Seleccione la opcién que desea ajustary
realice los ajustes.
Ajusta el cruce para los altavoces delanteros o
traseros (filtro de paso alto).

Ajusta la frecuencia de cruce.

Selecciona la fase del subwoofer.*
Ajusta el nivel del subwoofer.

* No se puede seleccionar cuando <Freq> estd
ajustado a <Through>.

40—



Cambiar el diseio de la pantalla

Puede cambiar el fondo de pantalla, el color de texto y de los botones del panel tactil.

(2 Seleccione/ajuste el color
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Displgy "Input™ "System

——

P& pimmer Ajustador de color de usuario: Puede crear su propio
Display Design TP — ajuste de color y almacenarlo en <User>

Paleta de colores

Ajuste del atenuador de luz: Puede realizar selecciones
para cada ajuste del atenuador de luminosidad—<[BY>
(atenuacion activada) o <@> (atenuacion desactivada)

0SD Clock

Texto/Botones

Seleccione/ajuste el color. (Para obtener

informacion detallada, consulte 5= mds arriba).

+ Enlapantalla de seleccién de color de los
botones, podré seleccionar el color para los

fad '"”‘_ﬁ pueons botones del panel tactil.
1 Backgrnd ™Text™ |Buttons,

3 Seleccione una opcion (<Backgrnd>,
<Text> o0 <Buttons>)y luego cambie el
ajuste.

Fondo de pantalla
(1 Seleccione un fondo de pantalla

Imagen basica (predeterminada)

Puede seleccionar un color de la

paleta de colores o ajustar el color en

el ajustador de color de usuario

(= en la columna derecha)

Para definir su escena favorita como fondo de
pantalla, &= pdgina 42



Uso de su escena favorita como fondo de 5 (Capturelaimagen mostradaenla
pantalla pantalla.

Mientras se estd reproduciendo un video 0 JPEG, puede

capturar una imagen para utilizarla como fondo de pantalla.

« No es posible capturar contenido e imégenes con
derechos de autor desde el iPod/iPhone.

+ Cuando se utiliza un archivo JPEG como fondo de
pantalla, asegurese de que la resolucion sea de 800 x
600 pixeles.

+ El color de laimagen capturada puede parecer
diferente de la escena real.

1 Reproduzca un video o JPEG. Aparece un mensaje de confirmacion. Pulse [Yes]
2 Visualice la pantalla <Display Design>. para guardar la imagen recién capturada. (La

(s pagina 41) imagen existente serd reemplazada por la nueva.)
« Pulse [No] para volver a la pantalla anterior.

b
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[»/m]*"  Inicia/pausa la reproduccion.

[1»-]*" Avanza las escenas fotograma a
fotograma.

[»>] Amplia la escena. (<Full>,
<Zoom1> - <Zoom3>)

[A][V]
(<] [>]*

- Para cancelar la captura, pulse [4)].

Mueve el cuadro de ampliacion.

*1 No se visualiza cuando se reproduce un
componente externo a los jacks LINE IN/VIDEO IN.
*2 No se visualiza cuando se selecciona <Full>.



Ajuste para reproduccion de video

Puede cambiar el ajuste para la reproduccion de video.

Ajuste de laimagen s 4 Ajustelaimagen (-152+15).
Puede ajustar la calidad de la imagen.

1 Toque cualquier parte de la pantalla,

., Ajusta el brillo — Brightness 02 +15 ¥
excepto los botones de operacion. —

Ajusta el contraste — <R ESTIERY
Ajusta la oscuridad de a pantalla —8J -
Ajusta el color — %
Ajusta el matiz* —SRSLL
Ajusta los detalles —REGll

& CHAPTER
M o1 00:01:20
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* Se puede ajustar sélo cuando la sefial entrante es

e NTSC
TAVREND 3]

Zoom' 'Aspect "Adjust ")

R

7")~ g [

3 Seleccione activacion (<BJ>) o
desactivacion (<g3>) del atenuador de
luminosidad.

Brightness

| Contrast

wBIacnl; =

Color
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Cambiar la relacion de aspecto m

Puede cambiar la relacion de aspecto para la

reproduccién de video.

1 Toque cualquier parte de la pantalla,
excepto los botones de operacion.

& CHAPTER

& DVD =

G
Fo1  Mo1  00:01:20 »

10:28

(O

Zoom 'Aspact 'Adjust

R

Sefal 4:3 Senal 16:9

Full*':
Para imdgenes
originales 16:9

[ o
O

09

Panorama:

Para verimégenes
4:3 naturalmente
en pantalla ancha
Regular*":
Paraimégenes
originales 4:3

Auto:

(=] [=]
O2

0 ~0| 0/~0
Ol | kOs
Para"DISC'/"SD"*? /"USB"
solamente: La relacion de aspecto
se selecciona automdticamente

para que corresponda con las
sefiales entrantes.

*1 Mientras se reproduce un DivX con <Monitor Type>
ajustado a <16:9> (x= pdgina 24), la relacion de
aspecto no se ajusta correctamente.

*2“SD" se encuentra disponible solo para el modelo
KW-AV70BT.

Para hacer zoom en laimagen m

Es posible ampliar laimagen (<Full>, <Zoom1> a

<Zoom3>).

- Siajusta <Aspect>a <Panorama> u <Auto>
(v= columna izquierda), laimagen se amplia de
acuerdo con el ajuste <Full>.

1 Toque cualquier parte de la pantalla,

excepto los botones de operacion.

M o1 00:01:20

Zoom' 'Aspect "Adjust Y -

v

g

[A] V][] [»]*: Mueve el cuadro de
ampliacion.

*No se visualiza cuando se selecciona <Full>.

« Lafuncion de zoom no es compatible con algunas
fuentes de video.



Uso de la camara de retrovision

- Para utilizar la cdmara de retrovision, es necesaria la conexion del conductor REVERSE GEAR SIGNAL. Para conectar
una cdmara de retrovisién, = Manual de Instalacion/Conexién.

_| Activacion de la cdmara de Para visualizar manualmente laimagen
retrovision de la cimara de retrovision
En la pantalla <AV Menu>:

1 Enlapantalla <AV Menu>:

—
©)
Z
£
N
L

Bluetooth

Displ

-
Zoom' 'Rspect "Rdjust

- AV Input
Camera Input

Navigation Input

Cuando se visualiza manualmente laimagen de la
cdmara de retrovision, puede cambiar el ajuste de la

_l Visualizacion de laimagen de la imagen. (= pdgina 43)
camara de retrovision

La pantalla de retrovision se visualiza al poner el cambio
en la posicion de marcha atrés (R). | |

Para desactivar, seleccione <Off>.

Para cancelar la pantalla de retrovision

II<\\1<<>I- lI




Ajustar las opciones de menu

['Phone’ GiSattings

§ &

—

12 « (uando cambie los ajustes de <Amplifier Gain>, <AV Input> en <Input> de <Navigation Input>,

< desactive la fuente AV. Para los demés ajustes, cdmbielos solo cuando la fuente AV estd activada.

ek Opcion del ment Ajuste/opcion seleccionable Inicial: Subrayado
Fader/Balance Fader : Ajusta el balance de salida de los altavoces delanteros y traseros.
(Fader/Balance) 4 F6aR6; Inicial 0

« (uando utiliza un sistema de dos altavoces, ajuste el fader al centro (0).
Balance : Ajusta el balance de salida de los altavoces izquierdo y derecho.
4 L6aR6; Inicial 0

Pulse [ A/W/<a/» ]0arrastre [C 3] para ajustar.

- Para cancelar el ajuste, pulse [Center].

Equalizer (Ecualizador) (Cambia el modo de sonido o ajusta y guarda la ecualizacién para cada
fuente. (¥= pagina 39)
4 Flat/Natural/Dynamic/Vocal Boost/Bass Boost/Vibrant/User

__ | Loudness (Loudness) Puede activar/desactivar la funcién de sonoridad.
£ ¢0n . Refuerza las frecuencias altas y bajas para producir un
= sonido bien balanceado a bajos niveles de volumen.
-.§ * Off : Secancela.
= | crossover (Cruce) Ajuste la frecuencia de cruce. (== pagina 40)
Volume Adjust Ajusta y almacena el nivel de volumen de ajuste automatico para cada
(Ajuste Volumen) fuente. (Para los discos, se guarda el ajuste para cada una de las siguientes

categorias: DVD/DVD-VR, VCD/CD y DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV.)
El nivel de volumen aumenta o disminuye autométicamente al cambiar la
fuente.

¢ -152a+6; Inicial 0

Amplifier Gain ¢0n . Activa el amplificador incorporado.
(Ganancia Ampli.)* * Off . Desactiva el amplificador incorporado.
Speaker Select Seleccione el tamafio del altavoz conectado.

(Selecci. Altavoz) 4 Standard/Narrow/Middle/Wide

* Para cambiar este ajuste, desactive de antemano la fuente AV pulsando [AV Off] en <AV Menu>.



Opcion del ment Ajuste/opcion seleccionable Inicial: Subrayado

Dimmer + Auto : Lapantallaylailuminacién de los botones se

(Atenuador llum.) oscurecen al encender los faros.

« Serequiere la conexion del conductor ILLUMI.
(== Manual de Instalacion/Conexidn)

+0On : Elatenuador de luminosidad se activa.
+ Off . Secancela.
+ Dimmer : Ajusta los tiempos de activacion ([B)/desactivacion -
Time Set (ER) del atenuador de luminosidad. ,g
« Pulse [A] o [W¥] para ajustar la hora. E
Display Design Cambia el disefio de la pantalla (fondo de pantalla, color del texto y color de D
(Diseio Pantalla) los botones del panel tactil). (== pagina 41)
0SD Clock (Reloj 0SD) +0n : Visualiza el reloj mientras se reproduce una fuente de video.
« Off : Secancela.
= | Demonstration +0n . Activa la demostracion en la pantalla.
£ | (Modo Demo) + Off : Secancela.
£ [ Seroll (Desplazamiento) | ¢ Auto . El desplazamiento se repite.
= + Once . Desplaza una vez la informacién visualizada.
g + Off : Secancela.

« Eltexto se desplaza independientemente de este ajuste al tocar una barra
de informacion.

GUI Adjust (GUI Ajuste) | Ajusta el brillo y la oscuridad de la pantalla.

Pulse [Enter] para visualizar la pantalla de ajuste, seleccione activacion (B)) o

desactivacion del atenuador de luminosidad (E3) y, a continuacién, cambie los

siguientes ajustes:
# Brightness . Ajusta el brillo (15 a +15; Initial 00 para
Activacién/+15 para Desactivacién).

+ Black : Ajusta la oscuridad de la pantalla (=15 a +15; Inicial 00).
NTSC/PAL (NTSC/PAL) Seleccione el sistema de color para el monitor externo.

« NTSC, PAL
Display Sensor (Cambia los ajustes sobre el modo de visualizacién de los botones, la
(Sensor Pantalla) sensibilidad del sensor de movimiento y el cambio en la pantalla tras un

tiempo de inactividad. (== pagina 11)
AV Input (Entrada AV)*" | Puede determinar el uso de los jacks LINE IN/VIDEO IN.
¢ AV-IN*? . Seleccidnelo para utilizar el componente externo

= conectado a las tomas LINE IN/VIDEQ IN o el iPod/
B iPhone conectado mediante el cable USB 2.0.

E (s= pdginas 29y 35)

= ¢ iPod . Seleccidnelo para utilizar el iPod/iPhone conectado
2 mediante el el JVC KS-U30. (s pagina 29)

- * BT*2*3 . Selecciénelo cuando se reproduce el reproductor de

audio Bluetooth utilizando el adaptador Bluetooth
(KS-BTA100). (s= pdgina 61)

*1Para cambiar el ajuste, desactive la fuente AV pulsando [AV Off] en la pantalla <AV Menu> y seleccione de
antemano "AV Off” como fuente. El ajuste <AV Input> puede cambiarse sélo cuando el ajuste <Input> de
<Navigation Input> estd gjustado a <RGB> 0 <Off>.

*2 (uando se ajusta <AV Input> a <AV-IN> o <BT>, e video del iPod/iPhone no se muestra en la pantalla.

*3 S6lo para KW-AV70.




ESPANOL

Opcion del menu Ajuste/opcion seleccionable Inicial: Subrayado
__ | Camera Input +0n : Muestra laimagen de la pantalla de retrovisién al poner
-'.‘: (Entrada Camara) el cambio en la posicion de marcha atras (R).
£ + Off . Secancela.
£ | Navigation Input Cambie los ajustes para visualizar la pantalla App del iPod touch/iPhone/
£| (Entra. Navegador) unidad de navegacidn externa conectada. (s paginas 33 y 37)
+ Si <Input> estd ajustado a <iPhone>, <Navigation Mute> no funcionara.
Language Selecciona el idioma utilizado para la informacién en pantalla.
(Idiomas) + English/Espaiiol/Francais/Deutsch/Italiano/Nederlands/Svenska/
Dansk/Pycckuit/Portugués/s -1 /25 B8 F 30/n 1 Tngy/
Tiirkge/s?>%/s~%/n>2y
- Aparece “Please Power Off” cuando se cambia el ajuste. Apague la unidad
y vuélvala a encender para activar el cambio.
* GUI . Seleccione un idioma (<English> o <Local>:
Language el idioma seleccionado més arriba) utilizado para
mostrarse en los botones de funcionamiento y las
opciones de mend.
Time Set (Ajustar Hora) Ponga el reloj en hora. (1= pagina 7)
Beep (Beep) ¢ 0n : El'tono de pulsacion de teclas se activa.
+ Off : Secancela.
User Profile Puede memorizar, rellamar o borrar los ajustes realizados. (.= pagina 49)
= | (Perfil de Usuario)
£
2 | Touch Panel Adjust Ajusta la posicion de toque de botones en la pantalla. (== pagina 50)
% (Ajuste del Panel)
2 | Initialize (Reiniciar) Inicialice todos los ajustes realizados. Mantenga pulsado [Enter] para
& inicializar los ajustes.
« Después de inicializar la configuracidn, realice los ajustes en la pantalla
<Initial Settings>. (v= pdgina 6)
Serial Number Visualiza el nimero de serie.
(Nimero de serie)
DivX® VOD (DivX® VOD) Esta unidad dispone de su propio cddigo de registro. Una vez que se
reproduzca un archivo que tenga grabado el cédigo de registro, el cddigo
de registro de esta unidad serd sobrescrito para proteccion de los derechos
de autor.
« Pulse [Enter] para visualizar la informacion.
« Paravolver a la pantalla anterior, pulse [OK].
System Information Visualiza informacién sobre la version del software. Puede actualizar el

(Informacion de Sistema)

software. (s= pagina 50)

Steering Remote Learning

(Aprend. Mandos Volante)

Este ajuste no se utiliza.




Memorizar/llamar los ajustes m——————

Puede memorizar los siguientes ajustes:

+ Ajustes de la pantalla <Settings>: Fader/Balance, Equalizer, Loudness, Crossover (HPF/LPF/SW Level), Volume
Adjust, Speaker Select, Dimmer, Display Design, Display Sensor, AV Input, Camera Input, Navigation

« Ajustes de“AV-IN": AV-IN Name

Memorizacion de sus ajustes Rellamada de los ajustes
« Desactive la fuente AV pulsando [AV Off] en <AV

Menu> y seleccione de antemano “AV Off” como
fuente trasera.

1 Enlapantalla <Settings>:

Audio | 'Display “Input™ "System

L

—
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Z
£
N
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Fader/Balance 1

En la pantalla <User Profile> (1= el paso 2 en
la columna izquierda):

"Ridio" "DiEplay
uage English
Time Set Enter
Beep On R

Enter

Aparece un mensaje de confirmacion. Pulse [Yes].
2 Finalice el procedimiento.

Cancelacion de los ajustes
1 Enlapantalla <User Profile> (= el paso 2 en
la columna izquierda):

3 Seleccione (<User1>, <User2>, o
<User3>) para memorizar los ajustes.

Elimina todos los ajustes memorizados en

<User1>,<User2>y <User3>

Aparece un mensaje de confirmacion. Pulse [Yes].

4 Finalice el procedimiento.

Aparece un mensaje de confirmacion. Pulse [Yes].

3 Finalice el procedimiento.
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Actualizacion del sistema s Ajustar la posicion de toque s
El sistema puede actualizarse conectando un dispositivo Es posible ajustar la posicién de togue en el panel tactil,

USB que contenga un archivo de actualizacion. sila posicion tocada y la operacion llevada a cabo no
1 Cree un archivo de actualizacion, corresponden.

copielo a un dispositivo USB y conéctelo 1 Enlapantalla <Settings>:

ala unidad.

\Audio | 'Display “Input™ "Sygtem

- Para conectar un dispositivo USB, &= pdgina 27.

4" Fader/Balance

2 Enlapantalla <Settings>:
 LAudio | "DTSpIay RpUT" SyREm "Rudio" 'DEplay
P& Fader/Balance Language English
Time Set Enter
Beep On, Off
User Profile ;
Anitallze s 2 Toque el centro de las marcas situadas
Sirial Number 12345678 . e e .
e en las partes inferior izquierda y
ivx® E . PT]
Do 0 e superior derecha tal como se indica.
Touch Panel Adjust
3

g m—
Cancel Reset

Application Version

Esto puede tardar un tiempo.
Sila actualizacion se realiza satisfactoriamente,

aparecera “Update Completed”. Reinicialice la e
unidad - Para reinicializar, pulse [Reset].

- Para cancelar la operacién actual, pulse
[Cancel].

« Sifallé la actualizacion, apague y vuelva a encender
la unidad, y reintente la actualizacién.

« Aunque apague la unidad durante el proceso de
actualizacién, podrd iniciar la actualizacion después
de encenderla. El proceso de actualizacion se
ejecutard desde el principio.



OPERACIONES BLUETOOTH

Informacion sobre el uso de dispositivos Bluetooth®

- Dependiendo de la version de Bluetooth, puede

suceder que algunos dispositivos Bluetooth no se Informacién Bluetooth: Si desea obtener mas
puedan conectar a esta unidad. informacion sobre Bluetooth, visite el siguiente
- Esta unidad podria no funcionar con algunos sitio web de JVC: <http://www3.jvckenwood. 3
dispositivos Bluetooth. com/english/car/> (solamente en inglés) Z
- Las condiciones de conexion pueden variar segun las <
circunstancias. ek

« Algunos dispositivos Bluetooth se desconectan al
apagar la unidad.

€3 Bluetooth’

Bluetooth es una tecnologia de radiocomunicacion inaldmbrica de alcance corto para dispositivos mdviles, como por
ejemplo, teléfonos maviles, PCs portatiles, y otros dispositivos. Los dispositivos Bluetooth se pueden comunicar entre
si mediante conexidn sin cables.

« (onsulte las paginas iy i al final del manual para verificar en qué paises puede utilizar la funcién Bluetooth®.

~
M Iconos para el boton Bluetooth
Esta unidad es compatible con los perfiles Bluetooth o
siguientes; . No hay ningun dispositivo
« HFP (Perfil manos libres) 1.5 conectado, .
. PP (Perfil e carga de objetos) 1.1 GBJ) . Unreproductor de audio Bluetooth
« A2DP (Perfil Avanzado de Distribucion de Audio) 1.2 ] esta co,nectado’. . .
+ AVRCP (Perfil de Control Remoto de Audio/Video) 1.3 0 - Un teléfono mévil Bluetooth estd
+ PBAP (Perfil de Acceso a Agenda Telefénica) 1.0 conectado. ) o
(3] D Tanto el teléfono mdvil Bluetooth
como el reproductor de audio estan
conectados.
. J
4 N\
La unidad se entrega de fabrica con el adaptador « Para utilizar la funcién Bluetooth, mantenga el
Bluetooth (KS-UBT1) acoplado. adaptador Bluetooth acoplado.

- Este puerto estd disefiado para usarse solamente
con el KS-UBT1. No se pueden utilizar otros
adaptadores Bluetooth ni dispositivos USB.

Adaptador Bluetooth
(KS-UBT1)
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Conexion de dispositivos Bluetooth

_l Conexidn de un nuevo dispositivo
Bluetooth por primera vez

Cuando se conecta por primera vez un dispositivo
Bluetooth a la unidad, efectte el apareamiento entre la
unidad y el dispositivo. El apareamiento permite que los
dispositivos Bluetooth puedan comunicarse entre si.
Para realizar el apareamiento, es posible que deba
ingresar el c6digo PIN (Nimero de identificacion
personal) del dispositivo Bluetooth que desea conectar.
Una vez establecida la conexion, ésta quedara
registrada en la unidad aunque usted la reposicione.
Se podrd registrar hasta un maximo de 5 dispositivos
en total.

S6lo se permite conectar simultaneamente un
dispositivo para teléfono Bluetooth y otro para audio
Bluetooth.

Para utilizar la funcién Bluetooth, deberd activar la
funcion Bluetooth del dispositivo.

1 Visualice la pantalla de ajuste Bluetooth.
En la pantalla <AV Menu>:

Teléfono mavil

Reproductor de audio
S
Para conectar un teléfono movil Bluetooth

|0 Prese!

Se visualiza la pantalla de ajuste del teléfono.

Para conectar un reproductor de audio
Bluetooth

2 Artist Name

Se visualiza la pantalla <Mode>.

2 (Cambie el cédigo PIN.
« Si omite el cambio del cédigo PIN, vaya al paso 3.

Connect” [Disconnect

0000

=]
A" Connection

PIN Code
Device Name JVC Unit

(Cédigo PIN (inicial: 0000)

Borra el tltimo caracter

A" Connection Connectq | Disconnect
PIN Code 00
Device Name JVC Unit

Waiting for connection...
Operate your device.
Device Name: JVC Unit
PIN Code: 0000

Cancelar

5 Opere el dispositivo Bluetooth a
conectar.
Aparece “Connected”. Pulse [OK] para confirmar
la operacion.
Ahora la conexién ha quedado establecida y usted
puede usar el dispositivo Bluetooth a través de
la unidad.



_1 Conexion/desconexion de un Para desconectar

dispositivo Bluetooth registrado P& Connection Connect | "Discomact.
. . . d
1 Visualice la pantalla de ajuste e = “
Device N i
Bluetooth. (s= pagina 52) e —
« Para teléfonos méviles Bluetooth: Pantalla de Aparece un mensaje de confirmacién. Pulse [Yes].

ajuste del teléfono

« Parael reproductor de audio Bluetooth: Pantalla ] Borrar un dispositivo Bluetooth -
<Mode> i 2

ode registrado Z

2 Para conectar . £
1 Enlapantalla <Connect Device> (5= Step 2 en n

Connection Connectq " Disconnect la columna Iunlerda):
PIN Code GO,

Device Name JVC Unit

2 Seleccione un dispositivo para borrar el
registro.

Phone2

NewDevice

Delete
=l Aparece un mensaje de confirmacion. Pulse [Yes].

e

Aparece “Connected”. Pulse [OK] para confirmar

la operacion. - ~

« Todos los dispositivos registrados (teléfono Para desenganchar el adaptador Bluetooth

mévil y reproductor de audio) se encuentran

listados en <Connect Device>.

— Seleccione las opciones dependiendo del
dispositivo que esta operando.

Si mantiene pulsado [ €3 [ ] en la pantalla de

control de fuente cuando hay un teléfono mévil

conectado, se cambiard entre el teléfono mévil

conectado en ltimo término y el teléfono
actual. « Guarde el adaptador Bluetooth en la funda

suministrada.

« Cuando vuelva a acoplar el adaptador Bluetooh,
asegurese de que quede firmemente acoplado,
con el logotipo de JVC hacia arriba.

e
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Uso del teléfono movil Bluetooth m—

_l Recibiendo unallamada
Cuando entra una llamada...
Estado del dispositivo /Recordatorio

de bateria (solo cuando la
informacién procede del dispositivo)

Rechaza la llamada.

« Noes posible utilizar el teléfono mientras se esta
visualizando la imagen de la cdmara de retrovision.
(v= pdgina 45)

Cuando <Auto Answer> esta ajustado en
<On>

La unidad contesta automaticamente la llamada
entrante. (= pdgina 60)

_| Finalizacion de una llamada

Mientras habla...

12345678X
Name

Informacion de la
llamada
(sise ha obtenido)

_l Ajuste del volumen de las llamadas/
audifono/micréfono
Mientras habla...

Talking...

Ajusta el volumen de
las llamadas/audifono

Ajusta el volumen del
micréfono

« Este ajuste no afecta al nivel de volumen de las otras
fuentes.

_1 Cambio entre el modo manos libres
y el modo teléfono
Mientras habla...

Talking...

(ada vez que pulsa el botdn, el método de conversacion
cambia (§ <= 5 : modo manos libres / § = [ : modo
teléfono).

_l Comprobacion de la recepcion de
SMS
Si el teléfono mavil es compatible con SMS (Servicio de

mensajes cortos), la unidad le informa que ha recibido
un mensaje.

Para leer un mensaje recibido al teléfono movil, hégalo

después de detener el vehiculo en un lugar seguro.

« Noes posible leer, editar ni enviar un mensaje a
través de la unidad.

« Dependiendo del teléfono mévil, el mensaje de aviso
puede no aparecer aunque sea compatible con la
funcion SMS.



_| Como hacer unallamada

1 Enlapantalla de control de fuente:

F® PTY Name

S | 2] 87.9MHz 1 105 0MHz

(71 89.9MHz [7107.9MHz

« También puede visualizar la pantalla de control
del teléfono pulsando [£] Phone] en la pantalla
<AV Menu>.

2 Seleccione un método para hacer la

llamada. )
Entrada directa de Lista de preajustes/guia
ndmero (2= la columna  telefdnica/listas de llamada
derecha) (s pdgina 56)

12345678X
1234567XX
123456XXX

T2345XXXX

Lista de preajustes (Para preajustar, 1= pgina 57)
Marcacién por voz (5= la columna derecha)

Entrada directa de nimero

Borra el tiltimo caracter

12345678X

-
O
Z
Z
Sostener: Afade "+ Ll

Preajusta el nimero de teléfono introducido
en lalista de preajustes (= pdgina 57)

« Puede ingresar un méximo de 32 niimeros.

Marcacion por voz

- Disponible solamente cuando el teléfono movil
conectado dispone del sistema de reconocimiento de
(A

Preset E = E L w7 i | o}
12345678X
1234567XX
123456XXX

T2345XXXX

Diga el nombre que desea Ilamar.

Para cancelar, pulse [Cancel].

N
Para reducir el nivel de eco/ruido mientras habla
Compruebe en la pantalla que la funcién NR/EC e
(Reduccién de ruido/cancelacion de eco) esté activada
mientras habla.

Seleccione <On> para reducir el ruido y cancelar el

eco mientras habla.

J

e 55
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Uso de la lista de preajustes/quia
telefonica/listas de llamada

1
[Preset] |De la lista de preajustes
[E=71 |Apartirdelalista de llamadas
realizadas.
[He1  |Apartirdelalista de llamadas
recibidas.
(447 A partir de la lista de llamadas
perdidas.
[£.]1  [Apartirdelaguia telefénica.
- Para copiar la quia telefonica,
1= pagina 57.
2

Para utilizar la busqueda A-Z en la guia telefénica
Cuando se visualiza la pantalla con la lista de la guia
telefonica, es posible hacer la busqueda por iniciales.

Phone & 'Name1
W mm ‘Name2 1234567XX
W‘ 123456 XXX

° \Named ™ T3EAE0
pa 1234XX7 XX

12345678X

Name3

2 Seleccione lainicial.

Visualiza las otras letras

3 Seleccione un niimero telefénico en la
lista.

Phone & 'Namet

m = ‘Name2 1234567XX
[ — Name3 123456 XXX
AtoZ N B

12345678X

Name4 T12345XXXX

T23XXXXXX

Para visualizar los detalles de una entrada

Con la pantalla de la lista de la guia telefonica,

usted puede visualizar los detalles de una entrada y
seleccionar uno de los nimeros de teléfono registrados.

1 Visualice los detalles de la entrada que
desee.

17345678X o d
1234567%XX L)
T23456XXX

T12345XXXX

Phone & 'Namet
m = ‘Name2
Name3

AtoZ
- Name4

2 Seleccione el niimero de teléfono al que
desea llamar.

PPRone" " Name1
e Y —
u 123456XXX
W RPECD T o

—
System



_l Memorizacion de los niumeros _l Copia de la guia telefonica

telefonicos Puede copiar, a esta unidad, la memoria de la guia
Puede memorizar hasta 6 nimeros telefonicos. telefonica de un teléfono mavil (hasta 400 entradas).
1 Enlapantalla de control de fuente: 1 Enlapantalla de control de fuente:

M@ PTY Name

TR (@, szommz

M@ PTY Name

23 87.9MHz. 5 105:9MHz

107.9MHz
787, 9MHz

ESPANOL

o

AVmEND

2 Seleccione una opcién de la agenda 2
telefonica/listas de llamadas.

(Freser g e g7 @)

PRone" " 'NameT 12345678

’-S_ymr—‘ wm ‘Name2 1234567XX

\lame3 123456XXX
Wame4 T2345XXXX

Phone "X 'Name1 2345678k ames 1334

W mm ‘Name2 1234567XX
Name3
‘m:
4  Seleccione el nimero telefénico que
desea guardar.

C6digo PIN (inicial: 0000)

Please send phonebook data fronj[your

Name'1

Memory : 000/400
Name2
T w— Nimero de entradas de la guia telefénica copiadas
No Preset A—
"NoPreser T 3 Haga funcionar el teléfono mavil
objetivo.
« Consulte el manual de instrucciones
- Pulsando [Save], también podra memorizar el suministrado con su teléfono movil.
nimero de teléfono introducido en la pantalla de - Para cancelar la transferencia, pulse
entrada directa de niimero. (5 pagina 55) [Finish].

4 Finalice el procedimiento.

La memoria de la guia telefonica se copia del
teléfono mévil.



_| Eliminar la entrada de nliimeros de _1 Acerca del teléfono movil

teléfonos de la unidad compatible con Phone Book Access
1 Visualice lalista de preajustes/quia Profile (PBAP,’P.erfiI deAccesoa

telefénica/lista de llamadas que desea Agenda Telefénica)

borrar. (== pégina 56) Si su teléfono mdvil admite PBAP, la guia telefonica y

las listas de llamadas se copian automdticamente a la
unidad cuando el teléfono movil esté conectado.
“Phone A Namei — 12345678X « Guia telefénica: hasta 5 000 entradas

-—Namez T 1234567XK « Llamadas realizadas, llamadas recibidas y llamadas

lames T23855R%X perdidas: hasta 50 entradas cada uno
Fiame4 12345XXXX

lame:

N

—
©)
<
o Systerg
(V2]

L

e

Delet Sy amee Para visualizar la guia telefénica/listas de
llamada del teléfono mévil o la unidad

« No se pueden borrar datos cuando se selecciona Teléfono movil conectado

<Phone>.
3 Seleccione la opcion que desea borrar. i
1234567XX

Preset T23456XXX

T2345XXXX

Phone™ "&" 'NameT 12345678X

m‘ = ‘Name2 1234567XX

! 5 'Names T23A56XXX
] 'NW“W

Names

Esta unidad

Borre todos los nimeros/nombres de la lista seleccionada

Aparece un mensaje de confirmacion. Pulse [Yes].



Uso del reproductor de audio Bluetooth m———

« Pararegistrar un dispositivo nuevo, 5= pagina 52.
- Para conectar/desconectar un dispositivo, == pagina 53.

( Estado del dispositivo /Recordatorio
de bateria (solo cuando la
informacién procede del dispositivo)

Maodo de reproduccién*' (== debajo)
Ne de pista/tiempo de reproduccion*®’

Estado de reproduccion
(»>: reproduccién/ I pausa) *'

—
©)
Z
£
N
L

= pégina 51 =<2 i) \ ) Track Title
— Datos de etiqueta (actual titulo

de pista/nombre de artista/titulo
© Album Name de élbum)*‘

2 Artist Name

« (Con sélo pulsar una barra de
informacion el texto se desplaza
sino se muestra en su totalidad.

+ Los botones de funcionamiento, los indicadores y la informacién que aparecen en la pantalla difieren
dependiendo del dispositivo conectado.

[ Pone la reproduccion en pausa. [ [>P>]] - Selecciona la pista. (Pulsar)

feab)] Selecciona el modo repeticion de - Busqueda hacia atras/adelante.
reproduccion. *'*2 (Sostener)

[41] Selecciona el modo aleatorio de [ns;)r)] [<][+] Ajustael volumen
reproduccion. ™' *2 [Mode] Visualiza la pantalla de ajuste

[»>] Inicie la reproduccion. Bluetooth. (5 pagina 60)

[AVMENU]  Visualiza la pantalla <AV Menu>.
. J

*1 Disponible sélo para los dispositivos compatibles con AVRCP 1.3.
*2 Para cancelar el modo aleatorio y de repeticion, pulse, repetidamente, el botdn hasta que desaparezca el indicador.
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Ajustes del dispositivo Bluetooth m——

Teléfono movil

,87.9MHz P

Reproductor de audio Bluetooth

T05 8Nz En la pantalla de control de fuente “BT Audio”:

Opciones del menii | Ajuste/opcion seleccionable Inicial: Subrayado
Connection 4 Connect ;B pgina 53
(Conexidn) @ Disconnect  : = pdgina 53
PIN Code (Cambia el cédigo PIN de la unidad.
(Cédigo PIN) + Toque el cédigo PIN actual, ingrese el nuevo cédigo PIN y, a continuacion, pulse [Save].
Device Name Muestra el nombre del dispositivo que aparecera en el dispositivo Bluetooth—JVC Unit.
(Nombre disposit.)
Device Address Muestra la direccion de MAC de la unidad.
(Direccion dispo.)
Phone Device Muestra el nombre del dispositivo telefdnico.
(Dispos. Teléfono)*'
Audio Device Muestra el nombre del dispositivo de audio.
(Disposit. Audio)**
Auto connect 40n . Alencender la unidad, la conexion se establece autométicamente con
(Conexion Auto.) el dltimo dispositivo Bluetooth conectado.
¢ Off . Secancela.
HF/Audio Output | Selecciona los altavoces utilizados para Bluetooth (ambos, uso de teléfono y de reproductor

(Salida HF/Audio)

de audio).

4 Front . S6lo desde los altavoces delanteros.
¢ All . Desde todos los altavoces.
Initialize Mantenga pulsado [Enter] para borrar el registro de los dispositivos Bluetooth y la memoria
(Reiniciar) de las listas de preajustes y listas de llamadas.
Auto Answer 40n . La unidad contesta automaticamente las llamadas entrantes.
(Auto Responder)*' | ¢ Off . Launidad no contesta las llamadas automaticamente. Contesta la
llamada manualmente.
SMS Notify 40n . Launidad le informa la llegada de un mensaje emitiendo un pitido
(Notifica SMS)*' audible y visualizando “Receiving Message”.
¢ Off . Launidad no le informa la llegada de un mensaje.
Ring Mode 4 System . Selecciona el tono de timbre ajustado en la unidad.
(Modo Timbre)*' | ¢ Phone . Selecciona el tono de timbre ajustado en el teléfono mévil. (Esta
funcién puede no funcionar dependiendo del teléfono mévil).
Ring Tone Change | Cuando se ajusta <Ring Mode> a <System>, pulse [Enter] y, a continuacién, seleccione el
(Cambiar Tono)*' | tono de timbre para las llamadas recibidas y SMS entre <Tone1>, <Tone2>y <Tone3>.

4 Call Tone . Selecciona el tono de timbre de las llamadas telefénicas.
4 MessageTone : Selecciona el tono de timbre de los SMS.

*1 Aparece sélo para la pantalla de ajuste del teléfono.
*2 Aparece s6lo para la pantalla <Mode> cuando se ha seleccionado “BT Audio” como fuente.



Operaciones Bluetooth par -

Para las operaciones Bluetooth, se debera conectar el adaptador Bluetooth, KS-BTA100 (vendido separadamente) a

los terminales LINE IN en la parte trasera de esta unidad. (= Manual de Instalacion/Conexion)

« EIKS-BTA100 no se encuentra disponible en algunos paises. Por favor consulte con el distribuidor que le vendio
esta unidad.

- Para mayor informacion, consulte también las instrucciones suministradas con el adaptador Bluetooth y el
dispositivo Bluetooth.

« Las operaciones pueden diferir segtin el dispositivo conectado.

_l Preparativos

1 Registre (emparejamiento) un dispositivo Bluetooth con KS-BTA100.
« Consulte el manual de instrucciones suministrado con el KS-BTA100.

2 Seleccione <BT> para el ajuste <AV Input>. (== pagina 47)

—
©)
Z
£
N
L

Uso del teléfono movil Bluetooth e—

(" KS-BTA100 )
w | om Ajuste del volumen del micréfono
I (Bajo)  (Alto) | Nivel de volumen: Alto/ Normal (inicial)/ Bajo
+ Recibiendo una llamada
@ Cuando entra una llamada...
+ (6mo hacer una llamada
e (Pulsar) Se hace una llamada al ltimo néimero conectado.
+ Cambio entre el modo manos libres y el modo teléfono
| kel Mientras habla...
Micréfono « Finaliza/rechaza la llamada
@ + Marcacion por voz
Marcacién por voz disponible solamente cuando el teléfono
(Sostener) movil conectado dispone del sistema de reconocimiento de voz.
. J

Acerca del volumen del micréfono:
« (uando usted apaga la unidad, el nivel de volumen cambia a Normal.

Uso del reproductor de audio Bluetooth m———

1 Seleccione “Bluetooth” como fuente. (i= pigina 12)

4 )
KS-BTA100
>/ Comienza la reproduccion/pausa.
w | -
- Sila reproduccion no comienza, opere el reproductor de audio
Bluetooth para comenzar la reproduccion.
w | om - Seleccionala pista. (Pulsar)
« Avanzar o retroceder rapidamente la pista. (Sostener)
@®
>/
. J
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REFERENCIA

Uso del control remoto

Instalacion de las pilas

Instale las pilas en el control remoto haciendo coincidir
correctamente las polaridades (+y —).

Precaucion:

- Peligro de explosion si se instala la pila de manera
incorrecta. C(dmbiela solamente por una del mismo
tipo o de un tipo equivalente.

No deje las pilas expuestas a altas temperaturas,
como, por ejemplo, a la luz del sol, al fuego u otras
condiciones similares.

Si disminuye la efectividad de accion del control
remoto, cambie las pilas.

Antes de utilizar el control remoto:

« Apunte el control remoto directamente hacia el
sensor remoto del receptor.

« NO exponga el sensor remoto a una luz brillante (luz
solar directa o iluminacién artificial).

4 N\
La unidad estd equipado con la funcién de control

remoto en el volante de direccién.

- Parala conexion, consulte el Manual de
instalacion/conexion (volumen separado).

« Las operaciones puede ser diferentes,
dependiendo del tipo de control remoto en el

volante de direccion.

Operaciones mediante el control remoto (RM-RK252) m—

Boton Operaciones Boton Operaciones
ATT/ M/ Atenda/restablece el sonido. « Blsqueda hacia atrds/bisqueda
DISP No funciona con esta unidad. hacia a.delante.
« DVD-Video/DVD-VR/V(CD:
+ Selecciona las emisoras <<(/»> | Reproduccion acamara lenta
AV preaju.stadas. ) . (durante una pausa).
« Selecciona un titulo/opcién/ — DVD-VR/VCD: La cdmara lenta
carpeta. hacia atrds no funciona.
- Efectda automdticamente la
busqueda de emisoras.
- Efectiia manualmente la busqueda
'C /::' de emisoras. (Sostener)
+ Selecciona la pista.
- Bisqueda hacia atrés/busqueda
hacia adelante. (Sostener)




Boton Operaciones Boton Operaciones

+ Ajusta el nivel de volumen. ENT Confirma la seleccion.
VOL+/VOL— |« Lafuncién“2ndVOL"no es
utilizable para esta unidad.

0SD/% No funciona con esta unidad.

DUAL/EE No funciona con esta unidad.

SOURCE Selecciona la fuente.
>/ Comienza la reproduccién/pausa*'. SHIFT Funciona con otros botones.
. . -
PHONE/=~ | Contesta las llamadas entrantes.*2 + Seingresa directamente en O
el modo de busqueda directa Z
+ Selecciona las bandas. cuando se pulsa junto con el é
BAND / m/ . Qetigne la reproduccion. bot6n SHIFT. (== pagina 64) k|
— + Finaliza la llamada. DIRECT/CLR + Borra una entrada incorrecta
- « Pausala reprodu((i()n de audio cuando se lo pu|sa junto conel
Bluetooth.*? botdn SHIFT.
« Introduce un nimero mientras + Lafuncién“SURROUND" no es
0-9 sostiene SHIFT. utilizable para esta unidad.

(= péagina 64) |+ Lafuncion“SETUP" no es

. ) *1No funciona mientras escucha audio Bluetooth.
utilizable para esta unidad.

*2 Sélo para KW-AV708T.

Introduce un ndmero de emisora
1-6 memorizada mientras sostiene
SHIFT.

Cambia la relacion de aspecto.

- Para verificar el ajuste de la
relacion de aspecto, opere el
panel tactil. (1= pagina 44)

ASPECT

RETURN Vuelve a la pantalla anterior.

+ DVD-Video: Muestra el ment de
disco.

+ DVD-VR: Muestra la pantalla
Original Program (programa
original).

+ V(D: Reanuda la reproduccién de
PBC.

+ DVD-Video: Muestra el men de
disco.

MENU + DVD-VR: Muestra la pantalla Play

(v= pdgina 64) List (lista de reproduccion).

« V(D: Reanuda la reproduccién de
PBC.

« DVD-Video: Efectta la seleccién/
los ajustes.

- DivX: Salta aproximadamente 5
minutos hacia atrds o adelante.

TOPM
(v= pdgina 64)

AIVI</>
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Para buscar directamente un elemento

Frecuencia del sintonizador

(1] Pulse DIRECT mientras mantiene pulsado SHIFT
para ingresar al modo de busqueda.

Pulse los botones numéricos mientras mantiene
pulsado SHIFT para ingresar una frecuencia.
- Paraborrar un error de entrada, pulse CLR

(limpiar) mientras mantiene pulsado SHIFT.
Pulse ENT para confirmar la entrada.

DVD-Video/DVD-VR/DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/

MP3/WMA/WAV/VCD/CD

[1] Pulse DIRECT mientras mantiene pulsado SHIFT
para ingresar al modo de busqueda.

« (ada vez que pulsa DIRECT, el elemento de
busqueda cambia.

Pulse un botdn numérico mientras mantiene
pulsado SHIFT para seleccionar un elemento
deseado.

+ Paraborrar un error de entrada, pulse CLR
(limpiar) mientras mantiene pulsado SHIFT.
Pulse ENT para confirmar la seleccion.

_l Diversas operaciones del disco

Uso del menu de disco
+ DVD-Video/DVD-VR
Para DVD Video, pulse TOP M o MENU.
Para DVD-VR, pulse...
TOP M: Para visualizar el Programa original
MENU: Para visualizar la lista de reproduccién
Pulse A/~7/<1/t> para seleccionar una opcion
que desea reproducir.
Pulse ENT para confirmar la seleccién.

- VD

Durante la reproduccién PBC...

Pulse DIRECT mientras mantiene pulsado SHIFT
para ingresar al modo de busqueda.

Pulse un botdn numérico mientras mantiene
pulsado SHIFT para seleccionar el elemento que
desea reproducir.

Pulse ENT para confirmar la seleccion.

- Para volver a la pantalla anterior, pulse RETURN.

Para cancelar la reproduccion PBC

Pulse M para detener la reproduccién PBC.

Pulse DIRECT mientras mantiene pulsado SHIFT.
Pulse un botén numérico mientras mantiene
pulsado SHIFT para seleccionar una pista deseada.
Pulse ENT para confirmar la seleccion.

(o] o] [=]

[=]

- Para reanudar PBC, pulse TOP M o MENU.



_l Precaucion sobre la limpiezade la _l Para mantener los discos limpios
unidad Un disco sucio podria no reproducirse =

No utilice

correctamente. \
disolventes Si se llegara a ensuciar un disco, limpielo
(por ejemplo, con un lienzo suave, en linea recta desde el
dlluyente bendina, centro hacia el borde.

etc),detergentes, - No utilice ningiin tipo de solvente (por ejemplo,

n! |ns,ect|IC|das de Lo . . limpiador de discos convencional, pulverizadores,
ningun tipo. Se podria dafiar el monitor o la unidad. diluyente, bencina, etc) para impiar los discos
Método de limpieza recomendado: ! T )

Limpie el panel suavemente, con un trapo suave y seco. 2 Para reproducir discos nuevos

| Como Iimpiar el conector Los discos nuevos podrian presentar
ciertas irregularidades en sus bordes
interior y exterior. Si intenta utilizar un
disco en tales condiciones, la unidad
podria rechazar el disco.

Para eliminar estos puntos asperos, frote los bordes
con un ldpiz o boligrafo, etc.

L
o

—
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Un desmontaje frecuente
producird el deterioro de
los conectores.

Para reducir esta
posibilidad al minimo,
limpie periddicamente los
conectores con un palillo de
algodén, teniendo cuidado ~ Conectores - N
de no dafar los conectores. No utilice los siguientes discos:

.. (Dde8cm Disco alabeado
_| Condensacion de humedad

Podria condensarse humedad en el lente del interior de
la unidad, en los siguientes casos:

« Después de encender el calefactor del automévil.

« Sihay mucha humedad en el habitaculo. Pegatinas y restos de

Sise produce condensacién, la unidad podria no pegatina Rétulo autoadhesivo
funcionar correctamente. En este caso, saque el discoy
deje el receptor encendido durante algunas horas hasta
que se evapore la humedad.

X
%

¢
L

_l Cémo manejar los discos C-thru Disc (disco
Cuando saque un disco de s etador central Forma irregular semitransparente)
estuche, presione el sujetador

3

central del estuche y extraiga el N
disco hacia arriba, agarrdndolo
por los bordes.

®
o

« Siempre sujete el disco por sus bordes. No toque la Partes transparente o
superficie de grabacion. semitransparentes en
Cuando guarde un disco en su estuche, insértelo el drea de grabacién

suavemente alrededor del sujetador central (con la

superficie impresa hacia arriba).

« Asegrese de guardar los discos en sus estuches
después del uso. N <

s 65

et
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Mas sobre esta unidad
21 Reproduccion de archivo

Reproduccion de archivos DivX (sélo para
discos)

- Esta unidad puede reproducir archivos DivX con el
cddigo de extension <.divx>, <.div>, 0 <.avi> (sin
distincion de caja—maydsculas/mindsculas).

« “Audio stream” (flujo de audio) debe cumplir con MP3

o Dolby Digital.

« Puede suceder que el archivo codificado en el modo
de escaneo entrelazado no se pueda reproducir
correctamente.

- Lamdxima velocidad de bit para las sefiales de video
es 4 Mbps (promedio).

Reproduciendo archivos MPEG1/MPEG2

- Esta unidad puede reproducir archivos MPEG1/
MPEG2 con el c6digo de extensién <.mpg>,
<.mpeg> 0 <.mod>.

« El formato de flujo debe cumplir con el flujo de
sistema/programa MPEG.
El formato de archivo debe ser MP@ML (Main Profile
en Main Level)/SP@ML (Simple Profile en Main
Level)/MP@LL (Main Profile en Low Level).

« “Audio streams” (flujos de audio) deben cumplir con
MPEGT Audio Layer-2 o Dolby Digital.

« Laméxima velocidad de bit para las sefiales de video
es 4 Mbps (promedio).

Reproduccion de archivos JPEG

- Esta unidad puede reproducir archivos JPEG con el
cddigo de extension <.jpg> 0 <.jpeg>.

- Esta unidad puede reproducir solamente archivos
JPEG con una resolucion de 32 x 3228 192 x 7 680.
Dependiendo de la resolucidn, la visualizacion del
archivo puede tardar algtn tiempo.

- Esta unidad sélo puede reproducir archivos JPEG de
linea base. No se pueden reproducir archivos JPEG
progresivos ni archivos JPEG sin pérdida.

No nos hacemos responsables de ninguna
pérdida de datos en uniPod /iPhone y
dispositivo de clase de almacenamiento
masivo USB mientras se utiliza esta unidad.

66

Reproduccion de archivos MP3/WMA/WAV
« Esta unidad puede reproducir archivos con el cédigo

de extension <.mp3>, <.wma> 0 <.wav> (sin
distincion de caja—mayusculas/minusculas).

« Esta unidad puede reproducir archivos que cumplan

con las siguientes condiciones:
— Velocidad de bit:
MP3/WMA: 32 kbps — 320 kbps
— Frecuencia de muestreo:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (para MPEG1)
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (para MPEG2)
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 22,05 kHz (para WMA)
44,1 kHz (para WAV)

- Esta unidad peude mostrar etiqueta ID3 Version

1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (para MP3).

« Esta unidad también puede mostrar la etiqueta WAV/

WMA.

« Esta unidad puede reproducir archivos grabados en

VBR (velocidad variable de bits).

« Los archivos grabados en VBR presentan una

discrepancia en la indicacion del tiempo transcurrido.

« Esta unidad no puede reproducir los siguientes

archivos:

— Archivos MP3 codificados con formato MP3iy MP3
PRO.

— Archivos MP3 codificados con Layer 1/2.

— Archivos WMA codificados con formatos sin
pérdida, profesional, y de voz.

— Archivos WMA no basados en Windows Media®
Audio.

— Archivos formateados WMA protegidos contra
copia por DRM.

« Esta unidad puede visualizar la imagen de la funda

del disco que satisfaga las siguientes condiciones:

— Tamafio de laimagen: Resolucion 32x32a1232x
672

— Tamario de los datos: menos de 650 KB.

— Tipo de archivo: JPEG



_l Seiiales de sonido emitidas a través de los terminales traseros

A través de los terminales analdgicos (Salida de altavoz/REAR OUT/FRONT OUT)

Se emite la sefial de 2 canales. Cuando se reproduce un disco codificado multicanal, se mezclan las sefiales multicanal.

21 Codigos de idiomas (para seleccion del idioma de DVD/DVD-VR/DivX)

Codigo Idioma Codigo Idioma Codigo Idioma Codigo Idioma

AA Afar GL Gallego Mi Maori SO Somali 6‘
AB Abkasiano GN Guarani MK [Macedonio SQ Albanés I<ZE
AF Afrikaans d) Gujarati ML Malayalam SR Serbio 5
AM Amearico HA Hausa MN  |Mongol SS Siswati -
AR Arabe HI Hindi MO Moldavo ST Sesotho

AS Asamés HR Croata MR Marathi SU Sudanés

AY Aimara HU Hingaro MS Malayo (MAY) SW |Suahili

AZ Azerbayano HY Armenio MT Maltés TA Tamul

BA Baskir IA Interlingua MY |Burmés TE Telugu

BE Byelorussian IE Interlingiie NA Nauru TG Tajik

BG Bulgaro IK Inupiak NE Nepalés TH Tailandés

BH Bihari IN Indonesio NO Noruego Tl Tigrinya

Bl Bislama IS Islandés 0cC Ocitano TK Turcomano

BN Bengali, Bangla  |IW Hebreo OM  |(Afan) Oromo L Tagalo

BO Tibetano JA Japonés OR Oriya ™ Setswana

BR Bretdn Jl Yidish PA Punjabi T0 Tonga

CA (atalan W Javanés PL Polaco TR Turco

Q] Corso KA Georgiano PS Pashto, Pushto  |TS Tsonga

e Checo KK Kazak Qu Quechua T Tartaro

Y Galés KL Groenlandés RM Retorromano W  [Twi

Dz Butani KM (amboyano RN Kirundi UK Ucraniano

EL Griego KN Kanadi RO Rumano UR Urdu

E0 Esperanto (0] Coreano (KOR) RW  |Kinyarwanda uz Uzbek

ET Estonio KS Cashemir SA Sanscrito l Vietnamita

EU Vasco KU Curdo SD Sindhi Vo Volapiik

FA Persa KY Kirgi SG Sangho WO  [Wolof

Fl Finlandés LA Latin SH Serbocroata XH Xhosa

F) Islas Fiji LN Lingalés S| Cingalés YO Yoruba

FO Faroés L0 Laosiano SK Eslovaco ) Zuld

FY Frison ) Lituano SL Esloveno

GA Ilandés v Letdn, Latvio M Samoano

GD Escocés Gaélico  |MG  [Malagasio SN Shona
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« Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories.

+ “DVD Logo” es una marca comercial de DVD Format/Logo Licensing Corporation registrado en los EE.UU., Japon y
otros paises.

- DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used
under license.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is
an official DivX Certified® device that plays DivX video. Visit divx.com for more information and software tools to
convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX
Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the DivX VOD section in your device
setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.

« Microsoft y Windows Media son marcas registradas o bien marcas comerciales de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos y/u otros paises.

« “Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with iPod, or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

- Este articulo esta equipado con tecnologia de proteccion anticopia protegida por patentes de EE.UU. y otros
derechos de propiedad intelectual de Rovi Corporation. Quedan prohibidos el desmontaje y la ingenieria inversa.

- Laparte delantera de este producto ha sido disefiado por Ricoh.

Sélo para KW-AV70BT

« Ellogotipo SDHC es una marca comercial de SD-3C, LLC.

« Lamarca Bluetooth y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de los mismos por
JVCKENWOOD Corporation se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son de sus respectivos
propietarios.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El uso del iPhone Navigation App sélo estd permitido si las condiciones de trafico son adecuadas y cuando estd
absolutamente seguro de que no supone ningtn tipo de riesgos, impedimentos ni lesiones para usted, sus
pasajeros u otros usuarios de la carretera. Siempre se deberan observar las prescripciones de los Reglamentos
de Trdfico en Carretera, los cuales pueden variar seguin los estados. No se deberd ingresar el destino mientras el
vehiculo esta en movimiento.

La guia de iPhone Navigation es posible que no sea aplicable a la situacién actual debido a las condiciones
variables del tréfico (por ejemplo, cambio en las carreteras de peaje, carreteras principales, trafico de una via u
otros reglamentos sobre el tréfico). En este caso, observe las sefales o reglamentos de trafico vigentes.

+ Observe atentamente las sefiales de trafico mientras conduce utilizando la aplicacién iPhone Navigation App.
iPhone Navigation App es sélo un medio de ayuda. El conductor debe decidir siempre si se va a utilizar o
no la informacién proporcionada. No aceptamos ninguna responsabilidad por la inexactitud de los
datos proporcionados por iPhone Navigation App.

+ No opere la unidad mientras maneja.




Localizacion y solucion de problemas

Lo que aparenta ser una averia podria resolverse fécilmente. Verifique los siguientes puntos antes de llamar al centro
de servicio.
« En cuanto a las operaciones con los componentes externos, consulte asimismo las instrucciones suministradas con los
adaptadores utilizados para las conexiones (asi como las instrucciones suministradas con los componentes externos).
« Los mensajes (encerrados entre ”) en las siguientes tablas aparecen en el idioma seleccionado en
<Language> (s= pdgina 48).

-
. - . @)
21 Siaparece el siguiente mensaje '<Z:
Message Soluciones/Causas E
“No hay Sefial” « Inicie la reproduccion en el componente externo conectado al jack VIDEO IN.

+ Inspeccione los cables y las conexiones.

- Lasenal de entrada es muy débil.

“Cableado incorrecto Compruebe | Hay un cable de altavoz en cortocircuito o que ha entrado en contacto con el
la conexidn del cableado y luego | chasis del vehiculo. Repare el cable o aisle correctamente el cable del altavoz
reinicie la unidad” y luego reposicione la unidad (== pégina 3). Consulte también el Manual de
“Advertencia Compruebe la Instalacién/Conexion.

conexion del cableado y luego
reinicie la unidad”

“Freno de Mano” La imagen de reproduccion no aparece si no estd puesto el freno de
estacionamiento.

"Error de Expulsion”/“Error de Carga” | Efecttie la expulsién forzada del disco. (= pagina 3)

“Dispositivo Restringido” Verifique si el iPod/iPhone conectado es compatible con esta unidad.
(s= pdgina 29)
“Error de dispositivo USB” « Latension de potencia USB es anormal.

+ Apaguey encienda la unidad.
« Conecte un otro dispositivo USB.

“No Bluetooth-USB"* El adaptador Bluetooth (KS-UBT1) esté extraido.

“Error de Conexion"* El dispositivo estd registrado pero ha fallado la conexién. Conecte el dispositivo
registrado. (= pdgina 53)

“Por Favor Espere..”* La unidad se estd preparando para usar la funcion Bluetooth. Si el mensaje no

desaparece, apague y encienda la unidad y, a continuacién, vuelva a conectar el
dispositivo (o reinicialice la unidad).

“No Dispositivo Vocal™ El teléfono mévil conectado no dispone de sistema de reconocimiento de voz.

“No hay datos"™ No hay datos de la agenda telefonica contenidos en el teléfono Bluetooth conectado.

“Error al Inicializar"* La unidad no pudo inicializar el médulo Bluetooth. Intente la operacion otra vez.

“Error de Dial"* Fallé la marcacion. Intente la operacion otra vez.

“Error de Colgado™* La llamada no ha finalizado todavia. Estacione su vehiculo y utilice el teléfono
movil conectado para finalizar la llamada.

“Error de Descolgado”* La unidad no pudo recibir una llamada.

“Error de vinculacién”* Fallé el emparejamiento entre la unidad y el dispositivo Bluetooth. Vuelva a

registrar el dispositivo. (= pgina 52)

* S6lo para KW-AV70BT.
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_l Si parece que hay un problema

Sintoma

Soluciones/Causas

No sale sonido de los altavoces.

« Ajuste el volumen al nivel 6ptimo.
« Inspeccione los cables y las conexiones.

No aparece ninguna imagen en la pantalla.

Encienda la pantalla. (== pgina 8)

La unidad no funciona en absoluto.

Reinicialice la unidad. (== pagina 3)

La funcién <Display Sensor> no funciona

Es posible que el sensor de visualizacion no funcione

correctamente. correctamente cuando haya algun objeto cerca del sensor
s de movimiento. En este caso, seleccione <High> para
GJ . ogs -
E <Motion Sensitiv.>. (== pdgina 11)

El mando a distancia no funciona. « Desactive la fuente trasera (s= pagina 38) (Mientras
estd activada la fuente trasera, el control remoto
funciona sdlo para controlar el reproductor DVD/CD.)

+ (Cambie la pila.

El botdn de la fuente que desea Seleccione el ajuste apropiado para <AV Input>.

(“Bluetooth”, “"AV-IN", 0 “Apps”) nose | (5= pdgina 47)

muestra en la pantalla <AV Menu>.

o | El preajuste automatico SSM no funciona. | Almacene manualmente las emisoras. (# pagina 15)
d
5 Ruidos estdticos mientras se escucha la Conecte firmemente la antena.

radio.

Los discos no se pueden reconocer ni Efecttie la expulsién forzada del disco. (== pagina 3)

reproducir.

_ | Eidisco no puede ser expulsado. Desbloquee el disco. (== pagina 18)

[

2 |- Nosepueden reproducir los discos « Inserte un disco finalizado.

°g'= grabables/reescribibles. « Finalice los discos con el componente utilizado por
2 |+ Nosepueden saltarlas pistas de los usted para la grabacion.

o . L

3 discos grabables/reescribibles.

(=)

La reproduccién no se inicia.

El formato de los archivos no es compatible con la unidad.

No aparece laimagen en el monitor externo.

Conecte correctamente el cable de video.
Seleccione una entrada correcta en el monitor externo.

No se puede reproducir el disco.

Grabe las pistas en los discos apropiados, utilizando una
aplicacién compatible. (== pdgina 19)

Anada cédigos de extension apropiados a los nombres
de archivos.

Las pistas no se reproducen de la manera
intentada por usted.

DivX/MPEG1/MPEG2/
JPEG/MP3/WMA/WAV

El orden de reproduccion puede ser diferente del orden
empleado con otros reproductores.

* Sélo para KW-AV70.
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Sintoma Soluciones/Causas
“Leyendo..." sigue parpadeando en la Apague la unidad y vuélvala a encender.
% | pantalla.
9\
§ El sonido se interrumpe algunas veces Las pistas no han sido copiadas correctamente en la tarjeta
= | mientras se reproduce una pista. SD o el dispositivo USB. Copia otra vez las pistas, e intente
de nuevo.
-
No sale sonido de los altavoces. + Desconecte el iPod y vuélvalo a conectar. )
« Seleccione otra fuente y vuelva a seleccionar “iPod". %
El iPod/iPhone no se enciende o no funciona. | « Verifique el cable de conexién y su conexion. et
+ Actualice la versién de firmware.
+ (argue la pila.
+ Compruebe que el modo de control de iPod esté
correctamente seleccionado. (== pagina 30)
+ Reinicialice el iPod/iPhone.
g El sonido estd distorsionado. Desactive el ecualizador en esta unidad o en el iPod/
= iPhone.
S
& | Ruidos considerables. Desactive (desmarque) la funcion “VoiceOver” del iPod.
- Para mayor informacién, visite <http://www.apple.com>.
Las operaciones no se pueden realizar Haga funcionar la unidad luego de cargar la ilustracion.
cuando se reproduce una pista que contenga | (== pagina 31)
una ilustracién.
No se sincroniza el sonido con el video. Seleccione <iPod> para <AV Input>. (== pdgina 47)
« Los videos no se pueden reproducir. « Conecte mediante el cable USB de audio y video JVCKS-
« No se escucha el sonido de los videos. U30. No se puede utilizar ninguin otro tipo de cable.
+ Seleccione <iPod> para <AV Input>. (= pdgina 47)
Z | Noaparece laimagen en la pantalla. - Encienda el componente de video, si no estd encendido.
= « Conecte correctamente el componente de video.

* Solo para KW-AV70BT.
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Sintoma

Soluciones/Causas

Bluetooth (sélo para KW-AV70BT)

La calidad del sonido telefonico es mala.

Reduzca la distancia entre la unidad y el teléfono movil
Bluetooth.

Mueva el coche a un lugar donde pueda mejorar la
recepcion de la seal.

El sonido se interrumpe o salta mientras se
utiliza un reproductor de audio Bluetooth.

Reduzca la distancia entre el receptor y el reproductor
de audio Bluetooth.

Desconecte el dispositivo conectado para el teléfono
Bluetooth.

Apague la unidad y vuélvala a encender.

(Cuando aun asi el sonido no se restablezca) vuelva a
conectar el reproductor.

No puede controlarse el reproductor de
audio conectado.

Revise si el reproductor de audio conectado es compatible
con AVRCP (Perfil de control remoto de audio video).

El dispositivo Bluetooth no detecta la
unidad.

« Compruebe que el adaptador Bluetooth (KS-UBT1) esté
correctamente insertado.

« Vuelva a efectuar la busqueda desde el dispositivo
Bluetooth.

« Cuando aparezca “Esperando la conexion..."en la
pantalla, pulse [Cancel] y luego conecte un dispositivo
Bluetooth.

La unidad no puede realizar apareamiento
con el dispositivo Bluetooth.

Ingrese el mismo cédigo PIN para la unidad y el dispositivo
objetivo. Si el cddigo PIN del dispositivo no se encuentra
indicado en sus instrucciones, intente con“0000” 0 “1234".

Hay eco o ruidos.

« Ajuste la posicién de la unidad del micréfono.
« Asegurese de que la funcion NR/EC (Reduccion de ruido/
cancelacion de eco) esté activada. (= pagina 55)

La unidad no responde cuando intento
copiar la guia telefonica a la unidad.

Tal vez estd intentado copiar las mismas entradas (que las
almacenadas) en la unidad.




Especificaciones

Méxima potencia de Delantera/Trasera 50 W por canal
salida
Potencia de salida Delantera/Trasera 20 W por canal en 4, 40 Hz a 20 000 Hz
continua (RMS) con una distorsién arménica total no mayor
que 0,8%
Impedancia de carga 4() (toleranciade 402 8Q)
Rango de control del Frecuencias Bajo: 60 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 150 Hz
e | ecualizador Mediano: 500 Hz, 1kHz, 1,5 kHz, 2 kHz
2 Alto: 10 kHz, 12,5 kHz, 15 kHz, 17,5 Kz
J
= Nivel +10dB
o
E Relacion sefal a ruido 70dB
Nivel de Salida de Audio | Nivel/impedancia salida linea 4V/20 kQ de carga (plena escala)
LINE OUT (FRONT/REAR), - )
SUBWOOFER Impedancia de salida 1kQ
Otros terminales Entrada LINE IN, VIDEO IN, CAMERA IN, entrada USB,
MICIN*, entrada de antena
Salida 2nd AUDIO OUT
Otros OE REMOTE, entrada RGB
Gama de frecuencias FM 87,5 MHz a 108,0 MHz
AM (OM) 531 kHza 1611 kHz
(0L) 153 kHz a 279 kHz
= Sintonizador de FM Sensibilidad util 9,3dBf (0,8 uV/75Q)
3
E 50 dB de sensibilidad de 16,3 dBf (1,8 pV/750Q)
™~ silenciamiento
2
S Selectividad de canal alternativo | 65 dB
§ (400 kHz)
§ Respuesta en frecuencia 40 Hza 15000 Hz
Separacion estereofénica 40dB
Sintonizador de OM Sensibilidad/Selectividad 20 pv/40dB
Sintonizador de OL Sensibilidad 50 pv

* Solo para KW-AV70BT.
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ESPANOL

Sistema de deteccion

Captor dptico sin contacto (laser semiconductor)

de sefial
Respuesta en frecuencia | DVD, fs=48 kHz/96 kHz 16 Hza 22 000 Hz
VCD/CD 16 Hz a 20 000 Hz
g Rango dindmico 93dB
= Relacién sefial a ruido 95dB
Lloro y trémolo Inferior al limite medible
Sistema de Color PAL/NTSC
Salida de video (compuesto) 1Vp-p/75Q
Sistema de archivo FAT 32/16/12
compatible
*9, Capacidad 8 Mbytes a 32 Ghytes
Velocidad de transferencia | Maximo 10 Mbps
de datos
Normas USB USB 2.0 Full Speed
Velocidad de transferencia | Toda velocidad Maximo 12 Mbps
de datos Baja velocidad Maximo 1,5 Mbps
g Dispositivo compatible Clase de almacenamiento masivo
Sistema de archivo FAT32/16/12
compatible
Corriente max. (C5V==1A
Versién Bluetooth 2.0 certified
Potencia de salida Méx. +4 dBm (Clase de potencia 2)
::‘5 Area de servicio En menos de 10 m
E Perfil HFP (Perfil manos libres) 1.5
§ OPP (Perfil de carga de objetos) 1.1

A2DP (Perfil Avanzado de Distribucién de Audio) 1.2
AVRCP (Perfil de Control Remoto de Audio/Video) 1.3
PBAP (Perfil de Acceso a Agenda Telefénica) 1.0

* Solo para KW-AV70BT.




Tamaiio de la pantalla Pantalla de cristal liquido de 7 pulg. de ancho
- Ndmero de pixeles 1152000 pixeles: 800 (horizontal) x 3 (RGB) x 480 (vertical)
% Método de mando Formato de matriz activa TFT (Transistor de pelicula delgada)
= Sistema de Color NTSC/PAL
Relacién de aspecto 16:9 (ancha) 6'
Requisitos de potencia Voltaje de funcionamiento | 14,4V (C (toleranciade 11Va 16V) %
Sistema de puesta a tierra Negativo a masa L0
Temperatura de almacenamiento admisible -10°Ca +60°C
g Temperatura de funcionamiento admisible 0°Ca +40°C
E Dimensiones (An x Al Tamario de instalacion 182 mm X 111 mm X 160 mm
X Pr) (aprox.)
Tamaiio del panel (aprox.) | 188 mm X 117 mm X 10 mm
Peso (aprox.) 2,8 kg (incluyendo placa embellecedora y funda)

El diserio y las especificaciones se encuentran sujetos a cambios sin previo aviso.



PYCCKUW

bnarogapum Bac 3a npuobpetenne nspenua JVC.
MNepes Tem, Kak NpUCTYNaTb K SKCMTyaTaLumm, noxanyiicta, BHMMaTeNbHO MPpoYTaiiTe BCe MHCTPYKLMN C TeM, YTobl
MONHOCTBHO U3Y4nTb 1 06ECNeynTH ONTUMANbHYH paboTy 3T0r0 YCTPOACTBA.

BAXHO /191 NA3EPHON ANMAPATYPbI

1. NA3EPHAS ATINAPATYPA CAUTION ATTENTION __[AVISO VARNING z  Toamon
KHACCA 'I VISIBLE AND /Ol RAYONNEMENT LASER|RADIAGION LASER  |SYNLIG OCH/ELLER L JVISBLE AND/OR
LASER "nicmsgn"‘ i D CLAssE [WattE vio MVISeLE | ASERSTRALING »'a”*xﬂﬂm LR RADATION
2 WPEIVIPEKERE: | [ i WERRE S SR B, K hom E ihe (R
He OTKPbIBAIATe BEPXHIOD OPTICALINSTRUMENTS | DIRECTEMENT AVEC (DIRECTAVENTE ' (BETRAKTA EI INTO B
|EC60825-1:2001 DES INSTRUMENTS _ (CON INSTRUMENTAL |STRALEN MED OPTISKA | BT < £2&1, | FDA 21 CFR (ENG)
KpbILLKY. BHyTpU (ENG) |OPTIQUES. __(FRA [GPTICO. __ (ESP)[NSTRUMENT. __ (SWE) PN

YCTPOICTBA HET vacTeil,
KOTOpble N0/b30BaTeNb MOXeT 0TPeMOHTUPOBATb. PEMOHT AOMKEH 0CYLLLECTBAATLCA KBANUGULMPOBAHHBIM
00Ty KMBALLYM NepCoHanom.

. MPEAYNPEMAEHUE: B 0TKpbITOM COCTOAHMN NPOUCXOANT BUAUMOE U/ UMK HEBUAMMOE U3Ty4eHe Na3epa
knacca TM. He cmoTpuTe HenocpeACTBEHHO B ONTHYECKIE MHCTPYMEHTDI.

4. 3TUKETKA: NPEAYNPEX JAIOLLAS STUKETKA, PASMELLEHHAS HA HAPYXXHOI CTOPOHE YCTPOICTBA.

NPEAYNPEXOEHUA: (MpenoTBpaLieHne HecyacTHbIX ClyYaeB U NOBPeKAECHNIA)

w

HE ycTaHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBa v He « HE ynpasnsiite ycTpolicTBOM BO BPeMsA BOX/EHUA
NpoKnajblBaiiTe NPoBoAa B MecTaX, rae: aBToMo6unA.
— OHO MOXET NOMeLLaTb pyNieBOMY YNpaBneruio 1 lpy HeobxoAMMOCTY yNpaBAeHNA YCTPOICTBOM
nepeKmyeHnto nepesay; BO BPEMA BOX/EH!A aBTOMOOUNA BHUMATENbHO
— OHO MOXET NOMeLLATb QYHKLIMOHMPOBAHNIO CnewTe 3 AOPOToiA.
CpepcTB 6e30MacHOCTY, Hanpumep, « Boputenio He cnepyeT CMOTPETb Ha MOHUTOP BO
MHeBMONoAyLLKaM; BpeMmA BOX/eHUA.
— MOXeT YXyAWHTbCA 0630p. « Boputenio He cnepyet HafeBaTb HayLWHUKN BO

BPeMA BOX/EHNA.

Ype3mepHoe 3ByKOBOE AABNEHME U3 BCTaBHbIX
WIN HAKNaJHBIX HAYLUHNKOB MOXET BbI3BaTb
noTepto CyXa NPy MPOCTYLLMBAHUM 3BYKa C
BOCNPOV3BOAUMOTO 33/HET0 UCTOYHMKA Yepe3
BCTaBHbIE W HAKNaLHble HayLUHNKM.

[Tonbko EBponelicuii Coto3]

B coorsetctBuy ¢ 3akoHom Poccuiickoil Oegepauyn “0 3aiyuTe npas notpebuteneii” cpok cnyx6bl (rogHocTy)
[JAHHOTO TOBAPA “NO UCTEYEHMM KOTOPOTO OH MOXKET NPEACTABNATL 0NACHOCTb ANA W3HH, 30POBbA NOTPEOUTENS, NPUUNHATL
BPELL €10 UIMYLLIECTBY W OKpYKaloLLieii cpepe” cocTaBnAeT ceMb (7) NET Co AHA NPOU3BOCTBA. ITOT CPOK ABNAETCA
BpeMeHeM, B TeyeHe KOTOpOro noTpebuTesib ;AAHHOT0 TOBApa MOXET 6e30MacHo UM Nob30BaTbCA NPU YCI0BUY CObNKOAEHNA
VHCTPYKLMI 110 3KCRATyaTaLy AaHHOr0 ToBapa, MPOBOZA HeobXoaMMoe 06cnyxuBaHuUe, BKMI0UaloLLee 3aMeHy PACXOBHbIX
MartepuanoB 1W/um Co0TBETCTBYHLLEE PEMOHTHOE 0becneyeHme B CnewMani3upoBaHHOM CepBHUCHOM LIHTpe.

JlononHuTenbHble KOCMeTUECKIe MaTepHarbl K AaHHOMY TOBApY, NOCTABNAEMble BMECTe C HIIM, MOTyT XpaHuTb(A B
TeueHve JBYX (2) NeT Co 4HA o NPoU3BOACTBA.

Cpok cnyx0bl (rozHOCTM), KpOMe CPOKa XPaHeHNA LOMONHUTENbHbIX KOCMETHYECKIX MaTepHaros, yOMAHYTbIX B
NPeAbIAYyLLIAX ABYX NYHKTAX, He 3aTparuBaeT HKaKIX ApyriuX npas notpebutens, B YaCTHOCTI, rapaHTIHOrO CBUAETENbCTBA
VG, KoTopoe OH MOXET MofyuwTh B COOTBETCTBIM C 3aKOHOM 0 NPaBaXx NMOTPEOUTENA WM PYTUX 3aKOHOB, CBA3AHHBIX C HIM.

I )



Npenoctepexenus (wouuTop):

« BctpoeHHblil B yCTPOIICTBO MOHUTOP U3rOTOBNEH
C BbICOKOIA TOUHOCTbH, O/IHAKO OH MOXET MeTb
Hepabouve TOYKK. 3T0 Hen36exHo 1 He cynTaeTcA
nedeKkTom.

« He noagepraiite MOHUTOP BO3EICTBMIO NPAMbIX

CONHEUHbIX NTyyeil.

He ucnonb3yiite Lapukosyto pyuky 1 nopo6Hble

npenMeTbl C OCTPbIM HaKOHEYHIUKOM ANA PaboTbI ¢

CEHCOPHOIE NaHenbio.

Kacaiitecb KHOMOK ceHCopHOIi naHenn

HenocpeaCcTBEHHO NanbLamm (ecn Ha Bac

nepuaTky, HeOOXOANMO UX CHATD).

My CAMLIKOM HU3KO WAN CIMLLKOM BbICOKOI

TemnepaType MOXeT NPOU30iiTI ClepyloLLee:

— BHyTpu nponcxoput xumundeckan peakuus,
NPUBOAALLAA K HEUCPABHOCTI YCTPOIACTBA.

— I306paxeHua mMoryT 0ToOpaaTbCA HEUeTKo
1NN BOCNPOM3BOAUTLCA 3aMeaneHHo. MoxeT
HapyLLaTbCA CUHXPOHHOCT M306paXeHus 1 3ByKa
NN YXYALIATHCA KayecTBo U306paxeHna.

Ina Baweii 6e3onacHocTm...

« He noBbiLwaiite CAMLLKOM CUIBbHO YPOBEHD
rPOMKOCTY, MOCKOAbKY 3T0 3ar/yLUaeT BHelLHWe
3BYKM, fieNnad onacHbIM ynpaBieHue aBTOMOﬁMHEM,
a TaKxe MOXeT NPUBECTU K noTepe cyxa.
OcTaHoBuTe aBTOMOGUAb Nepes Tem, Kak
BbIMNONHATb N00ObIE CNOXKHbIE onepayuu.

Temnepatypa BHYTpU aBTOMOOUAA. ..

Ecnu B npunapkosanu Baww aBTomo6unb Ha
ANUTENbHOE BPEMA B XapKYIo U XONOAHYH NOroAy,
nepe/ Tem, KaK BKK0YaTh 370 YCTPOIICTBO, NOAOXANTE
[0 Tex rlop, NoKa TemnepaTtypa B aBTomobune He
MPUEET B HOPMY.

_| Kak nepenactpoutb Bauie yctpoiictBo

+ 3anporpammmupoBaHHble HACTPOiiKI ByyT Takxe

yLaneHbl (32 UCKMIOYEHUEM 3apernCTPUPOBAHHbIX
ycTpoiicts Bluetooth).

4 "pMHyﬂMTEI'IbHOE u3jieyeHue gucKka

Ha 3KpaHe ynpaBneHua NCTouHNKOM 0HOBPEMEHHO
HamuTe & /== n (")/MENU.

u E ect.

Emergency Eject?,

« bydeme ocmopoxiHbl, He ypoHume Ouck npu u3ssedeHuU.
« Ecnu s3mo He nomoxem, nonpoGyiime
nepeHacmpoumo npuemHUK. (V= gbituie)

Kak nonb3oBaTbca faHHbIM PYKOBOACTBOM:

ynpaenenus (RM-RK252), &= cTp. 62.

« []0603HauaeT KHOMKM Ha CEHCOPHOIA NaHenw.

« [lna 06bACHeHNA UCMOb3yHTCA MaBHbIM 06pa3om unntoctpaumun KW-AV70BT.
+ B gaHHoM pyKoBoACTBe rMaBHbIM 06pa30M 00BACHAITCA ONepaLiK, BLINOAHAEMbIE C MOMOLLbI0 KHOMOK Ha
MaHeny MOHUTOPA ¥ CEHCOPHOIE NaHeny. OnepavuK, BbINOAHAEMblE C MOMOLLbHO MYbTa AUCTAHLMOHHOTO

« <> 0603HauaeT u3MeHseMble 3KpaHbi/MeHIo/onepaLyu/HaCTpOIiky, KoTopble NOABAAKTCA Ha CEHCOPHOI NaHen.

« fI3bIK 0TO6paMKeHNa: dnemMeHTbl MHANKALYMN Ha aHTINIACKOM A3bIKE UCMONb3YIOTCA B KauecTBe NpUMepa
Lienblo 06bACHeHNA. A3bIK 0T06paaeMoil MHANKALMM MOXHO BbIOpaTb U3 MeHio <Settings>. (1= cTp. 48)
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PYCCKUW

CopepxaHune

Kak nepexactpouts Balue ycTpoilcTBo.....
TpuHynuTeNbHOE U3BNEUEHIE ANCKA

OnepaLmm € 3aAHUM UCTOUHUKOM ..ccvvecrescnnee
HacTPOMKN 3BYUAHMA .ouveruecrnscrsesnssasssnsssannee
Jcnonb30Banue 38yKoBoro JKBanaiizepa
HacTpoiika yactoTbl pasgenenia KaHanos...
Mi3meHeHue Au3aitHa UHANKALMMN ........
Hactpoiikn ana BocnpoussefieHus Bupeo .... 43
Hacpoiika kapTukn
/13meHeHve hopmaTHOro COOTHOLLIEHNA
Macwrabuposarue KapTuHki

Wcnonb3oBaHue Kamepbl 3aaHero BUAA ....... 45
IneMeHTbI MEHI0 HACTPOMKMN wuevverecerees
3anomiHaHue/BbI30B U3 MAMATY HACTPOEK
06HoBneHve cucTeMbl
PerynupoBKa MOSNLMM KACAHMS cvvvevvvrsevrsevreseresenes

OMNEPALIMN BLUETOOTH

BBEJAEHUE
OTKNKOYeHNe UNN NOAKNIOYEHNE NaHenu
MOHHTOpa 5
HayanbHble HACTPOMKM ...ucvverssssssnsssssssssesensens 6
Hactpoiika yacoB 7
CTaHAAPTHDIE ONMEPALMM «.cverveessssnsssssssssssenes 8
Bkniouenve nuTanua 8
BbIKntoueHue nutanua 8
BbIKntoueHme/BbIKN0YEHME UCTOUHIKA ayAU0/BULEO ..... 8
BbiknioueHme 3xpaxa 8
HacTpoiika rpomKkocTi 9
Onepavun Ha naxenn mokuTopa — Open/Tilt............. 9
[lepeKnIoUeHNE IKPAHOB ....cuvvrsssensenssrsnses 10
OnepaLih Ha IKPAHE. c..rvssssssssssssssssssssssessns 1
OMEPALIUN C UCTOYHUKAMMU
AYANO/BUAEO
Bbi60op MCTOYHMKA BOCPON3BEACHMA covvvcrvee 12
TIPOCNYILIMBAHNE PAANO «.vvcverenssnssersnssasens 13
OnepaLin € BUCKAMMU couerversnsssssssssssssssssssnss 18
Bocnpou3sepetue aucka 18
Tinbl BOCIPOU3BOANMBIX JUCKOB ..vvvvevrcsvvvrrressenenes 19
BocnpoussepeHue

Hactpoiiku Ans BOCnpov3BeseHNA AUCKOB .......
Onepauuu SD (Tonbko ana KW-AV70BT).
Bocnpou3sepetve haiinos Ha SD-Kapre.......
Onepauuu c ycrpoiicteom USB ......
Bocnpou3sepetme yctpoiictsa USB.....
MpocnywmBanue ycrpoiicteaiPod/iPhone.... 29
loaroToBka 29
Hactpoiika pexma ynpaBnetia iPod...........ecevvens 30
Bbifop npeanounTaembix HacTpoeK A
Bocnpov3eaeHua Ha iPod/iPhone
Onepaviy ynpaBnexs BOCMPOU3BEAEHNEM

iPod/iPhone an pexuma <Head> .........cuvecvvcsenes 31
Onepavyiv ynpasfieHns BOCTPOU3BEACHIEM
iPod/iPhone an pexuma <iPod OUE>......cvveevvevenes 32

Wcnonb3oBanue npunoxenua iPod touch/iPhone ....... 33
Wcnonb30BaHue Apyrux BHEWHUX

YCTPOiiCTB 35
AV-IN 35
Jcnonb30BaHe BHeLLHEro 6710Ka HaBUTALMN ............ 36

MHpopmaLya oTHOCUTENbHO MCNONb30BaHNA
ycrpoiicTs Bluetooth® ......
Onepauym Bluetooth gna KW-AV70BT ..
MonkntoueHme ycTpoicTB BIUEOOth...ovvvvreevvrrvvvrns
lcnonb3oBarue MobunbHoro Tenedota Bluetooth...... 54
lcnonb3oBanue ayauonpourpbiBatend Bluetooth ...... 59
Hactpoiiku ycpoiictsa Bluetooth
Onepauuu Bluetooth ana KW-AV70 e
lcnonb30BaHue MobunbHoro Tenedoa BIuetooth .61
Wcnonb30Banue ayauonpourpoisatens Bluetooth ...... 61

CNPABO4YHAA NMHOOPMALIMA
Wcnonb3oBauue nynbTa AUCTaHLMOHHOIO

ynpasnenns 62
Onepaumm, BbINOJHAEMbIE C MOMOLLbH) Ny/bTa
AvcTaHuonHoro ynpasnexa (RM-RK252).........ccu.... 62
06cnyxuBaHne 65
JlononnutenbHas nudopmaysa o

npuemMHuKe 66
YCTpaHeHHE MPOBNEM....uurvversssssssssssssssssnses 69
TexHNYeCKNe XapaKTEPUCTURM covversersessssesenns 3



BBEAEHUE
OTKnIo4eHne UNK NOAKNIOYEHNe NaHeN! MOH

Mpenocrepexenna
+ [lepxuTe naHenb MOHUTOPa KpenKo, YTobbl Cy4aitHo He YPOHUTD ee.
- YcTaHoBUTE NaHeNb MOHMNTOPA Ha COEANHNTENDHYIO NaHeNb ANA obecneyenns Ha,qe}KHOVI ¢|/|Kcauvw|.

21 OtknoyeHune

1 Haskpane ynpasnenus ncrouHukom: 3

STDK TR, NElS AF
3] 87.9 MHz

@ PTY Name
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"
‘ Manens MOHUTOpa

~_~ Pasbnokupyerca.

Detach?

CoenHUTENbHAA NaHEeNb

« (OeAMHATENbHaA NaHENb 3aKPbIBAETCA
aBTOMaTUeCkM NpUBAM3UTENbHO Yepe3 10

TaHenb MOHUTOpa OTKPbIBAETCA IPUBAU3UTENbHO CeKYHA MoCnE pa367OKHPOBKII NaHA MOHITOPR.

Ha 50°. 4

OHa 3aKpbIBAETCA ABTOMATUYECKM, ECTH B

TeueHue NpubAu3NTENbHO 0KONO 60 CeKyHA He

BbINONHACTCA HUKAKWX ONlepaLluii.

CHIMUTE NaHenb MOHUTOpA 0 TOTO, KaK 3T0

npon3oiigert.

Markwuit dyTnap (Bxout
B KOMMNIEKT NOCTaBKM)

_| Mopkniouenne



HauanbHble HaCTPOMKH

[Tpu nepBoM BKKOYEHUN MATAHIA YCTPOCTBA UK

nocne cbpoca HaCTpoeK YCTpoiicTBa 0TobpaxaeTca

3KpaH HauasbHOI HACTPOIKM.

+ Bbl Takxe MoxeTe U3MeHUTb HaCTPOIKI Ha IKpaHe
<Settings>. (== c1p. 46)

Language Bbibop A3blka TekcTa,
ucnonb3yemoro ana
oTo6paxeHns MHGopmaLyn
Ha JKpaHe. (1= c1p. 48)

AV Input Bbibop BHeLwHero
KOMMOHeHTa AnA
1 [na KW-AV70BT A
BOCMPOM3BEAEHUA.
(s cTp. 47)
AFanguagel i BT Camera Input | Bbi6epute <On> npu

’§ Avinput PRV [iPodul NOAKKYEHNN KaMepbl

6 Comerainput  [uOne] "OH 3ajHero Buga. (== cp. 48)

g Display Bbibop ¢oHa 1 LBeTa TekcTa

o Design 11 KHOMOK Ha CEHCOPHOIA

naHenu. (5= ctp. 41)

Demonstration | Bkntouenune i oTknoyeHne
ZeMOHCTpaLm GyHKLmiA
aucnnes. (e= cTp. 47)

Language English
AV Input AV-IN" |_iPod. BT

2 3aBepuwwute npouenypy.

Camerainput Ol Demansiest)

Ente

Bluetooth.

Display. -

a——

vt = Rear Source ""AVOff

Oto6pa3utca 3kpaH <AV Menu>.
« I3HauanbHo BbiGpaHo <AV Off>. Bbibepute
WCTOYHWK BOCTIPOM3BeeHuUA. (5 c1p. 12)



Hactpoitka yacoB

1 Oro6pasure 3kpan <AV Menu>. 4  YctaHoBUTe BpeMs Ha Yacax.
H :
;3_@3" y"paB"e”co“M CuHXpOHM3aLUVMA BpeMeHH Ha Yacax ¢

aucremoii Radio Data System

-

M PTY Name T

o maszomiz 105 oMHz
| P2 f5"107.0MHz R — .
. &'57 oMz

.
A4 v

00 12Hours

Clock Adjust: (o] Radio

PYCCKNI

Bluetooth

P& Fader/Balance

Equalizer

FRUdie" "BRpIay MIRRUEY | system (1) BbibepuTe Gopmar MHAUKALMM BpEMEHN
= Language English @ Hac1p017|1e Yac

ATImEiSe T s (3 Hactpoiite MuHyTHI
Beep On L \|
User Profile e 5 3aBepwmute npoueaypy.




PYCCKUW

e a
+ BKtoyeHue unu BbIKAIoYeHUE NUTaHNA. (B2~ Hixe)

. 0T06pa>KeHV|e 3kpaxa <AV Menu>. (Haxmure) (5= ctp. 10)

Tenemerpmuecmm AaTynK

, | fj T‘w

Maxenb MonuTOpa [Nlatunk nBM)KeHMﬂ (s= c1p. 11) JKpaH (ceHcopHaa naHenb)
Knonka copoca (v= c1p. 3)

BknioueHne NUTaHNA s BbiKNIOYEHME JKPaHa m——

|| || Ha 3kpate <AV Menu>:
IR e

O

BblKntoueHne NUTaHNS e—

H'Phone Senings

| | Bluetooth

|| LT Qdeent

Displo

\\/ (YnepxuBatb) ol . v

BbikniouyeHue/BbiKnoYeHue 3KPaH OTKI042ETCA.

NUCTOYHUKa aynuo/suneo EEEEE  BknloYeHMe IKpaHa
Bbl MoXeTe BKNIOUMTb GYHKLMIO ayAno/BuULeo, Bbibpas | | I

UCTOYHUK Ha JkpaHe<AV Menu>. LT Qe
H'Phone Settings

um
[puKocHUTECH K 3KpaHy, UTobbl 0TO6Pa3UTb IKpaH
<AV Menu>.

Bluetooth

Displo

BbiknoueHne CTouyHnKa aynmo/Buaeo

- Rear Source AV O
cTouHmK ay,ClI/IO/BI/Iﬂ,EO BbIKNOYaeTcA.

8 ———




Hactpoiika rpoMKOCT/ s Onepanuu Ha NaHeNu
MoHuTopa — Open/Tilt m—

Hacrpoiika

+ Haskpane ynpaBNeHNA UCTOYHUKOM Bbl TaKxe

MOXeTe HaCTpanBaTb FPOMKOCTb, NepemMeLLan nanet

no (eH(OpHOVI NaHefn, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

YMeHblUeHue YBenuuenve

Ocnabnenue 3ByKa

3aropaetca ugukarop ATT.

Yr06b1 0TMEHUTb MPUINYLUEHNE 3BYKa, ellje pa3
HaXMUTE ['512)].

OBHA FPOMKOCTH (ot 00 0 50

2

Ve

HEQQOCTEEE)KEHMG, KacawLieeca
Hacrpov”u(u rPOMKOCTU:

Mo cpaBHeHMHO € APYTUMU UCTOYHUKAMU
BOCNPOM3BeAeHIA LUPpoBble ycTpoiicTsa (CD/
SD*/USB/iPod) co3aaloT He3HaunTeNbHbIiA
LIyM. YMeHbLLUTe FPOMKOCTb Nepen
BOCMPOU3BEEHMEM, UTOObI NPEAOTBPATUTL
MoBpexeHne IMHAMUKOB 13-33 BHE3aMHOT0
MOBbILUEHNA YPOBHA FPOMKOCTM Ha BbIX0Ze.

*

“SD” docmynro moneko dng KW-AV70BT.

1 Haskpane ynpasnenus ncrouHuKom:

%S "Open Tilt 1

=Eject T
7w Close TS
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["G Open] | OTKpbITUe NaHenn MOHUTOpa.

[<TF Eject] | U3BneueHue ancka.
3aKpbITHe NaHeNn MOHUTOPA.

[?TZ3Close] |- HenpocoBbiBaiiTe nanblbl

33 NaHesb MOHUTOpA.

[CFTilt+] | Haknon nanenu monmtopa.

(CTilt -]

[Detach] OTKNK0YEeHVe NaHenn MOHUTOpa.
(= c1p. 5)

N\l Bo3Bpar K 3kpaHy TekyLiero
UCTOYHMKA.

« Bbl Takxe moxeTe n3Bneub auck, koraa ACC

BbIKMI0UeHo. YepxuBaiite knonky (D/MENU, uTo6bl
oto6pazutb 3kpaH <Open/Tilt>.

LT Qe

\\/ (YnepmBarb)
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JKpaH ynpaBneHns UCTOYHNKOM

061wue KHONKM ynpaBneHua

ST DX T NES AF

(7189 0MHz 57107, 0MHZ

B+ (ro6parenue 3Kpana MPUAOKEHHA C NOAKNIOYEHHOT

iPod touch/iPhone. (= crp. 33)

(ToBpaxeHue SkpaHa NofKYeHHoro 6noka

Hasurauwu. (8 crp. 37)

+ OTo6paeHite 3kpaHa ynpasneHus MobunbHoro
Tenegona. (Haxmure)

+ TlepeKniodervte Ha nocneqHui NOAKNlovaBLLMICA
MoGUMbHbI TenedoH. (Yaepxusanue) (1= ctp. 53)

(roBpaxeHue SKpaHa HacTpoiikn 3Byuanus. (1" crp. 39)

BKntoueHue/oTknioueHwe pexuma pe3epeHoro npema
TA. (5= cTp. 16)

OTobpaxeHue 3kpaHa <Open/Tilt>.
(5= c1p. 9)

JkpaH <AV Menu>
(OTobpaeHue JKpaHa ynpaBneHua UCTOYHUKOM/IKPaHOB
HacTPOeK 1 nepeKioueHMe CTOYHMKA U300paKeHN.

OTo6paxeHue 3KpaHa ynpaBneHms
MO06UNbHOTO TenedoHa*>

= (p. 12

BblﬁepI/ITe JNeMeHT Ana 0106pa)K€HMﬂ Ha 3KpaHe.

[AV] (OTobpaxeHne 3KkpaHa ynpasneHua
UCTOYHUKOM. (E=5° BblLLIe)

[Camera] | OToGpaxeHue KapTUHKI C Kamepbl
3a/iHero Biga. (v= ctp. 45)

[Apps]*! 0To6paxkeHue IKpaHa NPUNOXEHNA
¢ nogknioueHHoro iPod touch/
iPhone. (1= cTp. 33)

[Navi] *2 OTobpaxeHue 3KpaHa
MOAKIIOUEHHOr0 6710Ka HaBuraLyu.
(8= c1p. 37)

[0ff] BbikntoueHue IkpaHa. (= ctp. 8)

JKpaH <Settings>
/13meHeHwe noapo6HbIX HACTPOEK. (5= cTp. 46)

[lepekntoyeHne cTpaHmLbl
Fader/Balance

Equalizer

Loudness

*1 [losensemcs, ko20a dng Hacmpoiiku <Input>
Ha 3kpare <Navigation Input> ycmarossieHo
3HayeHue <iPhone>. (= cmp. 33)

*2 [losignsemcs, ko20a dng Hacmpoliku <Input>
Ha 3kpare <Navigation Input> ycmarossneqo
3HaueHue <RGB>. (= cmp. 36)

*3 Tonoko ona KW-AV70BT.

** 3Hayok omauyaemcs 8 3asUCUMOCTU OM COCMOAHUS
coedureHus ycmpolicmaa Bluetooth (5= cmp. 51).

« Haxmute [ €], utobbl BEpHYTHCA K
npefblAyLLeMy IKpaHy.

 Haxmure [E—] InA 0T06paKeHuA IKpaHa
ynpaBeHna TekyLLM UCTOYHUKOM.

10—



_1 Hacrpoiika <Display Sensor> <Sensor>
" 6 Bbibop mMeToAa oTobpaeHna KHOMOK 11 MHGOpMaLM 0
3MeHeHe HacTpoeK 0ToBPaKeHNA KHOMOK, BOCTPOKSBENEHHA,

YyBCTBUTENbHOCTI AATYMKA ABUKEHNA 1
nepexknioyeHna SKpaHa npu OTCyTCTBUAN onepauw?l B
TeYeHNe HEKOTOPOro BpemMeHu.

Motion | Oto6pakeHue KHOMOK ¥ HGOPMALWN 0
BOCMPOWU3BEEHNIA NPV MPUONKEHNN
PYKY K JaTUMKY JABUXKEHMS.

1 Haskpare <AV Menu>: « JlaTunk fBuKeHuA He paboTaer, Korga
i 3KpaH BbIK/KYeEH. (1= c1p. 8)

Touch | Oto6paxeHue KHOMOK 1 MHGOpMALMK O
BOCMPOWU3BEEHNI PY MPUKOCHOBEHIM
K 3KpaHy.

2 off Bbiknioueue dpyHkuum <Motion> nnn
<Touch>.

+ Yr06bI CHOBA CKPbITb KHOMKY 1 MHGOPMALIUIO O
BOCMpON3BEAEeHNH, Koraa BbibpaHo <Motion> umm
<Touch>, NOBTOPHO NPUKOCHUTECH K 3KPaHY.
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<Motion Sensitiv.>

Bblbop uyBcTBUTENbHOCTY AaTumka (<High> um

<Low>).

« JloctynHo, Koraa AnA HacTpoiiki <Sensor>
yCTaHoBMEHO 3HaueHe <Motion>.

& Gul Adjust

<Time Qut Mode>
NTSC/PAL S Bblbop 3nemeHTOB, 0TOOpaXKaeMbix Ha IKpaHe, Koraa
Display Sensor B TeyeHue 0kono 10 ceKyHz He BbINOSHACTCA HUKAKUX

onepawmil 1 KOra MHauKatop (/MENU ha 3KpaHe

NaHen| MOHUTOPA He FOpUT.

« JlocTynHo, Koria AnA HacTpoitku <Sensor>
ycTaHoBNeHo 3HaueHne <Motion> unu <Touch>
(v= Bbiwe).

Simple | OtobpaxeHue UHopMaLm 06 CTOUHNKe
Il HEKOTOPbIX KHOMOK ynpaBfeHua
UCTOUHMKOM (TaKWX KaK KHOMOK

Motion Sensitiv. _ jeblighial "SFOW yNpaBeHIs YpoBHEM FPOMKOCTH).

Time Out Mode \Simple W Blackout Backgynd

Sensor \Mation| T off

(oH oTobpaxaetca.

BlackOut | kpaH oTkntouaetca.
« BocctaHoBneHve dKpaHa:

— Korga ana HacTpoiiku <Sensor>
YCTaHOBNEHO 3HaueHue
<Motion>, nogHecure pyky k
LaTUnKy ABIDKEHUA.

— Korga ana HacTpoiiku <Sensor>
yCTaHoBMeHo 3HaueHne <Touch>,
MPUKOCHUTECh K 3KPaHY.




ONEPALNA CUCTOYHUKAMU AYANO/BUAEO

Bbl60p UCTOYHUKa BoCnpousBeeHna

KW-AV70BT KW-AV70
! RGeS,

=
S
2
O
E TUNER (= cTp. 13) [epexntoueHne Ha npuem nepefay pajnoBeLLaHus.
DISC (v= c1p. 18) Bocnpounzsepexue ancka.
SD*' (1= c1p. 25) Bocnpou3gepenue ¢aiinos Ha SD-kapre
USB (= cTp. 27) Bocnponssepenue daiinos Ha yctpoiicTee USB.
iPod (== c1p.29) Bocnpou3genenue iPod/iPhone.
Bluetooth*? (KW-AV70BT: &= c1p. 59/ |+ KW-AV70BT: Bocnpoussezetue ayauonpourpbisatens Bluetooth.
KW-AV70: 5= cTp. 61) + KW-AV70: YnpasneHue yctpoiictBom Bluetooth.
AV-IN*3 (s (Tp. 35) [lepexntoyeHne Ha BHELLHMIA KOMMOHEHT, NOAKNIYEHHDII K
rHe3p0BbIM pa3bemam LINE IN/VIDEO IN Ha 3aaHeit naHenm.
Apps** (= c1p. 33) MepeknioyeHue Ha 3kpaH Npunoxenua ¢ noaknioyexHoro iPod touch/
iPhone.
AV Off (= c1p. 8) BbikntoueHue nctouHnka ayauno/sugeoo.

*1 Toneko dns KW-AV70BT.

*2 [lna KW-AV70: losensemcs, monbko kozoa ona <AV Input> ycmaHossiero 3Haverue <BT>. (v cmp. 47)
*3 [longnsemcs, monbko koeda ona <AV Input> ycmatrosneHo sHayeHue <AV-IN>. (v= cmp. 47)

** [losgnaemcs, monoko ko2da 0na <AV Input> ycmaroeneHo 3HayeHue <iPod>. (1= cmp. 47)



Mpocnywusanmne papuno

( N
Itnpukatop DX/LO  MHAwKaTopbi pe3epBHoro npuema

Vnpukatop ST/MO Ihgukatop AF Yacrora pagoCTaHII, Ha Kotopylo

BbINOHEHa HACTPOIAKa B TeKyLLMii MOMeHT/
(i) x eIl PS (Hassanue paguoctanum) ans FM Radio
[Inanason O IR O

" Data System npu nocrynnenu curkana PS
3anporpamMipoBaHHbi

HOMED NpOrpamb. Radio Data System

(MUCOK 33MpOTPaMMYPOBaHHbIX
= p. 16—l KonoB

« Wnpwkarop ST 3aropaetcs npu npueme cTepeosellaHus FM npu 40CTaTouHOM ypoBHe curHana.

[P1] - [P6] « [lepexntouetme Ha [BAND] Bbi6op Auana3ona vactor.
3anporpaMmipoBaHKyi r»FM1 = FM2>FM3 MW
paanocTanuio. (Haxmute) 1
« (OXpaHeHve pagnoCTaHLM, Ha [la] [>p] Mowck panvocTanumm.
KOTOPYI0 BbINOHeHa HACTPOiika B + AgTomaruueckuii nonck (Haxatue)
HACTOALLYI MOMEHT, B KauecTe + louck BpyuHylo (YaepxuBatb)
3anporpamMMipoBaHHoi. (YepxuBatb) ) H ;
[TP* BKniouewe/oTk0ueHNe pexima [ m)] [=I[+] - Hacrpoiika rpowtkocra.
pe3epBHoro npuema TA. (5 crp. 16) [Mode]* Otobpaxetue 3kpaHa HACTPOIAK TioHepa.
> OTo6paxeHme/ckpbiTHe HOOPMALMM 0 (= p.14-17)
Tekylueit panvocTanLm (V5" Hinke). [AVMENU] Oro6paxetue SkpaHa <AV Menu>.
[PTY Q]* llepeknioyervte B pexum noucka
nporpammbi FM Radio Data System.
(= ap.15)
g J

* Omobpaxaemcs, Mosibko eciu 8 Kayecmee UCMOYHUKA 8bIOparo FM.

Oto6paxeHue nHdopmaumum 06 36paHHOM NyHKTE

ST DX T NES AR ST DX T NES AR
9 MHz

e
M PTY Name Z M PTY Name

L3 [ 8z.0mmz 105 0MHz
>

#1"89.9MHz [H"107.9MHz

L (Fy 787, 9MHz

(KpbITHe TEKCTOBOIA TekcToBas MHGOpMaLUa
uxdopmauun  (tonbko ana Radio Text Plus)

TpoKpyTKa TeKCTOBOI MHGOpMaLUKN
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S
X
|9
)
P
(a




Npu cnabom cTepeodoHnyeckom Koraa npuem FM nget c nomexamu...

paavoBelanum Ha yacrote FM... 1

BKniounTe MOHOGOHNYECKMIA peXIM ANA yNyyLLeHnA
Kauectsa npuema.

1
2
= Mo Off
2 ssM A
—— IF Band Width Auto o Wide
M On —a: [R—.
o —— DX/Local Local pOX.
SSM T e
M AE. AFReq. OT
= IF Band Width Auto Wide
§ Local DX |
S AFReg. " Off Auto | MNoBblwweHue n36npatenbHOCTH THHepa
O
2 ANA YCTPaHeH!s MHTePdePeHLMOHHbIX
MOMEX 0T COCEHUX PAZNOCTaHLMIA.
On BknioueHue MoHodOHNYEeCKOrO (ConpoBoxaeTca notepeit
PEXMma AnA ynyyLeHns Kayecea
cTepeodddekTa.)
npuema FM, Ho cepeoad ekt byper
notepaH. 3aropaetca unpukatop MO. Wide | MoryT Bo3HWKaTb B3auMHbie
Off | Bo3o6HoBReHMe CTepeo3dheKTa. MOMEX! OT COCEAHIX PAANOCTaHLMM,
H " M HO KaueCTBO 3ByYaHIs Npy 3Tom
aCTv 01ka Ha Fil-pa, MOCT:" v)'("f | He YXYALAETCA U COXPaHAETCA
cToinunBbiM curHanom—LO/DX (Local/ CTepeoahhekT.
Distant-extreme)
1

P& Mono On

SSM Start ?

IF Band Width Auto Wide

TIEEETQ L qeDX.

e AE A off

Local | Boibepure 31y onuuio, utobbl HacTpoiika
BbINOMHANACH TONMbKO HA PAAMOCTAHLIN
€ OCTAaTOYHbBIM YPOBHEM CUTHanNa.
3aropaetca nngukarop LO.

DX OTKMIOYMTE GYHKLMIO. 3aropaeTca
nHpmkatop DX.




_| CoxpaHeHue papgnocTaHLmii _l Bbi6op 3anporpammupoBaHHoi

[Ins Kax0ro Anana3oHa Yactot MOXHO papuocTaHyumn

3anporpammupoBaTh 6 paguocTaHLyii. R 0:28
ABTOomarnyeckoe nporpammupoBaHme — S i =
SSM (Strong-station Sequential Memory Gl [ T rosemE
— nocnefoBatenbHas NamATb AN ) 55N @ 167Nz
PaAUOCTaHLMIA C YCTOYNBBIM CUTHAZIOM) — S—
(Tonbko ana ananasoxa FM)

1

Cnepytoume GyHKLWN JOCTYNHbI TOABKO NpH ’§
2 npocnywnBaHum paguoctaxumil FM Radio Data 6
System. ()
2
ssM _l| Nouck nporpammbi FM Radio Data
System — nouck PTY
BbI MoXeTe 0CyLLECTBAATb NOUCK NPEAN0YNTaeMbIX
Mporpamm, KoTopble NepefatTca B HaCToALLee Bpems,
BblI6Upas kop PTY npeanountaembix nporpamm.
ABTOMaTIYECKIN BLINONHAETCA NOMCK 1 COXpaHeHue 1 DK e Mt A
MECTHBIX CTaHLWii € Hauboree CUNbHBIMM CUTHANAMM, s
@ PTY Name EZ%:
} 87,00tz ] TGOV
NporpammupoBaHue Bpy4Hylo T o7

1 Hacrpoiitecb Ha paguocTaHLmIo, ,' 7:9MHz Fi s
KoTopylo Heo6XxoaNMO
3anporpammmpoBarb. (x= crp. 13)

2 Bbibepute 3anporpammupoBaHHblii 2
Homep.

News

Current Affairs
Tnformation .
(YnepxuBarb)

Sport aried Speec!

TepekntoueHne cTpaHuLbl

CoOXpaHAETCA CTaHLWA, BbiGpaHHas B feiicTaum 1. Haunnaetca nouck PTY.
Ecnu ectb paguocTaHLys, nepepatotuas B 3oup
nporpammy ¢ Tem xe kogom PTY, uto 6bin Bamu
BbIOPaH, TO OCYLLECTBNAETCA HACTPOIIKA Ha 3Ty
pajnoCTaHLmio.



- BknioueHne/oTKnI0YeHNE GYHKLMN pe3epBHOTo Npuema coobuieHuii o
LBWKEHUN Ha Aoporax/HoBOCTell

Pe3epsHbiit npuem TA Pe3epBHblit npuem HOBOCTEI
VIHilMKaTopTP 1

@ PTY Name

W (Daszomiz T o5 omrz 2
»

(#)'89.9MHz [H"107.9MHz

E 97.9MHz T 87.0MHz

npmkatop TP | PesepBHbiii npuem TA

4" Program Search
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JHpmkatop YCTpoiACTBO BpeMEHHO SNEWSIStand by B,
3aropaeTca NepeKNioyaeTcs B pexuM npuema
C006LLEHNIT 0 ABUKEHIN HA
noporax (TA), Koraa OHM LOCTYMHbI.

Muraet Euwe He akTvBMpoBaHo.
HacTpolitech Ha Apyryto
paAnocTaHumio, nepeaatoLLyto Haukatop Pe3epBHbiii npuem HoBoCTeil
curHanbl Radio Data System. NEWS
facHer BbikstoueHo. WHavkaTop YCTpOIiCTBO BpeMeHHo
3aropaetca nepeKNioyaeTca Ha npuem
+ HacTpoiika ypoBHA rpomkocTv Ana coobLueHnii NPOrpaMmbl HOBOCTEN, eCIN OHa
0 [IBIXKEH Ha 0porax aBTOMaTnyecki JA0CTyNHa.
3anomuHaeTca. B cneayrowuil pas, Koraa ycrpoiicTBo
y P y p Muraet ELue He akTUBMpOBaHo.
nepeKIioyaeTca B pexim nprema coobuieHuit ;
Hactpolitech Ha Apyryto
0 ZIBIKEHUI HA OPOTaX, YPOBEHb rPOMKOCTI
HaCTpauBaeTCA Ha NpeablayLLMil ypoBeHb PAAMOCTAHLMIO, NIEPEAAIOLLYI0
curHanbl Radio Data System.
TPOMKOCTH.
[acHer BoikntoueHo.

« Hactpoiika ypoBHs rpomMKoCTU BO BpeMs Npuema
HOBOCTEI aBTOMATMYECKN 3aMOMUHaeTcs. B
UlelyloLyuii pas, KOrAa YCTPOVCTBO NepeKioyaeTca
B PEXIM NPUEMA HOBOCTEA, YpOBEHb IPOMKOCTU
HaCTPaUBAeTCA Ha NPeabIAYLLNiA YpOBEHb
TPOMKOCTH.



_| OTcnexuBaHue Toif e nporpammbl
—(CeTb-oTCNENKUBAOLUNMIT NPUEM

[lpu noe3 ke No pernoHy, rae CUrHan HeLoCTaTouHo
CUNbHBIA ANA KauecTBeHHOTo Npuema B Ananasoxe FM,
[JaHHOe yCTPOIICTBO aBTOMATUYECKIN HaCTpaBaeTcsa

Ha Aipyryto paguoctaxumio FM Radio Data System B Toit
e CeTH, KOTopas MOXeT nepefaBaTh B 3up Ty xe
nporpammy ¢ NomoLLbio bonee CUNbHbIX CUTHANOB.

Ve

PapuoBetwanue nporpamMmbl A B Apyrix
JAunana3oHax vactor (01— 05)

B HacTpoiikax, ycTaHOBAeHHbIX Ha 3aBofe-
U3roTOBUTENe, CeTb-OTCNIEXMBAIOLLNIA NPUEM BKIKOUEH.

W3meHeHue HACTPOIIKM CETb-
OTCIeXKUBAIOLIET0 NpyUema

1

2

AF [TepexntoyeHne Ha Apyryto pagnocTaHLmi.
lporpamma MOXeT 0TANYATLCA OT
NPUHAMAEMOIA B TEKYLLMIt MOMEHT
nporpamMmbl (3aropaetca uHaukarop AF).

AF Reg. | MepexnioueHne Ha Apyryto paanocTaHL,
nepeaaloLLyio Ty e nporpammy
(3aropaetca ungukatop AF).

Off OTmeHa.

_l AsTomartnyeckmii Bbioop
paanocTaHLMU — NOUCK NPOrpaMMbl

Mpu BbIbOpE 3anporpamMMUpOBaHHbIX
PajMoCTaHLMii 06bIYHO BBINONHAETCA HACTPOIiKa Ha
3anporpamMmMIPOBaHHYI0 CTaHLMIO.

Ecnn ypoBeHb CUrHanoB o 3anporpamMMUpoBaHHON
papvoctaHumui FM Radio Data System aBnsetca
He/,0CTaTOYHbIM 1A KaUeCTBEHHOTO NPUeMa, AaHHOe
YCTPOWCTBO C NOMOLLbIO AaHHbIX AF HacTpauBaeTcs
Ha ApYTYI0 PaANoCTaHLMIo, N0 KOTOPOIi MOXKeET
nepeaaBaTbCA Ta xe Nporpamma, uto nepegaer
nepBOHayanbHas 3anporpamMmupoBaHHas
paj1ocTaHLmA.
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AxkTUBaumMA noncka nporpammbl

4" Program Search

NEWS Standby

« Hactpoiika ycTpoiicTBa Ha Apyryio pasuocTaHLmio ¢
MOMOLLbHO MOKCKa NPOTPAMMbI 3aHVUMAET HeKoTopoe
Bpems.

[ina peakTuBaumu BbibepuTe <Off>.
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Onepanuu ¢ gucKamu

Bocnpoussep,euue LA C K 1

Ecnu Ha uncke HeT AMCKOBOTO MeHIo, Bce AOPOXKKN 6yﬂ.yT BOCMNPOM3BOANUTLCA NOCNEA0BATENIBHO 10 TEX NOP, NOKa
He ﬂpOI/I30I7I,qu C(MeHa UCTOYHMKA UNN AUCK He 6y,qu N3BNEYEH.

2l YcraHoBKa fucKa 21 U3Bneuenne aucka

1 OtkpbiTHe NaHenu mouuTopa. T Haskpane ynpaBnenns ucrousmKkom:
Ha 3KkpaHe ynpaBneHua UCTOUHIKOM: e

ST DX e hews AR
FM1 [T] 87.9 MHz

@ PTY Name

Ll @ ZouH B ToseNE
2 Haxmure [<F Eject].

+ [lUCK MOXHO U3BMEYb BO BPEMS BOCIPOU3BEAEHNSA
LPYroro NCTOYHMKA ayauno/Buzeo.

« Ecw B TeueHme 15 cekyHz 3BneyeHHbIi Anck
He Gy/1eT BbIHYT, OH aBTOMATUYECKM NOMELLAeTCA
00paTHO B 3arPy30UHbIii OTCEK B LIENAX 3aLLUTBI OT
3arpsA3HeHns.

Ecnm He ypaeTca BbIrpy3uTb AUCK, 5 CTp. 3.
BbIHUMasA PUCK, TAHUTE ero FOpU30HTaNbHO.

4 3anpemeuue u3BnevyeHua gucka

Ha skpaHe ynpaBneva UCTOYHNKOM OZIHOBPEMEHHO
HaxmuTe & /==y (H/MENU.

00:01:20

B kauecTBe ncTouHuKa 3Byka ykasbigaetca “DISC’, v
HauMHaeTCA BOCMpov3BezeHNe.

Wnaukatop DISC IN (+SEIL) 3aropaetca, Koraa
BCTABNACTCA INCK.

N
« Ecw Ha akpate nosenAetca 3Hak ‘@)’
YCTPOIACTBO He NOAACPKUBAET ONepaLyio,
KoTOpy!0 Bbl NMbiTaeTech BbINOAHUTH.
~ WHorza onepaiwa He BbINOAHSAETCA U Nyt
otcyTcTBuM 3Hauka ‘)’ Negeeer L
« [lpn Bocnpou3BeaeHmun ancka ¢ m‘
MHOFOKaHANIbHbIM KOAPOBaHIEM
BbINOHAETCA NOHUKaloLLLee NpeoBpasoBaHie
MHOrOKaHA/IbHbIX CUTHanoe o Jinsi OTMeHbI 3anpeLLeHns noBTopHTe Ty Xe
CTePeOQOHIIECKX. npoLie/ypy, 4To6bl BbiGpaTh <Eject OK?>.

e I B




Tunbl BOCNPOM3BOANMbIX AUCKOB

Tun gucka (Oopmar 3anucu, Tun daiina u T.p. MoppepxuBaembie

DVD Bupeo DVD-guck *!
+ [laHHOe YCTPOVICTBO HE Kon peruona: 2 Jox

MOXET BOCTPOUSBORUTS W [ o DVD-ROM
uenyckarb 38y DTS. udo XNo

DVD-puck opHokpatHoit uAn | Bugeo DVD-guck

MHOTOKPaTHOI 3anuc DVD-VR*

(DVD-R/-RW*2, +R/+RW*3)
« Buaeo DVD-uck: UDF-mocr DivX/MPEG1/MPEG2 JOK

+ DVD-WR JPEG

=
level 1, level 2, Romeo, Joliet | MPEGA4/AAC/DVD-+VR/DVD-RAM 2 NO g
Dual Disc (ropona DVD JOK -
(ropoHa He-DVD > NO
(D/NCD My3bikanbHblii komnakT-guck/auck ans (D-tekcra ((D-DA)

JOK
VD (Buzeo KomnakT-aunck)

DTS-CD/SVCD (Super Viideo CD)/CD-ROM/CD-I (CD-I Ready) »XNo

KomnakT-guck ogHokpatHoii | (D-DA
WIN MHOTOKPaTHOIA 3anuc

VD (Buzeo KomnakT-aunck)

(CD-R/-RW)
« 1509660 level 1, level2, | DIVW/MPEGT/MPEG2 VoK
Romeo, Joliet JPEG
MP3/WMA/WAY
MPEGA/AAC XNO

*1Fou yemarosums 8udeo DVD-0uck ¢ HenpasusibHbIM Ko0OM peeuoHd, Ha 3kpare omobpaxaemca coobujerue
“Region Code Error”.

*2. lucku DVD-R, 3anucantvle 8 opmame “multi-border’, moxe 8ocnpou3godsmcs (kpome 08YXCII0LHbIX OUCKOB).
Jsyxcnotinble ducku DVD-RW He socnpousgodamcs.

*3 Bo3moxHO 8ocnpou3sedeHue 3asepuierHbix duckos +R/+RW (monvko 8 sudeogopmame). “DVD” gbibupaemca 8
Kayecmae muna oucka Ko20a 3azpyxaemca ouck +R/+RW. JlsyxcnoliHble ducku +RW He ocnpou3sodamcs.

*4 [larHoe ycmpolicmao He Moxem 80Cnpou38o0uMs codepxumoe, 3aujuuyerHoe ¢ nomouybto (PRM (Content
Protection for Recordable Media — 3awuma codepxumozo dn nepe3anuceigaemoix Hocumerned).

Npenocrepexenne ana socnpousseaenuns anckos DualDisc
CropoHa avcka DualDisc, otnnuHas ot DVD, He coBmecTuma co craHaaptom “Compact Disc Digital Audio”. Moatomy He
peKkoMeHayeTcA ucnonb3oBaTb cTopoy Ancka DualDisc, otnnunyio ot DVD, Ha saHHOM yCTpoiAcTBe.



PYCCKUW

BocnpousBefeHne m——

Bbi6op cnoco6a oTo6paxeHna 3KpaHa ynpaBneHna UCTOUHNKOM, 5= cTp. 11.
+ KHonkv ynpaBneua ucye3atot B ToM cllyyae, ecniit B TeueHue 10 cekyH He BbIMOMHAETCA HUKaKIX
onepavmit.
( )
Ina DVD/DVD-VR/VCD/Divk/MPEG1/MPEG2/JPEG
Aynodopmar - Pexium Bocnponsseaerns Bpema BocnpousBeienuA
Tin HocuTens (e ap. 23) Wnaukarop DISCIN
= (1.9
Buaeodopmar/pexum
BOCTPOU3BECHIA (
sueo—VIDED) 18 ( fomme Bocnpousae;l::mu /
VA-PRG (porpanmal/ > : Boc?pomsseneume :nay3a
VR-PLAY (cmucok ,;mn OVD-mice e /
Bo(npomgseﬂeﬂug)/ - . Nzlﬁ:;)nena'ﬂM(K. |2 Ha3BaHus,
DivK/MPEG/PBC 8 y
ivVX/MPEG/ + DVD-VR: Ne mporpammbi (i
Ne cnincka Bocnpou3seeHma)/
Ne pazpena*!
+ DivX/MPEGT/MPEG2: Ne nanku/
N° gopoxkm
+ JPEG: Ne nanku/Ne aiina
+ VCD: N gopoxkn
[m]*? (OcTaHoB BoCMpOV3BEAEHUA. [~a<] [>-p>1]*> -« Bbibop pagena uim
Qs OroBpaxeHute cnicka nanok Ropoxkn. (Haxnmure)
Wi gopoek. (¢ cip. 21) + Tlonck Hasag unw nepep.*
(511411 Buiop pexima Unepiteare)
BOCNpOu3BefeHns. (1= crp. 23) ['!T’DT)] [=11+] Hactpoiika rpomkocTy.
[»/m] Hauano Bocnpou3BeaeHua [Mode]*” W3MeHeHve HacTpoeK Ana
i naysa. BOCNPOU3BeAEHIA ANCKOB.
(s c1p. 24)
[AV MENU] (OTobpaxeHue 3kpaHa
<AV Menu>.
g J

*1 Umo6bl 0omoBpazume 3kpaH opuUHATLHOL NPO2PAMMBI/CNUCKA BOCNPOU38ederUs, ¥ cmp. 22.

*2 Omobpaxaemca mosnvko ong DVD/DVD-VR/VCD.

*3 He omo6paxaemca ona DVD/DVD-VR/VCD.

** He omo6paxaemcs ona DVD/DVD-VR/JPEG.

*5 OmoGpaxaemblii Mexdy KHONKaMU 3HAYOK OMAUYAeMCA 8 3a8UCUMocmu om muna oucka uu gating.
*6 Ckopocmb noucka 3agucum om muna ucka unu gaiina.

*7"He omobpaxaemca ons VCD.



( \

[Lna komnakt-gucka/MP3/WMA/WAV

Pexum BocnpousBeenma (5= ctp. 23)  Bpemsa BocnponssepeHus

CocToAHMeE BOCNPOM3BeAeHNA
Ayauodopmar I Vnaukatop DISCIN
1

(»: Bocnpou3Bepenme/11: nay3a)

Tun Hocutena = ap.9

« MP3/WMA/WAV: N nanku/
Ne BopoxKm
« (D: N gopoxKu

N
3 N T SSTNRRS 2. NPA S
loka upet BocnpousseseHme, otobpaxaetca Hdopmavma o fopoxke/daiine 6
KapTUHKa 06M0XKM, ecnu Gaiin umeet Teroble « [pu KacaHuu CTPOKY COCTOAHNA BbINONHAETCA NPOKPYTKA g
[aHHble, BKNOYAI0LLe KapTUHKY 06NOXKKM. TeKCTa, eCIIv 0T06PAKAETCA He BECh TeKCT. -
[Qp* OtobpareHue cnncka nanok unm (] [>>1] - Bbibop nopoxku. (Haxmute)
JLOPOXeK. (1= Hixke) - Tlouck Ha3ap unm Bnepep.*>
[@DI41]  Boibop pexuma (YnepxwBarb)
BoCnpou3BeAeHns. (= ctp. 23) ["D][-][+]  Hactpoiika rpomKocTu.
[»>/1] Hauano Bocnpou3Begenusa unu [Mode]*' J13MeHeHUe HacTpoeK Ans
fay3a. BOCTPOM3BE/EHNUS AUCKOB.
(s cTp. 24)
[AV MENU] OTo6pakeHme IKpaHa
<AV Menu>.
g J

*1He omo6paxaemca ong CD.
*2_ (Kopocmb noucka 3agucum om muna oucka uu gadina.

Bbi6op nanku/popoxky B cnncke
lepexniouenue cTpaHuLbl
BocnpoussepeHue fopoxex/(aiinos B nanke

BocnpousBeseHue anckoB 0AHOKpaTHON

RTEEeE - P N MHOTOKPATHOM 3anucH

W Folderos " WiFoideros Y| = « [laHHoe yCTpOiicTBO MOXeT pacno3Hasatb 40 5 000

™ Folder03 " "N Trackor daiino 1 250 nanok (5o 999 Paiinos B nanke).

WFolderoa™™ "Firackor « Vcnonb3yiiTe TonbKO “3aBepLueHHbIe” AUCKI.

+ Ha ZiaHHOM npuemHyKe BO3MOXHO
BOCMIPOM3BEAEHIE AUCKOB C HECKONBKIMIA
CeaHCaMI 3aNVcH; 0fiHaKO, He3aBepLueHHble

] """""""" ) CeaHcbl byyT nponyckatbeA npu
Bo3Bpart B KopHeBylo nanky BOCNPOU3BEAEHNN.
Bo3Bpar Ha 6oree BbICOKHi ypoBEHb + Hexotopble ncku unu daitnibl MoryT He
BOCMIPOM3BOAVTLCA U3-32 CBOUX XapaKTepUCTUK
WY YCNOBYI 3aMNCH.
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IZ] Onepauum B MeHIio Bugieo
Bbl MoxeTe 0T06pa3MTb 3KpaH MeHto BIZe0 BO BpemA

npoCcMoTPa BOCNPOU3BOAUMbIX I/I306pa)K€HVII7I Ha 3KpaHe .

« JlocTynHble 3neMeHTbI Ha 3KpaHe 0TANYAKTCA B
3aBMCVIMOCTY OT TUIMOB 3arpyXXeHHOT0 ANCKa i
BOCNPOU3BOANMBIX (aiinoB.

+ KHonku ynpaBneHus ucye3aiot B ToM C1yyae, ecm
B TeueHue 10 ceKyHz He BbINONTHAETCA HIKaKUX
onepaumit.

Kocuutecn no6oii no3uuum Ha 3KkpaHe, Kpome

"Mode

'AVMENU

Aspect "Adjust “OD =] £

Menu

TopMeny'

+ JKpaH Ana MPEGT/MPEG2 otnuuaerca ot
NpUBEAEHHOTO BbILLE.

Zoom 'Aspect 'Adjust

[Zoom]  OtobpaseHue 3kpaHa Bbibopa pasmepa
KapTuHKm. (5= cTp. 44)

[Aspect] Bbifop dopmata usobpaxenus. (5= crp. 44)

[Adjust] OTobpaxeHue 3KpaHa HACTPOIKY KApTUHKY.
(v c1p. 43)

[OD]  Boibop TMna ayauo.

« [Ina DVD-VR: Bbi6op 3ByKoBOro KaHana
(ST: ctepeo, L: nebli, R: npasbiit).

[@B]  Buibop Tvna cybtuTpos.

(&%  Boibopyrna o63opa.

[Menu]  OtobpaxeHue meHto Ancka (DVD)/cnucka
Bocnponssepenna (DVD-VR).

[TopMenu]  Otobpaxetue metto aucka (DVD)/
opuruHanbHoi mporpammbl (DVD-VR).

[<:>] OtoBpaxeHue 3kpaHa Bbibopa MeHIo/

CMNCKa BOCMPOU3BEAEHUA/OpUTMHANbHOIA
MPOrpaMMbl/cLieHbl. (15" Hinke)

MepeknioyeHite B pexum NpAMoro Bbibopa
MeHI0. KoCHUTeCh enaemoro nemenTa,
yto6bl BbIGpATH €ro.

« Yro0bl BbIiiTH 13 3KpaHa BbIGOpa MeHto,

Haxmute [€D].
« [lpuKocHoBeHUe K 110601 MO3MLMM, KpOME KHOMOK

ynpaBnexua, 0T06pa)KaeT 3KpaH ynpasneHua
WCTOYHUKOM.

[No!

Ucnonb3oBanue JKpaHa BbIGOQa MeHH0/

C(NncKa BocnpousseaeHna/opurnHaibHon
nporpammbl/cLieHbl

(A][V]
(<]

[Enter]
[Return]

BblbepuTe JnemeHT.

MoarBepxaeHue Bbibopa.
Bo3Bpar K 3kpaHy MeHIo npezbiayLero
YPOBHA.

[*D]

0T06pa)K€HVIE 3KpaHa MeHI0 BbICLLEro
YPOBHA, KOraa Ha ANCKe UMeeTca
HECKOJTbKO 3KPaHOB MEHI0.

« Tonbko DivX

[«][»] MNepexog Hazag vnv Bnepes

NPUGAM3UTENHO Ha 5 MUHYT.
Bo3Bpar K npezblayLuemy SkpaHy.
BbIX0A 13 3KpaHa BbI6OPa CLiEHbI.

[Return]

[*D]



Tonbko gna V(D « [ins Toro uto6bl oTKMIOUMTL GyHKLMIO PBC, HaxmuTe
(], a 3aTem KHOMKY npAmoro Bbl6opa, uTo6bl
BblOpaTb HOMEP LOPOXKM.

IZ1 Bbibop pexuma BocnpousBegeHus

[ina DVD/DVD-VR

Wode" .

WM T — 4 |

Bbi60p pexvma NoBTOPHOTO BOCNPOU3BEAEHNUS

Nina V(D (6e3 PBC)/CD/DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/
WMA/WAV

N
S
<
v
Bblbop pexuma Bblbop pexuma g
Konku npAMoro Bbi6opa (I Hinke) BOCMPOU3BEAEHNA B MOBTOPHOIO a
MpOM3BONLHOM MOpAAKE®  BOCNpOM3BeAeHNA™
[Zoom] | Oro6paxeHue skpara BbiGopa pasmepa * PeXUM N0BMOpPHO20 B0CNPOLI3BeDEHUS U pextM
KapTuHku. (£ c1p. 44) 80CNpOU38EdeHUS 6 NPOU3BOTbHOM NOpAOKe He
[Aspect] | Boibop hopmara u3obpaxeHus. (5= ctp. 44) Mo2ym Gbimb 8KIK0YeHb! 00HOBPEMEHHO.
[Adjust] | OToOpaxeHue SkpaHa HACTPOIAKY KapTUHKL. TIPM KaX30M HaXaTUit KHOMK/ NlepeKiouaeTc
(s ap. 43) peXum BoCnpou3BesieHns. (3aropaetca
[OD] | Boibop 3BykoBoro kaHana (ST: ctepeo, COOTBETCTBYHLLMI MHAMKATOP.)
L: neBbiit, R: npasbl). — JlocTynHble dnemMeHTbI pa3nnyaloTca B
[Return] | 0To6paxewe NpeablayLLero sKkpaHa i 3aB/CAMOCTI OT TUIOB 3QTPYKEHHOTO JUCKa U
BOCNPOV3BOAMMOrO (aina.
MeHo.
[Menu] | Oobpaxetute MeHto Ancka. /HpwKaTop Pexium Bocnpon3seseHua
[EEE] | OroGpaeHue/ckpbiTHE KHOMOK NPAMOTO 5 CHAPTER | MoBTop TekyLiero pasgena.
===
BblGopa. (1 Hie) &OTITLE MoBTOp TeKyLLEro Ha3BaHuA.
« HenocpeactBeHHbIil BbI6OP ZOPOXKM leab) loBTOpeHue TekyLueii
S e A VT Return PROGRAM nporpammbl (HeAOCTYMHO Mpy
BOCMPOM3BEAEHUM CNCKA
BOCMPOU3BENEHNS).

) SONGS | MoBTop TekyLueii SOPOXKI.
O FOLDER | MoBTOp BCEX AOPOXKEK TekyLijeli
DR 0 nanku.

=l
"Menu é/ = Z l pe 41 FOLDER | Mpou3BonbHoe Bocnpou3BeseHie
BCEX OPOKEK TEKYLLEIA nankm, a

— Yrobbl nepekntoyatb Mexzy BBOAOM paspena/ 3aTeM JOPOXEK Apyrux nanok.
A0POXKKI 11 Ha3BaHuA/nanku, axmute [Direct/ J1ALL [Tpou3BonbHoe BocnpousBeseHie
CLR]. BCeX IOPOeK.

— Ecnu bl BBENM HenpaBuMAbHYH0 LGP, Haxmute
[Direct/CLR], uto6bl yaanuTb nocneHmi
BBeZIeHHbIil CUMBON.

Y106b1 OTMEHUTD, HaXVIMaliTe KHOMKY
M0CNIeA0BATENbHO, MOKa He CYe3HeT UHANKaTop.
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Hactpoiiku ana BocnponsBeeHNA AUCKOB m—
Bo oo} |0:2

T

InemenTbl Hactp. lucka Hactpoiiku/>nemeHTol, AocTynHble ANA BbiGopa Mo ymonyatuto: MofYepkHyTO
Menu Language | Bbifop nepBoHauanbHoro Asbika MeHto aucka; Mo ymonyanuio English (5= ctp. 67).
(Menio fizbikoB)
Audio Language | BbiGop nepBoauanbHoro A3bika ayauno; Mo ymonyauio English (5= ctp. 67).
(ABT. BoiGop
fizbika)
Subtitle BriGop nepBoxayanbHoro A3bika cy6TuTpos wnk otkioyetme cy6rurpos (0FF); Mo ymonyanuio English
= (Cybrurpoi) (= c1p. 67).
s Down Mix [Tyt BOCTPOM3BEACHHH MHOTOKAHATbHORO AICKa 3Ta HACTPOIIKA 0Ka3blBaeT BAUAHHE Ha CATHaMbI,
= ((merwenme) BOCNPOU3BOAMMble yepe3 pasbembl FRONT OUT/REAR OUT.
=
S ¢ Dolby Surround : Boibepute Ana nony4eHa MHOrOKaHaNbHOr 06bEMHOr0 38y4aHIA MpH
a nogKkntoueHun ycunutens, comectumoro ¢ Dolby Surround.
5: ¢ Stereo = 06b14Ho BbIOVETCA AaHHbIii pEXUM.
D. Range Compres. | Bl MoxeTe u3MeHHTb [uHamMuueckuit fuanason 8o Bpema Bocnponserenus nporpammsl Dolby Digital.
(Car. J/Buanaz.) | ¢ off - Bbibepure 31y onupio, 4To6bl HACNAXKAATLCA MOLLHbIM 3BYKOM Aaxe Ha
HeBonbLUOiA FPOMKOCTY! C NOMHBIM AUHAMUYECKIM AUana30HoM.
¢0n + Boibepute 31y onuwio, 4To6bl HEMHOTO yMeHbLLINTD AUHAMeCkiti
AManasoH.
4 Dialog = Boibepue 31y onwuto, uro6bl BOCpOU3BOAHT AHanor B GnbMax bonee
OTYETANIBO.
s Monitor Type (Tun | Bbifop Tuna MoHuTOpa 1A MpocMoTpa LUVPOKO3KPAHHOTO H300paXeHIA Ha BHELLHEM MOHHTOpE.
g S Monuropa) ¢ 169 & 4:3 LB (Letterbox) ¢ 4:3PS (PanScan)
¥ ‘ i —
= — —_— — |- — ——
= 2 —_—
’S | File Type (Tun Bbibepute Tun Gaiina AN BOCTPOU3BELEHI, €CTU [IUCK COLLEPUT PasHble TUTIbI Gaiinos.
x _ | Oaiina) ¢ Audio - Bocnpowsenenvie ayauodaiinos.
o o . -
g g g ¢ Still Picture : Bocnpoussegenue daiinos JPEG.
i‘ F § ¢ Video . Bocnpoussepenvie daitnos Div, MPEGT uau MPEG2.
3
E: =4 H ¢ Audio&Video . Bocnpou3sezenve ayauodaiinos u daiinos Divk/MPEG1/MPEG2.
§ b i + Bocnpoussogumble Tunbl daiinos, &= crp. 19.
=
g - E + Ecan fmck He conepuT ¢aiinos BbIGPaHHOrO TN, UMeroLMecA (aiinbl BOCTPOU3BOAATCA
= g €0 CnleyloLLMM NpHopuTeTOM: ayrodaiinbl, BUaeodailnbl, 3aTem Gaitnbl HeNoABUKHIX
a U306paxeHHi.




Onepal.lu u SD (Tonbko ana KW-AV70BT)

BocnpoussepeHune painnos Ha SD-KapTe m—————

« [laHHoe ycTPOIiCTBO M03BOAIAET BOCMPOU3BOAUTL 3 3a|(poﬁ|'|'e naHenb MOHUTOpA.
daiinbl JPEG/MPEG1/MPEG2*/MP3/WMA/WAV ¢ SD- 3
KapTbl.

«JlaHHoe yCTpOIACTBO MOXeT pacno3Hasathb Ao 5 000
daiinos 1 250 nanok (8o 999 gaiinos B nanke).

+ Bo n3bexaHue notepu AaHHbIX ybeauTech B TOM, 4T0
(031aHa pe3epBHas KOMUA BCeX BAXKHbIX AAHHbIX.

* 3a ucknoyeruem gaiinos & popmame MPEG2,

b
=
3aNUCAHHBIX C NOMOUjbH0 NOPMAMUBHOL E
audeoxamepsi JVC Everio (koo pacwuperus <.mod>). U
N3BneyeHmne SD-KapTbi =
21 YcraHoBka SD-KapTbl a
1 OtkpbiTHE NaHenu MoHUTOpa.
1 OtkpbiTHE NaHenu MoHHTOpa. 2 0cTopoXHO HaXMuTe Ha SD-KapTy.

Ha 3kpaHe ynpaBAeHus ICTOUHUKOM: « He ybupaiite nane cmwwKkom 6bICTPo, Haue
SD-KapTa MOXeT CyyailHo "BbICKOUNTD" U3
3arPy304HOT0 OTCeKa.

M PTY Name
Dl [ T oSN 3 3akpoiiTe naHenb MOHUTOpA.
p EeeomAz

Tilt1
\" "
« TS

HaxmuTe Ha SD-KapTy 1 BCTaBbTe ee 10 Wenuka.

B KauecTBe ncTouHNKa 3ByKa yKka3biBaetca "SD",

11 HAUNHAETCA BOCNPOU3BE/EHNE.

- MHorokpaTHoe Bocnpon3BeseHie Bcex
LOpOXeK ¢ SD-KapT oCyLLecTBAAETCA BANOTH A0
CMEHbI UCTOYHMKA.



PYCCKUW

Bbi6op cnoco6a oTo6paxeHna 3kpaHa ynpaBneHna UCTOUHNKOM, 5= cTp. 11.
« KHonku ynpaBnenus ucuesaiot B ToM Clyuae, e B TeueHue 10 cekyHz He BbINONHAETCA HUKAKIX OnepaLyil.
« [3MeHeHue HacTpoeK AnA BOCPOU3BeeHIA BIACOMATepUanoB, t= cTp. 43.
P
Pexum Bocnpon3BefeHna (5= Hike)
Aynmoq)opmar BpeMﬂ BOCNpou3BeAeHNA CocTosHue BOCnpou3BeAeHUs
r— (»: Bocnpoussepenue/IN: nay3a)
Bupeopopmar— ——
MPEG/JPEG « MP3/WMA/WAV: Ne nanku/Ne
LOPOXKU
« JPEG: N2 nanku/Ne daiina
VHdopmavma o nopoxke/
daiine (ana MP3/WMA/WAV)
,,,,,, E « Mpu KacaHuu CTpoku
_____________________ i COCTOAHUSA BbINOMHAETCA
ToKa ugeT BOCpou3Be/ieHIe, 0ToBpaXxaeTca KapTuHKa 06noxKu, et NPOKPYTK TEKCTa, €CTN
aiin UMeeT TeroBble AaHHble, BKMDYAIOLLUE KAPTUHKY 06N0MKKM. 0T06PaXaeTCA He BeCh TeKCT.
(&)l Bbibop pexuma noTopHoro [O\] (ToBpaxervte Cucka Nanok M OpoXek.
BOCTpOU3BEEHNA. *' *2 (= ap.21)
+ @ SONGS: Morop Tekywweii fopoxkn. — [»/11] Hauano BocnpoW3BeAeHus WnM nay3a.
g ) EOLDER: floTop scex Aopoxe [t [>>>i[** + Bifop mopoxku. (Haxmure)
1 " ;exymem nankit. + Tlouck Ha3ag unw Bnepen. ™ (Yepxugatb)
bi60p pexiMa BoCNpOU3BEAeHNA B " .
K380 HOM Mopske. 1 2 [ m)] [=1[+] Hactpoiika rpomKocTH. .
- 1+ FOLDER: MpouzsonsHoe [Mode] I1menenme Hactpoex ana <File Type> u
BOCTPOU3BE/IEHHE BCEX JODOXEK MaNKM. <Monitor Type>. (1= inke)
« JTALL llpou3BoAbHoe BocnpousBedeHme [AV MENU] 0T06pameume Jkpara <AV Menu>.
BCEX [I0POXEK.
\_+ JloCTynHble 3neMeHTbI PasnuyaloTcsa B 3aBICUMOCTH OT TUTIOB BOCMPOM3BOAUMOTO Gaiina. )
*1 UmoGsl ommeHUMb pexum 80CNPoU3Be0eHUS 8 NPOU3BOTLHOM NOPAOKe UL NOBMOPHO20 BOCNPOU3BEOEHUS,
Haxumatime KHONKY Nocae008amenbHo, NOKA He nponadem UHOUKamap.
*2_ Pexum no8mopHo20 80CNPOL3BEOEHUS U PeXUM NPOU3BOJbHO20 BOCNPOU3BEOEHUS He M02ym GbiMmb 8KITH0YeHbI
00HOBPeMEHHO.
*3 Omo6paxaembili Mexdy KHONKAMU 3HAYOK OMAUYAEMCA 8 3a8UCUMOCMU OM Mund ating.
*4 Ckopocme noucka 3agucum om muna gaiina.
Hacrpoiika <File Type> Hactpoiika <Monitor Type>
Audio Bocnpow3seneHie ayanodainos. Bbi6op TN MoHMTOpa ANA NPOCMOTPA LUNPOKOIKPAHHOTO
—— - 1306paXeHIa Ha BHELLHEM MOHHUTOpe.
Still Picture: | Bocnpoussepenue daiinos JPEG.
N - 16:9 4:31B 4:3PS
Video Bocnpoussepenue ¢aiinos MPEG1/
MPEG2. (Letterbox) (PanScan)
Audio&Video: | BocnpousseaeHue ayanodaiinos u ‘ N
daiino MPEGT/MPEG2. AT == ) i %
« Ecm SD-kapra He coziepxuT daiinoB BbIOpaHHOrO ThMa,

VIMeloLLMeca Gaiinibl BOCTPOM3BOAATCA CO CeAYIOLLIM
MPUOPUTETOM: ayanodaiinbl, Buaeodaiinbl, 3atem daitnsl
HenoABINKHbIX U306paxeHuit.

e lG)




Onepauuu cycrpoiicreom USB

BocnpousBepenue ycrpoictea USB mu———
Mpenocrepexenna:

+[laHHOe yCTPOIICTBO MOXET BOCMPOU3BOANTD

daiinbl JPEG/MPEGT/MPEG2*/MP3/WMA/WAV

COXpaHeHHble Ha 3amoMuHaloLLem ycTpoiicTee USB

60nbLLOIT EMKOCTH.

[laHHoe yCTpoIACTBO MOXeT pacno3HasaTb Ao 5 000

daiinos 1 250 nanok (8o 999 daiinos B nanke).

« Bo u3bexaHue notepu JaHHbIX ybeauTech B ToM, UT0
(03/1aHa pe3epBHas KOMNA BCEX BAXKHbIX AQHHbIX.

*

3a uckntoueHuem gaiinos 6 popmame MPEG2,
3aNUCAHHBIX C NOMOWbIO NOPMAMUBHOL
8udeokamepul JVC Everio (kod pacwiuperus <.mod>).

_| NMopkniouenue ycrpoiictea USB

K npuemHuKy MOXHO NofiKNiounTb 3anomuHalLLee

ycTpoiictBo USB GonbLuoii emkocTy, Hanpumep USB-

namATh, LMGPOBOI ayAMONpOUTpbIBaTEND, U T.A.

+ Komnbtotep unu nopratiuBHoe yCTpoiicTBo
KecTkuM Anckom HDD He MOryT NOACOeANHATBLCA
K kabento USB, upyLuero o 3aHeil uacTut aHHOTO
YCTPOiCTBa.

Kabenb USB, naywmit
0T 33/1Heii NaHenn
YCTpOiCTBa

B kauecTBe ncTouHnKa 3Byka ykasbisaetca “USB’, u

HauMHAeTCA BOCMPOV3BE/eHNe.

+ MHorokpaTHoe Bocnpou3BezeHie BCex AOpoXek Ha
ycrpoicte USB ocywiectBnaeTca Bn0Tb 10 CMeHbl
UCTOYHIKA.

[IpueMHIK MOXET HenpaBuNbHO BOCPOU3BOAUTD
daiinbl cycrpoitctBa USB npu ncnonb3oBaxum
yanuxutens USB.

Yctpoiicta USB, ocHalLieHHble cneumanbHbiMm
DYHKUMAMY, TaKUMN KaK 6e30MaCHOCTb aHHbIX,
Henb3A UCNOb30BaTb C NPUEMHUKOM.

He ucnonb3yiite yctpoiicteo USB ¢ 2 nnu 6onee
pasgenamu.

B 3aBucumoctu ot KoHQurypauum ycrpoiicts USB n
KOMMYHUKALMOHHbIX OPTOB HEKOTOpble yCTPOiicTBa
USB moryT 6bITb NOAKNI0YEHbI HeMPABUABHO, UK
COe/MHeHNe MOXeT ObITb NoTepAHo.

[laHHoe yCTPOIACTBO He pacno3HaeT 3anomuHaloLLe
ycrpolictBa USB ¢ HOMMHanbHbIM HanpsxeHuem,
OTANYHBIM OT 5 B, 1 He fonyckaeT npebilwenue 1A.
[laHHoe yCTPOVICTBO MOXET He pacno3HaTb KapTy
NamATI, BCTaBAeHHyto B USB-YCTpoiicTBO uTeHuA KapT.
K npuemHuKy MOXHO NOAKNIOUMTb TONbKO OAHO
3anomuHatolee yctpoiicteo USB. He ucnonb3yiite
KoHueHTpatop USB.

Mpu noakntoueHnn ¢ nomoLLblo kabena USB
ucnonb3yiite kabenb USB 2.0.

MakcumanbHoe KonnyecTso CUMBONOB ANA
cnenytoLux 3nemeHToB (1-6aliTHble cumBonbI):

— Wmena nanok: 50 cumBona

— WmeHa daiinos: 50 cumsona

He ncnonb3yitte ycrpoiictao USB, ecnm 310 moxeT
nomeLLatb 6e30nacHoMy BOXAEHNIO.

He oTcoemHaiiTe 1 He NoACcoOeANHAITe NOBTOPHO
ycTpoiictBo USB, Kora Ha aucnnee otobpaxaetca
coobieHue “Now Reading”.

IneKTpocTaTNYeCKMii pa3pas Npu NOACOCANHEHUN
yctpoiicTBa USB MoxeT BbI3BaTb OTKNOHEHNA B
BOCTIPOU3BeEHIM YCTPOIACTBA. B 3Tom Cnyuae
otcoeaHuTe ycTpoiictBo USB, 3aTem BbinonHuTe chpoc
HaCTpoeK AAHHOT0 YCTPOiCTBA 1 ycTpolicTBa USB.

[pu paboTe ¢ HekoTopbIMY BUAAMM ycTpoiicTs USB
BO3MOXHa HenpasunbHas paboTa 1 6o NuTaHms.
Bo usbexanue nopexaeHna He octaBnaiite
yctpolicteo USB B aBTOMOGUNE 1 He noaBepraiiTe
€r0 BO3/1e/CTBUIO NPAMbIX CONHEUHbIX yueit un
BbICOKOI1 TeMneparTypbl.
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PYCCKUW

Bbi6op cnoco6a oTo6paeHns JKpaHa ynpaBneHnsa UCTOUHMKOM, 5= ¢Tp. 11.
« KHonkv ynpasnexua ucyesatr B ToM cnyyae, e B TeyeHne 10 ceKyHA He BbINONHAETCA HUKAKIX OnepaLiuii.
+ 13MeHeHVe HacTpoeK AnA BOCNPOU3BEAeHNA BIALOMATEPUanoB, b= cTp. 43.
-
Pexum Bocnpou3BeieHIs (5= Hike)
Ayanoopmar Bpema Bocnpon3seenus
CocTosHme BOCTPOU3BeAeHNA
Bineogopmar— g (@5 7ou)) o000 m (»: Bocnpow3sepenvte/ 1 nay3a)
MPEG/JPEG g « MP3/WMA/WAV: Ne nanku/
N opoxkm
+ JPEG: N nanku/Ne daiina
HopmaLma o sopoxke/daiine
(mna MP3/WMA/WAV)
+ TIp¥t KacaHuth CTPOKY COCTOAHMA
T SRR, - WA BbIMONMHAETCA NPOKPYTKA TeK(Ta,
ToKa UAeT BOCTPOV3BeeHIE, 0TOBPAKAETCA KapTUHKa 0BTIONKM, eCTn €CTH 0TOGP2KAETCA He BeCh TeKCT.
(haiin umeer TeroBbie AaHHble, BKKOHAIOLLIE KAPTUHKY 0BNOXKY.
Q) (ToBpaxeHute cniicka nanok WM BOpoxeK. [§ A== B] [lepexmioderie Mexay BHyTpeHHuM
(== ap.21) 1 BHELUHIM HCTOUHHKOM C MaMATbI0
(&l Bbibop pexuma noBTopHoro NOACOBAMHEHHOTO YCTPOViCTBA (Hanpumep,
BoCnpov3BegeHms. *' *2 Mo6UNBHOrO TeneoHa).
+ > SONGS: MosTop Tekywieit [»/m] Hauano Bocnpov3BeieHms i nay3a.
FOPOXKA. [a[>>[® - Boibop gopoxku. (Haxmure)
b} IiOI.DER: ToBTop Beex Aopoxek  Towck Hasag wnw Bnepen**
) gekymem nanku. (YaepKyigar)
Bbi6op pexima Bocnpou3BeaeHia B ;
-
npoy3BoNbHOM nopagke. *' *2 [ A‘TFD J1-1{+] - Hacpoiika rpomKocu.
+ 31 FOLDER: MpowBonbHoe [Mode] J1menetue Hactpoex ana <File Type> n
BOCTIPOU3BE/IeHIe BCeX J0POXEK Nanki <Monitor Type>. (= Hinke)
+ 31 ALL: MlpousBonbHoe [AV MENU] Orobpaxente 3kpata <AV Menu>.
BOCNPOU3BEACHHE BCeX JOPOXEK.
(_+ [locTynHble 3nemeHTbI pasninyaloTca B 3aBUCMMOCTY OT TUNOB BOCTIPOM3BOAUMOTO aiina.

*1 YmoGel ommeHUMb pexum 80Cnpou3sedeHLA 8 PoU3BONbHOM NOpAJKe LITL NOBMOPHO20 80CNPOL3BEDEHUS, HaXUMALime KHoNKy
110c/1e008aMeNbH0, N0KA He nponadem UHOUKamap.

*2 Pexum N0BMOPH020 BOCNPOU3BEOEHUS U PeXUM NPOU3BOHO20 B0CNPOL3BEDEHUS He MO2ym Gbimb 8KITI0YeHb! 00HOBPEMEHHO.

*3 OmoGpaxaemslli Mexy KHONKAMU 3HAYOK OMAUYAeNCA & 3a8UCUMOcmu om mund dhaiina.

*4 (kopocme noucka 3agucum om muna gatina.

Hactpoiika <File Type> Hacrpoiika <Monitor Type>
Audio Bocpoimsserekie ayodaiinos. BbiBop TiNa MOHUTOPa ANA NPOCMOTPA WIPOKOIKPAHHOTO
— ~ U300paxeHis Ha BHELLIHEM MOHUTOpE.
Still Picture | Bocnpow3egenue daiinos JPEG. 169 PRI 2305
Video Bocnpou3segetue Gaiinos MPEGT/MPEG2. ’ (L t.t box) ? ’ scan)
Audio&Video | Bocnpoussezenue ayauodaiinos u daiinos cerbox an>can
MPEG1/MPEG2. ‘ ] B
« Ecayctpoiicto USB He conepxuT ¢aiinos BbiGparHoro A == ==
TUNa, UMetoLwnecs Gaiinbl BOCNPOU3BOLATCA CO

C1eAyIoLLYIM NPUOPHUTETOM: ayAMoGaiinbl, BIAEOMANbI,
3a1eM (aiirbl HenoZBIKHbIX U306paXeHMil.
e 8




NMpocnywusanue ycrpoicrea iPod/iPhone

« [inancnonb3osanua npunoxenud iPod touch/iPhone, 1= ctp. 33.

HOATOTOBKa |

iPod/iPhone, KoTopble MOTYT NOACOEANHATBLCA K = HacrpouKa <AV Input.> Al‘lﬂ.
JaHHOMY YCTpOICTBY: Bocnpou3BeaeHua Ha iPod/iPhone

Made for. ) ) BbiOepuTe COOTBETCTBYHOLLYI0 HACTPOIIKY BXOAQ

~ iPod with video (5th Generation) ans <AV Input> B COOTBETCTBIM €O CMOCO6OM
—iPod dlassic ) nogicoeAnHenus iPod/iPhone.

~iPod nano (6th Generation) - Y6eauTech B TOM, YTO B KauecTse 3aaHero

— iPod nano (5th Generation) WCTOUHUKa BbIBPaHo “AV OfF” (1= cTp. 38)

—iPod nano (4th Generation)

—iPod nano (3rd Generation) 1 BbiknouuTe NCTOUHMK ayAN0/BUAEOI0.
—iPod nano (2nd Generation) Ha 3kpaHe <AV Menu>:

—iPod nano (1st Generation) r

—iPod touch (4th Generation)
—iPod touch (3rd Generation)
—iPod touch (2nd Generation)
—iPod touch (1st Generation)
—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

Bluetooth

_| Mopknioyenue iPod/iPhone T B

MNogcoeaunnuTe iPod/iPhone ¢ nomoLublo noaxoaALLero e “
kabens B COOTBETCTBYM C LiefIblo. = g 2
+ [ina npocnywnBanua mysbiku: Kabens USB 2.0 ke

(npuHaanexHoctb iPod/iPhone)

HaiPod/iPhone
-«

% Kabenb USB, nmywwit ~

. 3
0T 3a/Heil "a,HenM \ S s "Rudo" 'DRPEY | input, 'Sy
yCTpoiicTBa ’ e e
Camera Input

- [lna npocmotpa Bupeoun3obpaxeHus u Navigation Input

npocnywmrBaHua mysbiku: Kabens USB Audio n

Video ana iPod/iPhone—KS-U30 (npuobperatotca AV-IN | Bui6upaiite 31y onupio, koraa iPod/

0TAeNbHO) (=" PyK0BOACTBO N0 YCTaHOBKe/ iPhone nozcoeanHeH ¢ nomoLLblo Kabena

NOAKNI0YEHIH0) USB 2.0 (npunagnexHoctb iPod/iPhone).
Mpepoctepexenne: iPod | Buibupaiite 31y onuuio, Koraa iPod/
« Bupeomatepuan He oTobpaxaeTca Ha IKpaHe, e iPhone noacoeanHer ¢ nomowybto KS-

N0ACOeANHEHIe BbINOJHEHO C NOMOLLbIO KaKOro- U30 (nprobpeTaetca oTaenbHO).

nubo kabens, kpome KS-U30.
e O I ————————————————
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Hactpoinka pexuma
ynpasnenua iPod me——

BbibepuTe ycTpoiicTBO ynpasnenusa
BocnponsseneHuem iPod/iPhone.

Ecnu B kauecTBe uctouHnka Bbibpaxo “iPod"..

Audiobooks [Normal| Faster Siower'
iPod Control |oHead, | Pod " iPodout
Artwork On L“_J

Bbi6op npeanounTaembix
HaCTpoeK ANA BOCNPOM3BefieHUA
Ha iPod/iPhone m—

Ecnu B KauecTBe ncTouHuKa BbiopaHo “iPod"...

Audiobooks Normal Faster! Siower
iPod Control \uHead,| iPod \id

Artwork

Head YnpasneHue Bocnpov3Be/ieHnem ¢
JLaHHOrO yCTpoiicTBa. (5= cTp. 31)

iPod YnpasneHue Bocnpou3BezeHem
aynvo/ugeo ¢ iPod/iPhone.
« Otobpaxaetca uHhopmauua o

BOCMPOM3BEAEHUM.
iPod 0TobpaxeHue MeHI0 1 IKpaHa
Out* BOCTIPOU3BEAEH, BbIBOANMBIX C

iPod/iPhone. (= c1p. 32)

« Bbl MoxeTe ynpaenaTth
BOCMPOM3BEAEHUEM C JAHHOTO
YCTPOICTBA TaKMM e 06pasom,
KaK Ha iPod/iPhone.

« [pu ucnonb3osanum iPod nano (1st Generation)
wnu iPod with video (5th Generation), koraa pna
Hactpoiiku <iPod Control> ycTaHoBneHo 3HaueHue
<iPod>, BbibepuTe Ana HaCTPOIIKK
<AV Input> 3Hauenue <iPod> 1 nogcoesuHure
iPod c nomowbto KS-U30 (npuobpeTtaetca otaenbHo).
(= c1p. 29)

*

Oynkyus <iPod Qut> docmynHa mostbko ona
cnedyrouux modened iPod/iPhone:

— iPod nano (6th Generation)

— iPod touch (4th Generation)

— iPod touch (3rd Generation)

— iPod touch (2nd Generation)

—iPhone 4

— iPhone 3GS

—iPhone 3G

Audiobooks | Bbi6op ckopocTut Bocnpou3seaeHus
AYANOKHHT.

Artwork OTo6paxeHue/ckpbiTie 06M0XKKN
Ha iPod.

3ameyaHue:

Mpu ynpasnenuy iPod/iPhone HekoTopble
onepaLyu MoryT BbINOAHATLCA HEKOPPEKTHO
WIN He TaK, kaK 0Xiaanoc. B stom cnyuae

M. Beb-y3en komnanum JVC: <http://wwws3.
jvckenwood.com/english/car/> (tonbko Be6-caiit
L Ha aHIINiACKOM A3blKe)

[N HekoTopbix Mogeneii iPod/iPhone pa6ota
MOXET OCYLLLeCTBAATLCA C OTKNOHEHUAMM U
CTaHOBMTbCA HeCTabUNbHOI BO BpeMs OnepaLiii.
B 310m cnyyae otcoeauHuTe yctpoiictao iPod/
iPhone 11 npoBepbTe ero cocToaHme.

Ecnn pabota He ynyuwutea unm 3ameanutes,
BbinonHuTe cbpoc Hactpoek iPod/iPhone.

30 e



Onepauuu ynpaBnexus socnpousseaeHnem iPod/iPhone ans

pE)Klﬂma <Head> I ——

Bbi6op cnoco6a oTo6paxeHus 3KpaHa ynpaBneHns UCTOUHNKOM, 5 cTp. 11.
« KHonku ynpasneHua vicye3alot B TOM Ciyuae, eciu B TeueHie 10 cekyHA He BbIMOMHAETCA HUKAKWX onepaiyii.
+ /I3meHeHwe HaCTpoeK AnA BOCNPOU3Be/eHMA BIAeOMaTepHanoB, = cTp. 43.

« Boibepute “iPod” B kauecTBe UCTOUHMKA. (5= cTp. 12)

« [ina napametpa <iPod Control> Heobxopumo ycTaHoBHUTb 3HaueHe <Head>. (s cTp. 30)
« [lpu BKntoueHn atoro yctpoiictea iPod/iPhone 3apsxaetca yepes ycTpoiicTao.

( A
Ne nopoxku/06LLiee konnyecTeo
JAopoxek/Bpema Bocnpou3seaeHUa
Pexum ynpasnexms

Pexum Bocnpou3BepeHua (5 Hinke)

(ocToAHME BOCTPOU3BEAEHHS
(> BOCpow3BeseHNe/
11: nay3a)
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) Track Title

IHdopmaumsa o necwe/

© Album Name BVI,[lEOVISOﬁpa)KEHI/II/I

. ﬂpM KaCaHuu CTPOKM COCTOAHUA
BbINONHAETCA NPOKPYTKA TEKCTa,
eam oToﬁpamaeTcn He BeCb TeKCT.

Bo Bpema Bocnpon3senenia obnoxka Artwork (n306paxenue, oto6paxaemoe Ha skpane iPod/iPhone)
0TOOPAALTCA, €T [ANA NECHN UMENTCA fakHble 00noxKku Artwork (£ ctp. 30).

Q] QroBparkeHue MeHio My3bIKi/BUge0 [>/m] Hauano BocnpoussezeHus nu naysa.

a iPod/iPhone. (¢" cTp. 32) [t} [>»>I] - Bbiiop 4opoxKu nn Bugeo3anich. *2
e Bbibop pexuma nosTopHoro (Haxmure)

BOCTpou3BeeHUs. *! + [lonck Ha3ag unv Bnepes.

« & SONGS: OyHKuMOHUpYeT (YnepuBatb)

aanorivoRepeat One’. ["D][-][+] HacTpoiika rpomMKoCTI.

1] Bbi6op pexima Bocnpou3BeeHiA B ATt

NPOU3BONIbHOM nopaaKe.*! [Mode] /13meHenue HacTpoek ana

+ 31 SONGS: OyHkumoHMpyeT Bocnpou3sepenua iPod. (5= crp. 30)

axanornyxo “Shuffle Songs”.
+ 31 ALBUMS: OyHKuyorupyer
axanoruyxo “Shuffle Albums”.

[AV MENU] OtobpaxeHue skpaHa <AV Menu>.

+ YYr06bl NpocmMoTpETH BUAEOMATepHan, BbibepuTe anemeHT B CCKe B MeHi0 BUAeO. (1= cTp. 32)
*1YmoGbl ommeHUMb pexuM 80CNPOU3BedeHUS 8 NPOU3BOTLHOM NOPAOKe U NOBMOPHO20 80CNPOU3BedeHUS,

Haxumatime KHONKy nocned08amesbHo, NOKA He nponadem UHOUKamop.
*2. Heg03mMoxHO 80306H08UMb BOCNPOU3BedeHLE OIS UCMOYHUKOB 8LOEOU300PaXeHUS.
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_l Bbi6op popoxku/Bupeosanucm u3
meHio iPod/iPhone

2 Bbibepute meHIo (My3bika unu
supeo) (1), kateropuio (2)), a 3atem
Kenaembiii snement (3).

« Bblbupaiite 3nemeHT Ha BbIOPAHHOM YpOBHE,
N0Ka He HAYHeTCA BOCMIpou3BeseHIe
Tpebyemoil JOPOXKKM.

MeHio my3biku:

[epekntoueHne Mexay My3blKoli (JN—H) 1]

sugeousobpaxermamy ( ) =)

—r—ﬂ—* %

c j Artists

Song Name (2
T mm\@
| 'Songs "Song Name (4)
"Podcasts \Song Name (5)

Bo3Bpar Ha BepxHuii ypoBeHb  Bo3Bpatk
npeablayLiemy
YPOBHIO

Bocnpou3seaeHue Bcex 3nemMeHTOB Ha JaHHOM ypoBHe

Meshio Bugeo:
lepekntoueHne Mmexay My3blKoii (JN-H) 1]

aneowsoépamenmnmm (r-> n)

6 Video 5 aylists Movie Title (1 E
Wovies Movie Title (2

ovie IE Z J

Music Videos

| FUShows
Video Podcasts

'Wiovie Title (5

"MovieTitle @)

+ [loCTynHble KaTeropui pasnuuarTca B 3aBUCMMOCTI
ot Tuna iPod/iPhone.

* MoxHo nepelimu 8 Hayano Kame20puu Haxamuem
coomsemcmayioujeti 3aknaoku: cnucok
8ocnpou3gedeHus ( ') ucnonHumens (),

amsboml ([ .) unu nectu ().

Onepauuu ynpasnexus
Bocnpoussepexnem iPod/iPhone
ana pexuma <iPod Qut> s

« MNoacoeauxute iPod touch/iPhone ¢ nomowwbto KS-U30
(npuobpeTaetca othenbHo). (5 PykoBoacTBO N0
yCTaHOBKe/MOAKM0YEHII0)

« Boibepute <iPod> gna HacTpoiiku <AV Input>.
(v= c1p. 29)

« [Ina napametpa <iPod Control> Heobxopumo
YCTaHoBUTb 3HaueHue <iPod Out>. (= ctp. 30)

« Bblbepute “iPod” B KauecTBe UCTOUHMKA. (8 CTp. 12)

_1 Bbi6op poposku u3 meHio Ha iPod/iPhone

[}y Albums

>
>

I‘v Songs
‘P Podcasts >

& Genres

é’w Composers

» Now Playifig v ] W\
[A][V] Bbi6op Kateropum.
[Select/»/11]  MoaTBepaeHne Bbibopa.
[iPod Menu] Bo3Bpar K npesbipyLiemy

YPOBHO.

a Onepauvm B0 BpemsA BoCcnpon3BeaeHna

v

Sel

Track Title

Artist Name
4|Album Name

L |20f12

[« >] Mepexoa K npebiayLijei/
nepyloLLeli JOpoXKe.

[Select/» /1] Hauano Bocnpounssepexus
unu naysa.

[iPod Menu] OTobpaxeHue MeHo.

pay



Ucnonb3oBanue npunoxenus iPod touch/iPhone m—

Bbl MoxeTe BbIbpaTh Npunoxenve Ha nogkntouexHom iPod touch/iPhone ¢ nomoLybto faHHOTO YCTPOIACTBA.
« Bbl MoxeTe ynpaBnaTh HEKOTOPbIMIN GYHKLIMAMIA NPUTIOAKEHMIA C MOMOLLbH CEHCOPHOI NaHenu.

MoprotoBka

« Mopcoegunute iPod touch/iPhone c nomoLybto KS-U30 (nprobpetaetca otaensHo). (5= PykoBoacTeo no
YCTaHOBKe/MOAKH0YEHNI0)

« Bblbepute <iPod> ana Hactpoiiku <AV Input>. (s= cTp. 29)

+ 3a MHhopMmaLeil 0 NPUNOXEHUsAX, KOTopble Bbl MOXeTe 1CMoNb30BaTb Ha JAHHOM YCTPOIiCTBe, 06paLuaiitech
Ha caiit <http://www3.jvckenwood.com/english/car/>.

1 3anyctute npunoxeHue Ha + Mpw ucnonb3oBaxum npunoxenuii iPod touch nan iPhone
ucnonb3yemom iPod touch/iPhone. TaKXKe M. MHCTPYKLMU 110 Ge30MacHoCTH Ha cTp. 68.

2 Bbibepute “Apps” B Kauectse uctounnka. '_| 0TOOpaXeHne SKpaHa NpUNoKeHUA
Ha skpane <AV Menu>: BO Bpems NpoC/ylnBaHuA Apyroro

‘ UCTOYHUKa

Bbl MoeTe nepekniounTb AnCnnedi Ha SKpaH

npunoxexna ¢ nopkntoyerHoro iPod touch/iPhone Bo

BpemA NPOCTYLINBAHIA APYTOr0 UCTOUHNKA.

+ Bbi Take MoXeTe BOCPOM3BOATD ayAun0/BUAEO C Brntouenne Bxopa iPod touch/iPhone,

nomoLLblo camoro iPod/iPhone, BMecTo Toro uTo6bl uto6bl 0T06pa3UTh KHOMKY ANA
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UCNonb30BaTb JaHHOE YCTPOVCTBO. nepeknwvenna gucnnes

— Bbl MoxeTe ynpasnaT, 6a308bIMM onepaLuAMI + Y6enuTech B TOM, 4TO B KauecTBe 3ajiHero
BOCNPOM3BE/EHNA C OMOLLbH0 CRHCOPHOIE NaHeM. MCTOuHUIKa BbiGpaHo “AV OFF’, (1= cTp. 38)

Audio

1 BbIKnOuMTE UCTOYHNK ayAU0/BUAEOIO.
Ha skpaqe <AV Menu>:

%

Bluetooth

L

Fader/Balance



PYCCKUW

3 Bobibepure <iPhone> gna HacTpoiikn Y106b1 NPOCMOTPETH SKPaH NPUNOKEHNA
<Input> Ha 3kpaHe <Navigation Ha >kpane <AV Menu>:
Input>.

AV Input

AV Off

Camera Input

Navigation Input

Input RGB, 'iPhog
Output “Lch ,L,tR,cl’“

« Korza ana Hactpoiiku <Input> ycraHoBneHo
3HaueHue <iPhone>, kxonka [Apps]
oTobpaxaetca Ha 3kpaHe <AV Menu>, a KHonka
“:1] oToBparaetca Ha SKpaHe ynpasneHus
UCTOYHUKOM. Bbl Mo3XeTe 0T0OPa3nTb SKpaH
MPUNOXKEHNA HaXaTUeM NI0BON U3 STUX KHOMOK.
(v= Hike)
Korna ana napametpa <Input> ycraHaBnuBaetca
3HaueHue <iPhone>, Hactpoiika <AV Input>
aBTOMATUYECKM U3MeHARTCA 1 GUKCUPYETCA Ha
3HaueHnn <iPod>.

Yro6b1 BbIKNIOUNTD, BbibepuTe <Off> nna
<Input>.



Wcnonb3oBanne Apyrux BHELHMX YCTPOICTB

Bbi6op cnoco6a oToGpaxeHua 3KpaHa ynpasneHna UCTOUHNKOM, 5= cTp. 11.
« Knonkv ynpasneHus ucye3atoT B ToM cliyyae, e B TeueHne 10 ceKyHJ He BbINONHAETCA HUKAKIX OnepaLuii.
« [3MeHeHue HacTpoeK AnA BOCPOM3BEAEHIA BIAEOMATEPHANOB, B CTp. 43.

s AV-IN (== Hupke)

"Mode
'AVWEND

[',T?)] [=11+] Hactpoiika rpomkocTy.
[Mode] N3meHeHue umenn AV-IN.

« Haxmure [<] unu [B>] uto6bl BbIGpaTh MaA AV-IN.
L [AV MENU] (OtobpaxeHue skpaHa <AV Menu>.

AV-IN

BHeLuHee yCTPOIACTBO MOXHO MOACOBANHNTD K 1 Bbi6epute “AV-IN” B KauecTBe
pasbemam LINE IN/VIDEO IN. (== PykoBoacTBo no WCTOYHMKa. (= cTp. 1)

yCTaHOBKe/NOAKNKYEHMH)

2 BkniounTe NOAKMIOYEHHOE YCTPOICTBO

MoarotoBka: 1 HayHuMTe BOCNpoU3Be/ieHue 3ByKa ¢
Boibepute <AV-IN> ana Hactpoiiku <AV Input>. €ro nomotbio.
(= cTp. 47)

+ Hactpoiiky <AV Input> M0H0 U3MeHNTb, TONbKO
KorAa ana Hactpoiiku <Input> 8 <Navigation
Input> ycTaHoBneHo 3HaueHne <RGB> unn
<Off>.
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WUcnonb3oBaHKe BHELWHEro 6/10Ka HaBUTALUY e ——————
MoxHo nogkniounTs 610K HaBUraLMK (He BXOANT B KOMMEKT NMOCTaBKM) K BXOAHOMY pa3bemy RGB, uto no3sonser

NPoCMaTpKBaTh 3KPaH HaBUralui. (= PyKOBOﬂCTBO no y(TaHOBKe/I'IOﬂKJ‘IIO‘lEHMIO)
- o BONpocam 0 COBMeCTUMbIX 6nokax HaBurawum 06pamal7|Ter K aunepy.

_| BknioueHue HaBUraumu 3 Bbibepute <RGB> ana HacTpoitku
<Input> Ha 3kpaHe <Navigation
Input>.

1 BbikniouuTe NCTOYHMK ayAK0/BUAEOIO.
Ha sxkpane <AV Menu>:

- AV Inpu

Camera Input

Navigation Input

2 Oro6pasuTe 3KpaH HACTPOIKN
<Input>.

Input

Output

Volume — 21

Navigation Mute - on

['Phone Sﬂmngs

&

Korpa ana Hactpoiiku <Input> ycTaHoBneHo
3HaueHne <RGB>, kHonka [Navi] oTobpaxaetca Ha
kpaHe <AV Menu>, a kHonka [ A ] oTobpaxaetca
Ha JKpaHe ynpaBneHua UCTOUHNKOM. Bbl MoxeTe
0T06Pa3NTb IKpaH HaBUraLMM HaxaTrem No6oii 3
3TX KHOMOK. (1= cTp. 37)

|

Y1061 BbIKNIOYMTD, Bbibepute <Off> ana
<Input>.



21 MpocmoTp 3KpaHa HaBUraLMK 21 Hactpoiiku gna 6noka HaBurauuu

Ha kpate <AV Menu>: T  Haskpane <AV Menu>:

H'Phone’ BiSzttings

T

iPod

Bluetooth 2

Disploy:

Sisplay "inputy 'Systam

LAudio,| "B
P& Fader/Balance ‘

N

STDX. .o, e A AVInput =

X

Camera Input (U]

Navigation Input " g

o

Input RGB,, 'iPhone " Off

+ Moka 0T06p33KaETCﬂ KpaH HaBuraLuy, onepaumu P T e T
Ha CRHCOPHOW NaHenn A0CTYNHbI TONbKO ANA Vel _— Ew
HaBurauum. e = ———

Nina dopmara usobpaxeHna 3kpaHa HaBuraumn
ycTaHaBnuBaeTca 3Hauenue <Full>, He3aBucumo ot
HacTpoiikn <Aspect> (x= cTp. 44).

Bbl moxeTe BbIGpaTb cTouHmk “AV-IN" ana Input = (1p. 36
NPOCYLUMBAHYA ayANONCTOUHNKA, NOAKNIOYEHHOTO

K pasvenam LINEIN. Output Bbi6op nepeHIX AHAMUKOB,
UCNoNb3yemblx AnA
OTMeHa 3KpaHa HaBMraLy HaBUraLMOHHOTO CONPOBOXKAEHNA.
Volume Hacrpoiika rpomkocty
[ J I HaBUraLMOHHOr0 CONPOBOXAEHNA.
(o7 0 A0 35)
Navigation | Bbi6epute <On>,
Mute yTo6bl 3arnyLLaTh 3BYK,

BOCNPOM3BOANMBIN Yepe3
[VUHaMUKK, KpOMe nepeHuX
[MHaMUKOB BO BpemMsA
HaBUraL{MOHHOr0 CONPOBOXAEHUA.

Picture Hacrpoiika ApkocTy v uepHoro
Adjust uBera. (1= c1p. 43)
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Onepauum ¢3aAHUM UCTOYHNKOM

Bocnpov3BoavMOoe € 331HEro MCTOYHIMKA COAEPXKMMOE MOXHO NepeaBaTh Ha BHELLHHIA MOHUTOP, NOAKIIOYEHHbIiA
k pasbemy VIDEO OUT u BTopomy pasbemy AUDIO OUT, v B To e Bpema npocnyLumBaTh Nto60ii Apyroi MCTOYHUK.

_l OtobpaeHune nsobpameHuii c
3a/jHero UCTOYHUKA Ha BHELUHeM
MOHuUTOpe

1  Haskpane <AV Menu>:

BbiGepuTe 3afHUii UCTOUHUK.
B|>|60p 3a/IHero NCToYHNKa

« Ecnu B KauecTBe nepeiHero UCTOUHMKA
BblbpaHo “DISC’,“SD"*, “USB" unn “iPod’,
MOryT BblbupaTbea TONbKO KHOMKN “AV-IN’,
“AV Off" 1 KHonKa BbIGpaHHOrO nepefHero
UCTOYHMKA.

Bbl He MoxeTe BbibpaTh “DISC’, “SD"*, “USB”
wnn“iPod” B KauecTe 3a[IHEr0 NCTOUHNKA,
KOr/1a B KauecTBe nepefHero UCTOUHNKa
Bbl6paHo “Apps”.

I'Ipu BK/IlOYEHUU 3aHero NCTOYHUKa...

« Yr06bl NpocmaTpuBaTh M306paxeHue ¢ nepefHero
CTOYHNKA HA 3aHEM MOHUTOpE, HaXMUTe [Same
as Front].

— Y706bI BbIOPATH B KaUeCTBE 3aAHETO UCTOUHNKA
WCTOYHNK, OTAMYHBIIA OT NEepeaHEro UCTOUHNKa,
HaxmuTe [Select] Ha IkpaHe <AV Menu>.

- Rear Source "Seggct

O

« [lpn HaxaTun kHonky [Same as Front] Bo Bpems
BOCMPOM3BEAeHIA My3blKil 0TOOPAXaeTCA CNUCoK
JLOPOXeK.

« Ecnu BbIGpaHHbIit ncTouHNK oTnyaetca ot “DISC’)
“SD"*,"USB’, “iPod" unn“AV-IN’, Ha 3aHem
MOHUTOPE HIYEro He 0TobpaXaeTca.

* “SD” docmynro monbko ona KW-AV70BT.

_l Onepauuu Ha BHellHeM MOHUTOpE
(TonbKo ¢ nynbTa ANCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHus)

Bbibop nanku unm 4opoky Ha skpaHe

ynpaBneHusa

[Iina Divk/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/WAV/

(D/iPod

« DivX/MPEGT/MPEG2/JPEG: Korpa Bocnpoun3seaeHue

0CTaHOBJEHO.

« (D/iPod: Nponyctwe peiictaue 1],

Haxmute <1/t>, uto6bl BbIGpaTh cTONGeL
“Folder” mnn“Track”.

Haxmute A /7, utobbl BbIGpaT NanKy uam
LOPOXKY.

Wcnonb3oBaHue skpaHa ciucka

[Iina Divk/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/WAV

Korpa Bocnpon3seseHme 0CTaHOBNEHO.

Haxxmute TOP M unn MENU ana otobpaxeHns
3KpaHa Crucka.

Haxmute A/ [ <1/t>, ytobbl BbIOpaTH Nanky
WM JOPOXKKY U3 CTIMCKA.
+ Yto6bl BepHYTBCA K CNUCKY NamNoK, HaXMUTe

RETURN.
Haxmute ENT ana noareepxaexua sbibopa.

38  ———————————



Ucnonb3oBaHue 3BYyKOBOIro 3KBaNaii3epa m——

+ Hactpoiika coxpaHAeTca B namATIn ANA KaXAOr0 UCTOYHIKA A0 BbINOAHEHNA HOBOI! HACTPOIiKY 3ByYaHuA. Ecnu B
kauecTBe CTOUHIKA BbIOPaH AUCK, HACTPOITKA COXPaHAETCA ANA Kax/0i U3 CNIeAYIOLLMX KaTeropHii.

— DVD/DVD-VR/VCD

-

— DivX/MPEGT/MPEG2/MP3/WMA/WAV

HacTpoiika 3By4aHus HefOCTYMHa, KOTAA UCTOUHNK ayAn0/BUAO BbIKMIOYEH.

_l Bbi6op 3anporpammupoBaHHOro _l CoxpaHenue nonb3oBatenbCKux
pexuma 3ByyaHus HacTpoek !
T Haskpane <AV Menu>: Monb3oBatenbckas HacTpoiika

['Phone’ RFSttns. npenyCcraHoOB/I€HHOr0 peXxnuma 3By4aHua
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1 BbiGepute pexum 3By4aHus. (== "Boi6op
3anporpaMMUpOBaHHOTO peXuma 3ByYaHna")

T 2 Hactpoiite ypoBeHb FpOMKOCTH AN
‘ Kaxporo guanazona (1)), 3atem
aderialance i BblbepuTe ypoBeHb FPOMKOCTH
SEUalize A HU3KOYaCTOTHOro AnHamuka (2)).

Loudness

Pro Low, | "Wiidaie® ™High

Crossovel

mu
Ha JKpaHe ynpaBneHusa NCTOYHUKOM:

Nataral —
Dynamic

Vocal Boost

Hac1p017|K|/| COXPaAHAKTCA, U BKNOYAETCA peXUM

BbiGepute pexum 3ByyaHus. <User>.

Pro Low, | "Wiidaie® ™High™
’at—‘ z « Yro6bl 3aBepLwmTb Npouesypy, Haxmue [y,
T — : + Y706l BbINONHUTD TOUHbIE HACTPOIAKM,

: = (1p. 40.

Dynamic

Vocal Boost “

lepekntoueHne cTpaHuLbl



=~
b
4
|9
v
=
a

TouHas HacTpoiika 3By4aHus

1 Buinonuure warn 1 2 B “Bbi6op
3anporpamMmMM1poBaHHOTO peXMMa

3BYy4aHuA", 3aTeM...
ST L——Lowﬁ Viiddle Hig
L r— 3 :

Natural

2 Bbibepute guanasoH.

3 Hacrpoiite 38yyaHue.

“Re:

Freq W1 kHz "W :

Q W@ 1.00 2

Reset 113meHeHwe ypoBHA HU3KIX/
CpeAHNX/BbICOKIX YacToT Ha 0.

Freq Bbibop yactotbl.

Q Hactpoiika nonocbl yactor.’!

Bass BknioueHue/oTknoueHNe
HU3KIX YacToT.*2

SW Level Hactpoiika ypoBHa
HI3K0YACTOTHOTO ANHAMMKA.

Hactpoiikin 6yzyT nepe3anucatbl, ecnu 6bina
BbINONHEHa HacTpoiika <User> (1= ctp. 39) u
BKIioueH pexum <User>.

« Hactpoiiku coxpaHAioTca B namati fo
BbINONHEHNA HOBOI HACTPOITKM 3BYYaHUA.

+ Y706l BbINONHUTL PErynupoOBKIA ANA APYTUX
[Mana3oHoB, noBTopuTe Waru 2 1 3.

*1 3aghukcuposaro 05 OUANA30HA BbICOKUX Yacmom
“High'"
*2 Tosibko 0718 0UANA30Ha HU3KuX yacmom “Low”.

Hactpoiika yacToTbl
pa3eneHna KaHa/ 0B E——

1 Haskpare <AV Menu>:

P& Fader/Balance
Equalizer

Loudness

3 Bbl6epuTe 3neMeHT AN HACTPOIKHM,
3aTeMm BbINONIHUTE HACTPOIAKY.
Hactpoiika pasgeneHus Ana nepegHux uim
3a/IHUX AMHAMUKOB (GUABTP BbICOKHX YaCTOT).

Hactpoiika pa3genenns Ang HU3KOUACTOTHOTO AMHaMIKa (GuAbTp
HI3KIAX 4acTor).

Hactpoiika yacToTbl pa3geneHua KaHanos.

Bbi6op (a3bl H13KOUACTOTHOrO AMHaMMKa.
HacTpoiika ypoBHs rPOMKOCTH HU3KOYACTOTHOTO AUHAMUKA.

* Henv3a gbibpams, ecnu ona <Freq> ycmawosneHo
3HayeHue <Through>.



W3meHeHue gu3aitHa UHANKALMK

Bbl MoXeTe n3mMeHTb (OH, LiBET TeKCTa 11 KHOMOK Ha CEHCOPHOI NaHenn.

T Haskpane <AV Menu>: (2) BblbepuTe/Hactpoiire LBeT

'

Displgy "Input™ "System I'Ianvnpa LBeToB

P Fader/Balance ‘ Hactpoiika 3atemHeHus: Bbl MoXeTe caienatb Bbi6op

—— ANA Kaxpoii HacTpoiiku 3aTemHenns—<[BY>
(3aTemHeHue BKNIOYEHO) Unn <@> (3aTemHeHune
BbIK/IOUEHO)

P& Dimmer
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PerynﬂTop noNb30BaTeNbCKOro LyBeTa: Bbl
MOXeTe BbIMONHUTD (OGCTBEHH)HO perynnpoBky
10/1b30BaTeNbCKOrO LiBETA U COXPAHUTL ee B <User>

Display Design

0SD Clock

Tekct/KHonka

Bbibepute/HacTpoiite ugeT. ([na nonyyenus
6onee noapo6Hoii MHGOPMALIK, B BbiLLe.)

« Ha 3KpaHe BbI60pa LBETA KHOMOK Bbl MOXKETE

3 Bbibepute anement (<Backgrnd>,
<Text> unu <Buttons>), 3atem
M3MeHUTe HACTPOIKY.

Backgun "Fext™ Biittony BbIOPaTb LBET /ANA KHOMOK Ha CEHCOPHOIA
‘ naHenu.

Oon
(1) Bblbepute GoH.

bazoBoe n306paxeHue (Mo ymonuauio)

Bbl MoxeTe BbIOpaTh LiBET Ha
nanuTpe LBETOB UIN HACTPOUTb LiBET
Ha perynaTope nonb30Barenbckoro
LiBeTa (/=" npaBas KoNoHKa)

3aiaHue Nto6MMOil KapTUHKIN B KauecTBe GOHOBOIA,
= (1p. 42

e 4|



PYCCKUW

Ncnonb3oBaHue no61Moil KapTUHKK B

KayecTBe QOHOBOVI

Bo Bpema Bocnpou3BeeHIa BuLeou306paerus uim

JPEG Bbl MOXeTe 3aXBaTUTb KapTUHKY U CTIONb30BATH ee

B KauecTBe oHa.

« Bbl He MoxeTe 3axBaTblBaTb COAEPXKaHNe, 3aLLMLLeHHOe
aBTOPCKVMY NpaBamu, v u306paxenus ¢ iPod/iPhone.

« [lpu ncnonb3oBaHum B kauecTae doHa daiina JPEG,
ybeauTeCh B TOM, UT0 paspeLuieHme coctasnset 800 x
600 nukceneii.

« LIBeT 3axBaueHHOIl KapTUHKM MOXET BbIrNALETb
OT/IMYHBIM OT LIBETA UCXOAHOTO M306paxeHus.

1 Bocnpoussegute Bugeonsobpaenue
unu JPEG.

2 Oro6pasute 3kpaH <Display Design>.
(s cTp. 41)

[»/1]*'  Hauano Bocnpou3seaeHns uim nay3a.

[1»>1*" Tlokagposblit nepexo Bnepes.

[»>] YBenuuenne cuenbl. (<Full>,
<Zoom1> - <Zoom3>)

[A][W]  TepemeweHue pamku

[«] [»>]*? macwrabupoBaHus.

« Yr06bl OTMEHUTD 3aXBaT U300paeHns,

Haxmute [ €],

*1 He omoGpaxaemca npu 80cnpou3sedeHul BHelLIHe20
Komnorenma k passemanm LINE IN/VIDEO IN.
*2_ He omoGpaxaemcs, k020a 8bi6paro <Full>,

5

3axBatute usobpaxeHue,
oTo6paxaemoe Ha JKpaHe.

MoABnAeTcA coobLLeHe ANA NOATBEPKAEHNA.

Haxmue [Yes], utobl coxpaHuTb BHOBb

3axBayeHHoe u3obpaxenne. (Mmetowjeecs

1306pakeHine 3aMeHAETCA Ha HOBOE.)

« Haxmute [No], utobbl BepHyTbCA K
npezblAyLLEMY SKPaHY.



Hactpoiiku ana BocnponsBeeHus BUA

Bbl Mo3eTe U3MeHUTb HacTPOiKy BOCPOM3BOAUMOTO BUAEOU306paxKeHNA.

HacTpoiika KapTUHKN s 4 HacTpoiiTe kapTuhky (o7 ~15 A0 +15).
Bbl MoxeTe HAaCTPOUTb Ka4yeCTBO KapTUHKN.

1 Kocuutecs 1060 no3uLmMm Ha IKpaue, ) :
(YNGR Brightness 0 +15 Fy
Kpome KHOMOK ynpaBneHus. — S

& CHAPTER @
M o1 00:01:20 »

10:28

HacTpoila HHTeHCUBHOCTH LBeTa™ —&)
Hactpoitka getaneii —%

* Hacmpotika docmynxa, mosibKo K020a Ha 6x00

Wiode" . nocmynaem cueqan NTSC.

RN T — |

AN
S
x
)
v
Pe
o

Zoom 'Aspect ‘Adjust Q)

: R

3 Bbibepure Bkniouenue (<BJ>) unu
BbiKnioyeHue (<EH>) 3aTemHenuna.

Brightness "0z +15 ¥y
S Contrast

Black

Color
Tint
Detail




PYCCKUW

N3meHeHune popmaTHOro
COOTHOLLUGHM/A N

Bbl MoxeTe u3meHuTb ¢0pMaTHO€ COOTHOLLEHNE
BOCnpoussoaumoro BVI,EIEOI/I306pa)K€HI/Iﬂ.

1 Kocuutecs nio60oii no3uumm Ha sKpaue,
Kpome KHOMOK ynpaBneHus.

o sOs

[ina u306paxetuii 16:9 ooo o o

Panorama:

TlpocmoTp 306paeHui m OOO

4:3 B LUMpOKO3KpaHHOM o~o A de

pexime

Regular*": 0 ~0 0\0

Jina 3o6paxenuii 4:3 oOo ooo

Auto: « Tonbko ana
"DISC'/*SD"*/"USB"
Oopwmar Bbi6upaetca
ABTOMATUYECKN B
COOTBETCTBUY C NOCTY AWM
rHanom.

* Ecnu gudeousobpaxerue DivX 8ocnpoussodumcs ¢
Hacmpodikod <Monitor Type>, ycmaroenerHol
Ha 3HayeHue <16:9> (v= cmp. 24), popmam
U300paXeHus He ycmaragu8aemcs npagusbHo.

*2“SD” docmynHo mostko 0t KW-AV70BT.

MacwrabupoBaHne KapTUHKN m

Bbl MoxeTe MaciuTabupoatb kaptukky (<Full>, ot

<Zoom1> po <Zoom3>).

« Koraa ana napamerpa <Aspect> ycTaHoBneHo
3HaueHne <Panorama> i <Auto>
(5= neBas KonoHKa), u3obpaxeue
MacluTabupyetca ¢ GopmaTHbIM COOTHOLLEHNEM
HacTpoitku <Full>.

1 Kocuutech mo60oi no3uuum Ha 3Kpaue,
Kpome KHOMOK ynpaBneHus.

Zoom 'Aspect "Adjust

N

=

O

[A][V][<a] [»>]*:lepemeLeHne pamku
MacLITabupoBaHus.

*He omoGpaxaemcs, ko20a evibparo <Full>.

- [lina HEKOTOPbIX BUAEONCTOUHIKOB d)yHKLlVIH
MaCLI.ITa6VIPOBaHVIﬂ NCNob30BaTbCA HE MOXET.



Wcnonb3oBanue Kamepbl 3aHero BUAa

« Yro6bl Mcnonb3oBaTh kamepy 3afHero BiAa, Heobxoaumo nocoeauHeHne nposoga REVERSE GEAR SIGNAL.
MNoacoeAnHeHme Kamepbl 3aAHero BIWAA: 5= PyKoBOACTBO N0 YCTaHOBKe/MOAKMIOYEHMNIO.

21 BknioueHue Kamepbl 3aHero Bua

1 Haskpane <AV Menu>:

Display |_lnput,/ ‘System
JutBRUL
.-~ AV Inpu
Camera Input

g

Navigation Input El

Iina peaktuBaumm, Bbibepute <Off>.

_1 OTo6paeHune KApTUHKM C Kamepbl
3aJiHero BuAa

JKpaH 3a[Hero BuAa 0TobpaxaeTca npu
nepeKnoueHn KopobK nepenay Ha 3agHuii xop (R).

OTo6paeHne KapTUHKK C Kamepbl
3a[jHero Buaa Bpy4yHyw
Ha 3kpaHe <AV Menu>:

Bluetooth

Disploy::

=
Zoom' 'Rspect "Rdjust

Tpy oTo6paxeHn M306paxeHUs C Kamepbl 3aJiHero
BIIA BPYUHYIO, Bbl MOXETE U3MEHUTb HACTPOIKY
KapTuHKu. (5= cTp. 43)

Yro6bl OTMEHUTD 3KpaH 3afiHero Bufa

29 d
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G%attings

§ &

iPod

« [lpu uameHenum Hactpoek ans <Amplifier Gain>, <AV Input> u Hactpoiiku <Input> 8 <Navigation Input>
BbIKMIOYaiATe NCTOYHUK ayAno/BuAO. [ipyrine HaCTPOVKY M3MeHAIiTe, KOTAA UCTOYHMK ayAN0/BUAEO BKIIOYEH.

JnemeHT MeHI0

Hactpoiiku/anemenTbl, Mo ymonyanuto: MloauepkHyTo

ROCTYNHbIe AnA BbiGopa

Audio (Ayauo)

Fader/Balance (O3iinep/
banauc)

Fader
Balance

Fader : HacTpoiika 6anaHca BbIXOAHOT0 CUrHana Ans nepesHuX U 3afHuX

ANHAMUKOB.

4 ot F6 10 R6; o ymonuakuio 0

« [lpu ncnonb3oBaHUm CMCTeMbI € ABYMA AMHAMUKaMK YCTaHOBUTE ANA
MUKLLEpa cpeaHee 3HaueHue (0).

Balance : HacTpoiika 6anaHca BbIX0AHOTO CUrHana A eBbIX U NpaBbix

JNHAMUKOB.

4 ot L6 o R6; o ymonuanuio 0

HaxmuTe [ A /W /<4/»] unu nepetawmte [EB], 4T06bI BHINONHUTL

HaCTPOIAKY.

« Y706bI 0UMCTUTD HACTPOIAKY, HaxkmuTe [Center].

Equalizer (3xBanaiizep)

/13MeHeH1e pexuma 3By4aHna N HaCcTPOIiKa U COXpaHeHue HacTpoek
3KBanalizepa AnA KaXAoro UCTouHuKa. (1= crp. 39)
4 Flat/Natural/Dynamic/Vocal Boost/Bass Boost/Vibrant/User

Loudness (fpomKocTb) Bbl MoXeTe BKtouaTb M BbIKNKYATb YCUNeHNe 3ByKa.
40n : YBeNuubTe HU3KIE U BbICOKME YACTOTbI ANA NONyYeHNs
XOpOLLO C6anaHCUPOBAHHOrO 3ByYaHNA NPU HU3KOM
yYPOBHE FPOMKOCTH.
* Off OTmeHa.
Crossover (Kpoccosep) Hactpoiika yactoTbl pasgeneHus kaxanos. (5= ctp. 40)
Volume Adjust (Hactp. HacTpolika 1 coxpaHeHue aBTOMaTUuecKoi HaCTPONKIN YPOBHA FPOMKOCTH
TpomKocTH) NA KaXZOT0 MCTOYHIKA. ([1n5 AUCKOB HACTpoIiKa coXxpaHAeTca Ana

Kaxaoi u3 cnepytowwvx kateropuii: DVD/DVD-VR, VCD/CD u DivX/
MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV.) YpoBeHb rpomMKocTIA aBTOMATYeCKI
YBENNUNBAETCA VN YMeHbLLALTCA NPY CMeHe UCTOYHNKa.

4 o115 g0 +6; Mo ymonuanunio0

Amplifier Gain (Ko3¢.
Ycunenus)*

¢0n
i

BKnioueHe BCTpoeHHOro ycunuTens.
: JleakTvBaLVA BCTPOEHHOTO ycunuTena.

Speaker Select (QuHamukm
Bbi6op)

Bbi6op pasmepa noficoeANHEHHOTO IMHAMKIKA.
4 Standard/Narrow/Middle/Wide

* UmoGsl usmeHumb 3my Hacmpoliky, npedsapumenbHo BbIk/YUMe UCMOYHUK ayouo/sudeo Haxamuem [AV Off]
Ha 3kpane <AV Menu>.



INeMeHT MeHI0 Hactpoiiku/anementbl, [To ymonuanmo: oguepkHyTO

ROCTYNHble AnA Bbi6opa
Dimmer 4 Auto 1 3aTeMHeHve 3KpaHa 1 NOACBETKM KHOMOK NPY BKKYEHN Gap.
(PerynaTop «Heobxonumo nopkntouenme npooga ILLUMI.
Ocgewy.) (1= PyKOBOACTBO N0 YCTAHOBKe/MOAKMIOYEHHI0)
4 0n . BKntoueHme 3aTeMHeHNA.
+ Off : OTmeHa.
4 Dimmer  : Hactpoiika BpemeHM BKNIOYeHUA () unm oikniouetms () 3atemuenua.

Time Set « Haxmute [A] wnu [W], uTobl ycTaHoBUTL Bpems.

Display Design | 13meHwTe gu3aitH uHAMKaLWY (GOH, LBET TEKCTa U LiBET KHOMOK Ha CEHCOPHOI NaHenu).
(0popmnenmne | (v= cTp. 41)

Ducn.)

0SD Clock (Y4acoi | 4 On . OTobpaeHue yacoB BO BPeMA BOCTIPOU3BEAEHNA IICTOUHNKA BILEO. =

0SD) + Off : OTmena. N

- X
__ | Demonstration | 4 On : BKnioueHue JemMOHCTpaLy Ha 3KpaHe. (W)
'S | (Bemoncrpauus) | ¢ Off : OTMeHa. g
=§t Scroll 4 Auto : TloBTOp NPOKpYTKY. -
= (MpokpyTka) 4 Once . OpHoKpaTHaA NPOKPYTKa 0TobpaxaeMoil HGOpMALM.
= + Off : OTmena.
s + [y Kacauv UHGOPMALMOHHOI CTPOKY BbINONHAGTCA NPOKPYTKA TEKCTa BHE 3aBUCUMOCTH OT
JaHHOI HaCTPOVIKM.

GUI Adjust (GUI | HacTpoiika ApKOCTI 1 YepHOrO LiBETa 3KpaHa.
Hacrpoiika) Haxmute [Enter], utobbl 0106pa3uTb 3KkpaH HCTPOiiKu, BbibepuTe 3aTeMHeHMe BKIIDUEHO ®)y
Boikniouero (), a 3atem nsmenure cnenylowwve HacTpoiikin:

# Brightness : Hactpoiika apkoctvt (o1 =15 pio +15; Mo ymonuatuio 00 AnA 3atemHeHme
BKIOYeHo/+15 ina 3aTeMHeHIe BbIKMIOYEHO).

4 Black : Hacpoiika yeporo ugera (ot —15 go +15; o ymonuatuto 00).

NTSC/PAL BbibepuTe LiBETOBYH0 CYICTEMY BHELLIHETO MOHWTOPA.

(NTSC/PAL) 4 NTSC, PAL

Display Sensor | /3MeHeHue HacTpoeK 0TOOPaXEHIA KHOMOK, YYBCTBUTENbHOCTY JATUKa ABWXEHNA 1
(Avcnneii nepeKYeHInA IKpaHa Npu OTCYTCTBUN ONepaLyii B TEYEHIe HEKOTOPOTO BPEMEHM.
CeHcop) (v cTp. 11)

AV Input (Ayauo/ | MoxHo onpeaenuTb ucnonb3oBakme rHesnosbix pasbemos LINE IN u VIDEQ IN.
Bupeo Bxop)*' & AV-IN®2

: BblOupaiite 419 UCNONb30BaHIA BHELUHETO KOMMOHEHTa, MOACOEANHEHHOTO

é‘i k pasbemam LINE IN v VIDEOQ IN, unw iPod/iPhone, noncoeautenHoro ¢
a nomoLubto kabens USB 2.0. (s= ctp. 29 35)
El 4 iPod . Bbibupaiite gna ncnonb3osanus iPod/iPhone, nogcoeauHexHoro ¢ nomoLLbio
= JVCKS-U30. (s= ctp. 29)
¢ BT*23 1 Bbibupaiite JaHHylo onutio Npu BOCPOU3BEAEHIH ayAMONPOUTPbIBaTeNd

Bluetooth c ucnonb3osatuem apantepa Bluetooth (KS-BTA100). (== ctp. 61)

*1 UmoGbl usmeHumb 3my HacmpoLiky, npedsapumesbHo Bbik/YUMe UCMOYHUK ayouo/8udeo Haxamuem [AV
Off] Ha skpare <AV Menu> u gbibepume "AV Off” 8 kavecmae 3adHezo ucmoyHuka. Hacmpodiky <AV Input>
MOXHO U3MeHUMb, MoJIbKo K020a 0514 Hacmpoliku <Input> e <Navigation Input> ycmarossneHo 3HauerHue
<RGB> unu <Off>.

*2 Ko2a ons napamempa <AV Input> ycmarosneHo 3Haverue <AV-IN> unu <BT>, sudeousobpaxeHue ¢ iPod/
iPhone He omoBpaxaemcs Ha Kpane.

*3 Tomeko ong KW-AV70.



neMeHT MeHI0

HacTpoiiku/anemenTbl, focTynHble Ana BbiGopa [lo ymonyanuio: MoguepkHyTo

Camera Input

40n OTo6paxeHue KapTUHKIA C Kamepbi 3a/iHEro BIYAA MPU MepeKtoYeHnn

__ | (Kamepa Bxop) KopobKi nepesay Ha 3agHuii xog (R).
g * Off OTmeHa.
&
= | Navigation Input | V3meHeHvie HacTpoek A1 oToBpaxkeHIs SkpaHa MPUIOXKeHIA ¢ MoAKMIoYeHHoro iPod
| (Hasurauus Bxop) | touch/iPhone/BHewunero 6noka Hasuraiu. (v cp. 33 137)
« Korpa ana Hactpoiiku <Input> yctaHoBneHo 3HaueHue <iPhone>, pyHKuma
<Navigation Mute> e pa6otaer.
Language (f3bik) | Bbibop A3bika TekcTa, uCrnonb3yemoro Ana 0ToOpaxeHna MHGOPMALWK Ha IKpaHe.
# English/Espaiiol/Francais/Deutsch/Italiano/Nederlands/Svenska/Dansk/
Pycckuit/Portugués
« [lpu n3meHeHun HacTpoiika nosBnseTca coobeHue “Please Power Off”. Boikntouute
’§ MUTaHue, a 3aTeM BKJIKOYUTE ero CHOBA, YT0ObI M3MeHeHue BCTYMNO B CANy.
< ¢ GuUl Bbibepute a3bik (<English> unu <Local>: Bbi6paHHblii Bbilue
8 Language  A3bIK) ANA NCNONb30BAHMA ANA 0TOBPaXEHNA KHOMOK ynpaBneHus n
> 3N1eMeHTOB MeHI0.
o
Time Set (Yer. HactpoiiTe Bpems Ha Yacax. (v cTp.7)
Bpemenu)
Beep (3Byk ¢0n BknioueHwe 3Byka HaxaTna KHOMKIA.
(urHana) + Off OTMeHa.
User Profile BbI MoXeTe COXpaHATb B NaMATH, BbI3bIBATb 113 NAMATI WAV OYMLLAT BbINONHEHHbIe
(Mpodunb HacTpoiiku. (1 ctp. 49)
nonb3oBarens)
’g Touch Panel Adjust | PerynupoBka no3uwwn kacaHua KHOMok Ha kpaHe. (1= cTp. 50)
g (Hacrp. Manenu)
= aes 1o “ “ “
< | Initialize (Hayanbh | HuLmanu3upyiite Bce BbINONHeHHble HACTPOIIKN. YaepxuBaiite [Enter] ana
£ | Hacrpoi.) NHULMANKM3aLMN HACTPOEK.
-’ -~ “ e
2 « MMocne MHMLMANM3aLMu HaCTPOEK OTPerynmupyiiTe HACTPOIAKK Ha kpate <Initial

Settings>. (= c1p. 6)

Serial Number

(OTobpaxkeHue cepuitHoro Homepa.

(Cepwmiinbiit
Homep)
Divk®VOD (DivX® | Y paHHoro yCTpoitcTBa UMeeTcA CoBCTBEHHbIIN PernCTPaLMOHHbIN KOp. B Lienax oxpaHbl
VoD) aBTOPCKOrO NpaBa Npu BOCMPOM3Be/AeHY daiina ¢ 3ancaHHbIM PerucTpaLMoHHbIM
KOZOM BbINOMHAETCA Nepe3anich PerncTpaLMoHHOro Koaa ycTpoiicTea.
« Haxmute [Enter] ans oTobpaxeHua uidopmaLim.
- [InA Bo3BpaTa K npeabiayliemy kpaHy Haxmute [OK].
System OtobpaxeHue nHGopMaLMu 0 Bepcn NporpamMmHoro obecneyerns. Bol moxere
Information 06HOBUTb NporpaMmmHoe obecneyerue. (1 ctp. 50)
(Cucremuan
nHpopmanus)
Steering Remote | laHHas HacTpolika He ncnonb3yetca.
Learning (06yy.

Ynpasn-a Ha pyne)




3anomuHaHue/BbI30B U3 NAMATU HACTPOCK m—————

Bbl MoeTe coxpaHuTb CliefyloLL e HaCTPOIAKM B NAMATH:

« Hactpoiikv Ha 3kpaHe <Settings>: Fader/Balance, Equalizer, Loudness, Crossover (HPF/LPF/SW Level), Volume
Adjust, Speaker Select, Dimmer, Display Design, Display Sensor, AV Input, Camera Input, Navigation

« Hactpoitku gna “AV-IN": AV-IN Name

3anomuHaHKe BbINOIHEHHbIX HACTPOEK BbizoB HAcTpoeK U3 NamATn
T  Haskpane <Settings>: + MpenBaputenbHo BbIKAOYNTE UCTOYHMK ayano/
Bugeo Haxarviem [AV Off] Ha skpaxe <AV Menu>

L

Audio,, Display "Input™ Syetem " 1
] Bblbepute “AV Off" B KauecTBe 3aHero UCTOUHMKA.
Fader/Balance

1 Haskpane <User Profile> (v peiictaue 2
NeBOIl KONOHKe):

Display' “Input" | System,

)

nguage English
Time Set Enter

Beep On, off
Enter

PYCCKNI

MoAsnAeTcA coobLuieHne AnA NOATBEPKACHNA.
Haxmute [Yes].

2 3asepuwwute npoueaypy.

Ynanenue HacTpoek

1 Ha 3kpaHe <User Profile> (== peiicteue 2 B
NeBOI KONOHKe):

[e—
Save
Deete“
T Y

=)

3 Bbi6epute anemenT (<User1>,
<User2> unu <User3>), uto6bl 2

COXPaHUTb HACTPONKMN B NaMATH. YnaneHue BCex HaCTPOEK, COXPaHEHHbIX B
<User1>, <User2>n < User3>

MoABAeTCA C000LLEHNE ANA NOATBEPKAEHNA.
Haxmure [Yes].

MoABnAeTca coobLyeHne Ana NOATBEPKAEHNA.
4 3asepwwTe npoueaypy. Hasmnre [Yes].

3 3asepuwmte npoueaypy.

49
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06HOBIEHME CUCTEMD! E—
Bbl MoeTe BbINOAHUTL 00HOBNEHNE CUCTEMDI,
nopcoeanHus USB-ycTpoiicTo, cofepxatee daiin
06HOBNEHNA.

1 Cospaiite daiin 06HOBNEHNS, cKonMpyiiTe
ero Ha USB-ycTpoiicTBo 1 nopcoepnHuTe
€ro K ;aHHOMY YCTPOICTBY.

+ Yro6b1 noacoeanHus USB-yctpoiicteo, 5 ctp. 27.

2 Ha>kpane <Settings>:

L Audio,|"BEPIEY MTRBUE [SyRER

A" Fader/Balance

Initiallze Enter

Sirial Number 12345678

Enter

Enter
Enter " Initi

System Information

Application Version 00.00

Update

370 MOXET 3aHATb HeKOTOpOe BpemA.

Ecnu 06HOBNEHMe ycnelHo 3aBepLunTcs,
oto6pasutca coobenne “Update Completed”.
[TepeHacTpoiiTe MPUEMHUK.

« Eowm Npw BbINONHEHUN 06HOBNIEHUSA I'Ip0VI30I7I,C|€T
0LUMOKa, BIKIOUNTE M CHOBA BKJIKOUMTE NUTaHMe,
3aTem nonpoﬁyme BbINONHUTL 06HOBNEHNE elLe pas.

« [laxe ecnu Bbl BbIKNIOUMAN MUTaHWE BO BpemAa
BbINONHEHNA 06HOBNEHNA, Bbl MOXeTe BO30OHOBUTL
BbINONHEHME 00HOBNEHNA NOCE BKIOYEHNSA
nuTaHna. 06HoBneHue 6y‘1€T BbIMONIHATLCA C CaMOro
Hayvana.

PerynupoBKa no3uwum KacaHus m

Bbl MoxeTe 0TperynnpoBath Mo3uLmio KacaHus
Ha CEHCOPHOIA NaHeNN, ecliv NO3NLNA KacaHua 1
BbINONHAEMAA ONEPaLIVA He COBNAAAIT.

1 Haskpane <Settings>:

\Audio | 'Display “Input™ "Sygtem

4" Fader/Balance

= Language
Time Set

Beep ‘ On
User Profile

2 KocHuTecb LEHTPa METOK B HIKHEN

N1eBOIi U B BepXHeil NpaBoii YacTu
3KpaHa, KaK NoKa3aHo Hinke.

Touch Panel Adjust

g m—
Cancel Reset

« [InA 0TMeHbI TeKyLLeil onepaLmi HaxmuTe
[Cancel].

+ Yro0bl BbINOAHUTL COPOC Ha HACTPOTKM MO
ymonuanuio, HaxmuTe [Reset].



ONMEPALUUUN BLUETOOTH

Huopmanusa oTHocuTenbHO MCNOAb30BaHMA YcTpoitcTs Bluetooth®

« B 3aBucumocty ot Bepcun Bluetooth ycrpoiicTaa, He
BCe ycTpoiicTBa Bluetooth moryT 6bITb NOAKIOYEHDI
K yCTPOICTBY.

+ JlaHHOe yCTPOIACTBO MOXET He paboTaTb

HeKoTOpbIMI ycTpoiicTBamu Bluetooth.

KauecTBo coefiHeHNA MOXeT 3aBUCETb OT YCIOBHIA

OKpYKaloLLeli cpefibl.

Hekotopble ycTpoiictaa Bluetooth otcoeaunHatoTca

MU BbIK/KOYEHUM JAHHOTO annapata.

€3 Bluetooth

Bluetooth—3to TexHonorua Mo6unbHoi pagocBA3M C ManbiM pagiycom AeiCTBIS MEXAY MOOUIbHbIMY

YCTPOIACTBAMY (HaMPUMEP COTOBbIMIA TeNedOHaMIA), MOPTATUBHBIMI KOMMbIOTEPAMU 1 PYTUMIA YCTPOICTBAMIA.

CoeqmHeHMe 1t 00MeH AaHHbIMI Mex Ay ycTpoiicTBamu Bluetooth ocywiectensetca 6e3 ucnonb3osanua kabeneii.

« CNUCOK CTpaH, B KOTOPbIX BO3MOXKHO MCMOb30BaHMe GyHKLMN Bluetooth® npuse/eH Ha CTpaHuLaX i U ii B KoHLe
PYKOBOZACTBA.

WHdopmauus o Bluetooth: [lononHutenbHble
BefieHna o GyHKuuax Bluetooth moxHo HaiiTh
Ha eb-caiite JVC no appecy: <http://www3.
jvckenwood.com/english/car/> (Tonbko Beb-caitt
Ha aHMUACKOM A3bIKE)

AN
S
X
|9
)
P
(a

Npo¢unu Bluetooth 4 h
_ 3Hauku ana kHonku Bluetooth
[laHHoe yCTPOIACTBO NOAAEPKUBAET ClieflyloLLme n
npodunu Bluetooth: . He nogcoenmHeHo yctpoiicTao.
« HFP (Hands-Free Profile—npodunb rpomkoii cazu) 1.5 &p : Ayavonpourpbisatens Bluetooth
« OPP (Object Push Profile—npodunb nepecbinku I MOAKTI0YeH.,
obvexTos) 1.1 3 : MobunbHblii enedoH Bluetooth
+ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile—npodunb i
PaCLLVPEHHOTO PACNPOCTPaHeHNs 38yKa) 1.2 NOAKNIOHEH.
« AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile— 3] ;1 ) : 0aHOBPEMEHHO NOAKMIOYEHbI
npoduAb yAANeHHOro ynpaBneHua 3ByKom u MOGUNbHBIN TenedoH 1
BuAeou3o0paxeniem) 1.3 ayavonpourpbisatens Bluetooth.
« PBAP (Phone Book Access Profile—npodunb goctyna \ )
K TeneoHHoli knure) 1.0
e N
[pu noctaBke uzrotoButenem agantep Bluetooth « [lepxwre agantep Bluetooth yctaHoBneHHbIM
(KS-UBT1) ycTaHoBneH. Ha YCTPOIACTBE NpY UCNONb30BAHNI GYHKLIMM
Bluetooth.
Apantep Bluetooth .
(5.UBTY) « [laHHblil NOpT NpeZiHa3HaueH TONbKO ANl
uncnonb3oBanua ¢ KS-UBT1. [ipyrue agantepbl
Bluetooth unu yctpoiictea USB ncnonb3oBatbca
He MoryT.
. J

51  m———




PYCCKUW

MoaxnioueHue ycrpoiicts Bluetooth m——

_l| Nepsoe noaxnioyeHne HoBoro 2 (menurte PIN-kop.
ychoﬁcTBa Bluetooth « Ecm nzmenenme PIN-koga nponyckaetca,

TP NlepBoM NOAKAOYEHMM YCTpoiicTea Bluetooth nepeiiaue K aeiicreuo 3.

K NPUEMHIKY BbINOHUTE CONPAXEHNE MEX LY P& Connection Connect” [Disconnect
npUeMHIKOM U ycTpoiicTBoM. ConpaxeHue Heobxogumo PIN Code 0000

04 00MeHa JaHHbIMU Mex gy ycTpoiicTBamu Bluetooth.
Y7061 BLINONHUTL CONpAXEHNE, BO3MOXHO, NoTpedyeTca
BBecTv PIN-Kog (JInuHblii nAEHTUGUKALMOHHBIA HOMep) PIN-kop (Mo ymonuatuio: 0000)
nozKoyaemoro ycrpoiictea Bluetooth.

« Mocne ycTaHoBneHA CoeAvHEHUA OHO perucTpupyetca
B YCTPOIICTBE, AaXe eCN BbINONHAETCA Nepe3anyck
yCTpOiicTBa. Bcero MoxHo 3aperucTpupoBatb A0 5
YCTPOWACTB.

« 0pHoBpeMeHHO MOryT 6biTb MOAKI0UEHbI TONIbKO
0[1HO YCTpOiicTBO AnA TenedoHa Bluetooth v ogHo
YCTPOVCTBO ANA ayanonpourpbisatens Bluetooth.

« [ina ucnonb3osatusa yHKuwu Bluetooth ee
Heo6X0AMMO BK/KOUNTD B YCTPOIACTBe.

Device Name JVC Unit P

Ynaneue nocnepHero BBeeHHOro CMMBONA

1 Oro6pa3ure 3kpaH HacTpoiiku Bluetooth.

Ha 3kpaxe <AV Menu>: ; 3
MobunbHblii Tenedou W Cnection T ——
PIN Code 00
Device Name JVC Unit
lew Device
Ayanonpourpbisatenb “
nA NOAKNKYEHNA MOOUNbHOrO TenedoHa
m Waiting for connection...
Operate your device.
Device Name: JVC Unit
PIN Code: 0000
(OTo6paxaeT 3KpaH HacTpoitki TenedoHa.
nA NOAKNIYEHUA ayanonpourpbiBarens Ormena

Bluetooth 5 Ynpasnsiite yctpoiicteom Bluetooth

ANA yCTaHOBNEHNA coefiUHEHUs.
MosButca coobuienne “Connected”. Haxmute [0K]
ANA NOATBEPXAEHNA OnepaLmy.

(oenHeHIe yCTaHOBNEHO, Tenepb MOXHO
OroBpaswTca kpat <Mode>. 11CMonb30BaTb YCTPoiicTBO Bluetooth ¢ nomoLibio
npUeMHIKa.




_| MopknioueHue n oTKNIOYEHNE Yr06b! 0TCOCAMHUTL

3aperncTpupoBaHHOro yCTpoiicTBa B nnection T
Bluetooth PIN Code "'""—o'o—o'(')"—"

Device Name JVC Unit

1 Oro6pa3ute 3KpaH HaCTPoNKN

Bluetooth. (= crp. 52) MosBnAeTCA Co06LLeHIe ANA NOATBEPKACHUA.
« [ina mobunbHoro Tenedona Bluetooth: IkpaH Haxawure [Ves].
HacTpoiiki TenedoHa
« [Ina ayauonpourpigatens Bluetooth: Jkpan —l YnaneHue 3apeructpupoBaHHoro
<Mode> ycrpoiictBa Bluetooth
2 Yrobbi noncoenunute 1 Haskpane <Connect Device> (v lllar 2 8
P& connection FEonnecty NeBON KONOHKe):

PIN Code 00

Device Name JVC Unit

AN
S
X
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BblﬁepMTe YCTPOWCTBO, C KOTOPbIM Heo6xoaUmo 2 B|,|6epw|'e y(TpOﬁ(TBO, KoTopoe
YCTaHOBUTD COE/IMHEHUE. Heo6X0AMMO YAANUTb U3 YUCia
- 3aperncTpupoBaHHbIX.
Phone1
Phone2
NEWDevice

MoABnseTca coobLyeHne ana noaTBepXAeHunA.

Haxmure [Yes).
MosBuTca coobieqne “Connected”. Haxxmute [0K]

ANA NOATBEPXKAEHNA OnepaLim.
« Bce 3apeructpupoBaHHble
YCTPOVICTBa (MOBUAbHBITE TeneqoH OtknioyeHue apantepa Bluetooth
ayAMonponrpbiBaTenb) IPUBOAATCA B CIMCKe
<Connect Device>.
— [locTynHble BbI6OpY 3neMeHTbl 3aBUCAT OT
yNpaBAAeMOro yCTpoiicTBa.
Korpa noacoeaunHen mobunbHbiii TenedoH,
yAepxaHue [ 3] £/1Ha 3kpare ynpasnema
WCTOYHUKOM MEpPeKNIouaeT Mexay
nocneAHUM NOAKIOUABLLMMCA 11 TEKyLLEeM
MOAKNI0YEHHbIM TenedoHaMu.

- Xpature agantep Bluetooth B npunaraemom
yexne.

« MNoBtopHo BcTaenas anantep Bluetooth,
yCTaHaBABaliTe ero HaexHo, norotunom JVC
BBEpX.




Ucnonb3oBaHue mobunbHoro TenedoHa Bluetooth m—

_l Npuem BbI30Ba _l Hacrpoiika ypoBHs rpomKocTy
Mpyt BXOAALLEM Bbi30Be... 3BOHKOB/HayLHNKa/MUKPOHOHa
CocToAHMe ycTpoiicTBa/ Bo Bpems pasrosopa...

HanomuHaHue o 3apage 6atapen

(Tonbko npu nocTynneRy MHdopmavna o 3BoHKe Talking...
UHOOPMALWY C yCTpOiicTBa) (ecnm onpepensetcs)

Hactpolika ypoBHa “ Perynuposka
TPOMKOCTY 3BOHKOB/ TPOMKOCTY
) HayLWHWKa MUKPO(GOHa

+ 3Ta HaCTPOIIKa He BANAET HA YPOBEHb FPOMKOCTH
ApYruX yCTpOICTB.

~
A
N
O
O
=
o

Oricnokeiie 13083 _l MepeknioueHne mexpy pexxumom

+ YnpaBnenve Tene(hoHOM HeLOCTYMHO, MOKa rpomxov'l CBA3KN U PeXXMMOM Tene¢ona
oTo6paraetca u3obpaxeHue C Kamepbl 3aHero

Bo Bpems pasrogopa...
Buza. (5= cTp. 45)

Talking...

Korna ana Hacrpoiiku <Auto Answer>

YC(TaHOBJ/I€HO 3Ha4eHue <0n>
YCTpoiiCTBO aBTOMATUYeCK! 0TBEYAET Ha BXOAALLME

BbI30BbI. (= CTp. 60) [pu Kaxa0M HaxaTiu KHOMKM Cnocob BeeHNA
pasroopa nepekniouaetca (§ <= pexum rpomkoit
1l 3aBeplueHne BbI30Ba ez / § = [ pexum Tenegona).

Bo Bpem pasroopa... Zl Nposepka npuema SMS

Ecn mobunbHblil TenegoH nogaepxusaet SMS (Short
Message Service—cny»6a KopoTKiX coobLLEeHuit),

Bi2395075 XN—— YCTPOVCTBO CO06LLAET 0 MOMYYEHMM TaKIX COOBLLIEHMIA.

Name

q Talking...

Yro6bl NpounTaTh NOMYYEHHOE CO0OLLEHME,

ynpaBnsAiite Mo6UNbHbIM TenedoHom nocne

0CTaHOBKI aBTOMOOUNA B 6€30MacHOM MecTe.

« YuTatb, penakTupoBartb v 0TNPaBAATL
C000LLEHMA C NOMOLLBHO IAHHOTO YCTPOICTBA
Henb3s.

[Ins HeKoTOpbIX MOBUNbHBIX TenepoHOB coobLLeHNe
CyBeAOMIIEHNEM MOXET He 0ToBpaxaTbCa, axe
e NopAepxmBaeTca dyHkumna SMS.
5/ ————————



_| BbinonHeHue Bbi30Ba Mpamoii BBoA HOMepa

1 Ha 3KpaHe ynpaBneHnAa NCTOYHNKOM:
A 7 Lo o

F® PTY Name

S | 2] 87.9MHz 1 105 0MHz

Yianexiue noceiHero BBEEHHOr0 CUMBONA

12345678X

(71 89.9MHz [7107.9MHz
E 97.9MHz 7.9MHz

Yoepxueamo: [lobaBneHue “+"
« Bbl Takxe moxeTe 0T06pa3uTb KpaH P A
ynpasneHus TeneoHom Haxatuem [ Phone] lporpamMmupoBaHie BBEAEHHOTO TeNePOHHOTO
HOMepa B CMNCKe 3anporpamMMIpOBaHHbIX HOMepPOB ’§
(= c1p. 57) ~
O
+ Mo>Ho BBeCT! 10 32 HOMepoB. g
o
TonocoBoii Habop
2 Bbi6op cnoco6a BbINONHEHNS BbI30BA.  + [I0CTYNHO TOALKO NPU HANIYMM B NIOAKNIOYEHHOM
Cnncok 3anporpamMmmupoBaHHbIX MOOUNbHOM T€J'Ie¢0He CncTemMbl pacno3HaBaHuA
TpAMoi BBOZ Homepa HoMepoB/TenedoHHaA KHura/ ronoca.

(v cronGey cnpasa)  CMCKV BbI30BOB (v c1p. 56)

12345678X
1234567XX
123456XXX
T2345XXXX

12345678X
1234567XX
T23456XXX

T12345XXXX

CIHCOK 3MPOTpAMMIAPOBaHHbIX HOMEDOB Mpon3HecuTe MMA BbI3bIBAEMOTO aO0HEHTa.
(Mopanok nporpaMm1poBaxua, 1< ctp. 57)
Ina otmeHbl, HaxmuTe [Cancel].
OyHKLyA ronocosoro Habopa (8= cTonbew cnpasa)

Yr06b1 yMeHbIINTD 3X0/LUYM NpK pa3roBope
Y6eutech B TOM, 4T0 BO BpeMs pPa3roBopa Ha JkpaHe
BKntoueHa ¢yHkuma NR/EC (Noise reduction/Echo cancel
— YMeHbLUEHYe LyMa/nofiaBneHue 3xa).

BoiGepute <ON>, 4To6bl YMEHBLUMTH LYM 1 YAANUTD
X0 BO BPeMA Pasroopa.

J

s 55




PYCCKUW

Wcnonb3oBanue cnncka
3anporpammupoBaHHbIX HOMepoB/

TenedoHHON KHUIK/CNNCKOB BbI30BOB

[Freset g "we" 7 )

12345678X

03

[Preset]

13 cnincka 3anporpamMmupoBaHHbIX HOMEpOB.

[E1 |3 cancka HabpanHbix 380HKOB.

(8]

113 cncKa NPUHATLIX 3BOHKOB.

LR

113 cucka NponyLiEHHbIX 3BOHKOB.

13 TeneqoHHoil KHur.
+ KonupoBanue TenedoHoit Kuurm:
& (7p. 57.

3

Phone & 'Namet

rE——
System

ey

AtoZ

= ‘Name2 1234567XX
Name3

‘nasaxxx
Named ™™ (PEZC o oo
ame5

1234567XX

Wcnonb3oBaHue noncka ot A go Z B TeneoHHol
KHure

Korna otobpaaeTca cnucok TenehoHHoii KU, Bbl
MOeTe BeCTI MOUCK N0 NepBoMY 3HakKy.

1

12345678X
1234567XX
123456XXX
T2345XXXX
123_4_)_(_)(XXX

Phone & 'Name1
= ‘Name2

e
System
Name3

A'toZ,
s Name4
s e5

56

2 Boibepute nepBblii 3HaK.

Otobpaxenue aApyrux byks
3 Bbibepute TenedoHHbIi HOMep U3

C(nncka.

Phone" " 'NameT 12345678X

= ‘Name2

T354567%X
‘ T23A56XXK
RPEZL 0o

rE——
System
[ —— Name3
AtoZ BT
- Name4

ame5

Oto6paxkeHue noapo6Hoii HopmaLumn ana
3anum

Korza otobpaxaetca cnncok TenehoHHOi KHUTI,

Bbl MOXeTe 0T06pa3uTb NoApobHYto MHGopMaLMio
AN 3aNUCK 1 BbIOPaTH TenehoHHbIi Homep, e
3aperncTpupoBaHo HECKONbKO TeNeOHHbIX HOMEPOB.

1 Oro6pasute nogpo6Hyto MHGopMaLuio
AN Kenaemoii 3anucu.

12345678X
1234567XX
123456XXX
T12345XXXX

Phone & 'Namet
= ‘Name2

rE——
System

— Name3
AtoZ
- Name4

2 Bobi6epute TenedoHHbIil HOMEP ANA
BbI30Ba.

Phone” " Name1

— 1234567XX

A T23456XXX
& T2345%XXXX “
T TTZAXKKKK

—
System

Add




_| NMporpammupoBanue TenedoHHbIX _l KonupoBaHue TenedpoHHON KHUK

HoMepoB Bbl MoxeTe ckonupoBaTb namATb TenedoHHOI KHIru
MOo6UNbHOTO TeNehoHa Ha AaHHoe yCTpoiicTBo (80 400
MoxHo 3anporpammupoBarth 40 6 HoMepoB. p
3anuceii).
1 Ha 3KpaHe YNIPaBIIEHNA UCTOHIKOM: 1 Ha SKPEHE YIDIBEHAS HCTONHUKOM:

M@ PTY Name

23 87.9MHz. 5 105:9MHz

M@ PTY Name

23 87.9MHz, 5 105:9MHz

107.9MHz
787, 9MHz

o

AVMENU

2 Bbibepute 3nemMeHT U3 TenedoHHol 2
KHUTKU/CNUCKOB 3BOHKOB.

Phone & 'NameT 12345678
wmm ‘Name2 1234567XX

[rr— Namea 3 AGseX
Systery
- \lame3 123456XXX
Wame4 T2345XXXX
———

ame5 1234

Phone "X 'Name1 2345678k

e A N
Name3 JTVAYAYA A
o (Ynepxusarb)

4 BobiGepuTe 3aNporpaMMUpOBaHHbIil

HOMep, NOA KOTOpPbIM CnepyeT ero
COXPAHUTDb.

Phone.

PIN code:
Memory :

Name'1
Name?2 Konnuectso C(KOMMPOBaHHbIX 3anucei B NAMATA

"NoPreset TeneoHHOM KHUri
No Preset

S P 3 BbinosHuTe ONepawuum ¢ LieneBbim
MOGUAbHBIM TenleoHOM.

+ [lononHuTeNbHyo MHYOPMALMIO CM. B
PYKOBOACTBE N0 IKCNANYaTaLu MO6UIbHOrO
+ Bbl Takxe moxeTe 3anporpammupoBath Tenegona
TenedoHHbI HoMep, BBeeHHDIIl Ha JKpaHe .+ YT06b1 OTMEHHTB Niepeauy, HaxmiTe
npAMOro BBoAa HOMepa, HaxaTuem [Save]. [Finish].

(5= cTp. 55)

4 3agepwwure npoueaypy.

Mamatb TEﬂe¢0HHOVI KHUTI KONupyeTea ¢
MO6MABbHOTO TenedoHa.
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_l| Ypanenue 3anuceit TenedoHHbIX
HOMepOB 13 NaMATU AHHOTO
yCTpoiicTBa

1 Oro6pasure cnucok
3anporpamMmmm1poBaHHbIX HOMepoB/
TeneoHHyI0 KHUTY/CMUCOK 3BOHKOB,
KOTOpbie Bbl XOTUTE YAANUTb. (5= cTp. 56)

Preset

Phone” "4 ‘Name1 12345678X
1234567XX
123456XXX

T12345XXXX

Systerg =

« Bbl He MoXeTe yranaTb JaHHble, Koraa
BblbpaHo <Phone>.

3 Bbibepute 3nemeHT ANs yaaneuus.

12345678X
1234567XX
Name3

T23456XXX
_ \T5345%XXXK

= ‘Name2

Name4

T23XXXXXX
+1 e
yﬂa]’lEHI/lE BCex HOMEpOB/I/IMEH B BblﬁpaHHOM cnncke

MoABAAETCA C000LLEHNE ANA NOATBEPKAEHNA.
Haxmure [Yes].

_l 0 mo6bunbHom Tenedone
coBmectum ¢ Phone Book Access
Profile (PBAP)

Ecn mobunbHblil TenegoH nogaepxusaet PBAP,

TeneoHHas KHUra 1 Cniucku 3BOHKOB aBTOMATUYECKN

KOMMPYIOTCA Ha YCTPOICTB NPU MOACOEANHEHNN

MOOMBbHOTO TenledoHa.

« TenedoHHas KHura: so 5 000 3anmceit

« HabpaHHble 3BOHKH, NPUHATbIE 3BOHKM 1
nponyLieHHble 3BOHKI: 40 50 3anuceli B Kaxaom
cnncke

OTto6paeHue TenedpoHHOI KHUIW/
CMUCKOB 3BOHKOB U3 MAMATH MOGUNbHOTO

TenedoHa UK JAHHOTO YCTPOIiCTBA

ToaKNtoueHHbI MOOUNbHBII TenedoH

Namer 2EAse7eX
T734567XX
123456XXX
TI3AEXXRK

hme2

riame3

Name4
N 5 T23BXXKXKX

[laHHoe ycTpoiicTBO



Ucnonb3oBanue ayauonpourpbisatens Bluetooth m—

Ve

« Peructpaumsa HoBOro ycTpoiicTBa, 1= cTp. 52.
+ MNoaknioueHne n OTKMIOYEHNe YCTPOIACTBa, B CTp. 53.

-
CocToAHMe ycTpoiicTBa/HanomuHaHme .
0 3apse 6atapeu (TonbKo npu Pexum BocnpousseseHma™” (< Hinke) .
- []
nocTynnexnu MHdpopmaLmm ¢ y(TpOI/I(TBa)I Ne opoxku/Bpems BocnpousseaeHita

CocTosHME BOCPOM3BEAEHNA
(»: Bocnpowzgeperme/I: nay3a) '

= (1p. 51 —edi \ ) Track Title

2 Artist Name [laHHble MeTKM (Ha3BaHMe TekyLLelt
B Album Name BOPOXKI/MMA cnonHuTens/
Ha3BaHue anbboma)*’!

+ [pw KacaHum CTPOKM COCTOAHMA
BbINONTHAETCA MPOKPYTKA TeK(CTa,
eC/IN 0T0OPAKAETCA He BeCb TeKCT.

AN
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« Kxonku ynpaBneHus, WHANKaLMY 1 MHGOPMALMK, 0TOOPaxaemoii Ha IKpaHe pasnnyaloTca B 3aBUCUMOCTH
0T NOAKIIYEHHOTO YCTPOICTBA.

(] [ay3a BocnpousseseHus. [a<a] [>»>]] - Bbibop nopoxku. (Haxmute)
[@&D] Bbibop pexuma noBTOpHOrO + Tlouck Hazap wnw Bnepea.
BOCMpPOM3BEAEHUA, * ¥ (YnepxuBatb)
1] Bbibop pexuma Bocnpou3sefeHns [IA111>F)] [-][+] HacTpoitka rppomkocTy.
B MPOU3BONbHOM MopaAKe. ! *2 [Mode] OTo6paxeHie 3KpaHa HaCTPOIiKL

[»>] Hauano BocnponzsegeHus. Bluetooth. (= cTp. 60)

[AVMENU]  OtobpaxeHue kpana <AV Menu>.

*1 [locmynxo moseko o ycmpoticme, cosmecmumbix ¢ AVRCP 1.3.
*2 UmoGel ommeHUMb pexum 80cnpoU38edeHUs 8 NPOL3BOSLHOM NOPAOKe U NOBMOPHO20 B0CNPOU3BEIEHUS,
Haxumatime KHONKY N0C1e008aMeNbHO, NOKA He nponadem UHOUKAMOp.



PYCCKUW

Hactpoitku ycTpoiictBa Bluetooth m——

Mo6unbHblit TenedoH

Ayauonpourpbiatens Bluetooth
Ha 3kpaHe ynpasnenus uctounukom “BT Audio”:

IneMeHTbI MeHIo

Hactpoitku/anemenTbl, foCTynHble AnA BbiGopa [0 ymonyanuto: onyepkiyTo

Connection (CoeguHenue)

4 Connect
4 Disconnect

oo ap.53
o ap.53

PIN Code (PIN-Kop)

I13menenme PIN-koga ycrpoiicrsa.
+ Kocrurecs exywuit PIN-kog, BBezuTe HoBbiit PIN-Kog, 3aTem HaxwmuTe [Save].

Device Name (Hasanue yctpoit.)

(ro6pasenie Ha3BaHus yCTpoiicTBa A oTobpaenn Ha ycrpoiicTse Bluetooth — JVC Unit.

Device Address (Agpec
yCTpoiicTBa)

Oro6paenne MAC-apeca ycrpoiicra.

Phone Device (Tenedon Yctp-Bo)*!

(ro6parenie umeHN TenegoHa.

Audio Device (Ayauo Ycrp-8o)*

QToGpaxeHue uMeHH ayauoyCTpOiicTea.

Auto connect (Asto (Bsi3b) ¢ 0n - [lpu BKAKoYeHuM YCTOICTBA ABTOMATUYECKM YCTaHABAMBALTCA CORBMHEHME C
NOCNERHIM NOACORAMHEHHbIM yCTpoiicTBOM Bluetooth.
+ 0Off © OTmeHa.
HF/Audio Output (HF/Ayguo Boibepure gusamiki, ncnonb3yemble s Bluetooth (1A ucnonb30BaHis Kak C TenegoHoM, Tak i ¢
Bbixop) ayavonpOUTpbiBaTeNem).
¢ Front - TonbKo U3 NepeHiX AUHAMIIKOB.
¢ Al + 3 Bcex JMHamMK0B.

Initialize (Kanu6posxa)

Yepxuaiire Haxaroil kHonky [Enter], urobbl ounctuts perucrpaumio ycrpoiicrs Bluetooth v namats
3aMPOrPaMMIIPOBAHHBIX HOMEPOB M CTIHCKOB BbI30B0B.

Auto Answer (Agto OtBer)*' ¢ 0n + YCTpOiCTBO BTOMATUYECK! OTBEYAET Ha BXOAALLME BbI30Bb.
¢ 0ff - YCTpoilcTBO He 0TBeYaeT aBTOMATHYeCkM Ha BbI30Bbl. OTBET HEoBXoAMMO
BHINOHATS BPYUHYK.
SMS Notify (SMS Yeegomnenme)*' | ¢ On + YcTpoiicTBO MHGOPMUPYET NoNb30BaTENA 0 MPUHATHY COOBLLIEHMA NyTEM
nofiau¥ 38yK0BOTO CHHana i oTobpaxeHua coobiuierus “Receiving Message”
+ 0ff + YcTpoiicTBO He UHQOPMUpYET NONb30BATENA 0 MPUKATUM CO0BLLIEHA.
Ring Mode (YcranoBka 3BoHKa)*' | ¢ System : Bbibop 38yKa 380HKa, yCTaHOBMEHHOTO Ha AaHHOM YCTROViCTBe.
¢ Phone + Bbiop 38yka 380HKa, yCTaHOBNEHHOr Ha MoBunbHOM Tenedoe. (B

3aBHCUMOCTI OT MOGHAbHOTO TeflehoHa flaHHas QYHKLA MOXeT He pabotarb.)

Ring Tone Change ((mena
menogum)*'

Koraa i napamerpa <Ring Mode> ycraroBneHo 3auenvte <System>, Haxmure [Enter], a 3atem
BblepiTe PUHITOH ANS BXOAALLINX 380HKOB 1 SMS U3 <Tone1>, <Tone2>, <Tone3>.

¢ (allTone © Boi6op 38yka 3B0HKa ANA TENEOHHbIX 3BOHKOB.

¢ MessageTone : BbiGop 38yKa 380kKa Ana SMS.

* OmoGpaxaemcs mosnibKo 014 SKpaHa Hacmpoliku mesegona.
*2 Omobpaxaemca mosnbko 014 3kpana <Mode>, k020a 6 kayecmee ucmoyruka evibparo “BT Audio”



Onepanuu Bluetooth ysxw-o

[ina pabotbl ¢ yctpoiicteamin Bluetooth Heobxoaumo nogcoenunuTs agantep Bluetooth KS-BTA100 (mpuobperaetca

0TAENbHO) K KOHTaKTHbIM pa3beman LINE IN Ha 3aaHeii naHenu ycTpoiicTaa. (1= PyKkoBOACTBO M0 yCcTaHOBKe/NOAKI0YEHHI0)

« B HekoTopbix cTpaHax agantep KS-BTA100 He goctyne. loxanyiicTa, 06paTutech k npogaBLly, y KOTOPOro Bbl Npuodpeny
yCTpOiiCTBa.

+ 3a noppo6Hoit uHGopmaLmeit obpaLLiaiitech Takie K UHCTPYKLUAM M0 SKCAyaTaLy, npunaraembim k agantepy Bluetooth
nyctpoiicty Bluetooth.

+ Onepatyi MOryT 0TAMYaTbCA B 3aBICUMOCTH OT NOAKNIOYEHHOTO YCTPOVICTBa.

_l MogrotoBka

1 Boinonuute perncrpauuio (conpsxenue) ycrpoiicta Bluetooth ¢ KS-BTA100.
+ 3a jononHuTenbHoii MHGopmameii o6paLuaiitecs K pyKoBOACTBY Mo 3KcnnyaTauuu, nocransemomy ¢ KS-BTA100.

2 Bbi6epute <BT> pna Hactpoiiku <AV Input>. (== cp. 47) =§
&
WUcnonb3oBaHue mobunbHoro TenedoHa Bluetooth m— S
e ) E
Ks-BTA100 W[ | PerynupoBKa rpomMKocTi MUKpOGoOHa
= || = (Hiakoi) (Boco) Yposenb rpomkocTi: Bbicokiit/HOpManbHbiii (NepBoHasanoHan
HaCTpoiika)/Hu3Kuii
+ [puem Bbi30Ba
pH BXOAALLEM BbI30Be...
+ BbinonHeHue Bbi30Ba
(Haxmure) BbinonHeHvte 380HKa Ha MoCTeAHYiA TenedoHa HoMep, Ha KoTopbiil
:’sxﬁ YC(TaHaBN1BanoCb CoeHeHue C Ballero Tene¢oua,
.t + [lepeknioyerne Mex Ay PeUMOM FPOMKOIi CBA3N U PEXUMOM
| Tenedoxa
Mukpodon Bo Bpems pasrosopa...
+ 3aBeplueHe/oTKNOHEHHE BbI30BA
« TonocoBoii Habop
[onocoBoii Habop A0CTyNeH ToNIbKO MU HaNNYMM B NOAKIHYEHHOM
(YnepxuBarb) MOGUNbHOM TeNleoHe CHCTeMbI pacrmo3HaBaHu ronoca.
. J

06 ypoBHe rpoMKOCTV MUKPOdOHa:
. an BbIKJTOUYEHUN NMUTAHNA yc1p017|cnsa YPOBEHb FPOMKOCTI U3MEHAETCA Ha HOpMaﬂbeIVI.

Ucnonb3oBaHue ayguonpourpbiBatens Bluetooth m—

1 Bobi6epute “Bluetooth” B KauecTBe UcTOYHMKA. (== cTp. 12)

(" KS-BTA100 )

] i »/1 Hauano BOCMpOM3BEEHNA NN Nay3a.

« Ecom BOCNPOM3BEAEHNE HE HAUNHAETCA, 3anyCTUTE BOCNPOU3BEAEHNE C
NOMOLLbH0 S1EMEHTOB YNpaBAeHua ayauonpourpbisatens Bluetooth.

P « Boibop nopoxku. (Haxmure)
+ bbicTpas nepemorka Bnepes v Hasa no AOpoxKe. (Yaepxusatue)

®
JvC
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CrNMPABOYHAA MHOOPMALNA

Ucnonb3oBanue nynbTa AUCTAHLWOHHOIO YNpaB/ieHnA

YcraHoBKa Gartapeii

BctaBbTe akkymynaTopHble 6atapen B nynst
[LUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHus, cobniofas nonApHOCTL
(+n-).

NpenocTepexenue:

+ HenpaBunbHad 3ameHa 6atapen npuBoanT K
0MacHOCTY B3pbIBA. 3aMeHsliTe Ha 6aTapen ToNbKo
TOr0 e UNN SKBIBANEHTHOrO TUNa.

« He nopBepraiite akkymynaTtopHble 6atapen
[eliCTBII0 NOBBILLEHHBIX TeMNepaTyp: He
MofiBepraiiTe X AMTENbHOMY BO3AENCTBUIO
CONHEYHbIX JTyuei, He BpocaiiTe B OTOHb 11 T.1.

Mpy ymeHbLeHNM papuyca feiicTBUA Unu
3 peKTUBHOCTU NYNbTa ANCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHus 3amenuTe 6atapen.

Mepen ncnonb3oBaHuem nynbra
AUCTAHLMOHHOTO YNPaBNeHusA BbiNonHUTe
cnepylowme aeicTBuA:

- HanpaBbTe nynbT AUCTaHLMOHHOTO yNpaBneHns
HenocpeCTBEHHO Ha TeNeMeTpUYeCkHil JaTumK
MpUEMHUKa.

HE nopBepraiite TenemeTpuyeckuil fatunk
BO3/3€/iCTBII0 APKOTO CBETA (MPAMbIX COMHEUHBIX
Nyyeit I NCKYCCTBEHHOTO OCBELLEHS).

4 1\
YcTpoiicTBO NocTaBnAETCA ¢ GyHKLMeN pyneBoro
MyNbTa ANCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHuA.

+ [Ina nonyyeHna nHhopmaLmm o NOAKMKYeHNN
MOHUTOPA CM. PYKOBOACTBO N0 yCTaHOBKe/
MOAKI0YeHNI0 (B OTAENBHOM U3/aHNN).

+ OnepavLum MoryT 0TAMYATLCA B 3aBUCUMOCTI
0T TMNa pyneBoro NyNibTa AUCTaHLMOHHOMO

ynpasneHms.

onepalwl“, BblnoJjiHAeMble C MOMOLLbIO NyJibTa AUCTAHLNOHHOIO
ynpaBneHna (RM-RK252) m————

Knonka Onepauuu Knonka Onepauuu
ATT/H/1 | Ocnabnetue/BoccTaHoBREHME 3BYKa. « MMouck Ha3an/mouck Bnepen.
N « Bupeo DVD-guck/DVD-VR/V(CD:
DISP Ha gaHHoM ycTpoiicTBe He paboTaert. MezieHHoe Bocnpoussezienme (Bo
« BiGop 3anporpamMmipoBaHHbix <</»> | ppems naysb).
AV PALHOCTaHLYL. — DVD-VR/VCD: MeaneHHoe
« Bbi6op Ha3BaHus/3nemeHTa/nanku. BOCTPOU3BEAEHNUE Hasall He
paboraer.
« ABTOMATIYECKIMiA NOUCK
PajMoCTaHLMi.
<t ool | Mouck pagnocTanLmii BpyuHyo.
VA (YnepxuBarb)
« Bolibop gopoxku.
« [louck Ha3ap/nonck Bnepea.
(YnepxuBatb)




KHonka

Onepauuu

KHonka

Onepauuu

VOL +/VOL ~

« Hacrpoiika ypoBH 3Byka.
+ Oynkuna "2nd VOL" He pabotaer ana
[aHHOT0 YCTPOIACTBa.

SOURCE

OcywuecTneT BbIGOp MCTOUHMKA
3ByKa.

>/l

3anyck/nay3a*! BocnpousBeseHms.

PHONE/ ™~

OTBET Ha BXOZALLME BbI30BbI.*2

BAND /m/

[ ]

« Bblfop Avana3oHoB yacTor.

« (cTaHoB BOCNpoU3BEaEHUS.

+ 3aBeplLeHue BbI30Ba.

« YcTaHaBnMBaer naysy
BOCMPOV3BEAEHMA 3BYKa Yepe3
uxTepdeiic Bluetooth. *?

0-9
(v cTp. 64)

- BBog Homepa Bo Bpems yaepxaHua
SHIFT.

+ OyHKuma "SETUP” He paotaet ana
JaHHOTO YCTPOIACTBA.

BBoz Homepa 3anporpamMmUpoBaHHoii
PAAMOCTAHLMA BO BPEMSA YIePIKaHNA
SHIFT.

ASPECT

I3meHeHune ¢0pMaTHOI’0 COOTHOLLEHMA.

« Yro6bl npoBepuTb TekyLuyto
HacTpoiiky opmarta u3obpaxenus,
BbINOMIHUTE ONEpaLn Ha CeHCOPHOI
naxenu. (= ctp. 44)

RETURN

Bo3Bpar k npezbiayLLemy SkpaHy.

TOPM
(s cTp. 64)

« Bugeo DVD-guck: Otobpaxenue
MEHI0 JICKOB.

« DVD-VR: OtobpaxeHue kpata
OpUTUHANBHOI NPOrPaMMBbI.

+ V(D: Bozo6HoBneHve
Bocnpoun3Besennd PBC.

MENU
(v= cTp. 64)

« Bupeo DVD-guck: OtobpaxeHue
MeHt0 AUCKOB.

« DVD-VR: OtobpaxeHue skpaHa
CNUCKa BOCMPOV3BEAEHNA.

« VI(D: Bo3o6HoBneHwe
Bocnpon3Besennd PBC.

AV

« Bugeo DVD-guck: Boibop wam
BbIMOJIHEHUE HAaCTPOeK.

« DivX: Mepexon Ha3ag unm Bnepes
NPUOAM3UTENBHO Ha 5 MUHYT.

ENT

MozTBepXzeHve BbIGopa.

0SD/%

Ha zaHHoM ycTpoiicTBe He paboTaer.

DUAL/HE

Ha naHHom ycTpoiicTse He paboraer.

SHIFT

OYHKLMM C APYTUMU KHOMKAMU.

DIRECT/CLR

+ [pu HaxaTum B CodeTaHMM ¢
kHonkoii SHIFT nepekniouenme B
pexum NpAMOro NoucKa.

(= cp. 64)

+ YnaneHwe owwv6ouHoro BBOA Npu
HaxaTun ¢ kHonkoii SHIFT.

« Oynkuma “SURROUND” He pabotaer
JNA JAHHOTO yCTPOIACTBA.

*1He pa6omaem 80 8pema NpoCTyWILBAHUSA
ayouoycmpoticmea Bluetooth.
*2 Tomoko ons KW-AV70BT.
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Mpamoit nonck anemeHTa

YacroTa TioHepa

(1] Haxmute DIRECT, ynepxusas npyu 57om SHIFT,
yT06bI NEPeiiTH B peXIUM NoucKa.

HaxmuTe L poBble KHOMKY, yAEPXKMBas Npu
310Mm SHIFT, ut06bI BBECTI YaCTOTY.

+ Yro6bl ynanuTb HenpaBuAbHbIi BBOA,
Haxmute CLR (oumncTuTh), ynepxusas npu
31om SHIFT.

Haxmure ENT ana nogTeepxaeHns BBoga.

Bupeo DVD-puck/DVD-VR/Divk/MPEGT/MPEG2/
JPEG/MP3/WMA/WAV/VCD/CD
[1] Haxmure DIRECT, yaepxugas npu 31om SHIFT,
uT06bI NEPEiiTH B PeXIM MoUCKa.
« Mpu kaxpom Haxatum DIRECT anemeHT ana
MOMCKa NepeKIioyaeTcs.
HaxmuTe undpoByto KHOMKY, yaepiBas npu
310M SHIFT, 4T06bI BbIOPATH KENaemblil SNeMeHT.
+ Yro6bl yaanuTb HenpaBuAbHbIA BBOA,
HaxmuTe CLR (ounctuts), yaepxusas npu
37om SHIFT.
Haxmute ENT ana noateepxaeHna Bbibopa.

_1 Pa3Hoo6pa3Hble onepaLum ¢
AvIcKamu

Wcnonb3oBaHue meHio Aucka
« Bupeo DVD-puck/DVD-VR
[ina Bupeo DVD-auck Haxmute TOP M unu MENU.
[Ina DVD-VR Haxmure...
TOP M: OTobparxeHue opuriHanbHoil
nporpammbl
MENU: OtobpareHne cnucka
BOCMPOU3BESEHNA
Haxmute A/ /<1/>, uto6bl BbIGpaTH
Kenaemblil SNEMeHT ANA BOCPON3BeaeHIA.
Haxmure ENT gna nogreepxaeHuna Bbibopa.

« [ina pucka VCD

Bo Bpema Bocnpou3eaenus PBC...

Haxmurte DIRECT, ynepxuas npu atom SHIFT,
yTOGbI NEPEIATH B PEXIM MOUCKA.

Haxmute LmdpoByto KHOMKY, yaepxuBas npu
37oM SHIFT, uT06b1 BbIOpaTL INEMEHT, KOTOpbIit
Bbl XOTUTE BOCMIPOM3BECTIA.

Haxmute ENT ans nogreepxaexua sbibopa.

« [Inf B03BpaTa K npezblayLiemy SKpaHy HaxmuTe
RETURN.

OtmeHa Bocnponsseaenus PBC

HaxmuTe M, 4T06bI 0CTAHOBHTb
BocnponsseseHue PBC.

Haxmure DIRECT, ynepxuaa npy 3tom SHIFT.

Haxmute LmdpoByto KHOMKY, yaepxuBas npu
310M SHIFT, uT06bI BbIOPATD HYXKHYIO AOPOXKKY.

Haxmute ENT ans noareepxaexus sbibopa.

«[InA Bo306HOBNeHNA ncnonb3oBaHna dpyHkum PBC
Haxmute TOP M unn MENU.



_1 NpepocTepexenne, Kacatoueeca 21 XpaHeHue AnCKOB B uncToM Buae
YUCTKU y(TpOﬁ(TBa BO(I’IPOVIE-BEAEHVIG TPA3HOr0 ANCKa MOXET 0biTh
HEKOPPEKTHBIM.

L
7

He ncnonb3yiire
Kakve-nu6o
pacTBopuTeNN
(Hanpumep,
pa36aBuTen, 6eH3uH

NT.A.), MoRLLme
CPACTBA WY UHCEKTULWMABIL. IT0 MOXKET NOBPEAUTH MOHUTOP
UK YCTPOIACTBO.

Pekomenpyemblit cnoco6 uncrku:

Ecnut ek 3arpasHuTCA, npoTpuTe ero MArKoii

TKaHbIO 110 NPAMOIA NNHIK OT LieHTpa K Kpalo.

+ Heucnonb3yitre pactBopuTeny (Hanpumep,
00bIYHOE CPEACTBO ANA UNCTK KACCeT, pacnbinAemble
(pefCTBa, pa3baBuTeNb, 6eH3uH 1 T.4.) ANA YNCTKN

[INCKOB.

4 ﬂpocnymMBaHue HOBbIX NCKOB

0cTOpOXHO NPOTUPaIiTE NaHEMb MATKOI CyX0ii TKAHbHO. BOMI3U BHYTPeHHero U BHEHero kpaes ’§

HOBbIX AMCKOB MHOra ObIBAIOT rpyOble >
_| Ouncrka pa3bema BbICTYMbI. TaKkoii NCK He MOXET 6biTb 8
Tpw 4aCToM 0TCOBZUHEHMN 3arpyKeH B NPUEMHIK. 2

Yro6bl ysanuTb Takue NATHa, NoTpUTe

Pa3bembl 3arPA3HAITCA. q T
VIX KapaHZaLLIOM WV LWapYKOBOI! PyKOii 1 T.1.

Y1061 CHU3NTD

YPOBEHb 3arpA3HeHs,

NepyoAMYECKU NPOBOSHTe

OUHICTKY pa3bemos e N
CTIOMOLLbI0 BATHbIX He ncnonb3yiite cneylowme AucKkm:

Ba/MKOB WM TKaH, Pasbembl KomnakT-auck JInckm ¢ ocTaTkamm
(MOHEHHBIX CIHPTOM, JAMaMeTpoM 8 cm HaKneiik

cobniofias Npu 3TOM Mepbl MPeLOCTOPOXHOCTH BO M30exaHue

MOBPEXAEHUA Pa3beMOB. @ %

_| KoHpeHcauusa Bnaru

Bnara moxer KOHAEHCMPOBATbCA Ha JINH3E BHYTPU - -
. : Haknelika n ocTaTok [lnck ¢ HaknenBaemoil
YCTPONCTBA B CEAYHOLUX CydanX:

loce BKI0YeH s aBTOMOGIAbHOTO 0BorpeBaTens. HaKmedki STUKETKON
« Ty TIOBbILLIEHM BAAKHOCTA BHYTPH aBTOMOGHNA.
370 MOXET PUBECTH K HelCpaBHOit paboTe yCTpoiicTea.,
B 3T0M Cyuae U3BAeKMTE AHCK 1 0CTABbTE MPHEMHHK

BK/IOYEHHbIM Ha HECKOMIbKO YacoB, 4T06bI cnapunach Bara.
Inck C-thru

_1 Kako6pawarbca ¢ guckamu Heo6bluHas GopMa  (mOMyNPO3payHbiii ANCK)

Mpn u3Bneyexnn pucka .
U3 GyTAApA, HAXMHTe Ha LleHTpanbHblii Aepxatenb
LieHTpanbHblii Aepxatens ¢yTnapa

W CHUMUNTE JNCK, YAEPXINBaA €70

3aKpas. ) lpo3pauHble unn
Beerna y)i,-lepwsamg BMCK ) nonynpo3paubie
3a Kpas. He npukacaiitech k noBepXHOCTH, Ha KOTOPOI KOMITOHEHTHI Ha
HaXOAUTCA 3aMKCb.
obnactin 3anucn

Yro6bl NOMECTUTb AUCK B YTAAP, aKKYPaTHO
YCTaHOBMTE ANCK Ha LEHTPANIbHbIIl ApKaTenb (CTOPOHOIA C
1300paxeHuem BBepx).

Mocnie npocnywMBaHs 06A3aTeNIbHO MoMeLLaiiTe AMCKI B

X GyTAApbI.
s 05
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2l BocnpousBegenue daiina

BocnpousBepenue gaiinos DivX (Tonbko
AngA ANCKOB)

« [laHHOe yCTPOiICTBO MOXET BOCMPOU3BOANT Gaiinbl
DivX ¢ pacmpenmnamn <.divx>, <.div> unm <.avi>
(He 3aBUCKT OT perucrpa).

3BYKOBOIA MOTOK IO/XKEH COOTBETCTBOBATH
xapaktepuctikam MP3 unu Dolby Digital.

(Daiin, 3aKOANPOBaHHbIIA B PeXVMe YepeccTPOuHoi
pa3BepTKi, MOXeT BOCIPOU3BOANTLCA
HenpaBwIbHO.

MakcumanbHas ckopocTb nepepaun ana
BUMAEOCUTHaNOB (cpeaHan) coctanaet 4 Mour/c.

BocnpousBenenue daiinos MPEGT/MPEG2

+ [laHHOe yCTPOIICTBO MOXET BOCMPON3BOANTD
daitnbl MPEGT/MPEG2 ¢ paciuimpennamu <.mpg>,
<.mpeg> unn <.mod>.

« (opmar notoka omkeH ObITb COBMECTM C

cucTeMHbIM/nporpaMmHbIM notokom MPEG.

lopaepxuBatotca dainbl B hopmate MP@ML

(OcxoBHoIt npodunb 1 0cHOBHOI ypoBeHb)/SP@ML

(Mpoctoit npodunb 1 0cHOBHoIA ypoBeHb)/MP@LL

(OcHoBHoIT Npounb 1 HU3KMI YpoBEHD).

3BYKOBbIe NOTOKY JOMKHbI COOTBETCTBOBAT

xapaktepuctukam MPEG1 Audio Layer-2 unm Dolby

Digital.

MakcumanbHas ckopocTb nepeaun ana

BUAEOCUTHaNOB (cpenHas) coctasnset 4 Mout/c.

Bocnpoussenenue daiinos JPEG

+ [laHHOe yCTPOiICTBO MOXET BOCMPOU3BOANT Gaiinbl
JPEG ¢ pacumpeHnamn <.jpg> i <.jpeg>.

+ [laHHOe yCTPOIICTBO MOXET BOCMPOU3BOANT Gaiinbl

JPEG, umeltowie paspeLuenne ot 32 x 32 4o 8 192 x

7 680.

B 3aBUCMMOCTY OT pa3peLueHns MoxeT

notpe6oBaTbcA Gonee NPOLOMKUTENbHOE BpEMA

AnA oTobpaxeHna daitna.

[laHHOe yCTPOIICTBO MOXET BOCMPOU3BOANTL

daiinbl JPEG ocHoBHoro dopmata. Daiinbl JPEG

nporpeccuBHoro Gopmata i popmara “6e3

noTepb” HeBO3MOXKHO BOCMPOV3BECTH.

Mbl He Hecem oTBeTCTBEHHOCTH 32 NloGyto noTepio
[DaHHbIX Ha iPod/iPhone unu 3anomuHarowem
ycrpoiicre USB GonbLuoii emkocTy B npoyecce
1CnoNb30BaHA JaHHOTO YCTPOIICTBA.

66

Bocnpoussenenue daitnos MP3/WMA/

WAV

[laHHbIii NPUeMHIK MOXeT BOCNPOU3BOAUTD Gaiinbl

C paciunpenrem <.mp3>, <.wma> um <.wav>

(He 3aBuCKT OT pernctpa).

Oaiinbl 0T06PaXaloTCA Ha JAHHOM YCTPOiCTBE B

COOTBETCTBYUM CO CEAYIOLMMM XapaKTepUCTUKAMU:

— (KopocTb nepefjauyt JaHHbIX:

Nina ancka MP3/WMA: 32 kbut/c — 320 Kbut/c

— Yacrora auckpetu3auum:

48 klu, 44,1 KM, 32 klu (ana MPEG1)

24 kI, 22,05 kI, 16 KMy (ans MPEG2)

48 Klu, 44,1 kM, 32 KMy, 22,05 Ky (ana WMA)
44,1kl (ans WAV)

[llaHHoe ycTpoiicTBo MoxeT oTobpaxats Terv ID3

epaum 1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (nna popmara MP3).

[laHHOe YCTPOIACTBO TaKkXKe MoXeT 0TobpaxaTb Tern

WAV/WMA.

[laHHbI NPUEMHIK MOXeT BOCPON3BOAUTL

daiinbl, 3anucanHble B pexume VBR (nepemeHHas

CKOpOCTb B 6UTax).

« [ina haiinos,3anucaxHbix B pexume VBR,

no-pa3HoMy 0TobpaxaeTcs Bpema 0T Hauana

BOCMPON3BENEHNA.

[laHHOe YCTPOIACTBO He MOXeT BOCNPOU3BOAUTL

cnepytowme dainbi:

— Qaiinbl MP3, 3aKoanpoBaHHble B dopmatax MP3i
1 MP3 PRO;

— daiinbl MP3, 3aKoaupoBaHHble B hopmarte Layer
1/2;

— ¢aiinbl WMA, 3akoanpoBaHHble B Gopmate
“6e3 notepb’, NpoeccMoHanbHOM 1 roN0COBOM
dopmarax;

— ¢aiinbl WMA, ocHOBOIA KOTOpbIX CYXKUT (opMmar,
oTnuuHbIi o1 popmata Windows Media® Audio;

— ¢aiinbl WMA, 3awmeHHble 0T KONupPOBaHUA Mo
metogy DRM;

+ JlaHHOe yCTPOiCTBO MOXET 0T0OpaxaThb KapTUHKIA
0610XKH1, 0TBEYAILLVE YKa3aHHBIM HIDKe
TpeboBaHMAM:

— Pa3mep KapTuHKu: paspeLuenue ot 32 x 32 4o
1232x672

— Pa3mep faHHbIx: MeHee 650 Kb.

— Tun aiina: JPEG



| 3BYKOBbIe CUrHanbl, nepefaBaemMbie 3aAHUMIN TePMUHANAMN

Yepe3 aHanoroBble TepMUHabi (BbIXO

ns auHamukos/REAR OUT/FRONT OUT

I'Iepe,qaeTcn ,ElByXKaHaJ'IbeIVI CurHan. I'Ipvl BOCMpon3BeAeHUN ANCKa C MHOTOKaHalbHbIM KOAUPOBaHKEM
BbINONHAETCA npeo6pa305anme MHOrOKaHanbHbIX CUTHaNnoB.

_1 Koabi a3bikos (npu Bbi6ope A3bikos DVD/DVD-VR/DivX)

Ko A3bIK Ko A3bIK Koa A3bIK Kop A3bIK
AA | Adapckuit GL  |Tanucniickmit M- |Maopu SO |Comanu

AB  [A6xa3ckwmit GN  [Iyapanu MK [MakegoHckwit SQ  [AnbaHckuit
AF | AdpuKaatc GU  |lyapatu ML |Manaitanam SR | Cepbekmit
AM [ Amxapckuii HA  [Xayca MN  [MoHronbckui S |(neasu

AR [Apabckuit HI | Xungw MO | Monpasckuit ST |Cecorxo

AS | Accamckmii HR | XopBarckuit MR | Maparxu SU | Cymanckuit
AY  |Aimapa HU  [Benrepckuii MS  [Manaiicknit (MAY) ~ [SW | Cyaxunu

AZ  |Asepbaiizkarcknit  |HY | ApmaHckwmil MT | ManbTuiickuii TA | Tamunbckuit
BA | bawkupckmii IA [WHTepauHrea MY [Bupmanckuii TE  |Tenyry

BE  [benopycckmit IE |WnTepaunreo NA  |HaypyaHcxkwmit TG |Tamxukckuin
BG  |bonrapckuit K |WMHynuak NE  [Henanbckuit TH  |Taiickui

BH | buxapuiickuii IN'" [MHpoRe3wiicknii NO  [Hopsexckuit T [Turpuma

Bl |Bucnamuitckmit IS [Vcnauacknit 0C  |OkuTan TK | Typkmenckuit
BN |benranbcuit, 6anrna |IW  (Msput OM  [(AdaH) Opomo TL  |Taranbckuii
BO | Tuberckuit JA [ AnoHckuii OR |Opua TN |Cercana
BR  |Bpetonckmit I (Mgnw PA [Panjabi T0 |Towra

(A |Katananckuit JW | fABaHckmit PL  |Monbckwmit TR |Typeukuii
(0 |Kopcukanckuit KA | fpy3uHckuii PS | Mo, nywry TS |Tconro

(S [Yewcknit KK [Kasaxckuii QU |Keuya T |Tatapckuit
CY  |Bannuitckmit KL |fpexnanackmit RM | PeTopomanckuii W |Teun

DZ  [[30Hr-k3 KM [Kambomxuitckmit RN [Kypynau UK [YkpauHckuii
EL  |lpeveckwii KN | Apasuawitckuit RO [PymblHcKuit UR  |Ypay

E0  [3cnepanto KO [Kopeiickuii (KOR) RW  |Kunapyanpa UZ | Y3bexcknii
ET  [3cToHcKuit KS | Kawmmpckuit SA | CaHckpuT VI |BbetHamckuit
EU |backckwmit KU [Kypnckui D [Cunzxn VO  (Bonanak

FA  |Mepcuackuii KY  [Kupru3ckuit SG  |CaHbé WO  (Bonod

FIo | Oukckuit LA [Matuckuii SH  |Cepbo-xopsarckuit  [XH |Koca

B | Oumxu LN |/unrana Sl | Curanbckuit YO |Mopy6a

FO  |Oapepckuit L0 |Maocckmit K |CnoBavjkuit U | 3ynycckmit
FY  [Opuckmii [T |lutoBcKuit SL - |CnoBeHckwmii

GA  |VMpnanackwit LV |NarBuitckuii, natbiwckuit |SM | Camoackuil

6D |laanbckuin MG |Manaracuiickuit SN |lona
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+ U3rotoBneHo no nuuex3un komnaxun Dolby Laboratories. lonbu v 3Hak B Buge ABoiiHoii ykBbl D ABnatoTca
TOBapHbIMY 3HaKamu komnaxuu Dolby Laboratories.

+ “DVD Logo” anaeTca ToBapHbiM 3Hakom DVD Format/Logo Licensing Corporation, 3apeructpupoBantbim B CLUA,

AinoHun u apyrvx cTpaHax.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used

under license.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is

an official DivX Certified® device that plays DivX video. Visit divx.com for more information and software tools to

convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX

Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the DivX VOD section in your device

setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.

« Microsoft u Windows Media aBnsiotca nu6o 3aperncTpupoBaHHbIMM TOProBbIMM MapKamu WK TOProBbIMM
mapkamu kopnopauwu Microsoft B CLUA n/unm pyrux ctpanax.

+ “Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with iPod, or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

+ B naHHOM u3penum Ucnonb3yeTca TeXHONOTMA 3aLWTbl OT KONUPOBAHUA, 3aLumilieHHas natenTamu CLLA u
APYrUMI NPaBaMU Ha UHTENNEKTYaNbHYI0 COOCTBEHHOCTD, NPpUHaANexaluumu komnaxun Rovi Corporation.
06paTHoe KOHCTPYMpOBaHHe K pa3bopka 3anpeLLieHbl.

« Wpudt Ana nanHoro ugenns paspabotax komnauueii Ricoh.

Tonbko ana KW-AV70BT

« Jlorotun SDHC agnsetca Toprogoii Mapkoil komnaxum SD-3C, LLC.

« TekcToBbIil TOBapHbIV 3Hak Bluetooth v cooTBeTCTBYIOLLME I0TOTUNBI ABAIOTCA COOCTBEHHOCTHIO KOMMaHMM
Bluetooth SIG, Inc. n ucnonb3yiotca komnauueii JVC KENWOOD Corporation no cooTBETCTBYI0LLeH MNLLEH3NM.
Mpouve TOBapHble 3HaKV 1 TOProBble MapKy ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLYX BlajeNbLIEB.

WHCTPYKLLIMW MO BE30MACHOCTH

lcnonb3oBaHme HaBuraLMoHHoro npunoxeHna iPhone paspeLuaeTca TonbKo B COOTBETCTBYHOLLMX IOPOKHbIX
YC0BUAX, €CIN Bbl AGCONIOTHO YBEPEHbI, 4TO TaK0e MCMOJb30BaHME He BbI30BET pUCKa, NPENATCTBHUIA Ui
TPaBM JNA BaC, BALUMX NACCAXMPOB A APYIUX YYACTHKOB JOPOXKHOTO ABIKEHNA. TpeboBaH!A NpaBun
JLOPOXKHOTO ABUXKEHNA SOMKHbI BCErza Co6M0AaThCs; OHM MOTYT OTANYATLCA B pasHblx CTpaHax. He cnepyet
3a/1aBaTb NYHKT Ha3HaueHws, NOKa aBTOMOOUNb HAXOANTCA B ABIKEHMN.

HaBurauvoHHoe conpoBoxzetue iPhone MoXeT 6bITb HENPUMEHUMbIM K TekyLLeli CUTyaLum 13-3a
WU3MeHeHMiA B I0POXKHbIX YCIOBMAX (HaNpUMep, 3MEHeHIA Ha MAaTHbIX AOPOrax, MarncTpaibHbIX Aoporax, B
0/AHOCTOPOHHEM ABUXEHUN WIN APYTyX OTpaHNYeHAX AOPOXHOTO ABIKEHNA). B TaKix cnyyasx cobntogaiite
TeKylLe JOPOXKHbIE 3HAKN U OTpaHNYeHNs.

+ Bo Bpems BoXzeHuA C MCNONb30BaHIe HaBUTALWOHHOTO Npunoxeus iPhone cniesyer crporo cobniofatb
JAOPOXHble 3Haky. HaBuraumuoHHoe npunoxexiue iPhone ABNAETCA TONbKO BCNOMOrATENbHbIM CPEACTBOM.
BoawTenb Bcerna JOMKeH cam peLuaTb, yUuTbIBaTb UK HET Npeanaraemyto uidopmaumio. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTM 32 OLUNOKY B AaHHDBIX, NPeAN0KeHHbIX HABUTaLMOHHbIM NPOrPaMMHBIM
o6ecneyenuem pns iPhone.

+ He ynpaBnasiite ycTpoiicTBoM BO BpeMs BOX/eHUA aBTomo6uns.




Yctpanenue npo6nem

He BcAkoe HapyLueHue B pa6oTe yCTpOiicTBa ABNAETCA Pe3yNbTaTOM ero HeucnpasHocTu. llepes o6paLLennem B cepBHCHbIii

LieHTp npoBepbTe Clegyloliiee.

« (BepeHma 06 onepawyAX C BHELUHUMI YCTPOTCTBAMMU CM. B MHCTPYKLVAX, BXOLALLYX B KOMAIEKT NOCTABKM aAanTepos,
npeAHasHayeHHbIX ANA YCTaHOBAEHMA NOAKNIOYEHNI (a TAKKe B UHCTPYKLUAX, NPUNAraemblX K BHELIHUM yCTPOiiCTBaM).

+ (oobLLeHwA (3aKnioueHHble B ") B TabnuLie BHIU3Y 0T0OPaXaloTca Ha A3blke, BbiopaHHoM B <Language> (1= cTp. 48).

_1 Ecnn oTo6parxalotca cnepyiowwye coobuieHus

Coo6ieHue Cnoco6b1 yctpanenus/Mpuuntbi

“Her Curvana” + HauHuTe Bocnpov3Be/ieHvie ¢ BHELLHEro yCTPOIACTBA, MOAKMIYEHHONO K pasbemy
sugeorxoga (VIDEO IN).

+ [IpoBepbTe kabeny i coepuHeny.

« (nuwkom nabblii BXOAHOIA CUTHan.

“HenpasunbHoe noakntoyenvte Kabenb auHamuka 3aKopoyeH yau BOLLEN B KOHTAKT ¢ Wwaccv aBTomo6uAs. ponoxute
lpoBepbTe NoAKM0YeHNe kabena | unv u3onupyiite kabenb AHamuka HagexalLm 06pasom, 3atem copocsTe HaCTpoitKI
a3atem caenaiite Reset(c6poc) yCTpoiicTBa (1= ¢Tp. 3). Take cm. PyKoBOACTBO M0 YCTaHOBKeE/MOAKAKYEHIK.
ycTpoiicTBa”

“Mpeaynpexzetve posepbre
NoAKNioyeHve kabena a atem
cpenaitre Reset(copoc) yctpoiictea”
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“Pyytoii Topmo3” Bocnpou3sogumoe 306paxeHue He 0T06paxaetc, Koraa He BKIIOYEH CTOAHOUHbII TOPMO3.

“Own6xka Mpw 3nevennn”/ I13BnekuTe Anck npUHyAMTENbHO. (= CTp. 3)

“Own6ka Mpu 3arpy3ke”

“OrpaHunyetHoe YcTpoiicTeo” Y6epuTech B ToM, uT0 NoAKNIoueHHbIii iPod/iPhone coBMeCTIM  JaHHbIM yCTPOIiCTBOM.
(1= c1p. 29)

“Oww6ka yctpoiictea USB” « OTKnoHeHu B HanpaxeHnn nuTanua USB.

+ Bblknioune, a 3aTem CHOBa BKAI0UMTe YCTPOICTBO.
« [logkntounte apyroe yctpoiictao USB.

“Het BT mopyna"* Otcoenuen agantep Bluetooth (KS-UBT1).

“OwmbKa Moaknioyexns”™ YCTpOIACTBO 3aperuCTpUPOBaHO, HO YCTaHOBUTD COBANHEHME He yAaeTcA. MoAcoeauHuTe
3aperucTpupoBaHHoe yCTpoiicTo. (1 cTp. 53)

“Moxanyiicta Kgure..” YCTpOIicTBO BbINONHAET NOATOTOBKY K cnonb30BaHitio GyHKwwm Bluetooth. Ecu

€006LLieHIE He 1CYe3aeT, BbIKMOYWITE 1 CHOBA BKAKUUTE IPUEMHMK, MOCNE Yero
BbINONHUTE OBTOPHOE NOAKAIoueRNe YcTpoiicTea Bluetooth (wnu BbinonHmTe cpoc

NPUEMHIK]).
“Her lonocoBoro Ycrp-Ba™ MoAKNoueHHbII MOBUIbHBII TeNedoH He IMeeT CUCTeMbl PaCno3HaBaHHA peui.
“HeT [laHHbIX"* B nogkntouerHom TenedoHe Bluetooth oTcyTcTBYI0T JaHHble TeNeQOHHOI KHUTM.
“Ownbka UHnymanu3aumu™ YcTpoiicTBy He yaanoch UHMLManu3upoBatb Mogynb Bluetooth. Mostopute onepauio.
“Oww6ka Habopa Homepa”™* He ypanocb Habpatb Homep. lloBTopuTe onepauyto.
“OwnbKa paccoepuHerna"™ 3BOHOK elLje He 3aBepLUeH. [punapkyiiTe aBTOMOGUAb 1 3aBepLLUTE 3BOHOK, yPaBAAd
NIOAKKOYEHHbIM MOGUALHBIM TeeOHOM.
“OwwnbKa NpUHATIA 3BOHK"* YeTpoiiCTBY He yAanocb NPUHATL 3BOHOK.
“Ownbka nogbopa napl"* Oww6ka conpaxeHns Mexzly AaHHbIM YCTpoiicTBoM 1 ycTpoiicTBom Bluetooth. CHoga

3aperucTpupyiite ycTpoitcTBo. (1 C1p. 52)

* Tosbko ong KW-AV70BT.
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1 Ecm npepnonaraeTca Hanuyune I'IpOGl'IeMbI

CumnToMblI

Cnoco6bi ycTpanenns/Mpuunbi

[NIuHamukm NpK 3TOM OTKNOYATCA.

+ YcTaHoBUTE ONTUMANbHIi YPOBEHD TPOMKOCTH.
- MposepbTe Kabenw 1 coeAnHeHNA.

Ha 3kpaHe He oTobpaxaeTca u3o6paxeHue.

Bkniounte 3kpaH. (1= cTp. 8)

[TpuemHUK He paboTaer. llepeHactpoiiTe npuemHuk. (1 crp. 3)
OyHkuna <Display Sensor> pa6otaer [laTumK MHANKaLMM MOXKeT paboTaThb HenpaBUbHO,
E HEenpaBuIbHO. Korza BONM3N aTumKa ABVXKEHINA UMEETCA KaKoil-nubo
:"f npeamer. B 3tom cnyuae BbibepuTe 3HaueHne <High>
) ana <Motion Sensitiv.>. (= cTp. 11)
-
5 He pabotaet nynbt AMCTaHLMOHHOTO « OTKnIoumTe 333HUIA NCTOuHNK. (8 cTp. 38) (Moka
8 | ynpasnenus. BK/HOUEH 3aIHUI UCTOYHUK, MYbT AUCTAHLMOHHOMO
ynpaBnexua pabotaeT ToNbKO ANA ynpaBnexna
npourpbiBatenem KoMnakT-Auckos 1 DVD-anckos).
« 3ameHuTe batapeiiky.
KHonka Hy»Horo nctoumka BbibepuTe COOTBETCTBYIOLLYIO HACTPOIIKY ANA NapaMeTpa
(“Bluetooth”*,“AV-IN"unu “Apps”) He | <AV Input>. (== c1p. 47)
oTobparkaeTca Ha JkpaHe <AV Menu>.
AsTomatinyeckoe nporpammuposaHue SSM | CoxpaHuTe paanoctaHumuy BpyyHyk. (5= ctp. 15)
& | He paboraer.
=
2 | (ratuueckve nomexu npu npocnywmBanuy | NA0THO NOACORAMHUTE aHTEHHY.
paavo.
He ynaetca Hu pacnosHatb, Hu /13BnekwTe guck npuHyauTeNnbHo. (5= cTp. 3)
BOCNPOM3BECTY ANCK.
HeB03MOXHO M3BNEYD NCK. CHuMuTE GNIOKMPOBKY C AncKa. (¥ cTp. 18)
s | [lnCKm 0BHOKPATHOI 11 MHOTOKPATHOIA « BcTaBbTe 3aBepLUEHHbIil ANCK.
5 3aMnu1CK He BOCPOM3BOAATCA. « BbinonHuTe 3aBeplueHnencKa B NOMOLLbI0
@ |- Henb3anponycTutb AOPOXKUANCKOB YCTPOIACTBA, UCMONb30BAHHOrO A 3aMNCH.
«“ 0/AHOKPATHOI M MHOTOKPATHO 3anucu.
Bocnpou3BeseHue He HaunHaeTca. (Oopmar Gaiinos He NOAAEPKMBAETCA YCTPOICTBOM.
/306paxeHne He NoABNAETCA Ha BHeLWHeM |« [paBunbHo noacoeanHuTe BULeoKabenb.
MOHUTOpE. « BblbepuTe npaBunbHbIii BX0J, Ha BHELIHEM MOHUTOPE.
—= [JIMcK He BOCNPOM3BOANTCA. + 3anuiwute JOPOXKI Ha NOAXOAALLIME AUCKN,
[C= 11CNOMb3YA COBMECTUMOE MPOrPaMMHOE NPUIIOKeHNE.
[¥¥)
s g (== c1p. 19)
g = - [Jlo6aBbTe K MMeHam ¢ailnoB NpaBusbHbIE KOAbI
aa paspeLuenms.
==
2 J | HopoxKu He BOCMPOU3BOAATCA MopAAoK BOCMPOU3BECHNA MOXKET OTAMYATLCA N0
S S| HameyeHHbIM 06pa3om. CPaBHEHMIO C APYriMI NPOUTPbIBATENAMM.

* Tonbko ons KW-AV70.
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CumnTombl CnocoGb! ycrpaHeHua/MpuunHbI
Ha 3KkpaHe npopomkaer Muratb Haanuch BbIkntoumTe, @ 3aTeM CHOBA BKAKOYUTE NUTaHMUe.
*a CynTbiBaHMe..."
&8 | 3BYKUHOMJ NPepbIBaeTCA BO BPpeMs Jlopoxku He 6bian AOMKHbIM 06pa30M CKONMPOBaHDI
= | Bocnpou3BesieHna pOXKKHM. Ha yctpoiictBo USB unu SD-kapty. Ckonupyiite opoxKi
elLie pa3 v MOBTOPHUTE NOMbITKY.
JHaMuKu npu 3TOM OTKAKOYATCA. + Otcoepunure iPod, 3aTem nojicoeHMTE €ro CHOBa.
« BblbepuTe Apyroil ucTouHuK, 3aTem cHoBa BblbepuTte
“iPod".
iPod/iPhone He BKknioyaetca unm He « [IpoBepbTe coesuHUTENbHBIN Kabenb 11 MOAK0YeHNe.
paboraer. « 06HOBWTE BEPCUI0 MUKPOMPOrpPaMMBbl. =
b
« 3apagute 6atapeto. s
« [lpoBepbTe, NPaBUNbHO 1M BbIOPaH pexmm E‘J
ynpasnenus iPod. (5= cTp. 30) =
« (6pocore HacTpoiiku iPod/iPhone. e
o | 3BYKUCKaXaeTCA. OTkniounTe 3KkBanaiizep Ha yctpoiicte unv Ha iPod/
s o
s iPhone.
[ . .
§ [eHepupyeTca MHOTO LYMOB. Otkntoumte (cHumuTe otmeTky) “VoiceOver” Ha iPod.
& 3a noppo6Hoii MHdopmaLmeli obpalLaiiTecb Ha CailT
<http://www.apple.com>.
[pu BOCNpOU3BEACHNN OPOXKKY, YnpasneHue yCTPOACTBOM OCyLLeCTBAAIATe nocne
CopepxalLieii 06n10XKy, onepawuu 3arpy3ku 0bnoxku. (1= crp. 31)
HEROCTYNHbI.
3BYK He CUHXPOHN3MPYeTCA C Bbibepute <iPod> ana <AV Input>. (v= c1p. 47)
BUZeon306paxkeHmem.
« He Bocnpou3BopATcA BUugeo3anmcu. « [lopcoeaunuTe c nomoLublo ayano/suaeokabena USB
« 3BykoBoe conpooxpeHue Bupeoanuceid | JVCKS-U30. [ipyrue kabenu ucnonb3oBatbCs He MOryT.
He BOCNPON3BOANTCA. « Boibepute <iPod> ana <AV Input>. (1= ctp. 47)
Z | HaskpaHe He nosBnaeTca u3obpaxeHue. + BkniounTe BUAEOYCTPOCTBO, €CIM OHO BbIKNKOUEHO.
= “
= « [paBunbHo NoACoeANHNUTE BULEOYCTPOVCTBO.

* Tosbko ong KW-AV70BT.
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CumnToMbI

Cnoco6bi ycTpanerns/Mpuuubl

[Tnoxoe kauecTBo 3ByKa TenedoHa.

YMeHbLLUTE PAcCToAHIE MEXAY YCTPOIACTBOM 1
MobunbHbIM TenedoHom Bluetooth.

MNepemecTuTe aBTOMOOUAb B MECTO ¢ 60Mee CUbHBIM
YPOBHEM CUrHana cotoBoil ceTy.

Mpu ncnonb3oBaHuM ayauonpourpbiBatens
Bluetooth nponcxoaut npepbisaxue 38yKa.

+ YMeHbLUUTE PAcCTOAHIE MEX]Y YCTPOICTBOM U
ayauonpourpbiatenem Bluetooth.

OTKntouuTe YCTPOIACTBO, MOAKNIOYEHHOE ANA
"Bluetooth phone".

BbiKkniouwTe, a 3aTeM BKJIKUUTE MPUEMHNIK.
(Ecnn 3ByK No-npexkHemy He BOCNPON3BOAMTCA)
MOBTOPHO NOAKMIOYMTE NPOUTPbIBATEND.

He yOaeTca oCyLecTBUTD ynpaBlieHne
NOAKNKOYEHHbIM ayAnonpourpbiBatenem.

[lpoBepbTe, NOAAEPXKIUBAET NIV NOAKIOYEHHbIi
ayanonpourpbiBatenb npodunb AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile, npodunb ynanenHoro ynpasnexus
ayano- 1 BULEOYCTPOICTBAMM).

YerpoiicTo Bluetooth He 06HapyswBaet
YCTPOIICTBO.

Bluetooth (tonbko gna KW-AV70BT)

- [lpoBepbTe, NPaBUNbHO N YCTaHOBAEH ajanTep
Bluetooth (KS-UBT1).

BbinonxuTe nonck ¢ yctpoiictea Bluetooth ewje pas.
Korna Ha 3kpaHe oTobpaxaeTca “Oxuganue
coeuHenua .., Haxmure [Cancel], a 3atem
nogkiounTe yctpoiicTeo Bluetooth.

[TpueMHVK He BbINONHACT CONpAXeHie ¢
ycTpoiicteom Bluetooth.

BsenwTe onnHakoBbiii PIN-Kog AnA npuemHmka
1 LieneBoro ycTpoiicTBa. ECv B MHCTPYKUuMAX o
3IKCNAyaTaLum YCTpoicTBa He ykasaH PIN-Kog,
nonpobyiite BBecTv “0000” unn “1234".

Bo3HuKaeT 3xo0 curHana wn Lym.

+ OTperynupyiie nonoxeHue MUKpOQoHa.

« Y6enuTech B ToMm, uTo BKMtoueHa dyHkuma NR/EC
(Noise reduction/Echo cancel — ymeHbLuenme wyma/
nogasneHue xa). (1= c1p. 55)

YCTpoiiCTBO He 0TBeYaeT npu nombiTke
CKONMPOBATb Ha Hero TenedoHHYH KHuTY.

B03M0Ho, Gbinia npeaAnpUHATa NONbITKA KOMMPOBAHMA
TeX e 3anucei (4T COXpaHeHbl) Ha yCTPOVCTBO.




TexHnuecKkue XapaKTepUCTHKM

MakcumanbHan BbiXxoAHaA Mepentve/3agHue 50 BT Ha kaxzblii kaHan
MOLLHOCTb
[linuenbHas BbIxoaHaA MNepepHue/3anHue 20Br Ha karan B4 Q, ot 40 Ty po
MolLHocTb (RMS) 20000 Iy npu He Gonee uem 0,8% obiuiero
TAPMOHUYECKOTO UCKAXKEHNS
JMnegaHc Harpy3ku 4Q (gonycrumo o4 0 g0 8 Q)
[lnana3oH HacTpoiiki Yactotbl Low (HuH): 60 T, 80 T, 100 T, 150 Tiy
KBanaiizepa Mid (cpent): 500 T, 1M, 1,5 kM, 2 KMy
a High (Bbicok): 10 klu, 12,5 kT, 15 KTu, 17,5 kly
E YpoBeHb +10 b
§ (OTHOLLEHMe CUrHan/nomexa 70 1b
YpoBeHb BbIXOZHOIO YpoBeHb NuHeiiHoro Bbixofa/monHoe | Harpyska 4 B/20 kQ (nonas wkana)
ayavocurHana CONpOTHBNEHIe
LINE OUT (FRONT/REAR), JIMneaHC BbIXOAHOTO CUTHaNa 1KQ
SUBWOOFER
[lpyrvie TepmuHansl Bxoa LINE IN, VIDEO IN, CAMERA IN, B0z USB, MIC
IN¥, BX0A1 aHTEHHbI
Bblxon 2nd AUDIO OUT
[lipyrue O REMOTE, Bxop RGB
[lnanasou yactor M 87,5 My - 108,0 MIiy
AM (CB) ot 531 KMy po 1611 Kl
= (N1B) o1 153 KIuy 0 279 Kl
§ PapuonpueMHIk B fuanasone Mone3Has YyBCTBUTENLHOCTD 9,3 866 (0,8 mkB/75Q)
E FM 50 ab noporosas uyBcTBuTenbHOCTL | 16,3 260 (1,8 MKB/75 Q)
E AnbTepHatiBHad otcTpoiika (400 kTu) | 65 ab
= YacToTHan XapakTepucTuka ot 40Ty - 15000y
S
= Pa3penenue crepeokatanos 40 gb
= Papuonpuemnuk B guanasone (B | YyBctBuTenbHoCTs/ 20 mkB/40 b
J136upatenbHocTb
PapmonpuemHik 8 guanasone 1B | YyBcrBuTenbHocTb 50 mkB

* Tobko ong KW-AV70BT.
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PYCCKUW

DVD/CD

(uctema obHapyxerve
rHana

6ECKOHTAKTHOE ONTUYECKOE CYUTbIBaHME (I'IOJ'IyI'IpOBOﬂHMKOBbII?I na3ep)

YacToTHan XapakTepucTuka

DVD, fs=48 KTu/96 Kl

011611, -22000 Iy

V(D/(D

0116 Ty — 20 000 Iy

JIuHamuyeckuii nanasox

93 nb

OTHOLLIEHME CUrHan/nomexa

95 8b

Koadduument getorauum

B npeaenax onyckos U3MepyTeNbHOI annaparypbl

(nctema KoaupoBaHuA Lgeta

PAL/NTSC

SD*

Bbixo BuAeocurHana (KoMmo3uTHblii) 1Vp-p/75Q
CoBmecTumasn daitnosas | FAT 32/16/12

cuctema

EmKocTb oT8 M6 103216

CKopocTb nepegaum makcumym 10 Mout/c

JLaHHbIX

UsB

(rangaprbl USB

USB 2.0 Full Speed

CkopocTb nepepaun Bbicokas ckopocTb Makcumym 12 Mowt/c
JAaHHbIX Hu3kas ckopocTb makcumym 1,5 Méut/c
CoBMmecTvMoe 3anomuHatoLLee yCTPOIICTBO 60NbLLIOI eMKOCTI
YCTPOACTBO

CoBmecTuMasn daitnosas
aicTema

FAT 32/16/12

BLUETOOTH*

MakcumanbHbiii Tok MOCTOAHHOR HanpsxeHne 5 B===1A
Bepcus Bluetooth 2.0, ceprudmumpoanHas
BbIxoaHas MOLLHOCTb Makcumym +4 gbm (knacc moLyHocTy 2)

30Ha 06Ny MBaHNA

B npepenax 10 m

Mpodunn

HFP (Hands-Free Profile—npodwnb rpomkoii cBsiun) 1.5
OPP (Object Push Profile—npounb nepecbinku 06bekToB) 1.1
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile—npodunb pacwupentoro

pacnpocTpaHeHus 3ByKa) 1.2

AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile—npounb yaanexHoro
ynpaBeHns 3ByKoM 1 Buaeon3obpaxexnem) 1.3
PBAP (Phone Book Access Profile—npodunb goctyna K TenedonHoii kuure) 1.0

* Tonoko ong KW-AV70BT.




Pa3mep 3kpaHa KUIKOKPUCTaNnMYeckinii 7-410iiMOBbIN aucnneit
Yucno Touek 1152 000 Touek: 800 (no ropusonTanu) X 3 (RGB) x 480 (no BepTukanu)
§ MeTog ynpaBnetua dopmart akTuBHoi Matpuubl TFT (Thin Film Transistor—ToHKonneHouHbIit
§ TPaH3UCTop)
= | (ucrema koguposaHus | NTSC/PAL
LiBeTa:
(opmar u3obpaxeHus 16:9 (wnpokuit)
InekTpuyeckoe nutaHne | Pabouee HanpaxeHme MocTosHHoe HanpsxeHue 14,4 B (nonyctumo ot
11Bmo 16B)
E (uctema 3a3emnennsa OTpuuarenbHoe 3a3emnexne
§ [JlonycTmasa Temnepatypa xpaHeHua -10°C—+60°C
E [llonyctuman pabouas Temnepatypa 0°C—+40°C
= | [abaputbl, MM MoHTaXHblii pa3mep 182 Mm X 111 Mm X 160 Mm
g (WxBxT) (npu6n.)
Pasmep naHenu (npu6.) 188 MM X 117 MM X 10 MM
Macca (npu6n.) 2,8 kr (BKNKouas AeKopaTUBHYH NaHenb, MyQTy)

Kommpykuu;v umexHuyeckue mpe6oeaHun mozym 0Obimb U3MeHeHbl 6e3 y@eaOMIIEHUﬂ.

AN
S
x
|9
)
Pe
(a




Jvc m The countries where you may use the
Bluetooth® function (For KS-UBT1)
Die Lander, in denen Sie die Bluetooth® Funktion verwenden kdnnen
Pays ou vous pouvez utiliser la fonction Bluetooth®
De landen waar u de Bluetooth®-functie mag gebruiken
Paises en los que se puede utilizar la funcion Bluetooth®
Paesi nei quali & possibile utilizzare la funzione Bluetooth®
Lander dér du kan anvénda Bluetooth®-funktionen
Lande, hvor du kan bruge Bluetooth®-funktionen
Land hvor du kan bruke Bluetooth®-funksjonen
Maat, joissa voi kdyttaa Bluetooth®-toimintoa
Paises onde pode usar a funcao Bluetooth®
Paises onde vocé pode usar a funcao Bluetooth®
Ol XWPEG OTIOU UMOPEITE VA XPNOILOTOIOETE TN AgiTtovpyia Bluetooth®
CTpaHbl, rae MOXXHO BoCnonb3oBaTbcA dyHKymeii Bluetooth®
Zemé, ve kterych muzete vyuzivat funkci Bluetooth®
Azok az orszagok, amelyekben hasznalhatjuk a Bluetooth®-funkciot
Kraje, w ktorych mozna uzywac funkgcji Bluetooth®
Drzave, kjer lahko uporabljate funkcijo Bluetooth®
Krajiny, v ktorych moézete vyuzivat funkciu Bluetooth®
Valstis, kur jas varat izmantot Bluetooth® funkciju
Salys, kuriose galite naudotis ,Bluetooth®” funkcija
II-pajjizi fejn tista’ tuza I-funzjoni Bluetooth®
Lond par sem haegt er ad nota Bluetooth®
Riigid, kus on véimalik kasutada Bluetooth® funktsiooni
Bluetooth® fonksiyonunu kullanabileceginiz tilkeler
Usunafivuanansala Bluetooth® Wand
Na tiortha inar féidir leat feidhmiu Bluetooth® a tsaid
Lanner an denen der d’Bluetooth® Funktioun benotze kénnt.
& nhirng qudc gia ma ban cé thé sir dung chirc ning Bluetooth®
Els paisos on podra fer servir la funcié Bluetooth®
Zemlje u kojima je dozvoljena upotreba Bluetooth® funkcije.
Zemlje u kojima mozete koristiti Bluetooth® funkciju
Zemlje u kojima je dopusteno koristiti Bluetooth®.
3emju Kage MoXeTe Aa ja KopuctuTe ¢pyHKuUmjaTa Bluetooth®
CTpaHuTe, B KOUTO MOXeTe Aa nonsBate ¢yHKuuATa Bluetooth®
Tarile in care puteti utiliza functia Bluetooth®
Die lande waar u die Bluetooth®-funksie kan gebruik
Amazwe lapho ungasebenzisa khona uhlelo lwe-Bluetooth®
Ang mga bansa kung saan maaari kang gumamit ng Bluetooth® function
Negara-negara yang memperbolehkan penggunaan fungsi Bluetooth®
Negara-negara yang anda boleh menggunakan fungsi Bluetooth®
I & FE AT Bluetooth® HA-&THAT T SUANT I FhA &
#E8E1% 18 F Bluetooth® THAEHIE R
fReesu{E B Bluetooth® IEERIBIR
Bluetooth® 7|52 AI2E + U&= 2J}
Lg-8 Bluetooth® daytsg Pl ClisS oy ?.2." Josdl =



Country Country Country
Andorra Ireland Sverige
Baioll dupell Loyl Eire Singapore
Australia India Fonig
- - AR Singapura
Osterreich - —
- - Island Slovenija
Bosna i Hercegovina -
- Italia Slovensko
Belgien Y
Belgique CHet2l= Usznelng
Bbnrapus Lichtenstein Tirkiye
Brasil Lietuva ez
Canada Luxemburg United States of America
Schwei Luxembourg v |
SlcjisvsV:IZ Létzebuerg enezueta
- Vietham
Chile kjt"”a Viét Nam
Kompog onaco South Africa
Kibris Crna Gora ENingizimu Afrika
Ceska republika MakenoHuja Suid-Afrika
Deutschland Malta
Danmark Malaysia
Eesti Nederland
Espafia Norge
Suomi New Zealand
Finland Peru
France Philippines
United Kingdom Pilipinas
ENGSa Polska
Hong Kong Portugal
EHits Republica Oriental del
3 Urugua
guay
Hrvatska Romania
Magyarorszag Srbija
Indonesia Poccua

11-1672-007



Having TROUBLE with operation?
Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit

¢Tiene PROBLEMAS con la operacion?
Por favor reinicialice su unidad
Consulte la pagina de Como reposicionar su unidad

3aTtpyaHeHusa npu aKcnayatauumn?

MoxanyicTta, nepesarpy3uTte Bawe ycTtponcTeo
Ona nonyyeHus uHdopmauumn o nepesarpysKe Bawero ycrpoictsa
o6paTuTecb Ha COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHULY

2 EN, SP, RU
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